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Maria ROWIÑSKA-SZCZEPANIAK

Bogurodzica motywem staropolskich kazañ

Od wieku w radzie przejrzana,
Bogiem Oæcem prze¿egnana,
By jego Synu Matk¹ by³a,
Co by smutne ucieszy³a,
Adamowe plemiê.

Mocne Boskie tajemnoœci1

Kiedy w 1963 roku ukaza³ siê szkic Juliana Krzy¿anowskiego Znowu o „Bo-

gurodzicy”, jego tytu³ nie by³ wyrazem badawczego zniecierpliwienia, ale za-
chêt¹ do ponownego (w nowy sposób) spojrzenia na tê œredniowieczn¹ pieœñ re-
ligijn¹. Autor w wyjaœnieniu skierowanym do czytelnika podkreœli³, ¿e zastosowa³
„metodê odmienn¹, powiedzmy strukturaln¹ czy integracyjn¹. Gdy wiêc bada-
cze dawniejsi skupiali uwagê na szczegó³ach i szczególikach, oderwanych od
ca³oœci zjawiska, w którym wystêpuj¹, [...] szkic obecny usi³uje braæ w rachubê
wszystkie sk³adniki starej pieœni, jêzykowe, liturgiczne i historyczne, oraz jej
stronê formalno-gatunkow¹, by dla ich zespo³u znaleŸæ w³aœciwe miejsce
w dziejach naszej kultury œredniowiecznej”2. Jednak wysuniête przez Krzy¿a-
nowskiego stanowisko by³o jedynie hipotez¹, a wiêc kolejn¹ prób¹ rozwi¹zania
zagadki dotycz¹cej m.in. genezy utworu. Choæ od tamtego czasu powsta³o spo-

1 Mocne Boskie tajemnoœci – pieœñ anonimowego autora z pierwszej po³owy XV w., Œrednio-

wieczna pieœñ religijna polska, oprac. M. Korolko, Wroc³aw 1980, s. 137.
2 J. Krzy¿anowski, Znowu o „Bogurodzicy”, [w:] idem, Tradycje literackie polszczyzny. Od

Galla do Staffa, oprac. M. Bokszczanin, Warszawa 1992, s. 71 (przedruk z tomu: Z polskich stu-

diów slawistycznych, seria 2: Nauka o literaturze. Prace na V Miêdzynarodowy Kongres Slawi-

stów w Sofii, Warszawa 1963).



ro prac, które rozszerzy³y stan badañ nad Bogurodzic¹, to nie rozstrzygnê³y osta-
tecznie w¹tpliwoœci co do czasu i miejsca powstania oraz charakteru utworu,
jego autora, Ÿróde³ inspiracji literackich, pochodzenia melodii czy kontekstu litur-
gicznego3. Wyrazem owych poszukiwañ s¹ sformu³owania kolejnych tytu³ów
wybranych prac polskich i obcych badaczy. Wprowadzone przez nich konstruk-
cyjne powtórzenia ods³aniaj¹ równie¿ wariantowoœæ problemów: Jean-Philippe
Hashold, wykorzystuj¹c tytu³ ksi¹¿ki Wies³awa Wydry, Dlaczego pod Grunwa-

ldem œpiewano „Bogurodzicê”? Trzy rozdzia³y o najdawniejszych polskich pie-

œniach religijnych, pisze artyku³: „Dlaczego pod Grunwaldem œpiewano «Bo-

gurodzicê»”, czyli duchowa rywalizacja miêdzy Krzy¿akami a Polakami; Ro-
man Mazurkiewicz i Zofia Wanicowa pytaj¹: Dlaczego „Bogurodzicê” œpiewa-

no w liturgicznym okresie Bo¿ego Narodzenia?, a w innym miejscu ta sama ba-
daczka rozpatruje, Czy z³amana zosta³a tajemnica rozumienia 1. zwrotki

„Bogurodzicy”. Z kolei Jerzy Pikulik, ustosunkowuj¹c siê do ustaleñ muzyko-
logów, wyjaœnia: Co melodia „Bogurodzicy” mówi nam o czasie powstania pie-

œni; Josip Hamm w rozprawie „Bogurodzica” w perspektywie po³udnio-

wos³owiañskiej rozwa¿a, czy „mo¿na ³¹czyæ z królow¹ Jadwig¹ i jej
wst¹pieniem na polski tron pojawienie siê Bogurodzicy w literaturze polskiej”4,
a Rudolf Flotzinger tytu³em: Jeszcze o kwestii „Bogurodzicy” podtrzymuje tê
koniecznoœæ podejmowania trudu zwi¹zanego z odkrywaniem tajemnic po-
wsta³ych wokó³, tym razem, typologicznej kwalifikacji melodii pieœni5. Tak wiêc,
w poszukiwaniu nowych kierunków badañ dotycz¹cych tekstu nale¿a³oby siêgn¹æ
po jeszcze inne przyk³ady prac, pamiêtaj¹c jednoczeœnie o s³usznej uwadze Jana
Malickiego:

[...] pisaæ o tym zapewne najstarszym zabytku naszej literatury tworzonej po polsku
nie jest ani ³atwo, ani prosto. Ka¿dy bowiem, kto próbuje odczytaæ na nowo naj-
starsz¹ czêœæ przekazu, musi zawsze spogl¹daæ na ni¹ z respektem i estym¹, zdaj¹c
sobie sprawê zarówno z dostojnoœci tekstu towarzysz¹cego wszak od wieków naj-
wa¿niejszym wydarzeniom w dziejach dawnej Polski, ci¹¿enia tradycji naukowej, jak
i z niebezpieczeñstw czyhaj¹cych na badaczy ma³o doœwiadczonych, nara¿aj¹cych
siê na... odkrywanie spraw odkrytych6.

4 Maria Rowiñska-Szczepaniak

3 Zestawienia wiedzy na temat Bogurodzicy: faktów ustalonych i tych spornych, dokona³
w swym szkicu m.in. J. Malicki, Czytaj¹c „Bogurodzicê”, [w:] idem, Legat wieku rycerskiego.

Studia staropolskie, Wroc³aw 1989, s. 9–14. Zob. S. Urbañczyk, „Bogurodzica”. Problemy czasu

powstania i t³a kulturalnego, [w:] idem, Prace z dziejów jêzyka polskiego, Wroc³aw 1979,
s. 113–148.

4 J. Hamm, „Bogurodzica” w perspektywie po³udniowos³owiañskiej, „Pamiêtnik Literacki”
2005, z. 2, s. 20. Tu równie¿ inne artyku³y prezentuj¹ce badania nad Bogurodzic¹.

5 Zob. M. Perz, Polskie „pos³owie” do uwag Rudolfa Flotzingera, „Pamiêtnik Literacki” 2005,
z. 2, s. 11.

6 J. Malicki, Czytaj¹c „Bogurodzicê”..., s. 10.



Zauwa¿my, ¿e w wypowiedzi tej autor obok akcentowania mo¿liwoœci
w³¹czenia siê w ci¹g dyskusji nad treœci¹ pieœni oraz okolicznoœciami jej po-
wstania wskazuje jeszcze inny tor prowadzenia badañ. Jest nim rola Bogurodzi-

cy w dziejach dawnej Polski, a (dopowiedzmy) tak¿e w nastêpnych okresach
trwania naszego narodu. Jan Okoñ pod koniec lat 90. minionego wieku nie mia³
w¹tpliwoœci, pisz¹c, ¿e „prze¿ywa dziœ Bogurodzica swój renesans nie tylko
w badaniach, ale te¿ jako swoiste carmen patrium, to staropolskie, lecz i wspó³-
czesne: s³yszymy je w radiu i w koœcio³ach, codziennie w apelu jasnogórskim,
w wykonaniu chórów, ale te¿ wiernych, niekiedy nawet w wersji ¿o³nierskiej
przy podnios³ych uroczystoœciach rocznicowych. Tyle ¿e nie rozbrzmiewa ju¿
dzisiaj pieœñ jako wezwanie do boju”7. Bogurodzica – jak zauwa¿a Alina Nowic-
ka-Je¿owa – „zosta³a oddana wielkodusznie i pokornie wszystkim. Dzieje jej to
historia przyjmowania tego daru przez kolejne stulecia”8, co prezentuje badacz-
ka w rozprawie zatytu³owanej D³ugie trwanie „Bogurodzicy”.

Celem niniejszego artyku³u nie jest wiêc postawienie kolejnej hipotezy
w zwi¹zku z naros³ymi pytaniami wokó³ Bogurodzicy, tym bardziej chêci¹ –
nawi¹zuj¹c do sformu³owania Aleksandra Brücknera – „rozerwania pieczêci”9

(choæby jednej z kilku), ale wydobycie z literatury staropolskiej przyk³adów ka-
zañ, w których odnajdujemy odwo³ania do tej religijnej pieœni. Interesowaæ nas
bêdzie sposób aktualizacji pieœni w XVI i XVII wieku, kiedy to – powtórzmy za
Nowick¹-Je¿ow¹ – „dokonywa³a siê ideologizacja polityczno-religijna Pieœni
i jej aneksja wyznaniowa, ale te¿ przyszed³ czas na odczytanie jej zgodnie z pier-
wotn¹ intencj¹ œredniowiecznego autora: jako tekstu o charakterze teologicz-
nym, jako wyznania i przekazania prawd wiary”10. W odpowiedzi na g³os Jerze-
go Starnawskiego11 – upominaj¹cego siê o uwzglêdnienie w rozwa¿aniach nad
Bogurodzic¹ twórczego wk³adu Macieja Kazimierza Sarbiewskiego12 i Sta-
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7 J. Okoñ, Œw. Wojciech i „Bogurodzica” jako czynniki kszta³towania polskiej œwiadomoœci

narodowej (do pocz¹tków renesansu w Polsce), „Ruch Literacki” 1998, z. 6, s. 700.
8 A. Nowicka-Je¿owa, D³ugie trwanie „Bogurodzicy”, [w:] Filologiczny widnokr¹g. Obrazy

stare i nowe, red. K. Kossakowska-Jarosz, J. Nocoñ, Opole 2012, s. 222. W pracy wykorzystana
zosta³a bogata literatura przedmiotu dotycz¹ca Bogurodzicy.

9 Zob. A. Brückner, Bogurodzica, „Archiv für Slavische Philologie” 1907, vol. 29, s. 121;
W. Wydra, „Es ist ein Text mit sieben Siegeln...”. O „Bogurodzicy”, [w:] idem, Dlaczego pod

Grunwaldem œpiewano „Bogurodzicê”? Trzy rozdzia³y o najdawniejszych polskich pieœniach reli-

gijnych, Poznañ 2000, s. 82.
10 A. Nowicka-Je¿owa, op. cit., s. 231.
11 J. Starowolski, O „Bogurodzicy” w dobie renesansu, reformacji i kontrreformacji, [w:]

idem, Wieki œrednie i wiek renesansowy. Studia, £ódŸ 1996, s. 124.
12 „Imitacja Sarbiewskiego – jak podkreœla E. Buszewicz – sytuuje siê w nurcie tendencji do

uniwersalizowania wybitnych utworów literatury rodzimej i wprowadzania ich w obszar Reipub-



nis³awa Serafina Jagodyñskiego13, którym zawdziêczamy ³aciñskie parafrazy
pieœni, czy Fabiana Birkowskiego, któremu fragmenty pieœni pos³u¿y³y za mo-
tyw kazañ – przypomnijmy, co o „pieniach starych Polaków” pisze ostatni
z przywo³anych autorów. W dedykacji, adresowanej do kawalera maltañskiego
Bart³omieja Nowodworskiego: „Ja do starego ¿o³nierza star¹ pieœñ niosê, w któ-
rym stare (nic nie pochlebiam) obyczaje widzê”14, a do³¹czonej do Kazañ obo-

zowych o Bogarodzicy, stwierdza:

Wielka otucha zwyciêstwa, gdy ten okrzyk zagrzmi w uszach ¿o³nierza chrzeœcijañ-
skiego; gdy siê nie wstyda starej wiary, która ze œwiêtemi obyczajami wesz³a by³a do
Polski, zaraz z t¹ pieœni¹ Bogarodzic¹ wielmi ukochan¹. Jaka wiara bywa³a w sta-
rych Polakach, ten testament œ. Wojciecha pokazaæ mo¿e i pokazuje15.

Wskazanie przez kaznodziejê autora pieœni (testamentu) i podkreœlenie zna-
czenia tekstu (polski katechizm) równie¿ uwa¿a za wa¿ne XVII-wieczny poeta
Stanis³aw S. Jagodyñski, co widoczne jest w tytule t³umaczenia Bogurodzicy na
jêzyk ³aciñski: Szosta pieœñ abo Katechizm œw. Wojciecha, ktor¹ i testamentem

jego zowi¹16, umieszczonego w zbiorze Pieœni katolickie nowo reformowane.

6 Maria Rowiñska-Szczepaniak

licae litterarum [...]”. E. Buszewicz, Sarmacki Horacy i jego liryka. Imitacja – gatunek – styl.

Rzecz o poezji Macieja Kazimierza Sarbiewskiego, Kraków 2006, s. 320.
13 S. Rachwa³, Stanis³aw Serafin Jagodyñski prawnik, heraldyk i literat XVII wieku, [w:] Ksiê-

ga pami¹tkowa ku czci W³adys³awa Abrahama, t. 2, Lwów 1931, s. 1–7; T. Witczak, Do biografii

i twórczoœci Stanis³awa Serafina Jagodyñskiego, „Studia Polonistyczne” 1977, t. 5, s. 161–170;
A. Nowicka-Je¿owa, Pieœni czasu œmierci. Studium z historii duchowoœci XVI–XVIII wieku, Lub-
lin 1992, s. 303–305.

14 F. Birkowski, Wysoce urodzonemu Jego Mœci, Panu Bratu Bart³omiejowi Nowodworskiemu

kawalerowi maltañskiemu, harcerzów j. k. m. kapitanowi etc., [dedykacja do:] idem, Kazania

obozowe o Bogarodzicy [...], na œwiat podane, Kraków 1858, s. 5.
15 F. Birkowski, Wysoce urodzonemu Jego Mœci..., s. 3. Na funkcjê pieœni w warunkach wojen-

nych wskazuje J. D³ugosz, opisuj¹c pierwsz¹ fazê bitwy miêdzy Polakami i Krzy¿akami (1410):
„Kiedy zaczê³a rozbrzmiewaæ pobudka, ca³e wojsko królewskie zaœpiewa³o donoœnym g³osem oj-
czyst¹ pieœñ Bogurodzicê, a potem potrz¹saj¹c kopiami rzuci³o siê do walki”. Roczniki czyli kro-

niki s³awnego Królestwa Polskiego, ks. 10–11, Warszawa 2009, s. 122–123. J. Wujek pisze:
„Mieli to w obyczaju hetmani oni i rycerze polscy, i¿ gdy siê z pogany, z Turki, z Wo³ochy,
z Moskw¹ albo z Tatary potkaæ mieli tedy pierwej Boga rodzice œpiewali, tym wyznawaj¹c wiarê
sw¹, dla której obronienia gard³a swe pok³adali”. J. Wujek, Na dzieñ Wojciecha œwiêtego, mê-

czennika, patrona i aposto³a naszego polskiego, [w:] idem, Postilla catholica, to jest kazania na

Ewangelie niedzielne i odœwiêtne przez ca³y rok, czêœæ wtora letnia: od Trojce Œ. a¿ do Adwentu,
Kraków 1584, s. 191.

16 Pocz¹tkowe wersy pieœni przet³umaczy³ autor nastêpuj¹co: DEI Genitrix, ô pia, / DEO cele-

bris MARIA, / Tuœ proli, Salvatori, / Mater electa, MARIA. / Da per te, da certe, Kyrie eleison. /

Tuum natum, Sotera, da hera. (Bogarodzica Dziewica / Bogiem ws³awiona Maryja, U Twego Gos-
podyna / Matko zwolena, Maryja: / Zyœci nam, spuœci nam, Kyrie eleison. / Twego syna Chrzci-
ciela w zbo¿ny czas...). S.S. Jagodyñski, Szosta pieœñ abo Katechizm œw. Wojciecha, ktor¹ i testa-



Maciej Kazimierz Sarbiewski z kolei w komentarzu do ³aciñskiej parafrazy pieœni
wyjaœnia: Paean militaris Polonorum, quem divus Adalbertus, archiepiscopus

Gnesnensis, Polonorum apostolus et martyr, conscripsit, regnoque Poloniarum

testamento legavit („Hymn bojowy Polaków, który u³o¿y³ œw. Wojciech, arcy-
biskup gnieŸnieñski, mêczennik i aposto³ Polski, i Polsce w testamencie przeka-
za³”)17. Przyk³adów podtrzymuj¹cych legendê przypisuj¹c¹ autorstwo pieœni œw.
Wojciechowi18 mo¿emy szukaæ równie¿ w dawnym kaznodziejstwie – w teks-
tach powsta³ych z okazji œwiêta patrona Królestwa Polskiego. Jezuita Jakub
Wujek, zachêcaj¹c do uroczystego obchodzenia pami¹tki mêczeñskiej œmierci
œw. Wojciecha i jednoczeœnie rozpamiêtywania nawrócenia naszych przodków,
przypomina o – maj¹cych potwierdzenie w tradycji – modlitewnych praktykach
wiernych oraz wstawienniczej roli œwiêtych. Wskazuje na Bogurodzicê – reli-
gijn¹ pieœñ, któr¹ pos³ugiwano siê, zanosz¹c proœby do Chrystusa, korzystaj¹c
z poœrednictwa Matki Bo¿ej i Jana Chrzciciela (tu widoczne w tekœcie zastoso-
wanie poetyckiego odzwierciedlenia idei Deesis19), a która spe³nia³a równoczeœ-
nie funkcjê katechizmu:

Bogurodzica motywem staropolskich kazañ 7

mentem jego zowi¹, [w:] idem, Pieœni katolickie nowo reformowane i z polskich na ³aciñskie,

a z ³aciñskich na polskie prze³o¿one, niektóre te¿ nowo z³o¿one, wstêp i oprac. S. Garnczarski, Tar-
nów 2011, s. 109.

17 M.C. Sarbievii, AD D. Virginem Matrem (M.K. Sarbiewski, Bogurodzica), [w:] idem, „Liri-

ca” quibus accesserunt „Iter Romanum” et „Lechiados” fragmentum, Varsaviae 1980, s. 378
(Liryki oraz Droga rzymska i fragment Lechiady, prze³. T. Kary³owski, oprac. M. Korolko przy
wspó³udziale J. Okonia, Warszawa 1980, s. 378–379). T³umaczenie pierwszej strofy jest nastê-
puj¹ce: Diva, per latas celebrata terras / Caelibi Numen genuisse partu, / Mater et Virgo, genialis

olim / Libera noxae... (O œwiêta, pieniem s³awiona weso³em, / ¯e z Ciebie zrodzon Sym Boga je-
dyny, / Szczêœliwa Matko i Dziewico spo³em, / Wolna od winy...).

18 Bogurodzica ukazuje siê pierwszy raz drukiem w opracowanym przez J. £askiego dziele
Commune incliti Poloniae Regni privilegium constitutionum (Kraków 1506) wraz z informacj¹, i¿
napisana zosta³a rêk¹ sancti Adalberti (zob. Bogurodzica, oprac. J. Woronczak, Wroc³aw 1962,
s. 122). O kszta³towaniu siê legendy dotycz¹cej autora pieœni zob. J. Chociszewski, Œwiêty Woj-

ciech Patron Archidiecezji GnieŸnieñskiej i Królestwa Polskiego, Gniezno 1897, s. 43–46;
W. Wydra, Dzieje legendy o œw. Wojciechu jako autorze „Bogurodzicy”, [w:] idem, Polskie pieœni

œredniowieczne. Studia o tekstach, Warszawa 2003, s. 43–51; M.A. Janicki, Bogurodzica, [w:] Na

znak œwietnego zwyciêstwa. W szeœæsetn¹ rocznicê bitwy pod Grunwaldem, red. D. Nowacki, t. 2,
Kraków 2010, s. 177–183; J. Pikulik, Co melodia „Bogurodzicy” mówi nam o czasie powstania

pieœni, „Pamiêtnik Literacki” 2005, z. 2, s. 13–15. J. Okoñ, œledz¹c rozwój kultu œw. Wojciecha
i dzieje Bogurodzicy, zauwa¿a: „Schy³ek œredniowiecza, a œciœlej: ukonstytuowanie siê narodu
szlacheckiego u progu XVI w., przyniós³ skuteczn¹ próbê powi¹zania ksi¹¿êcego patrona Polski
z Bogurodzic¹ jako depozytem prawdziwej, bo pierwotnej wiary”. J. Okoñ, op. cit., s. 719. Zob.
równie¿: J. Tazbir, Spo³eczne i narodowe aspekty kultu œwiêtych, „Przegl¹d Humanistyczny”
1994, nr 5, s. 41–52; M. Cetwiñski, Historiografia polska o roli œwiêtych, [w:] Drogi i rozdro¿a

kultury chrzeœcijañskiej Europy, red. U. Cierniak, J. Grabowski, Czêstochowa 2003, s. 185–189.
19 Temat poœrednictwa w Bogurodzicy – powi¹zania pieœni z teologi¹ i ikonografi¹ Deesis –

omawia R. Mazurkiewicz. Badacz zauwa¿a, ¿e ów w¹tek „przenika³ na nasze tereny jako element



Za Wojciecha œwiêtego Panny Maryej i inszych œwiêtych, a wybranych Pañskich
o przyczynê nabo¿nie wzywano. Okazuje siê to z wiela rzeczy, ale osobliwie z onej
starej piosnki, z onego starego Katechizmu Polskiego, co go zowiemy Boga rodzi-
ca20, który ten¿e Wojciech œwiêty z³o¿y³. Tam wnet najdziesz, ¿e j¹ pocz¹³ od wzy-
wania œwiêtych: „Boga rodzica, dziewica, Bogiem s³awiona Marya, u twego Syna
dospodyna, matko zwolona Marya”. Tam najdziesz jeszcze jaœniej ku koñcowi: „Ma-
rya dziewico prosi Syna swego, Króla niebieskiego, aza nas uchowa ode wszego
z³ego”. A do wszystkich œwiêtych: „Wszyscy œwiêci proœcie, nas grzeszne wspomo¿-
cie, byœmy z wami mieszkali, Pana Jezusa Chrystusa chwalili”. To tak oni pierwszy
w Polszcze Ewangelikowie21.

Piotr Skarga w kazaniu Na dzieñ œ. Wojciecha Patrona naszego w rozwa¿a-
niach na temat wiary katolickiej (z wykorzystaniem biblijnego symbolu winne-
go krzewu) równie¿ odwo³uje siê do tekstu Bogurodzicy. Przedstawiaj¹c, „jak¹
naukê i jakie wino przyniós³ Wojciech œ. do Polski”22, przekonuje o mo¿liwoœci
skutecznego przeciwstawiania siê „nowym mistrzom”, prezentuj¹cym „insz¹
Ewangeliê”. Kaznodzieja wyjaœnia:

Jako siê z pieœni onej Bogarodzica, któr¹ œ. Wojciech zostawi³, pokazuje. Jako ró¿ny
jad jaszczurczy od s³odkiej zdrowej jagody, tak ró¿na ich nauka od tej starowiecznej,
któr¹ œ. Wojciech od Stolice Apostolskiej do Polski przyniós³. Szczep œ. Wojciecha
oto trwa w GnieŸnie, oto tam potomkowie jego, oto tam on nieustaj¹cy ród jego,
z którego nam wszytko dobre, jako siê na pocz¹tku rzek³o, p³ynie23.

O „nauce tego Œwiêtego w Bogarodzicy zamknionej” autor Kazañ sejmowych

szerzej rozwa¿a w ¯ywocie Œ. Wojciecha. Czyni to przez przywo³anie pieœni
i jej autora pocz¹tkowo (zgodnie z wymogami antycznych retorów24) w g³ównej
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sk³adowy bardziej rozbudowanych zespo³ów przedstawieniowych – przede wszystkim S¹du Osta-
tecznego. We wszystkich przypadkach grupa Deesis stanowi jednak tematyczno-kompozycyjny
oœrodek ca³ego przedstawienia, co œwiadczy poœrednio o szybkiej i automatycznej niejako asymi-
lacji na gruncie wczesnego polskiego œredniowiecza idei pierwszorzêdnej roli Maryi i Jana
Chrzciciela jako najwy¿szych orêdowników ca³ego rodzaju ludzkiego przed Chrystusem, Panem
i Sêdzi¹ wszechœwiata”. R. Mazurkiewicz, Deesis. Idea wstawiennictwa Bogarodzicy i œw. Jana

Chrzciciela w kulturze œredniowiecznej, Kraków 2002, s. 189.
20 O staropolskich zapisach pieœni: Bogurodzica (Bogarodzica), Bogu rodzica (Boga rodzica),

zob. J. £oœ, „Bogurodzica”. Pierwszy polski hymn narodowy, Lublin 1922, s. 11–12; Z. Wanico-
wa, Czy z³amana zosta³a tajemnica rozumienia 1. zwrotki „Bogurodzicy”?, [w:] idem, Ignota, du-

bia, reperta. Czytaæ i rozumieæ staropolszczyznê, Kraków 2009, s. 52–56.
21 J. Wujek, Na dzieñ Wojciecha œwiêtego...
22 P. Skarga, Na dzieñ œ. Wojciecha Patrona naszego, [w:] idem, Kazania na niedziele i œwiêta

ca³ego roku, Kraków 1618, s. 554.
23 Ibidem.
24 Na temat roli epilogu w opowiadaniu hagiograficznym zob. K. Kiszkowiak, W krêgu topiki

hagiograficznej. ¯ywoty œwiêtych Piotra Skargi, Kraków 2008, s. 319–338.



czêœci tekstu (jedynie sygnalizuj¹c zagadnienie): „[...] jako pasterz najwy¿szy
wszej Polski, Polaki nowe chrzeœcijany w wierze œwiêtej posili³: zbawienn¹ im
drogê ukazuj¹c i ojcem ich w Bogu tu na ziemi i w niebie Patronem zostaj¹c,
których i pieœni onej, Bogarodzica, nauczy³”25, po czym amplifikacjê tematu
wprowadza w Obroku duchownym, zamykaj¹cym ¿ywot. Rozwiniêcie myœli ma
na celu zaakcentowanie roli, jak¹ œwiêty odegra³ w kszta³towaniu integracji
spo³ecznej, narodowej i religijnej, st¹d uœwiadamianie czytelnikowi znaczenia
pieœni Bogurodzica i koniecznoœci ponownego pochylenia siê nad tekstem, by
sprostaæ zobowi¹zaniu wobec potomnych, a dotycz¹cemu przekazywania depo-
zytu wiary:

Jak¹ wiarê œ. Wojciech w Polscze szczepi³, dochowanie jej stateczne i podanie od
mi³ych i zacnych przodków naszych nakazuje, zw³aszcza w pieœni onej, któr¹ Boga-

rodzica zow¹, której Wojciech œ. Polaków nauczy³, która, i¿ ma w krótkoœci m¹dre,
prawowierne, katolickie wyznanie, aby jej staro¿ytnoœæ, w te z³e czasy naœmiewców
i wszem dobrym od przodków podaniem gardz¹cych heretyków nie zginê³a, s³owo j¹
od s³owa z wyk³adem, dla staropolszczyzny trudnej, po³o¿ê26.

Przypomniane zostaj¹ wiêc s³owa pieœni wraz z do³¹czonym komentarzem,
w którego podsumowaniu Skarga eksponuje znaczenie œpiewu Bogurodzicy

jako wyznania wiary oraz wymienia podstawowe elementy, które wi¹¿¹ siê
z kondycj¹ cz³owieka wierz¹cego, a s¹ nimi: „utwierdzenie nadziei, nauka po-
kuty, roztropna modlitwa, nabo¿ne a proste do Boga serce”27. Autor dodaje, ¿e
przodkowie pozostawili wzorce godne naœladowania:

Z t¹ pieœni¹ abo raczej wiar¹ i sumieniem dobrym, w wojsku swem kap³any maj¹c
i od nich b³ogos³awieñstwo i rozgrzeszenie bior¹c, hufce nieprzyjacielskie daleko
liczb¹ i moc¹ nierówne starli i si³ê ich rozsypali, pañstwo z koron¹ rozmno¿yli,
z tego co wygrali, Koœció³ Bo¿y i chwa³ê jego szczepili, cnotê i pobo¿noœæ rozmna-
¿ali, s³awê królestwa tego wynieœli, pañstwo rozszerzyli, wieczn¹ pamiêæ, a potom-
kom przyk³ad zostawili [...]28.

Ten religijny wymiar pieœni w powi¹zaniu z wzorem osobowym katolika jest
wykorzystywany przez kolejnych staropolskich kaznodziejów, np. kanonik kra-
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25 P. Skarga, ¯ywoty œwiêtych Starego i Nowego Zakonu, na ka¿dy dzieñ przez ca³y rok, wybra-

ne z powa¿nych pisarzów i doktorów koœcielnych, których imiona wy¿ej po³o¿one s¹. Do których

przydane s¹ niektóre duchowne obroki i nauki przeciw kacerstwom dzisiejszym, tam, gdzie siê ¿y-

wot, którego doktora staro¿ytnego po³o¿y³. K temu kazania krótkie na te œwiêta, które pewny dzieñ

w miesi¹cu maj¹, wtora czêœæ, Kraków 1586, s. 336.
26 Ibidem, s. 338.
27 Ibidem, s. 339.
28 Ibidem.



kowski Szymon Starowolski podkreœla, i¿ œw. Wojciech – Pontifex sanctus –
swoj¹ postaw¹ da³ œwiadectwo wyznawanej wiary, staj¹c siê przyk³adem do na-
œladowania: „[...] ¿ywotem swoim zapieczêtowa³ i zostawi³ nam z siebie tak
przyk³ady œwi¹tobliwoœci jako i naukê wyznania katholickiego w pieœni swojej
Bogarodzica rzeczonej”29. Fabian Birkowski (uznany przez autora Œwi¹tnicy

Pañskiej, obok Skargi i Wujka, za utalentowanego krasomówcê30) w swym
przepowiadaniu nie tylko rozpatruje problem wiary i jej przekazu, lecz tak¿e
wydobywa „po¿ytki duchowe” zwi¹zane z jej doœwiadczaniem. W kazaniu
przypadaj¹cym Na dzieñ œ. Wojciecha Arcybiskupa gnieŸnieñskiego pisze o ra-
doœci jako stanie ducha („afektem ducha radoœæ w Bogu”), wyp³ywaj¹cym
z g³oszenia nauki Koœcio³a poprzez œpiew31. Si³a oddzia³ywania pieœni, w kontekœcie
historycznym, obejmowa³a ró¿ne okolicznoœci ¿ycia indywidualnego i zbiorowe-
go spo³eczeñstwa (rozbrzmiewa³a w domu, koœciele, przed bitw¹) oraz doœwiad-
czana by³a w dwóch obszarach: podczas œpiewu i s³uchania. Przodkowie przyjê-
li „now¹ pieœñ” i tym samym podjêli wezwanie do œpiewania:

Ato skoro do Polaków onych naszych goœæ wdziêczny przyszed³ Wojciech œ. zaraz
z nim weso³e pienie przysz³o, które zowiecie Bogarodzica; nowa pieœñ, nowym
chrzeœcijanom, którzy nowe dobrodziejstwa na ten czas wziêli z nieba; wiarê prze-
œwietn¹, któr¹ jako m³otem niejakim pokruszyli ba³wany swoje; nadziejê stateczn¹,
któr¹ jako kotwic¹ mocn¹ ustanowili wol¹ swoj¹ [...]. Kaza³ im tedy œpiewaæ to pie-
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29 S. Starowolski, Na dzieñ Wojciecha Œwiêtego. Kazanie trzecie: O chwalebnym ¿ywocie Woj-

ciecha Œwiêtego, wtora czêœæ: Jako po œmierci jest chwalebnym w Koœciele Chrystusowym Woj-

ciech Œwiêty, [w:] idem, Œwi¹tnica Pañska zamykaj¹ca w sobie kazania na uroczystoœci œwi¹t

ca³ego roku, Kraków 1645, s. 328.
30 S. Starowolski w dedykacji Do czytelnika ³askawego, do³¹czonej do Œwi¹tnicy Pañskiej, wy-

powiada nastêpuj¹ce s³owa oceny w³asnej pracy w kontekœcie innych: „[...] ciebie przestrzec t¹
kilk¹ s³ów i prosiæ przy tym, abyœ tê jak¹ tak¹ pracê mojê dobrym afektem przyj¹³, lubo nie jest
równa powa¿nemu w poddawaniu niebieskiej nauki Skardze, ani bieg³emu w kontrowersyjnych
z heretykami Wujkowi abo ³agodnemu w polskim krasomówstwie Bierkowskiemu, którzy talen-
tami wielkimi od Pana Boga obdarzeni ws³awili siê we wszytkiej ojczyŸnie i bêd¹ s³awnymi na
potomne wieki”. Œwi¹tnica Pañska zamykaj¹ca w sobie kazania na uroczystoœæ œwiat ca³ego

roku..., s. 7.
31 W tym miejscu warto przypomnieæ, i¿ wed³ug badaczy w XV w. Bogurodzica zwi¹zana

by³a z liturgicznym okresem Bo¿ego Narodzenia jako pieœñ o narodzinach „bo¿yca” (syna Boga).
Jej treœæ wpisywa³a siê w bo¿onarodzeniow¹ radoœæ, o czym œwiadczy fragment z kazania: „Oto
dzieñ, który Pan uczyni³, radujmy siê zeñ i weselmy, œpiewaj¹c zgodnym g³osem na czeœæ
i chwa³ê tego Dzieciêcia, Pana naszego Jezusa Chrystusa, Boga Wszechmog¹cego, a tak¿e jego
najmilszej Matki, polsk¹ pieœñ Boga Rodzica”. Rêkopis Kazania na dzieñ Bo¿ego Narodzenia

z koñca XV w., Archiwum Archidiecezjalne w Poznaniu, cyt. t³um. z j. ³aciñskiego za: R. Mazur-
kiewicz, Z. Wanicowa, Dlaczego „Bogurodzicê” œpiewano w liturgicznym okresie Bo¿ego Naro-

dzenia?, „Pamiêtnik Literacki” 2005, z. 2, s. 28. Zob. inne przyk³ady kazañ potwierdzaj¹ce wyko-
nywanie tej pieœni w œwiêto Bo¿ego Narodzenia w: W. Wydra, „Es ist ein Text mit sieben

Siegeln…”, s. 72–75.



nie swoje, które i za testament zostawi³ i za wyznanie wiary œwiêtej [...]. Œpiewali
z radoœci¹ wszyscy, a wszyscy nie tylo w koœciele abo doma, ale i w szykach, gdy na
nieprzyjaciele nastêpowali: to w nich œpiewanie miasto has³a by³o, bo go poganin nie
rozumia³, swoi siê nim znaczyli, z niego otuchê brali do zwyciêstwa32,

oraz s³uchania: „S³yszê od tego najmilszego starca pieœñ now¹, któr¹ Polakom
zostawi³ [...] i po dziœ dzieñ w niebie œpiewa jako pieœñ swoj¹ w³asn¹ [...]”33.
Dominikanin w pouczeniu na temat roli œpiewu koœcielnego, odwo³uj¹c siê do
przemyœleñ œw. Tomasza z Akwinu, podkreœla, i¿ nie ma ono s³u¿yæ oznajmia-
niu „myœli serca naszego” (Bóg zna je „pierwej ni¿ one wywo³amy”), ale „aby-
chmy przez muzykê do nabo¿eñstwa siê pobudzali i st¹d po¿ytki duchowne bra-
li”34. Œpiewanie, które jest „œwiêt¹ zabawk¹”, ma sprawiæ, „aby serce i cia³o
radowa³o siê nasze w Bogu ¿ywym”, „aby serca uciech¹ podŸwignione by³y
i pobudzone do pobo¿nych afektów”35. Autor Kazañ obozowych o Bogarodzicy

podejmuje wiêc zagadnienie poznania niewyraŸnego – przez Akwinatê nazywa-
nego „mow¹ serca” („s³owo serca” jest pierwszym okreœleniem rzeczy)36 –
wchodz¹cego w relacje z bytem poznanym, ale i wyraŸnego, pozwalaj¹cego na
analizê tego, co jest przedmiotem naszego ogl¹du (relacjê z bytem rozumia-
nym). Poznanie prowadzi do podejmowania decyzji (aktów intelektu i woli), za-
tem „zadaniem rozumu jest zbadanie prawdziwoœci dobra, a zadaniem woli jest
wybranie tego dobra, które jest uznane przez rozum za prawdziwe”37.

Birkowski w swych rozwa¿aniach odwo³uje siê tak¿e do s³ów œw. Augustyna
i muzykê oraz œpiewanie „w zgodnej swej ró¿noœci” przyrównuje do miasta do-
brze zorganizowanego, w którym panuje jednoœæ. Rozumiej¹c, i¿ owo zespole-
nie dwóch form przekazu – melodii i s³owa – ma znacz¹c¹ si³ê oddzia³ywania:
œpiewaj¹cy lub s³uchaj¹cy staj¹ siê uczestnikami „po¿ytków duchowych”, w ka-
zaniu o Bogurodzicy wyznacza sobie rolê nie tylko mówcy, lecz pocz¹tkowo tak-
¿e muzyka. W czêœci wprowadzaj¹cej zwraca siê do Syna Bo¿ego s³owami:

Za ³ask¹ twoj¹ Chryste Jezu, ja dziœ znowu muzykê zacznê, muzykê staropolsk¹, któ-
rej na wojnach swoich polscy twoi chrzeœcijanie za¿ywali. Zowi¹ onê Bogarodzic¹

od Najœwiêtszej Matki twojej; wszak to skrzynia twoja, która gromi³a nieprzyjacio³y,
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32 F. Birkowski, Na dzieñ œ. Wojciecha Arcybiskupa gnieŸnieñskiego, kazanie. O œpiewaniu

koœcielnym, [w:] idem, Kazania na niedziele i œwiêta doroczne, t. 2, cz. 2, Kraków 1628,
s. 319–320.

33 Ibidem, s. 326.
34 Ibidem, s. 322.
35 Ibidem.
36 Zob. T. Stêpieñ, Wprowadzenie do antropologii filozoficznej œw. Tomasza z Akwinu, War-

szawa 2013, s. 113–116.
37 Ibidem, s. 116.



wszak ta da³a cia³o tobie, to dawszy da³a miecz, którym pogromi³eœ wszytkie moca-
rze, a nam przynios³eœ b³ogos³awieñstwo38,

a nastêpnie wzywa wiernych do s³uchania. Dotyczy ono komentarza do tekstu
Bogurodzicy wypowiadanego przez Birkowskiego: „Sk¹d tak¹ modlitwê wy-
czerpn¹³ Wojciech œw., s³uchajmy”, oraz pieœni „œpiewanej” przez niego, bo
œwiêtemu w³aœnie udziela g³osu kaznodzieja: „S³uchajmy¿ jako œpiewa: «Boga-
rodzica dziewica, Bogiem ws³awiona Maryja. U twego syna hospodyna, matko
zwolona Maryja»”; „Œpiewaj dalej chor¹¿y niebieski, arcybiskupie œwiêty”;
„Œpiewaj¿e tedy œwiêty biskupie”; „S³uchajmy, co dalej œpiewaæ bêdzie”39.

Bogarodzica abo kazanie obozowe na dzieñ nawiedzenia Panny Maryi to
tekst, poprzez który dominikanin wprowadza odbiorcê w rzeczywistoœæ, gdzie
nie tylko s³ucha mowy i œpiewu, lecz tak¿e „widzi” obrazy: „Wej¿rzyj¿e na Bo-
garodzicê, matkê Chrystusow¹, która te¿ «pocz¹tkiem» mo¿e byæ nazwana cnót
chrzeœcijañskich”40. Pisze wiêc o obrazie, który namalowany jest z „farb za-
cnych niezamorskich, ale niebieskich starym wiekom nies³ychanych, to jest
z pokory, z panieñskiej czystoœci, z ubóstwa, z pos³uszeñstwa i z innych, któ-
rych cnót konterfekt pokaza³ na sobie Chrystus Jezus jako pocz¹tek dróg pañ-
skich”41. Ów w¹tek „wizualnej” katechezy dominikanin rozwija szczególnie,
gdy analizuje czêœæ pieœni, w której wystêpuje postaæ biblijnego Adama. Kreœli
jego obrazy: ziemski („z ziemie i w ziemiê poszed³”) oraz niebieski („zst¹pi³
z nieba i do nieba odszed³”). Wersy:

Adamie, ty Bo¿y kmieciu,
Ty siedzisz u Boga w wiecu.
Domieœæ nas swych dzieci,
Gdzie króluj¹ ju¿ œwiêci42,
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38 F. Birkowski, Kazania obozowe o Bogarodzicy..., s. 8.
39 Ibidem, s. 8–9, 12, 14, 19. Motyw Wojciechowego œpiewu wykorzystuje F. Birkowski rów-

nie¿ w Kazaniu na dzieñ nawrócenia Paw³a œ., pisz¹c: „Œpiewaj Wojciesze œ. wielki Pasterzu
gnieŸnieñski o Arcypasterzu naszym [...]”. F. Birkowski, Kazania na niedziele i œwiêta dorocz-

ne..., s. 182.
40 Ibidem, s. 20.
41 Ibidem. F. Birkowski jest autorem kazania, w którym omawia po¿ytki p³yn¹ce z religijnego

malarstwa i m.in. stwierdza: „Co pismo czytaj¹cym, to prostaczkom patrzaj¹cym daje malowanie:
patrz¹c na nie widz¹ czego maj¹ naœladowaæ, na tym czytaj¹”. F. Birkowski, G³os krwie B. Jaza-

fata Kuncewicza [...] Przy tym o œw. Obrazach jako maj¹ byæ szanowane, Kraków 1629, s. 75.
Zob. H. Nelken, „O swiêtych obrazach, jako maj¹ byæ szanowane”. Kazanie Fabiana Birkow-

skiego, „Muzealnictwo” 1955, nr 4, s. 10–15.
42 Cyt. za: F. Birkowski, Kazania na niedziele i œwiêta doroczne..., s. 129. Por. zapis tej strofy

w: Œredniowieczna pieœñ religijna polska..., s. 5.



wykorzystuje równie¿ jako motto kazania, któremu nadaje tytu³: Kmieæ Bo¿y,
tym samym czyni¹c Adama bohaterem swego przepowiadania. Jest nim rolnik
(robotnik), pracuj¹cy w winnicy Pana. Kaznodzieja – odwo³uj¹c siê do s³ów
w³oskiego dominikanina, arcybiskupa Florencji Antonina Pierozzi: „Kto s³u¿y
Bogu, ten króluje” – wyjaœnia, i¿ to w³aœnie „mia³ na myœli Wojciech œwiêty,
gdy w pieniu swoim do Adama pierwszego Rodzica naszego rzecz tê czyni:
«Adamie ty Bo¿y kmieciu». Kmieciem go zowie i teraz, gdy króluje z Panem
Bogiem w niebie, abowiem by³ kmieciem Bo¿ym, gdy ¿y³, a ¿yj¹c królowa³ na
ziemi, bo œwiat nie mia³ pierwszego króla nad Adama”43. Podejmuj¹c temat
kmiecia œwiêtego – „duszy robotnej”, jednoczeœnie odpowiada na pytanie, na
jaki kszta³t cz³owiek zosta³ stworzony: „Wielkie to dzie³o, wszechmocny czyn:
cz³owieka œwiatu pokazaæ”44. Wychodzi wiêc od zdania z Ksiêgi Rodzaju:
„Uczyñmy cz³owieka na obraz i podobieñstwo nasze”45, i podkreœla, ¿e cz³o-
wiek zosta³ stworzony nie po to, by zgin¹³, lecz by trwa³ w wiecznym szczêœciu
i b³ogos³awieñstwie. Chodzi o „stan”, który – jak (za rzymskim filozofem Boe-
thiusem) okreœla kaznodzieja – „ma w sobie wszytko dobro”. Osi¹ga siê go nie
w czasie posiadania bogactwa, odbierania zaszczytów, zajmowania wa¿nych
pozycji w urzêdach czy za¿ywania rozkoszy, ale doœwiadczaj¹c radoœci ¿ycia
niebieskiego. W tym miejscu rozwa¿añ autor ponownie odwo³uje siê do autory-
tetu œw. Wojciecha i s³ów „jego” pieœni: „Wszytko szczêœcie twoje [...] kêdy
pierwszy ociec nasz jest, to jest, w niebie; widzieæ Stwórcê naszego i b³o-
gos³awiciela Boga w Trójcy jedynego; mieæ pobyt rajski jako œ. Wojciech œpie-
wa, po œmierci”46. Królowaæ z Bogiem i ogl¹daæ Boga, czyli uczestniczyæ
w „dziedzictwie niezniszczalnym”, to cel, o którego spe³nienie zabiegaæ winien
cz³owiek, bo – jak podkreœla kaznodzieja – choæ „wszytkie stworzenia dla sie-
bie Bóg stworzy³, cz³owieka jednak i anio³a z tym dok³adem dla siebie stwo-
rzy³, aby z nim na wieki królowali i widzieli Boga nie ju¿ we zwierciadle abo
w podobieñstwie jakim wêz³owatym, trudnym in aenigmate, ale w twarz sam¹,
a tym kszta³tem wziêli dziedzictwo swoje w³asne”47. Birkowski pisze o dziedzi-
czeniu skarbów w niebie, gdzie wed³ug s³ów Ewangelisty „ani rdza, ani mól nie
psuje i gdzie z³odzieje nie wykopuj¹ ani kradn¹” (Mt 6,20). Do owej weso³ej –
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43 F. Birkowski, Kazania na niedziele i œwiêta doroczne..., s. 129. O znaczeniu s³owa „kmieæ”
u¿ytym w pieœni zob. T. Micha³owska, Œredniowiecze, Warszawa 1995, s. 291; J. £oœ, op. cit.,
s. 22–23.

44 F. Birkowski, Kazania na niedziele i œwiêta doroczne..., s. 129.
45 Rdz 1,26 – t³umaczenie F. Birkowskiego. Zob. Biblia w przek³adzie ks. J. Wujka z 1599 r.,

transkrypcja typu „B” oryginalnego tekstu z XVI w. i wstêpy J. Frankowskiego, Warszawa 2000.
46 F. Birkowski, Kazania na niedziele i œwiêta doroczne..., s. 130.
47 Ibidem.



„górnej” – winnicy zwo³uje Pan swoich œwiêtych robotników i obdarowuje
wieczn¹ zap³at¹.

Wœród Kazañ na niedziele i œwiêta doroczne ojca Fabiana znajdujemy inne
jeszcze przyk³ady obecnoœci fragmentów pieœni Bogurodzica, które staj¹ siê
motywem przewodnim wypowiedzi autora i równie¿ s¹ wykorzystane przez
niego w tytule: Na dzieñ Oczyszczenia P. Maryey abo Gromnic, kazanie. Widok

nowy w koœciele salomonowym („Bogarodzica dziewica, Bogiem s³awiona
Marya”); Sejmowe kazanie na Niedzielê Piêædziesi¹tnicy („Day na œwiecie
zbo¿ny pobyt, po ¿ywocie rajski przebyt”) – Zbo¿ny pobyt. Abo o grzechach,

które piêæ miast w Palestynie zgubi³y48; Na Niedzielê Zapustn¹, któr¹ Piêædzie-

si¹tnicy zowi¹, kazanie („Jen¿e trudy cierpia³ bezmierne”): Trudy bezmierne;
Na dzieñ Zmartwychwstania Pañskiego, kazanie wtore („Jeszcze by³ nie
przyœpia³ za wierne, a ¿e sam Bóg zmartwychwsta³”): Cia³a zmartwychwstanie;
Na dzieñ Nawrócenia Paw³a œ., kazanie („O duszy, o grzesznej, sam Bóg piecz¹
ima: diab³u j¹ odejma. Gdziesz to sam kroluje, / Tam j¹ k sobie przyjmuje”):
Z³oœæ grzechowa; Na niedzielê Szeœædziesi¹tnice, kazanie pierwsze („Tam
radoœæ, tam mi³oœæ, tam widzenie Tworce Anjelskie bez koñca”): S³owo Bo¿e.

W ostatnim ze wskazanych kazañ Birkowski ponownie oko (wiary) czyni
podstawowym rekwizytem w procesie poznania. Pos³uguj¹c siê s³owami
zaczerpniêtymi z pieœni Bogurodzica – trzema rzeczownikami: radoœæ, mi³oœæ,
widzenie – charakteryzuje królestwo niebieskie. Mo¿liwoœæ ich doœwiadczenia
potwierdzaj¹ nastêpuj¹ce fragmenty Pisma Œwiêtego: „Dobrzeæ, s³ugo dobry
i wierny [...] wnidŸ do wesela Pana twego” (Mt 25,23); „Mi³oœæ nigdy nie ginie:
choæ proroctwa zniszczej¹, chocia¿ jêzyki ustan¹, chocia¿ umiejêtnoœæ bêdzie
zepsowana” (1Kor 13,8); „B³ogos³awieni czystego serca, abowiem oni Boga
ogl¹daj¹” (Mt 5,8).

Dominikanin swym przepowiadaniem potrafi³ sugestywnie oddzia³ywaæ na
zmys³y odbiorcy, dziêki czemu móg³ on „zobaczyæ” obrazy dobroci, kontemp-
lowaæ piêkno dobra i doœwiadczyæ radoœci „œpiewania” o tym, co dobre,
a w konsekwencji wejœæ w œwiat Bo¿ych tajemnic. Inspiracj¹ do ich zg³êbiania
sta³a siê – nie tylko dla Birkowskiego, lecz tak¿e dla innych przypomnianych
kaznodziejów okresu dawnej Polski – „pieœñ-orêdzie na wiek XV”. Tak s³usz-
nie nazwa³ j¹ Jan Pawe³ II, poniewa¿

[...] Bogurodzica jest nie tylko pieœni¹. Jest równoczeœnie wyznaniem wiary, jest pol-
skim symbolem, polskim Credo, jest katechez¹, jest nawet dokumentem chrzeœcijañ-

14 Maria Rowiñska-Szczepaniak

48 Autor rozpoczyna kazanie s³owami: „Prosi³ Bogarodzicê Panny Maryey Wojciech œ., aby
synom swym uprosi³a ¿ycie na tym œwiecie pobo¿ne, chrzeœcijañskie, a po œmierci rajskie ono po-
mieszkanie w niebieskim Jeruzalem, do którego kto wst¹pi, wst¹pi na przebyt Pañski, królewski,
b³ogos³awiony”. F. Birkowski, Kazania na niedziele i œwiêta doroczne..., s. 155.



skiego wychowania. G³ówne prawdy wiary i zasady moralnoœci wesz³y w ni¹. Nie
jest tylko zabytkiem. Jest dokumentem ¿ycia49.

BOGURODZICA AS A MOTIF OF OLD-POLISH SERMONS

S u m m a r y

The author undertakes to propose another hypothesis in connection with the questions which
have accumulated around Bogurodzica (Mother of God), the more so as there is a desire – making
reference to Alexander Brückner’s formulation – „to break up the seal” which this medieval
religious song was „closed” with. Following the extensive body of studies on this piece, we can
notice that the doubts concerning the place and time of creating this song have not been resolved;
neither have the character, the name of its author, the sources of literary inspirations, the origin of
the tune or the liturgical context been established with satisfying precision. This article does not
deal with the question of the place of Bogurodzica within the old culture, as a knights’ song
summoning them to a battle, carmen patrium, either, but extracts examples of sermons chosen
from the Old-Polish literature, whose creators quoted and interpreted this text. The research
interest focuses thus on ways of making the song contemporary in the 16th and the 17th centuries,
when it was read in compliance with the primary intention: including the theological aspect.
Hence, it was dubbed by Jakub Wujek into the first Christian catechism in Poland. Among the
recalled sermons, the prophesizing by Fabian Birkowski – the author, among others, of Kazania

obozowe o Bogarodzicy (Camp Sermons on Bogarodzica) occupies a particular place.
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49 Jan Pawe³ II, Przemówienie do m³odzie¿y zgromadzonej na Wzgórzu Lecha, [w:] idem, Piel-
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Elementy autobiograficzne

w twórczoœci artystycznej Annemarie Schwarzenbach

Annemarie Schwarzenbach to urodzona w 1908 roku w Szwajcarii pisarka,
dziennikarka, podró¿niczka, pochodz¹ca z bardzo dobrze sytuowanej rodziny.
Wœród przyjació³ uchodzi³a za osobê niezwykle charyzmatyczn¹ i delikatn¹.
By³a trzecim dzieckiem Renée Schwarzenbach urodzonej w Wille, niezwykle
dumnej ze swego pochodzenia córki genera³a Urlicha Wille oraz Alfreda
Schwarzenbacha, który odniós³ sukces finansowy dziêki za³o¿onej przez siebie
fabryce jedwabiu1. To przede wszystkim stabilizacja finansowa pozwoli³a
Annemarie na rozwijanie jej pasji, wszystkich poza pisaniem ksi¹¿ek, gdy¿
temu zajêciu stanowczo sprzeciwia³a siê matka. Renée Schwarzenbach uwa¿a³a,
¿e ambicje córki zwi¹zane z pisaniem s¹ niezgodne z ogólnie przyjêtymi
normami i lepiej by³oby, gdyby ta, podobnie jak matka, zajê³a siê np. jazd¹
konn¹ czy fotografi¹. Annemarie nie fascynowa³a siê jednak jazd¹ konn¹,
uwielbia³a natomiast podró¿owaæ, a poniewa¿ sytuacja finansowa rodziny jej na
to pozwala³a, czêsto korzysta³a z tego przywileju, dokumentuj¹c podró¿e licz-
nymi fotografiami.

Bez w¹tpienia jednym z miejsc, które pisarka szczególnie sobie upodoba³a,
by³a Persja, która w³aœnie przechodzi³a gwa³towne przemiany polityczne.
W efekcie licznych wojen toczonych na tym terytorium2 kraj znacznie zmniej-
szy³ swoj¹ powierzchniê, a tak¿e zmieni³ nazwê na obowi¹zuj¹c¹ do dziœ – Iran.

1 Alexis Schwarzenbach, Auf der Schwelle des Fremden. Das Leben der Annemarie Schwarzen-

bach, München 2011, s. 9–13.
2 http://www.spreadpersepolis.com/persien-geschichte.html (30.11.2013).



Ró¿norodnoœæ kulturowa Persji zachwyci³a Annemarie, czego dowodz¹ za-
równo jej ci¹g³e podró¿e na Wschód, jak i publikacje, które ukazywa³y siê po
jej powrocie. Ka¿da z nich epatuje inspiracjami Dalekim Wschodem. Dziêki
tym podró¿om powsta³y m.in.: przewodnik Winter im Vorderasien3 (Zima
w Azji Przedniej – pd.-zach.), zbiór nowel Der Falkenkäfig (Klatka soko³a),
natomiast podró¿ do Afganistanu zosta³a opisana i opublikowana na prze³omie
lat 1939 i 1940 pt.: Alle Wege sind offen (Wszystkie drogi s¹ otwarte)4.

To w³aœnie tam, na Dalekim Wschodzie, w 1935 roku powsta³o dzie³o Tod in

Persien (Œmieræ w Persji), które zawiera relacjê z trzeciego pobytu Schwarzen-
bach w Persji (maj–wrzesieñ 1935)5. Jest to zbiór opowiadañ, których forma
przypomina pamiêtnik. Areti Georgiaudou w ten sposób okreœla ten utwór: „[...]
nie jest to typowy opis podró¿y w klasycznym, turystyczno-informacyjnym
sensie [...], lecz raczej zobrazowanie jej [Annemarie Schwarzenbach – M.N.]
stanu na obczyŸnie”6. Opowiadania te zosta³y jednak w swojej ostatecznej
formie wydane dopiero po œmierci autorki (w 1939 roku pod doœæ przewrotnym
tytu³em Glückliches Tal [Szczêœliwa dolina])7.

Liczne i dalekie podró¿e Annemarie by³y periodyczne i systematyczne, ale
mimo to pisarka nigdy nie zamieszka³a na sta³e ani w uwielbianej przez siebie
Persji, ani w Afganistanie, ani w ¿adnym z odwiedzanych przez ni¹ miejsc.
Tym samym przypomina g³ówn¹ protagonistkê Tod in Persien, która wyjaœnia
w rozdziale zatytu³owanym „Trzy razy w Persji”, dlaczego nie zdecydowa³a siê
zamieszkaæ tam na sta³e:

Próbowa³am ¿yæ w Persji na wszystkie sposoby. Nie uda³o mi siê. Wokó³ siebie wi-
dzia³am ludzi, którzy te¿ niczego innego nie próbowali, jak tylko ¿yæ. Walczyli
z tymi samymi niebezpieczeñstwami [...]. Podobnie jak ja przebyli drogi górskie,
noce na zalanych brzegach, napady zmêczenia czy zniechêcenia. Jak ja wracali pew-
nego dnia do stolicy, gdzie mieszkali [...], k¹pali siê, dobrze zjedli i d³ugo spali. Wie-
rzyli jak ja, ¿e w ten sposób mog¹ wypocz¹æ i wzmocniæ siê przed kolejn¹ przygod¹.
[...] Niebezpieczeñstwo ma ró¿ne imiona. Czasami po prostu jest to têsknota za do-
mem [...] czasami alkohol, a czasem jeszcze gorsze trucizny. [...]8.
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3 Alexis Schwarzenbach, op. cit., s. 120.
4 Annemarie Schwarzenbach, Alle Wege sind offen. Die Reise nach Afghanistan 1939/1940,

Hrsg. R. Peret, Basel 2000.
5 Annemarie Schwarzenbach, Tod in Persien, Hrsg. R. Peret, Basel 1998, s. 135.
6 A. Georgiadou, Das Leben zerfetzt sich mir in tausend Stücke. Annemarie Schwarzenbach,

München 1998, s. 126. Wszystkie t³umaczenia – M.N.
7 Ibidem, s. 185.
8 Annemarie Schwarzenbach, Tod in Persien..., s. 66.



Nie mo¿na jednoznacznie stwierdziæ, co faktycznie by³o g³ównym powodem
zniechêcenia g³ównej bohaterki do osiedlenia siê w Persji. Wymienia ona ró¿ne
aspekty ¿ycia, ale ciê¿ko oprzeæ siê wra¿eniu, ¿e za wspomnianymi „niebezpie-
czeñstwami” kryje siê coœ wiêcej, czego nie nazywa wprost. Podczas rozmowy
z duñskim in¿ynierem protagonistka Tod in Persien zapowiada: „Wyje¿d¿am
[...] i nigdy wiêcej nie wrócê”, co ten skwitowa³ konstatacj¹: „Wszyscy tak
mówi¹”9. Okazuje siê, ¿e nie myli siê co do swojej rozmówczyni, gdy¿ cztery
miesi¹ce póŸniej kobieta wraca do Persji. Podobne doœwiadczenie mia³a Anne-
marie, która – jak pisze Alexis Schwarzenbach, jej siostrzeniec, w opracowaniu
Auf der Schwelle des Fremden. Das Leben der Annemarie Schwarzenbach –
w swoj¹ orientaln¹ podró¿ po raz pierwszy wyruszy³a w paŸdzierniku 1933
roku, sk¹d wróci³a do Szwajcarii w kwietniu 1934 roku, by cztery miesi¹ce póŸ-
niej znów przyjechaæ do Persji. Autorka tytu³uje jeden z rozdzia³ów „Trzy razy
w Persji”, co równie¿ zgadza siê z ¿yciorysem Annemarie, która w przeci¹gu
nieca³ych dwóch lat by³a tam a¿ trzy razy10. Ten ci¹g³y balans, z którym spoty-
kamy siê w opowiadaniach podró¿niczki, miêdzy fikcj¹ literack¹ a rzeczywistoœ-
ci¹ wydaje siê tu szczególnie ciekawym aspektem.

W Tod in Persien autorka operuje licznymi kontrastami, na co zwraca uwagê
wydawca ksi¹¿ki Roger Perret. Akcja rozgrywa siê albo na pustyni, która
wed³ug wydawcy oznacza wewnêtrzn¹ pustkê, samotnoœæ, strach, które Anne-
marie wci¹¿ odczuwa³a, albo w ogrodzie. Ogród w kulturze perskiej to mikro-
kosmos, w którym mo¿na odnaleŸæ harmoniê, spokój. Tradycja perska zaznacza
tak¿e, ¿e to w ogrodzie znajdowa³a siê œwiêta ziemia pierwszych czasów. Choæ
topos ogrodu wskazuje wyraŸnie na stan pewnoœci, odpoczynku, symbolizuje
tak¿e szczêœcie i mi³oœæ, rajskie miejsce, w którym nic nie zagra¿a cz³owieko-
wi11. Motywy te pojawia³y siê w ¿yciu pisarki raczej epizodycznie12.

Na uwagê zas³uguje równie¿ intertekstualnoœæ tytu³u, który budzi skojarzenia
czytelnika z nowel¹ Tomasza Manna Œmieræ w Wenecji z 1912 roku. To, co
³¹czy protagonistów z noweli Manna i opowiadañ Schwarzenbach, to sprawo-
zdanie z podró¿y, w której ka¿de z nich siê znajduje. Zarówno Gustav von
Aschenbach, jak i kobieta spisuj¹ca swoje doœwiadczenia z Persji prze¿ywaj¹
homoseksualn¹, nieszczêœliw¹, zakazan¹ mi³oœæ – w obu przypadkach mi³oœæ
g³ównych bohaterów nie jest akceptowana przez otoczenie.
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9 Ibidem, s. 67.
10 Alexis Schwarzenbach, op. cit., s. 118.
11 A. Pascual Chenel, A. Serrano Simarro, Ogród: s³ownik symboli, prze³. M. Boberska, War-

szawa 2008, s. 168–169.
12 Annemarie Schwarzenbach, Tod in Persien..., s. 138.



Annemarie by³a niezwykle z¿yta z rodzin¹ Mann – szczególnie z rodzeñ-
stwem: Eryk¹ i Klausem. Autorka Tod in Persien by³a zafascynowana ich
sposobem bycia, podziela³a ich pasje do pisania, podró¿owania. Wp³yw rodziny
Mann na Annemarie jest widoczny zarówno w jej dzia³alnoœci pisarskiej, jak
i w jej aktywnoœci antynazistowskiej. Schwarzenbach wspiera³a finansowo
kabaret Eryki Mann – Die Pfeffermühle oraz czasopismo Klausa Manna „Die
Sammlung”, oczywiœcie wbrew woli rodziny. Nie mo¿na bowiem zapomnieæ
o tym, ¿e zarówno rodzina Schwarzenbach, jak i rodzina Wille wspiera³y ruch
nazistowski w Niemczech. Alexis Schwarzenbach twierdzi, i¿ Rudolf Heß,
który odwiedzi³ Bocken w listopadzie 1922 roku, maj¹c na celu otrzymanie
wsparcia finansowego dla NSDAP, nie wyjecha³ rozczarowany13.

Rodzina Schwarzenbach czu³a siê zwi¹zana z Niemcami na d³ugo przed
wybuchem I wojny œwiatowej. Podczas wybuchu konfliktu zbrojnego w 1914
roku dziadek Annemarie – genera³ Ulrich Wille, otrzyma³ funkcjê naczelnego
dowódcy. Na uwagê zas³uguje fakt, ¿e nie zosta³ on wybrany na to stanowisko
przez Sejm Zwi¹zkowy jednog³oœnie ze wzglêdu na jego proniemieckie
nastawienie. To w³aœnie w Niemczech Ulrich Wille zdoby³ swoje wojskowe
kwalifikacje14.

Z zachowania Annemarie oraz podejmowanych przez ni¹ decyzji mo¿na
stwierdziæ, ¿e by³a na tyle siln¹ osobowoœci¹, i¿ potrafi³a dzia³aæ w sprzecznoœci
z silnie ukorzenion¹ tradycj¹ rodzinn¹. Dzia³ania te potwierdzaj¹ jednak tak¿e
za³o¿enie dotycz¹ce silnego wp³ywu rodziny Mann na decyzje tej m³odej,
rozwijaj¹cej siê pisarki. To zaœ spowodowa³o, ¿e Annemarie by³a osob¹
nieszczêœliw¹, o tendencjach depresyjnych. Pisarka chcia³a kilkakrotnie odebraæ
sobie ¿ycie. W styczniu 1935 roku trafi³a na kuracjê odwykow¹, gdy¿ by³a
uzale¿niona od narkotyków. Matka kategorycznie zabroni³a jej kontaktów
z rodzin¹ Mann, doszukiwa³a siê bowiem jej negatywnego wp³ywu na córkê.
Georiaudou potwierdza ten fakt s³owami: „Pierwszy kontakt z narkotykiem, od
którego ju¿ nigdy siê nie uwolni, mia³a oczywiœcie przez Erykê i Klausa
Mannów”15. Negatywny stosunek matki do najbli¿szych przyjació³ mia³ swoje
konsekwencje – Annemarie próbowa³a odebraæ sobie ¿ycie16. Tak ekstremalna
reakcja pisarki wskazuje na s³ab¹ kondycjê psychiczn¹ tej m³odej kobiety, która
z jednej strony nie potrafi³a przeciwstawiæ siê matce, z drugiej – nie chcia³a
rezygnowaæ z ¿ycia, jakie dla siebie wybra³a.
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13 Alexis Schwarzenbach, op. cit., s. 25.
14 J. Wojtowicz, Historia Szwajcarii, Wroc³aw–Warszawa–Kraków–Gdañsk 1976, s. 196.
15 A. Georgiadou, op. cit., s. 108.
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Kiedy g³ówna protagonistka w Tod in Persien znajduje siê w œmiertelnym
niebezpieczeñstwie i nie chce ju¿ walczyæ – chce puœciæ ska³ê, której siê do tej
pory tak kurczowo trzyma³a, ukazuje jej siê anio³, który mówi: „Masz tak nie-
wielkie pojêcie o œmierci? Jeszcze jest na tyle dobra, aby Ci umkn¹æ”17. Jest to
rodzaj przestrogi, aby nie podejmowaæ pochopnych kroków, gdy¿ w koñcu
mo¿e straciæ ¿ycie i bêdzie to czyn, którego ju¿ nie cofnie. Ten fragment wska-
zuje na to, i¿ g³ówna bohaterka jest œwiadoma, jak niebezpieczne jest balanso-
wanie miêdzy ¿yciem a œmierci¹, jednak wci¹¿ podkreœla, ¿e samobójstwo to
rodzaj drzwi, które zawsze mo¿na jeszcze otworzyæ. Przed odejœciem anio³ pod-
sumowuje prze¿ycia g³ównej postaci w nastêpuj¹cy sposób:

Przyznaj, ¿e mimo twoich m³odych lat sprawdzi³aœ ju¿ wszystkie drogi. To by³y wyj-
œcia, drogi okrê¿ne, drogi Ÿle obrane. Nie zrobi³aœ nic z³ego, nie myœl, ¿e jesteœ bar-
dziej winna ni¿ inni. Kocha³aœ swoj¹ matkê. [...] Wys³a³aœ siê do Persji, chcia³aœ na-
wet umrzeæ, och, bo chyba nie s¹dzisz, ¿e mo¿esz coœ przede mn¹ ukryæ?18

Jak dalece ten opis pokrywa siê z tym, co pisarka sama o sobie myœla³a, nie
mo¿na jednoznacznie stwierdziæ, natomiast z pewnoœci¹ ten krótki fragment
tekstu wpisuje siê w charakterystykê Annemarie. By³a ona m³od¹ osob¹, która
szuka³a drogi, swojego powo³ania, w czym trudne relacje z matk¹ zdecydowa-
nie nie pomaga³y. Rodz¹ siê pytania: Kim jest bohaterka Tod in Persien? Czy¿-
by by³a alter ego autorki? Nieszczêœliwa, rozdarta wewnêtrznie, poszukuj¹ca
prawdy o sobie i œwiecie niew¹tpliwie przypomina sam¹ Schwarzenbach. Sama
postaæ anio³a podkreœla, ¿e nie da siê przed nim niczego ukryæ – nawet swoich
wewnêtrznych pragnieñ czy przemyœleñ. Mo¿na wiêc wnioskowaæ, i¿ anio³
i g³ówna bohaterka to ta sama postaæ. Jednak trudno jednoznacznie stwierdziæ,
jak dalece Annemarie w swojej bohaterce opowiadañ Tod in Persien odzwier-
ciedla w³asne emocje. Nale¿y jednoczeœnie pamiêtaæ, ¿e sama jest nieszczêœli-
wie zakochana w swojej przyjació³ce Eryce Mann, podobnie jak jej bohaterka,
której przyjaŸñ do Jalé przeradza siê w mi³oœæ. Nie ma jednak w¹tpliwoœci, ¿e
autorka, pisz¹c Tod in Persien, inspirowa³a siê rzeczywistymi wydarzeniami
z w³asnego ¿ycia. Protagoniœci to osoby, którym nie zosta³y zmienione imiona,
miejsca, które zostaj¹ opisane, równie¿ s¹ dok³adnie tymi miejscami, w których
autorka w tym czasie siê znajdowa³a19. Jednak nigdzie nie pada imiê bohaterki,
przez co ma siê wra¿enie, ¿e drzwi do analizy i interpretacji pozostaj¹ otwarte.
Wprowadzaj¹c typ bohatera zwanego everymanem, Schwarzenbach sprawi³a,
¿e Tod in Persien sta³o siê utworem uniwersalnym i ponadczasowym.
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18 Ibidem, s. 113–114.
19 Ibidem, s. 132.



W rozdziale „Przyjêcie w ogrodzie” – po tym jak Jalé ostatecznie zrywa
kontakt z przyjació³k¹ ze wzglêdu na ojca – kobieta uœwiadamia sobie, jak to
okreœla: przera¿aj¹c¹ samotnoœæ20. Opowiadanie koñczy siê s³owami: Und es

gab niemanden mehr („i nie by³o nikogo wiêcej”)21, jej mi³oœæ umiera, a ona
czuje, ¿e zostaje na œwiecie ca³kiem sama.

Kiedy g³ówna bohaterka traci blisk¹ swemu sercu kobietê – Jalé, prze¿ywa
swój w³asny, wewnêtrzny dramat i wtedy znów ukazuje siê jej anio³, tym razem
z rad¹ – proponuje jej modlitwê, twierdz¹c, ¿e wszystkiego innego ju¿ przecie¿
próbowa³a22. Zatem ostatni¹ mo¿liwoœci¹ podjêcia jakiegokolwiek dzia³ania,
jakie pozostaje g³ównej bohaterce, jest modlitwa. Mimo to stosunek szwajcar-
skiej pisarki do religii nie jest tak jednoznaczny i klarowny jak bohaterki jej
opowiadania. Otó¿ z jednej strony pozostawia w swoich dziennikach œlad
sugeruj¹cy, ¿e rozmowa z Bogiem jest alternatyw¹, która pozostawia perspekty-
wê na przysz³oœæ. Z drugiej zaœ jej refleksyjne podejœcie do rzeczywistoœci nie
pozwala jej bezwarunkowo przyj¹æ istnienia Boga. Ju¿ jako m³oda dziewczyna
– wed³ug Georgiaudou – Annemarie stawia³a sobie podstawowe pytania o sens
¿ycia, ale te¿ o istnienie Boga23.

Jak wynika z biografii podró¿niczki, wiedzia³a ona bardzo dobrze, czym s¹
ból i cierpienie. Twierdzi³a, ¿e te czynniki stymuluj¹ j¹ oraz pomagaj¹ jej w pi-
saniu24. Jej g³ówni bohaterowie równie¿ zostaj¹ doœwiadczeni przez ¿ycie. Cier-
pi¹ na p³aszczyŸnie zarówno psychicznej, jak i fizycznej, podobnie jak sama au-
torka. W s³owie wstêpu Schwarzenbach uprzedza czytelnika, czego mo¿e siê po
lekturze spodziewaæ:

Ta ksi¹¿ka nie sprawi czytelnikowi radoœci. Nie pocieszy go, nie podniesie na duchu,
jak to potrafi¹ smutne ksi¹¿ki. Jest taki rozpowszechniony pogl¹d, ¿e cierpienie po-
siada si³ê moraln¹, jeœli tylko zostanie przyjête w odpowiedni sposób. S³ysza³am, ¿e
nawet œmieræ mo¿e zostaæ wywy¿szona, ale przyznajê, ¿e w to nie wierzê, bo jak tu
nie zwa¿aæ na w³asne zgorzknienie?25

Autorka zapowiada, ¿e ksi¹¿ka Tod in Persien nie niesie za sob¹ ani radoœci,
ani nadziei. Dlaczego? NajwyraŸniej ona sama nie znajduje ukojenia we w³as-
nym tekœcie. Mimo i¿ zakoñczenie nie jest absolutnie typowe i konwencjonalne,

22 Marlena Nadolna

20 Ibidem, s. 93.
21 Ibidem, s. 46.
22 Ibidem, s. 112.
23 A. Georgiadou, op. cit., s. 32–34.
24 Ibidem, s. 105.
25 Annemarie Schwarzenbach, Tod in Persien..., s. 9.



to jednak czytelnik dowiaduje siê, ¿e g³ówna bezimienna bohaterka zdrowieje,
co zwiastuje lepsze dni i daje nadziejê.

Annemarie nie radzi³a sobie z w³asnymi uczuciami, co niew¹tpliwie spowo-
dowane by³o jej trudnymi relacjami z apodyktyczn¹ matk¹. Zarówno Georgiau-
dou, jak i Alexis Schwarzenbach w swoich publikacjach dotycz¹cych pisarki
podkreœlaj¹ wp³yw despotyzmu rodzicielki na ¿ycie pisarki. Bli¿ej charakte-
ryzuje tê problematykê Alice Miller, szwajcarska psycholog, która bazuj¹c na
wieloletnich badaniach, jakie prowadzi³a w swojej praktyce terapeutycznej,
skoncentrowa³a siê na wp³ywie matki (jako rodzica silniej zwi¹zanego z dziec-
kiem) na problemy osobowoœciowe dziecka. W swojej publikacji Zniewolone

dzieciñstwo pisze:

W tych niezwyk³ych chwilach odurzenia m³ody cz³owiek prze¿ywa bowiem spotka-
nie z w³asnym ja i, rzecz jasna, owo spotkanie nie daje ju¿ mu spokoju. Ju¿ nie potra-
fi siê obyæ bez w³asnego ja [...] pozwala sobie niekiedy na spotkanie z sob¹ samym,
ale tak, by nikt o tym siê nie dowiedzia³. A niekiedy i on sam o tym nie wie [...]26.

Mimo zakazu matki Annemarie Schwarzenbach pisa³a. Z czasem jednak, aby
realizowaæ swoje ambicje literackie, zmuszona by³a do czêstych wyjazdów z ro-
dzinnego domu. Co wiêcej, poszukuj¹c w³asnej to¿samoœci, obiera³a coraz to
bardziej odleg³e cele swoich podró¿y, a kiedy to nie wystarcza³o, siêgnê³a po
narkotyki, od których nigdy siê ju¿ nie uwolni³a. Wydaje siê, ¿e upust swoim
emocjom i prze¿yciom da³a w³aœnie w Tod in Persien.

Nale¿y wspomnieæ, i¿ Annemarie pozostawi³a po sobie bogat¹ spuœciznê
literack¹, która powsta³a mimo nieprzyjaznych okolicznoœci (matka zabrania³a
jej pisaæ – nazywa³a tê pasjê chorob¹, a po œmierci zaledwie trzydziestocztero-
letniej córki Renée Schwarzenbach spali³a rêkopisy Annemarie). Wydaje siê, ¿e
m³oda pisarka przewidzia³a, jaki los mo¿e spotkaæ jej manuskrypty, jeœli bêdzie
je mia³a do dyspozycji matka. Chc¹c temu zapobiec, zapisa³a w swoim testa-
mencie prawo do podjêcia decyzji o swoich niewydanych do tej pory utworach
przyjació³kom: Eryce Mann oraz Anicie Forrer. Mimo to nie uda³o siê zapobiec
zniszczeniu jej prywatnej korespondencji i niektórych tekstów27.

Annemarie Schwarzenbach mimo wszystko nie mo¿na nazwaæ kobiet¹
wyemancypowan¹. Owszem, mia³a w³asny pokój i nie by³a finansowana
wy³¹cznie przez rodziców, potrafi³a pisaniem sama zarobiæ na swoje utrzyma-
nie28, niejednokrotnie podró¿owa³a wy³¹cznie w damskim towarzystwie i to
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w regiony, które rz¹dz¹ siê prawami patriarchatu, a wiêc zgodnie z has³ami
propagowanymi w Wolnym pokoju przez Virginiê Woolf – wszystkie czynniki,
które s¹ podstaw¹ do usamodzielnienia siê kobiety, zosta³y spe³nione. I choæ nie
mo¿na jednoznacznie stwierdziæ, ¿e Schwarzenbach by³a kobiet¹ ca³kowicie
woln¹, to jej ¿yciorys pokazuje, ¿e by³a kobiet¹ niezale¿n¹, walcz¹c¹ o swoj¹
to¿samoœæ i – mimo ¿e zarówno rodzina, jak i otoczenie chcia³o za wszelk¹
cenê wp³yn¹æ na jej dzia³ania – by³a w stanie podj¹æ autonomiczn¹ decyzjê
i osi¹gn¹æ swój cel. Potrafi³a tak¿e poœrednio dzia³aæ politycznie, a przecie¿
pochodzi³a z kraju, w którym kobiety uzyska³y prawa wyborcze dopiero w 1971
roku29.

To wszystko zaœ czyni zarówno ¿yciorys Annemarie Schwarzenbach, jak i jej
twórczoœæ niezwyk³ymi pod wieloma wzglêdami. Jednak, aby uzyskaæ pe³ny
obraz tej kontrowersyjnej postaci, nale¿y holistycznie podejœæ do spuœcizny,
jaka pozosta³a po pisarce. Dzie³a i teksty Annemarie s¹ niew¹tpliwie podpowie-
dzi¹ do tego, w jakim kierunku powinna pójœæ recepcja jej twórczoœci.

AUTOBIOGRAPHICAL ELEMENTS IN THE LITERARY CREATIONS
OF ANNEMARIE SCHWARZENBACH

S u m m a r y

The artistic legacy of the Swiss writer, Annemarie Schwarzenbach, is rich although her death
at fairly young age prevented her from leaving considerable literary heritage. Annemarie
Schwarzenbach was developing literary craft which frequently contains autobiographical
elements. This tendency is particularly exemplified in the short story Death in Persia which
allows us to discover some parallel with Mann’s eminent Death in Venice. Death in Persia gains
another interesting dimension in the study of the writer’s use of autobiographical elements due to
the fact that Schwarzenbach was acquainted with Eryka and Klaus Mann. One of the writer’s
favourite travel destinations was Persia which becomes, not without reason, the setting of the
short story.

Literary work allowed Annemarie to battle her own existential problems touching her
homosexuality, family issues and quest for discovering the sense of life.

24 Marlena Nadolna

29 http://www.ceo.org.pl/sites/default/files/news-files/prawa_kobiet_kamil_raczynski.pdf
(30.11.2013).
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Nature, Deluge and Being

in William Faulkner’s Old Man,

The Case of the Metaphysical Fiction

The image of flood in Old Man, intended as a counterpoint to The Wild

Palms, is one of Faulkner’s most intriguing literary achievements. It possesses
an affinity with the image of Old Ben from Go Down, Moses, the mythic
grizzly, “the shaggy tremendous shape”, which sped through the woods of
Yoknapatawpha county, not “fast but rather with ruthless and irresistible
deliberation of a locomotive”, which “run the knowledge” of Ike McCaslin
“before he ever saw it, not malevolent but just too big for the dogs which tried
to bay it, for the men, for the very country which was its constricting scope”1.
The waters of the famous 1927 Mississippi River flood, probably viewed by
Faulkner himself, resemble this Moby-Dick-like ruthlessness and deliberation
of Old Ben, the incarnation of nature’s power. However, the scope and
ineffability of the Mississippi river in Old Man surpasses the power of the
“yearly pageant of Old Ben’s furious immortality”.

The anticipation of the flood is present also in Faulkner’s other novels. In As

I Lay Dying, fulfilling their mother’s last will, the Bundrens attempt to carry her
coffin to Jefferson through a turbulent river. However, it is not the confrontation
with the physical power of water that brings one closer to the feeling evoked by
the limitlessness and irrevocability of the flood, but rather a monologue of
Dewey Dell, one of the Bundrens, who pursues her aims in this unbelievable
exodus. In fact, she intends to abort her unwanted unborn baby. In her
monologues, “we move in beneath the equable surfaces of her behavior to
something else, a terror or sense of disaster by no means simple or

1 W. Faulkner, Portable Faulkner, ed. M. Cowley, New York, 1969, p. 199.



simple-minded”2. As Gray notices, her “words act as objective correlatives for
the unarticulated and otherwise inarticulable impulses running through the
character’s mind”3. The unspeakable is sensed in Dewey Dell’s complaint over
Addie’s, her mother’s, death which came “too soon”: “I heard that my mother is
dead. I wish I had time to let her die. I wish I had time to wish I had. It is
because in the wild and outraged earth too soon too soon too soon. It’s not that
wouldn’t and will not it’s that it is too soon too soon too soon”4. One senses in
these words an anxiety of a young girl surprised by her femininity and suddenly
deprived of her only point of support. The dramatic turn of events invites an air
of doom. Earlier in the novel, Faulkner makes Dewy Dell speak in the language
of the decadent metaphysics: “The dead air shapes the dead earth in the dead
darkness, farther away than seeing shapes the dead earth. It lies dead and warm
upon me.... I don’t know whether I’m worrying or not. I can or not. I don’t
know whether I can cry or not, ... whether I have tried or not”5. In Old Man the
flood is also dark and comes too soon. All of a sudden it invades people’s lives,
threatening with death and covering the earth with darkness. But at the same
time it brings liberation from the anxiety, from the tangle of contradictions,
from the tension between desire and honesty. It redeems people from poignant
consequences of their vices and idealism by radical reduction to existing on
bare essentials.

The sense of a necessary cataclysm looms also in Benjy’s rage, in The Sound

and the Fury, in Joe Christmas’s confused life, and in the concluding dialogue
of Shreve and Quentin, in Absalom, Absalom: “‘Now I want you to tell me just
one thing more. Why do you hate the South?’ ‘I don’t hate it,’ Quentin said,
quickly, ‘... I don’t hate it,’ he thought, panting in the cold air, the iron New
England dark; ‘I don’t. I don’t! I don’t hate it! I don’t hate it!’”6

“The cold air” of “the iron New England dark” resembles the darkness and
coldness of the waters of the Mississippi flood in Old Man. Shreve’s ironical
judgment of Thomas Sutpen’s history, and its chronicler, Quentin, stems form
his patrician “New England” sense of superiority. As Nelson Blake writes
in Novelists’ America, “Touchy pride and suspicion of the North were
sentiments strongly held in Yoknapatawpha County”7. The North “was not even
a geographical place but an emotional idea, a condition of which” the heroes of
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2 R. Gray, The Literature of Memory, London, 1977, p. 226.
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Intruder in the Dust “had fed from” their “mother’s milk... not at all to fear not
actually anymore to hate but just ... to defy”8. Paradoxically, Gavin Stevens’s
soliloquy on the incapability of Northerners to understand, still less to solve, the
problems of The South, admits indirectly that the Yankee intrusion is an
unexpected catalyst which forces Southerners to rethink their condition. Like
the historical defeat, the 1927 flood also comes from the North, and becomes
not even a catalyst but a destructive force which both buries the South and
releases temporarily its inhabitants from the burden of their complexes9.

Richard Gray emphasizes Faulkner’s search of objective correlative. The
author of Old Man chooses an image, a “situation and chain of events”, that
would release and communicate the original emotion and the experience which
evoked it. Old Ben, Dewey Dell’s apprehension of death, Benjy’s fury,
Quentin’s ultimate confusion are all proper objective correlatives. However, all
of them possess a potential for something more, an “inner space” open to, or
even awaiting and attracting, a force that would tower over them.

In 1939, looking back into the past, Faulkner found the 1927 flood as that
image and force which his earlier fiction seemed to anticipate. Nevertheless, the
deluge in Old Man, possesses features which set it apart from its antecedents.
With the image of Old Ben it shared, to a certain degree, an air of the mythic
and the primordial. In the folk mythology of Southern Afro-Americans, the
river and the flood are also “old”. When the main hero of the story, a nameless
tall convict, realizes that all the time, without recognizing it, he has been
hearing “the sound” of the flood, he asks: “What’s that? A Negro man squatting
before the nearest fire answered him: ‘Dat’s him. Dat’s de Ole Man’”10.

However, here the similarities with other correlatives end. Unlike the mythic
grizzly, the flood does not easily yield to mythologization, since what manifests
itself in its crudeness is the factual merciless deterministic force of nature. The
emotions of Dewey Dell, Quentin Compson and others belong to the world of the
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8 W. Faulkner, Intruder in the Dust, New York, 1971, p. 152.

9 Last but not least there is Faulkner’s own pain and frustration at the failure of his own
marriage with Estelle and his love affair with Meta Doherty, by his alcoholism and other private
disasters. In one of his letters he writes: “I have lived for the last six months in such a peculiar
state of family complications and back complications that I am not able to tell if the novel is all
right or absolute drivel. To me it was written just as if I had sat on the one side of a wall and the
paper was on the other and my hand with the pen thrust through the wall and writing not only on
invisible paper but in pitch darkness too, so that I could not even see if the pen still wrote or not”
(D. Minter, William Faulkner: His Life and Work, Baltimore, 1981, p. 175). The phrase “pitch
darkness” appears in Old Man: “... the skiff ran in pitch streaming darkness upon a roiling
expanse” (W. Faulkner, The Wild Palms and Old Man, New York, 1959, p. 181) .

10 W. Faulkner, The Wild Palms and Old Man, p. 164.



private, personal and familial affairs. They become public when they concern
either segregation or religion, or the conflict between the South and the North.
Bringing a sudden apocalypse to Mississippi and Louisiana, the flood annuls
not only the world of personal affairs but also the public life of the region.

Nevertheless, like other literary images of essential experiences, “the vast
expanses” of the Mississippi waters possess in themselves something compelling,
a power of particular attraction. “What is that?”, the tall convict asks. The
question about the unexpected in the unleashed forces of the flood is the
question about Being, real to the core, beyond the mythic, the private and the
social. A metaphysician in American literature, Thomas Merton, claims that in
his astonishment at the murmur of “de Ole Man” the convict “suddenly
becomes aware that there is another level of being”:

The river here is being-itself – and “being and becoming” – and all that jazz you can
think of as ‘the metaphysical ground of being’.... This is an awakening, a realization,
and enlightenment! – which Faulkner excels in recording! It is a kind of existential
description of what happens to people in real life: all of a sudden you are fifty-two
(or however many) years old, you wake up to find this immense roar that has been
going on under your feet all the time! Now, everything is moving!11

The experience of the mystery of the deluge becomes even more intense
when the tall convict and the pregnant woman find themselves at the mercy of
the dark immense force beneath the surface of water:

After the thunder and lightning had spent itself, the skiff ran in pitch streaming dark-
ness upon a roiling expanse which, if he could have seen, apparently had no bounda-
ries. Wild and invisible, it tossed and heaved about and beneath the boat, ridged with
dirty phosphorescent foam and filled with a debris of destruction.... If he who yester-
day had known he was in a river, had accepted that fact in good faith and earnest,
then had seen that river turn without warning and rush back upon him with furious
and deadly intent like a frenzied stallion in a lane – if he had suspected for one se-
cond that the wild and limitless expanse on which he now found himself was a river,
consciousness would simply have refused; he would have fainted.12

The image of the “wild”, the “invisible” and the “limitless expanse”, which
“apparently had no boundaries”, brings to one’s mind an association with the
philosophical Greek notion of apeiron, the limitlessness, which, formulated by
Anaximander, was the first non-physical idea of the arché, the origin and the
ground of all things, in pre-Socratic philosophy. Curiously enough, the idea of
apeiron, as the first metaphysical concept, was formulated in agreement with
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the Ionian physical understanding of the arché as a natural element. The
vastness of the sea, the power of the wind and all-penetrating heat of the sun
were the first compact pre-metaphysical symbols of the ultimate reality and the
basis for the later extraction of the notion of limitlessness of the universe13.
At the same time, in the background of Faulkner’s story there is the Biblical
narrative of creation, in which nature and transcendence are close and
differentiated at the same time: “The earth was waste and void; darkness was on
the face of the deep; and the sprit [breath] of God was moving over the face of
the water” (Genesis 1:2). In the metaphors Faulkner uses to describe the
untamed power of the flood one recognizes a poetic attempt to capture the
formative force behind the unleashed element. The chaos brought by the flood,
the surreal confusion of natural orders described by Faulkner suggests
a particular answer to the question about being. The basic difficulty, however, is
that nowhere Faulkner mentions the word being in its metaphysical, even naïve
transcendentalist, meaning. The immediate associations evoked by his narrative
point rather to the dark Calvinist notion of Providence. Ensuing from the
un-Biblical dogma of predestination, there is the characteristic notion of God’s
will as unfathomable to human knowing. The dramatic changes of the flood’s
current, its accumulating waves, the inexplicable behavior of people and the
unexpected demands of the pregnant lady found in the tree, are all accepted by
the nameless convict “in good faith and earnest,” as if they were, or because
they are, the decrees of Providence14.

Faulkner’s depiction of the flood may be viewed as an obscure symbol of the
disorder that affects natural reality and annuls borders between particular forms
of existence (of things, animals and people), but on the other, it brings with
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13 M. A. Kr¹piec, Metafizyka. Zarys teorii bytu, Lublin, 1985, p. 79.

14 It is a curious thing, however, that even in American Calvinism, at the moment of its most
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that space is necessary, eternal, infinite, and omnipresent. But I had as good speak plain: I have
already said much as that space is God.” (E. Voegelin, On the Form of the American Mind,
p. 138). It is a curious thing to notice that Edwards’s metaphysical speculation stops exactly at the
point of departure of the ancient Greek thought which starts from the question about the origin of
things, the arche, as the ground of being. As Faulkner’s vision of the flood, Edwards’s notion of
“space” is close to Parmenidean Apeiron and Aquinas’s Pure Being.



itself a need for order. In fact, in Old Man, mythologization and symbolization
give way to realism. Undifferentiated as it is, the sense of being is an inherent
aspect of the novel’s crudeness. The power of the flood is the self-evident
manifestation of its reality. But it also makes the tall convict aware of anything
else that exists, of his boat, of a pregnant woman with whom he is in a silent
marriage-like conflict, of her baby, of the food, of the deer, of the Indian
mound, of snakes, of the chipmunks, of the hawks, etc. His perception is usually
blurred by exhaustion, but when a given thing appears in the focus of his
attention, it acquires unexpected actuality.

Still paddling with that spent hypnotic steadiness, he saw the swimming deer. He did
not know what it was nor that he had altered the skiff’s course to follow it, he just
watched the swimming head before him as the wave boiled down and the skiff rose
bodily in the old familiar fashion on a welter of tossing trees and houses and bridges
and fences, ... as he and the deer shot forward side by side at arm’s length, he
watching the deer now, watching the deer begin to rise out of the water bodily until it
was actually running along upon the surface, rising still, soaring clear of the water
altogether, vanishing upward in a dying crescendo of splashings and snapping
branches, it dump scut flashing upward, the entire animal vanishing as smoke
vanishes.15

The deer vanishes, but for a moment it shows itself real and magnificent as it is
pointing the way to an Indian mound. Its way of existence, its behaviour
communicates a particular form inscribed in the being of the deer. It makes him
available as an object of meditation. But what is more fundamental is the
recognition of his existence. The sensory perception of the hero does not
misguides him. The deer really exists. It is there. The existential judgement is
an almost unnoticed point of reference in the convict’s mind. At the same time,
it is the first sign of certainty and order regained. Philosophical meditation
allows one to recognize in a sensory image the necessary ingredient of existence
as a special gift which actualizes the form of a being. Existence makes itself
vivid as a factor constituting reality of a being in itself, for it is due to existence
of a being, everything in a being is made actual, and manifests itself to knowing
as existing. For that reason existence turns out to be absolute perfection of
being, for ontologically a particular thing is perfect as far as it exists16. As
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a hawk, deliberately exposed as a symbol of evil17, the image of the deer also
invites a number of symbolic associations. “The Song of Songs” employs the
image of a deer as a symbol of the Messiah, the Divine Bridegroom (Sg 2,
8-9)18. In Old Man, the deer, showing the way to the mound, also performs
a salvific function. However, in the most basic sense, the deer is just an animal,
a living being. Its image saves the perception of the hero from the chaos of
“tossing trees and houses and bridges and fences” in the accumulating wave, i.e.
from the “waste and void” beneath the surface of water. The deer is the only
thing which the convict can perceive in the darkness. At first it is just an
obscure image. As the deer swims by the skiff, the convict grows certain that
his senses do not delude him. As the animal emerges and runs on the firm
ground, it fills the convict’s perception with the awareness of its actuality. The
deer allows the heroes to return to the firm land and, in a sense, to reality from
the dramatic cruise through the void and chaos.

A similar role is performed by the new-born baby. If the deer revives the
sense of reality, the baby appeals to the convict to return to the human world
from the “monastic existence of shotguns and shackles”:

He watched her bathe the child with a savage curiosity and interest that became an
amazed unbelief, so that at last he stood above them both, looking down at the tiny
terra-cotta colored creature resembling nothing, and thought, An this is all. This is

what severed me violently form all I ever knew and did not wish to leave and cast me

upon a medium I was born to fear to fetch up at last a place I never saw before and

where I do not even know where I am.19

The convict is in an unknown place, but he is also in a world of human affairs
unfamiliar to him. The child does not resemble anything, which means the
convict perceives the uniqueness of this little new-born person. At the
beginning of the story, after an agonizing struggle with the under-surface
current the tall convict hears the woman’s reproach – “It’s taken you a while....
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17 At first sight it seems that such phrases as “faithless Manipulator” or the description of
hawk’s “hard, vicious nose, patrician nose, the intolerant omnivorous eye” allude to the Calvinist
vision of God. But when we set these fragments against the demonological passages of such texts
as “Address to Pine Manor Junior College,” they turn out to symbolize the “ruthless baseness” of
evil and its historic “avatars,” against whose ruthlessness and despotism humanity has revolted
(W. Faulkner, Address to Pine Manor Junior College, in: The Norton Anthology of American

Literature, New York, 1979, p. 1853). As a symbolic image of the demon and his “gauleiters,”
the hawk is the only creature in Old Man which feeds on the living flesh and thus breaks the
semi-edenic reconciliation of opposites precipitated by the flood.

18 “Be still! My lover – here he comes springing across the mountains, leaping across the hills.
My lover is like a gazelle or a young stag” (The New American Bible, New York, 1970, Sg 2: 8-9).

19 W. Faulkner, The Wild Palms and Old Man, p. 196.



I thought for a minute you wasn’t aiming to come back.” – which spells to him
her utter contempt for his dramatic struggle with the violent undersurface
current, in fact her ignorance of it, and cures him of his young-bachelor’s
idealization of women. However, the baby makes him freer of the outrage at the
woman’s misunderstanding of him. Although he does not achieve full
understanding of the other feminine mode of being, he is a step closer to it. He
is still ironical in his words, but at the same time he is more ready to shield the
baby and the mother against new dangers.

Destructive though it is, the flood itself is no less actual. However immense,
it is also a particular being. As other natural things, it tends to spend its potential
in accordance to its nature, in chaos and the dramatic simplification of life. In
this way, it exposes the natural aims of living beings such as preservation of life
and development of the virtues inherent in their natures. By posing a radical
threat to life, the flood brings out a radical need for an actualization of the
natural capacities for survival, for a struggle for life and an appreciation of it. In
the case of people, it opens the need for solidarity and responsibility, which
indicates a transcendental (universal, omnipresent) attribute of being as such.
Existence means neither passivity nor disintegration, but full actualization of the
potential latent in a given creature. By developing its natural virtues a singular
being gets closer to the intuited and desired absolute fullness of being, which at
the same time is the source from which it receives its reality and potentiality.
“To be” means to participate in the actuality of being. For human person it
means to pursue good through an effort of understanding and free choice. The
effort quite often consists in sacrifice. Free will and sacrifice are human modes
of participation in the stream of reality.

When the day after the birth of the child the woman asks whether they are
“fixing to start now”, the convict’s answer spells a revenge for her earlier
misunderstanding of him: “’Yah’, the convict said. ‘You ain’t aiming to have
another one this morning, are you?’”20. But within a minute he is forced to cast
off his semi-ironic nonchalance. He shoves the skiff “clear of the land.”
Suddenly it turns out that the oar is missing, which makes the convict perform
an unimaginable effort to save himself, as well as the baby and the mother.

He did not hesitate. Grasping the grapevine end he sprang into the water, vanishing
in the violent action of climbing and reappeared still climbing and (who had never
learned to swim) plunged and threshed on toward the almost-vanished mound,
moving through the water upon it as the deer had done yesterday and scrabbled up
the muddy slope and lay gasping and panting, still clutching the grapevine end.21
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20 Ibidem, p. 198.
21 Ibidem, pp. 198-199.



One wonders, though, whether the hero’s dramatic reaction would have been
sufficiently motivated, if the narrator would have left him alone in the boat.

When other prisoners tell the hero to burn his clothes and join them, he feels
like bursting, because “his good name, his responsibility ..., his own honor in
the doing of what was asked of him, his pride in being able to do it, no matter
what it was”22 do not allow him to cancel his past and his destiny. The heroic
message receives here a deeper psychological explanation. It is natural of man
to act in accordance with his sense of purpose. Faulkner’s chivalric gospel,
looming in the half-edenic and half-apocalyptic milieu of the flood, collaborates
with the realism of his narrative and with the latent non-verbalized, perhaps
even unconscious, metaphysics.

However, the human mode of participation in reality is narrated in Old Man

only from one point of view, masculine. Quite naturally the narrator projected
by Faulkner is a man, thus it is easier for the author to create a vision of man’s
personality. The woman found in the tree speaks very rarely and one never
knows what she feels apart from rare moments when her emotions can be
deduced from her words or gestures. However, the narrator is aware of the
feminine alternative to the masculine temperament, and of the difference
between the two. Moreover, the pregnant lady is found in the tree, which in the
Faulknerian world is a privileged position. In The Sound and the Fury, the most
favorite of the author’s feminine figures, Caddy, is met for the first time in the
pear tree23. A curious thing about the nameless pregnant woman in Old Man is
that she does not express any longing for her husband or family. Like Caddy,
she seems loyal and attached just to her femininity and motherhood. As such
she is a perfect counterpart for the convict, the lonely and alienated young
bachelor, loyal primarily to his natural sense of dignity. The loneliness of both
his semi-monastic existence and her feminine being is what introduces the gap
and misunderstanding between them, which are not completely overcome till
the end of the novel.

However, the convict’s half-conscious emotions fluctuate from initial naive
“invincible dream” of rescuing an ideal woman, a Troyan “Helen”, or a “living
Garbo”24, through the outrage and hatred of her, to pity, and wonder at the
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22 Ibidem, p. 186.
23 In one of his letters Faulkner talks about her as “a beautiful and tragic little girl,” and

compares her to the legendary vase kept by an old Roman at his bedside, whose rim was slowly
worn away by his kisses. (see D. Minter, op. cit., p. 89).

24 “Now he watched her move, gather herself heavily and carefully to descend – that heaviness
which was not painful but excruciatingly careful, that profound and almost lethargic awkwardness
which added nothing to the sum of the first aghast amazement which had served already for the
catafalque of invincible dream since even in durance he had continued (even with the old avidity,



otherness of the feminine, and expectation of her help. It turns out that despite
the tension between them there is a possibility of paradoxical mutual completion
of their existences, if not in terms of intimate relationship, excluded from the
start by their mutual disappointment, then at least in their responsibility for each
other and shared “hill-bred” Southern sense of honor. Without being “the old
married”, as Faulkner names spouses with a long marital practice, they seem to
understand each other without a word in the final episode in a Cajan alligator
hunter haven. When the Cajan offers the convict his dirty worn out clothes, the
convict demands form the lady: “Wash them. Good. I want all them stains out.
All of them”. She answers: “But the jumper. Aint he got ere old shirt too? That
sun and them mosquitoes”25. Clearly the woman grows in the sense of empathy.
An old shirt would protect the man from the sun and mosquitoes. The convict
does not answer to her suggestion.

And she said no more either, though when he and the Cajan returned at dark the
garments were clean, stained a little still with the old mud and soot, but clean... and
he would sit with his face expressionless as a wooden mask beneath the sweat while
the Cajan doped his back with something on a filthy rag from a filthy saucer, she still
saying nothing since she too doubtlessly knew what his reason was, not from that
rapport of the wedded conferred upon her by the two weeks during which they had
jointly suffered all the crises emotional social economic and even moral which not
always occur even in the ordinary fifty married years, ... but because she too had
stemmed at some point from the same dim hill-bred Abraham.26

Here the narrator touches upon the fundamental problem of love. For love, not
as infatuation or a sentiment, but as an attitude and act of free will starts in
marriage with the emotional and moral crisis. The mutual disappointment of the
heroes of the novel corresponds to the critical moment when a man and
a woman discover that they are called to love a real person, of blood and flesh,
with his or her weaknesses as well as virtues. The naïve idealized vision of the
partner vanishes at the touch of “this first aghast amazement” with the
invincible limitations of the beloved person. Emotion fades away leaving place
to the power of understanding and free will, free of intoxicating feelings too,
free to overcome the negative emotions through understanding and acceptance,
finally to restore the maturity of positive emotional aspect of love. Obviously,
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even though they had caused his downfall) to consume the impossible pulp-printed fables
carefully censored and as carefully smuggled into the penitentiary; and who to say what Helen,
what living Garbo, he had not dreamed of rescuing from what craggy pinnacle or dragooned keep
when he and his companion embarked in the skiff.” (W. Faulkner, Wild Palms and Old Man,
p. 175).

25 Ibidem, 211.
26 Ibidem, pp. 211-212.



in this sense the novel’s narrator presents only a possibility of love which hangs
in the air, never to be fully consumed, partially actualized in the empathy and
responsibility of the two protagonists. Partial and imperfect as it is, this
potential love is an essential mode of human participation in being. As the
leitmotifs of Faulkner’s chivalric dream, imperfectly realized in his own life
too, love, compassion, faithfulness and sacrifice are recognized by the narrator
in Old Man as important elements of human existence. If good and happiness
are the attractive force propelling the actualization of human capacities, then the
“formative force of reality”, the Being in its absolute actualization must be
absolute love. Even though the residue of the Calvinist vision of God’s
unattainable arbitrariness, stuck in Faulkner’s mind, has very little to do with
such notion of the Pure Being, it serves the purpose of alluding to transcendence
as the limitlessness of the Absolute Person “who is love”.

Obviously, Faulkner’s puzzle is difficult. The variety of sub-tracks, erroneous
paths and suspicions is misleading, perhaps even to the narrator himself.
However, in the reality of the deer who, by rescuing himself from the flood,
rescues the lost castaways, in their blurred imperfect acts of empathy and
responsiveness, in the reality of a new-born child, there looms the sense of the
ultimate fulfilment of human hopes and needs as actual and irrevocable.

NATURA, POWÓD� I BYT W STARYM CZ£OWIEKU WILLIAMA FAULKNERA.
PRZYPADEK PROZY METAFIZYCZNEJ

S t r e s z c z e n i e

Artyku³ omawia drug¹ czêœæ dyptyku Dzikie palmy. Opis historycznej powodzi, która objê³a
ogromne po³acie po³udniowych Stanów w 1927 roku, jest tu zinterpretowany jako wstêp do
medytacji nad kwesti¹ bytu i istnienia. Chaos spowodowany powodzi¹ jest zaprzeczeniem
naturalnego porz¹dku bytu. Lecz jednoczeœnie uœwiadamia poznawcz¹ potrzebê porz¹dku
i g³êbszych podstaw tego, co istnieje. Fabu³a stworzona przez Faulknera prowadzi bezimiennego
bohatera tej noweli, wiêŸnia, wype³niaj¹cego zadanie dostarczenia nieznanej kobiety na suchy
l¹d, która okazuje siê byæ w stanie b³ogos³awionym. Po³¹czeni przez wspólne zmaganie siê
z kataklizmem, od chaosu i zniszczenia ku porz¹dkowi bytu dostrze¿onemu w wy³aniaj¹cym siê
z wody jeleniu i indiañskim kurhanie, tworz¹cym jedyne bezpieczne miejsce, gdzie kobieta mo¿e
urodziæ dziecko. Porz¹dek natury zostaje rozszerzony przez opis z³o¿onych relacji miêdzy
dwojgiem protagonistów. Choæ nie ³¹czy ich uczucie, przechodz¹ doœwiadczenia, które Faulkner
okreœla jako doœwiadczenie tzw. starego dobrego ma³¿eñstwa. W ten sposób pierwsze obrazy
chaosu, a potem wy³aniaj¹cego siê z niego bytu, ustêpuj¹ narracji przedstawiaj¹cej dwie formy
bytu rozumnego, obdarzonego woln¹ wol¹, przedstawiaj¹cej dwa sposoby istnienia, kobiecy
i mêski, i wzajemne odniesienia miêdzy nimi.
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Zdolnoœæ jêzykowa: jak i dlaczego

komunikacja ludzka ró¿ni siê

od komunikacji zwierz¹t

Uwagi wstêpne – organizacja materia³u1

W rozdziale 1 zostan¹ okreœlone pojêcia gramatyki uniwersalnej (UG), zdol-
noœci jêzykowej (FL) i jêzyka. Ponadto przedstawione zostan¹ parametry jêzy-
kowe umo¿liwiaj¹ce dzieciom bezproblemowe nabywanie jêzyka. W rozdziale 2
rola FL i zasad UG zostan¹ omówione, ukazuj¹c, jak wp³ywaj¹ one na ³atwoœæ
uczenia siê jêzyka. Rozdzia³ 3 stanowiæ bêdzie próbê opowiedzenia siê za
komunikacyjnymi korzeniami jêzyka – poprzez wzgl¹d na wspólne ewolucyjne
korzenie gatunku ludzkiego i pozosta³ych zwierz¹t – i jego póŸniejsz¹ prze-
mian¹ w narzêdzie s³u¿¹ce do myœlenia propozycyjnego i wyra¿ania symboliki.
W rozdziale 4 przedstawimy argumenty na to, ¿e podstawowymi w³asnoœciami
jêzyka s¹: subkategoryzacja semantyczna, myœlenie propozycyjne i operacja
scalania.

1. Perspektywa generatywna – parametry jêzykowe

Zacznijmy od zdefiniowania pojêcia jêzyka z punktu widzenia gramatyki
generatywnej, czyli [...] a finitely specified generative procedure (function) that

1 Skróty u¿ywane w artykule: FL – zdolnoœæ jêzykowa; UG – gramatyka uniwersalna; MP –
program minimalistyczny; PLD – podstawowe dane jêzykowe; nom – mianownik; dat – celow-
nik; gen – dope³niacz; 3sg/pl – 3 os. l.p./l.m.; masc – rodzaj mêski; neut – rodzaj nijaki; refl. cl –
zaimek zwrotny; czas. pos. – czasownik posi³kowy.



enumerates an infinite set of SDs (structural descriptions)2. Taki opis formalny
jest atrakcyjny z dwóch powodów: po pierwsze, jêzyk traktowany jest jako
indywidualny i unikalny system w naszym mózgu, a po drugie – argumentuje
obecnoœæ UG, której zadaniem jest organizowanie jêzyka z indywidualnych ele-
mentów leksykalnych w pe³ne zdania (opisy strukturalne). Za³ó¿my tak¿e3, ¿e
zarówno jêzyk, jak i UG s¹ produktami FL, która to zostanie okreœlona jako
A unique biological system located in the brain and interacting with other bio-

logical systems of human species4. Faktem niepodwa¿alnym jest5, ¿e ludzkie jê-
zyki ró¿ni¹ siê od siebie obecnoœci¹/brakiem niektórych jednostek leksykalnych
lub niektórych przekszta³ceñ sk³adniowych6:

(1) a. He will call
(1) b. *Will call
(1) b. ‘(On) zadzwoni’
(1) c. Gianni telefonerà
(1) c. ‘Jan zadzwoni’
(1) d. Telefonerà
(1) d. ‘(Jan / on) zadzwoni’

W jêzyku angielskim wymagana jest obecnoœæ podmiotu w pozycji pocz¹tko-
wej (1b), podczas gdy w jêzyku w³oskim zarówno podmiot, jak i zaimek osobo-
wy mog¹ byæ opuszczone (1c i d). Ma to zwi¹zek z bogactwem koñcówek fle-
ksyjnych, jakie angielskie i w³oskie formy czasowników nios¹. Praktyczny brak
koñcówek w angielskim uniemo¿liwia okreœlenie cechy osoby oraz liczby, jak¹
podmiot reprezentuje, co z kolei mo¿liwe jest w jêzyku w³oskim7.
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2 N. Chomsky, The Minimalist Program, Cambridge 1995, s. 15.
3 Por. N. Chomsky, Syntactic Structures, The Hague 1957; idem, Aspects of the Theory of Syn-

tax, Cambridge 1965; idem, The Minimalist...; idem, On phases, [w:] Foundational Issues in Lin-

guistic Theory, eds. R. Freidin, C.P. Otero, M.L. Zubizarreta, Cambridge 2008, s. 133–166;
A. Moro, The Boundaries of Babel, Cambridge 2008; C. Boeckx, Bare Syntax, New York 2008.

4 S. Pinker, R. Jackendoff, The Faculty of Language: What’s Special about it?, „Cognition”
2005, nr 95(2), s. 201–236.

5 Por. A. Moro, op. cit.; T. Biberauer, I. Roberts, Subjects, Tense and Verb-Agreement, [w:]
Parametric Variation: Null Subjects in Minimalist Theory, eds. T. Biberauer et al., Cambridge
2010, s. 263–302; S. Barbiers, Microsyntactic Variation, [w:] The Cambridge Handbook of Gene-

rative Syntax, ed. M. den Dikken, Cambridge 2003, s. 899–926; J.Y. Pollock, Verb Movement,

Universal Grammar, and the Structure of IP, „Linguistic Inquiry” 1989, no. 20, s. 365–424;
J.E. Emonds, A Transformational Approach to English Syntax: Root, Structure-Preserving and

Local Transformations, New York 1976.
6 E. Willim, O przyczynach zmian g³ównych kierunków badawczych w gramatyce generatyw-

nej Noama Chomsky’ego, [w:] Wspó³czesne jêzykoznawstwo generatywne. Podstawy metodologicz-

ne, red. P. Stalmaszczyk, £ódŸ 2012, s. 57.
7 Zob. L. Rizzi, Issues in Italian Syntax, Dordrecht 1982; E. Willim, op. cit., passim.



MP ujmuje takie ró¿nice strukturalne, powo³uj¹c siê na obecnoœæ zasad UG
z otwartymi parametrami (powy¿sze dane z angielskiego i w³oskiego s¹ przy-
k³adem tzw. parametru podmiotu)8, które ustawiane s¹ odpowiednio w przypad-
ku, gdy dziecko rozpoczyna naukê jêzyka poprzez PLD, jakkolwiek sk¹pe s¹
takie dane9. Na przyk³ad dziecko s³ysz¹ce (1a) stwierdzi, ¿e podmiot (lub
dok³adniej – pozycja podmiotu) musi byæ wyra¿ona w angielskim. Dziecko s³y-
sz¹ce (1d) stwierdzi, natomiast, ¿e pozycja ta we w³oskim mo¿e byæ opuszczo-
na, poniewa¿ u¿ycie czasownika z odpowiedni¹ koñcówk¹ konotuje liczbê,
rodzaj i osobê podmiotu.

W rozdziale 2 przedstawione zostan¹ fakty potwierdzaj¹ce kluczow¹ rolê,
jak¹ zarówno FL, jak i UG pe³ni¹ w procesie nabywania kompetencji jêzykowej
przez dzieci.

2. Rola FL i UG w nabywaniu jêzyka

Noam Chomsky10 twierdzi, ¿e gramatyka produkuje wypowiedzenia spe³nia-
j¹ce kompetencjê jêzykow¹ u¿ytkowników jêzyka (gramatyka ta musi uwzglêd-
niaæ ró¿ne formy, jakie jêzyki reprezentuj¹). Zak³ada on dalej, ¿e do skuteczne-
go opanowania kompetencji jêzykowej nale¿y posiadaæ w umyœle / mózgu
zestaw uniwersalnych regu³ gramatycznych z jednej strony oraz zestaw [± para-
metrów] przypisanych do tych regu³, tak aby obecnoœæ sk¹pych PLD wystar-
czy³a do zbudowania ca³ego gramatycznego modelu jêzyka. W tym kontekœcie
rozwa¿my poni¿sze przyk³ady11:

(2) a. The cow with a crumpled horn that farmer Giles likes.
(2) b. Scenariusz I: Giles likes ‘the cow’
(2) c. Scenariusz II: Giles likes ‘the horn’

Przyk³ady (2b–c) reprezentuj¹ 2 mo¿liwe znaczenia zdania (2a), które odda-
wane s¹ przez jeden linearny ci¹g wyrazów. Mo¿emy zatem przypisaæ do ka¿-
dego scenariusza oddzieln¹ reprezentacjê strukturaln¹12:
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8 L. Rizzi, op. cit., s. 160.
9 Na temat gramatyki jako systemu regu³ pozwalaj¹cych ludziom na budowê zdañ w danym

jêzyku, a tak¿e roli, jak¹ spe³nia obserwacja mowy innych ludzi w formu³owaniu gramatyki dane-
go jêzyka, zob. rozdz. 4 i kolejne w: R.K. Larson, Grammar as Science, Cambridge, MA 2010.

10 Zob. N. Chomsky, Aspects..., passim.
11 D. Bickerton, Language & Species, Chicago 1990, s. 61.
12 Skróty u¿ywane w schematach drzewkowych w poni¿szych przyk³adach: DP – Determiner

Phrase (fraza przedimkowa); NP – Noun Phrase (fraza rzeczownikowa); CP – Complementiser

Phrase (fraza komplementacyjna); PP – Prepositional Phrase (fraza przyimkowa); TP – Tense

Phrase (fraza czasowa); AP – Adjectival Phrase (fraza przymiotnikowa).



(3) a.

(3) b.

(3a) przedstawia scenariusz I, w którym Giles lubi krowê (Giles likes the

cow), co znajduje odzwierciedlenie w sk³adni – that farmer Giles likes funkcjo-
nuje tu jako dope³nienie frazowe the cow. W (3b) Giles likes the cow jest z kolei
dope³nieniem rzeczownika the horn (scenariusz II). W podobny sposób mo¿e-
my ukazaæ strukturê wyra¿eñ jêzykowych na przyk³adzie dystrybucji fraz, tak
jak robi to Andrew Radford13, który zauwa¿a, ¿e tylko kategorie frazowe mog¹
byæ zastêpowane przez zaimki osobowe, a tym samym – ¿e takie kategorie maj¹
wewnêtrzn¹ strukturê14:

(4) a. The present [king of England] is more popular than the last one

(4) b. *The [king] of England defeated the one of Spain
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13 A. Radford, Transformational Grammar, New York 1988.
14 Ibidem, s. 111.



Pomimo wielu innych przyk³adów potwierdzaj¹cych ustrukturyzowan¹ hie-
rarchiê zdañ to nie tylko struktura ma tutaj znaczenie. W obecnym modelu gra-
matyki generatywnej wszystkie regu³y sk³adniowe ograniczaj¹ siê do istnienia
w geometrycznie binarnej reprezentacji (por. (3a–b)). Mo¿na w tym miejscu za-
daæ pytanie, dlaczego te dwie kwestie s¹ ze sob¹ powi¹zane. W tym celu prze-
œledŸmy ponownie przyk³ad (2a) i frazê the cow. Sk³ada siê ona z dwóch s³ów,
a zatem istniej¹ tu 2 mo¿liwoœci jej binarnej reprezentacji. Dodaj¹c do niej ko-
lejn¹ frazê: with a crumpled horn, otrzymujemy frazê sk³adaj¹c¹ siê z 6 s³ów.
Przy u¿yciu matematycznej regu³y silni (pozwalaj¹cej na okreœlenie liczby mo¿-
liwych permutacji okreœlonego zbioru elementów) otrzymujemy dok³adnie 720
mo¿liwych kombinacji, aczkolwiek tylko jedna jest dopuszczalna w jêzyku an-
gielskim. Wynika st¹d, ¿e w przypadku us³yszenia wyra¿enia the cow with a

crumpled horn dziecko posiada zdolnoœæ automatycznego odrzucenia 719 b³êd-
nych reprezentacji. Przy dodaniu do poprzedniego wyra¿enia dope³nienia frazo-
wego that farmer Giles likes otrzymujemy natomiast 10-wyrazow¹ konstrukcjê,
której liczba mo¿liwych strukturalnych reprezentacji siêga ponad 3 milionów
(3 628 800), z których tylko jedna jest poprawna gramatycznie. Poprzez wzgl¹d
na ten fakt ma³o prawdopodobna wydaje siê sytuacja, w której us³yszane przez
dziecko wyra¿enia reprezentowane s¹ w mózgu/ umyœle jako linearny ci¹g
dŸwiêków i/lub s³ów. W mniemaniu Chomsky’ego15 jêzyk przedstawia ustru-
kturyzowan¹ hierarchiê, za co odpowiedzialna jest naturalna cecha jednostek le-
ksykalnych pozwalaj¹ca im siê scalaæ (ang. to merge), która z kolei wynika z
obecnoœci kryterium interpretacji semantycznej (zob. równie¿ rozdz. 5)16. Na
przyk³ad czasowniki tranzytywne (przechodnie) wymagaj¹ obecnoœci dope³nie-
nia bli¿szego, jako ¿e jedynie dope³nieniu bli¿szemu na drodze derywacji zda-
nia mo¿e byæ przypisana wartoœæ semantyczna argumentu, który doœwiadcza
zdarzenia desygnowanego przez taki czasownik. Ponadto mo¿liwe jest zaobser-
wowanie strukturalnej relacji zale¿noœci przynajmniej dwóch jednostek leksy-
kalnych w jêzykach fleksyjnych takich jak polski (opcja ta jest mo¿liwa rów-
nie¿ w jêzykach defleksyjnych jak angielski – zob. poni¿ej w (5b)):

(5) a. Marek lubi muzykê17

(5) b. Sukces cz³owieka / Cz³owiek sukcesu
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15 N. Chomsky, Derivation..., passim.
16 Zob. R. Kayne, Connectedness and Binary Branching, Dordrecht 1984 i jego argumentacjê

dotycz¹c¹ zalet binarnego system reprezentowania zdañ z punktu widzenia relacji strukturalnych
miêdzy elementami leksykalnymi (np. zasada c-command) oraz z punktu widzenia interpretacji.

17 A. Bondaruk, Teoria faz w ujêciu Chomsky’ego a jej modyfikacje: rozszerzenie i przesuniê-

cie fazy, [w:] Wspó³czesne jêzykoznawstwo generatywne..., s. 159.



W przyk³adzie (5a) czasownik lubiæ wymaga obecnoœci dope³nienia bli¿sze-
go, aby przypisaæ mu wartoœæ semantyczn¹ „bycia lubianym”. Podobnie
w przyk³adzie (5b) fraza NP sukces cz³owieka (the success of a man) okreœla, ¿e
elementem nadrzêdnym (oœrodkiem) frazy jest sukces (the success) dokonuj¹cy
selekcji dope³nienia w postaci rzeczownika cz³owieka, który wyra¿ony jest
w dope³niaczu. Odwrotny proces ma miejsce w przypadku frazy cz³owiek suk-

cesu (the man of success), w której oœrodkiem jest cz³owiek (the man) w mianow-
niku, a sukcesu (of success) funkcjonuje jako dope³nienie (w dope³niaczu). Jak
³atwo zauwa¿yæ, elementy, które u³atwiaj¹ dziecku szybkie i bezproblemowe
nabywanie jêzyka, to u¿ycie przypadków w jêzykach fleksyjnych takich jak
polski lub te¿ u¿ycie przyimków w jêzykach defleksyjnych (np. angielski),
aczkolwiek podlegaj¹ one regule subkategoryzacji semantycznej (zob. rozdz. 4).

Z danych przedstawionych dotychczas wy³ania siê obraz jêzyka jako systemu
wysoce skomplikowanego, który pozostaje bez precedensu w królestwie zwie-
rz¹t, jako ¿e zwierzêta posiadaj¹ skoñczony repertuar zawo³añ pozbawionych
jakiejkolwiek struktury18. W rozdziale 3 artyku³u g³ówne miejsce poœwiêcone
bêdzie próbie pogodzenia faktów wskazuj¹cych na jakoœciowe ró¿nice miêdzy
systemami komunikacji ludzi i zwierz¹t przez wzgl¹d na fakt, ¿e obydwa syste-
my musz¹ mieæ wspólne Ÿród³o pochodzenia ewolucyjnego.

3. Jêzyk z punktu widzenia ontologii i ewolucji cz³owieka

3.1. Jêzyk kiedyœ: komunikacyjne korzenie jêzyka

Wspólne ewolucyjne Ÿród³o jêzyka i systemów komunikacji zwierzêcej
wydaje siê z jednej strony (przynajmniej w czêœci) potwierdzone badaniami
z zakresu neurologii19. Z drugiej strony wiele opracowañ wskazuje na fakt, ¿e
jêzyk (a w³aœciwie ca³a FL) jest konglomeratem ró¿nych modu³ów ulokowa-
nych w ró¿nych regionach mózgu i pe³ni wiele ró¿norodnych funkcji. Przytacza
siê np. argumenty20 o wa¿nej roli, jak¹ pe³ni tzw. obszar Broca dla muzyki
i innych zdolnoœci kognitywnych niezwi¹zanych bezpoœrednio z jêzykiem.
Prawdopodobnie z tych dwóch powodów daje siê zauwa¿yæ w obecnej dyskusji
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18 Zob. D. Bickerton, op. cit., passim; idem, Adam’s Tongue, New York 2009.
19 M.A. Spocter et al., Wernicke’s Area Homologue in Chimpanzees (Pan troglodytes) and its

Relation to the Appearance of Modern Human Language, „Proceedings. Biological Sciences”
2011, nr 277, s. 2165–2174. Autorzy zauwa¿aj¹, ¿e tzw. oœrodek Wernickego jest równie¿ obecny
u szympansów. Jest on odpowiedzialny za problem w rozumieniu wypowiedzi i okazjonalne
prze³¹czanie siê miêdzy s³owami o podobnym znaczeniu. Zob. A. Moro, op. cit., s. 129.

20 L. Fadiga, L. Craighero, A. D’Ausilio, Broca’s Area in Language, Action and Music, „Ann
NY Acad Sci” 2009, no. 1169, s. 448–458; A.D. Patel, Language, Music, Syntax and the Brain,
„Nature Neuroscience” 2003, no. 6(7), s. 674–681.



w biolingwistyce i podejœciu generatywnym dwa ró¿ne obozy podzielone co do
przekonania o prymarnej roli jêzyka, jak¹ pe³ni³ w najdawniejszych czasach.
Ortodoksyjny punkt widzenia optuje za komunikacyjnym kierunkiem powstania
jêzyka21, podczas gdy „eksternaliœci” przedstawiaj¹ przes³anki œwiadcz¹ce
o wzglêdach kognitywnych, kategoryzacji i reprezentacji jako typowo jêzyko-
wych22. Zwolennicy komunikacyjnej roli jêzyka wskazuj¹ na fakt, ¿e u¿ycie
jêzyka pozwala na wyra¿enie nieograniczonej liczby ró¿nego rodzaju informa-
cji23, lub te¿ twierdz¹, ¿e the design of language… is precisely what one would

expect in a system that evolved for the communication of propositions24. Z kolei
zwolennicy pozajêzykowego pocz¹tku system jêzykowego wskazuj¹ na fakt, ¿e
jêzyk stanowi system daleki od perfekcyjnego, aby okreœlaæ go jako ukierunko-
wany prymarnie dla celów komunikacyjnych (jêzyk w ich mniemaniu nie po-
zwala na pewne operacje syntaktyczne oraz produkuje wypowiedzi w formie
linearnej, podczas gdy elementem wyró¿niaj¹cym jêzyk od innych systemów
komunikacji jest hierarchia strukturalna25). Wed³ug Wolframa Hinzena26 wa¿ny
odnotowania jest fakt, ¿e aby móc coœ stwierdziæ, wpierw potrzebne jest coœ,
o czym bêdziemy stwierdzaæ, a ca³a kwestia sprowadza siê do obecnoœci pojêcia.

Przywo³uj¹c poruszon¹ wy¿ej kwestiê jêzyka jako systemu idealnego, nale¿y
zaznaczyæ, ¿e niezale¿nie od stopnia jego skomplikowania w pocz¹tkowych for-
mach jego obecnoœæ najprawdopodobniej zapewni³a przodkom gatunku Homo

sapiens znacz¹ce korzyœci w zakresie rozwoju ewolucyjnego27. Odk³adaj¹c na
bok kwestiê sk³adni (zob. rozdz. 4 i 5), zajmijmy siê terminem „pojêcie”. Jak
zauwa¿aj¹ zarówno Marc Hauser i in.28 oraz Hinzen29, idea pojêcia jest
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21 S. Pinker, R. Jackendoff, op. cit., passim.
22 M.D. Hauser, N. Chomsky, W.T. Fitch, The Language Faculty: Who Has it, what is it and

how did it Evolve?, „Science” 2002, no. 298, s. 1569–1579; L. Steels, The Origins of Syntax in

Visually Grounded Robotic Agents, „Artificial Intelligence” 1998, no. 103, s. 133–156; J. Batali,
Computational Simulations of the Emergence of Grammar, [w:] Approaches to the Evolution of

Language: Social and Cognitive Bases, eds. J.R. Hurford, M. Studdert-Kennedy, C. Knight, Cam-
bridge 1998, s. 405–426.

23 S. Pinker, R. Jackendoff, op. cit., s. 234.
24 Ibidem, s. 234.
25 A. Moro, op. cit., s. 190, 210.
26 W. Hinzen, Hierarchy, Merge, and Truth, [w:] Of Minds and Language: A Dialogue with

Noam Chomsky in the Basque Country, eds. M. Piatelli-Palmarini, J. Uriagereka, P. Salaburu,
Oxford 2009, s. 124–125.

27 D. Bickerton, Language..., s. 145–147. R. Dawkins (Bóg urojony, Warszawa 2008, s. 177)
przyznaje, ¿e posiadanie po³owy skrzyd³a nie umo¿liwia latania tak efektywnego jak posiadanie
ca³ego skrzyd³a, lecz nadal mo¿e uratowaæ ¿ycie podczas upadku.

28 M.D. Hauser, N. Chomsky, W.T. Fitch, op. cit., passim.
29 W. Hinzen, op. cit., passim.



fundamentalna, jeœli chodzi o myœlenie propozycyjne i tworzenie mentalnych
reprezentacji. Jednak¿e nale¿y zauwa¿yæ, ¿e jedn¹ kwesti¹ jest tutaj argumenta-
cja obecnoœci pojêcia w ludzkim umyœle, a ca³kowicie odmienn¹ jest zak³ada-
nie, ¿e to pojêcie jest kamieniem wêgielnym do tego, aby FL by³a systemem
reprezentacji. Chomsky30 zak³ada, ¿e zaraz po pojawieniu siê operacja scalania
od razu zosta³a przydzielona do pe³nienia roli przy „obróbce” pojêæ (mówi¹c
technicznie – zainicjowa³a ich scalanie). Faktem jest jednak, ¿e przydzielenie
do pe³nienia takiej funkcji wymaga najpierw obecnoœci pojêcia w ludzkim
umyœle31. W naszym przekonaniu do pojawienia siê pierwszych pojêæ przyczy-
ni³a siê komunikacyjna rola jêzyka – w jakkolwiek prostej formie taki jêzyk by³
u¿ywany. Wed³ug Philipa Liebermana32 nale¿y przyj¹æ czas miêdzy 1 milionem
a 500 000 lat temu (w okresie panowania m.in. gatunku Homo erectus), kiedy to
mo¿emy mówiæ o pojawieniu siê zdolnoœci do mówienia przy jednoczesnym
za³o¿eniu, ¿e artykulacja dŸwiêków, jak równie¿ same dŸwiêki (jeœli na tym
etapie rozwoju cz³owieka ju¿ istnia³y), by³y dalekie jakoœciowo od tych
obecnych u Homo sapiens. Podobnie uwa¿a Derek Bickerton33, który stwierdza,
¿e taka zdolnoœæ najprawdopodobniej istnia³a, aczkolwiek nale¿y przypuszczaæ,
¿e nie by³a ona w u¿yciu, choæ zarazem w tym czasie istotne dla pojawienia siê
jêzyka dzia³ania mia³y miejsce34. Przyk³adowo, interesuj¹c¹ teoriê na temat
powstania jêzyka oferuj¹ John Odling-Smee, Kevin Laland i Marcus Feldman35,
którzy opowiadaj¹ siê za rol¹ zachowania danego gatunku jako kluczow¹
w procesie rozwoju ewolucyjnego, poniewa¿ prowadzi ono do wykszta³cenia
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30 N. Chomsky, Some Simple evo devo Theses: How True Might They Be for Language?, [w:]
The Evolution of Human Language: Biolinguistic Perspectives, eds. R.K. Larson, D. Viviane,
Y. Hiroko, Cambridge 2010, s. 59.

31 D. Bickerton, Adam’s..., passim. Ujmuj¹c rzecz formalnie, operacja ‘Scal’ jest fundamental-
na w procesie konstrukcji wyra¿eñ. Jest ona równie¿ wa¿nym narzêdziem pozwalaj¹cym na two-
rzenie w pe³ni ustrukturyzowanych zdañ (zob. E. Willim, op. cit., s. 69). Nale¿y jednak zauwa¿yæ,
¿e elementami, które „nawiguj¹” ten proces tworzenia zdañ, s¹ selekcja i subkategoryzacja se-
mantyczna reprezentowane sk³adniowo w formie cech formalnych jednostek leksykalnych (zob.
rozdz. 5).

32 P. Lieberman, The Biology and Evolution of Language, Cambridge 1984, passim.
33 D. Bickerton, Language..., s. 141–145.
34 Jest to kwestia czysto spekulacyjna, jako ¿e zarówno erectus, jak i habilis s¹ gatunkami wy-

mar³ymi, a zatem niemo¿liwe jest przeprowadzenie badañ aktywnoœci nerwowej w ich mózgach
podczas procesu myœlenia. Na temat takich badañ aktywnoœci w mózgu Homo sapiens zob. K. Ni-
shimura, Y. Tobinaga, M. Tonoike, Detection of Neural Activity Associated with Thinking in

Frontal Lobe by Magnetoencephalograpy, „Progress of Theoretical Physics” 2008, no. 173,
s. 332–341.

35 F.J. Odling-Smee, K.N. Laland, M.W. Feldman, Niche Construction: A Neglected Process

in Evolution, Princeton 2003.



siê niszy w œrodowisku (zarówno rozumianym ogólnie, jak i w odniesieniu do
gatunku, który j¹ wytwarza). Powstanie takiej niszy, jak argumentuj¹ autorzy
pracy, wp³ywa nastêpnie na to, w jaki sposób taki gatunek adaptuje siê do
œrodowiska. Co szczególnie wa¿ne, w procesie tworzenia nisz udzia³ bierze
zachowanie, które samo w sobie jest nowatorskie, co sprowadza siê do tego, ¿e
dany gatunek obiera œcie¿kê rozwoju/adaptacji, któr¹ nie st¹pa³ jeszcze ¿aden
inny. Dla wczesnych przodków cz³owieka takim „niszowym zachowaniem”
by³o, jak argumentuj¹ autorzy, poszukiwanie po¿ywienia poprzez wydobywanie
szpiku kostnego z koœci36. Odling-Smee i in.37 sugeruj¹ dalej, ¿e etap ten
rozwin¹³ siê póŸniej w kolejny polegaj¹cy na zdobywaniu po¿ywienia poprzez
¿erowanie na padlinie du¿ych zwierz¹t roœlino¿ernych. W takim przypadku
niew¹tpliwie skutkowa³o to koniecznoœci¹ przebywania dalszych odleg³oœci, a
tak¿e zwiêkszeniem niebezpieczeñstwa ze strony miêso¿erców.

Z tego powodu logiczne wydaje siê stwierdzenie, ¿e efektem takiej zmiany
w zdobywaniu po¿ywienia przez przodków cz³owieka by³a koniecznoœæ koope-
racji celem przetrwania w trudnych warunkach œrodowiskowych, w których
wczesne istoty humanoidalne nie by³y gatunkiem dominuj¹cym. Ten punkt wi-
dzenia zdaje siê dobrze t³umaczyæ pojawienie siê pierwszych s³ów (które na sa-
mym pocz¹tku istnienia by³y prawdopodobnie wzbogacane gestami i mimik¹).
W tym rozrachunku pojawienie siê jêzyka jawi siê jako medium wymiany infor-
macji o Ÿród³ach po¿ywienia lub te¿ do nawo³ywania pozosta³ych cz³onków
spo³ecznoœci do polowañ itp. Zak³adaj¹c, ¿e w taki sposób powsta³y pierwsze
s³owa, mo¿na s¹dziæ, ¿e zapewni³y one przodkom cz³owieka znacz¹ce korzyœci
ewolucyjne i adaptacyjne, jak równie¿ szybszy i bardziej efektywny rozwój, co
mog³o mieæ wp³yw na wewnêtrzn¹ (re)organizacjê mózgu, a w konsekwencji na
powiêkszenie zasobu czynnoœci, dla których przydatne by³o u¿ycie jêzyka. Te-
matem tym zajmiemy siê w kolejnych rozdzia³ach artyku³u.

3.2. Jêzyk teraz: system reprezentacji i myœlenia propozycyjnego – FA

3.2. i reprezentacja otoczenia

Wszystkie gatunki dziel¹ jedn¹ wspóln¹ cechê – podejmuj¹ dzia³ania zwiêk-
szaj¹ce ich szansê przetrwania, a podczas wykonywania tych dzia³añ korzystaj¹
z dostêpnych zmys³ów w celu pobrania informacji z otoczenia, w którym ¿yj¹,
i o nim, a¿eby zwiêkszyæ owe szanse. Ró¿ne zachowania ró¿nych gatunków
(i o ró¿nym stopniu skomplikowania) zdaj¹ siê sugerowaæ, ¿e pewien system
kognitywny/reprezentacji jest uniwersaln¹ ewolucyjn¹ „darowizn¹” zarówno
ludzi, jak i pozosta³ych zwierz¹t i roœlin.
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36 Zob. D. Bickerton, Language..., passim; idem, Adam’s..., passim.
37 F.J. Odling-Smee, K.N. Laland, M.W. Feldman, op. cit., passim.



Przyk³adowo, mo¿na za³o¿yæ, ¿e system reprezentacji otoczenia, który
posiadali przodkowie cz³owieka, pozwala³ na rejestracjê opozycji [±o¿ywiony].
Podczas gdy taka opozycja jest niew¹tpliwie istotna, to nie zapewnia ona
wystarczaj¹cych korzyœci dla przetrwania w trudnym œrodowisku. Bardziej ade-
kwatna wydaje siê opcja, w której taki system rejestruje równie¿ opozycjê
[±niebezpieczny], co mo¿e t³umaczyæ fakt, ¿e przodkowie gatunku Homo

sapiens „wiedzieli” np., kiedy zaatakowaæ przeciwnika, a kiedy wycofaæ siê.
Problemem w tym przypadku jest fakt, ¿e wybór miêdzy ucieczk¹ a atakiem nie
jest tak prosty, jak mo¿e siê wydawaæ. Przyk³adowo, lew podczas tropienia
swojej ofiary musi wzi¹æ pod uwagê szereg aspektów – pocz¹wszy od dystansu
do pokonania, poprzez teren, zachowanie ofiary, do zachowania w³asnego
(dopasowywanego na bie¿¹co na podstawie wczeœniejszych aspektów) i skoñ-
czywszy na potencjalnym ataku. Tym samym nie zwyczajna kombinacja wszyst-
kich tych elementów, ale ich skomplikowane wzajemne powi¹zanie i od-
dzia³ywanie powoduj¹ odpowiedni¹ reakcjê38.

W tym miejscu wydaje siê uzasadnione przyjêcie punktu widzenia
Chomsky’ego39, który to widzi operacjê ‘Scal’ jako fundamentalny czynnik
przy powstaniu/rozwoju FL. Bior¹c pod uwagê powstanie pierwszych wyra¿eñ
jêzykowych i ich powolny, aczkolwiek sta³y, rozwój, wydaje siê nieuniknione,
¿e efektem tego by³o w pewnym momencie historii powstanie i umocnienie siê
roli pojêæ/symboli w ¿yciu cz³owieka. Scalanie pojêæ w przypadku jêzyka jest
o tyle atrakcyjne, ¿e – jak zauwa¿a Mieszko Ta³asiewicz40 – jêzyk jest tworem
zarówno fizycznym, jak i abstrakcyjnym. Jak zobaczymy w dalszych czêœciach
artyku³u, to abstrakcyjna w³asnoœæ semantyczna pozwalaj¹ca na scalanie pojêæ
– co ma równie¿ odbicie w jego w³asnoœci fizycznej: formie pisanej i s³yszanej
– stanowi jeden z kluczowych elementów odró¿niaj¹cych jêzyk od innych sys-
temów komunikacji oraz wp³ywaj¹cych na jego ustrukturyzowanie. Jakkolwiek
niew¹tpliwy jest fakt, ¿e systemy komunikacji wykorzystywane przez zwierzêta
równie¿ dzia³aj¹ na zasadzie tego dualizmu, niemniej jednak prymarnym celem
ich u¿ycia jest manipulacja innych osobników tego samego gatunku poprzez
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38 Fragment porównuj¹cy skomplikowanie systemów reprezentacji wœród roœlin, zwierz¹t i lu-
dzi oparty jest na argumentacji D. Bickertona, Language..., s. 78–80. Zob. pracê J.M. Pearce’a,
An Introduction to Animal Cognition, Hove 1987 na temat badania zdolnoœci rozpoznawania
przez go³êbie ró¿nych typów histogramów, jak równie¿ pracê R.J. Herrnsteina i D.H. Lovelanda,
Complex Visual Concept in the Pigeon, „Science” 1964, no. 146, s. 549–551 dotycz¹c¹ zdolnoœci
tych zwierz¹t do kategoryzowania obrazów. Zaawansowan¹ dyskusjê na temat tworzenia pojêæ
i reprezentacji przestrzenno-czasowych wœród zwierz¹t ogólnie zawiera praca J. Vauclaira, Ani-

mal Cognition, Cambridge 1996.
39 N. Chomsky, Some Simple..., passim.
40 M. Ta³asiewicz, Filozofia sk³adni, Warszawa 2006, s. 15.



wzgl¹d na osi¹gniêcie korzyœci w³asnych41. Maj¹ one równie¿ znaczenie jedy-
nie w kontekstach typu „tutaj” i „teraz”, co odró¿nia je pod tym wzglêdem od
jêzyka ludzkiego, który to wyra¿a treœci maj¹ce znaczenie nawet w oderwaniu
od kontekstu (tzw. cecha referencyjnoœci/odniesienia). W dwóch kolejnych roz-
dzia³ach przedstawione zostan¹ argumenty na to, w jaki sposób scalanie pojêæ
mo¿e wp³ywaæ na fizyczn¹ formê jêzyka.

4. Jêzyk teraz: medium wyra¿aj¹ce myœli i tworz¹ce reprezentacje

4. mentalne

4.1. Rz¹d zgody miêdzy rzeczownikiem i czasownikiem

Przyjmijmy za pocz¹tek dyskusji pojêcie zawê¿aj¹ce znaczenie i rolê FL do
komponentu biologicznego w ludzkim mózgu odpowiedzialnego za tworzenie
strukturalnych opisów jêzyka (zdañ) wed³ug zasad UG. Je¿eli chcemy wykazaæ,
¿e system ten s³u¿y do wyra¿ania myœli propozycyjnej i konceptualizacji, to
niezbêdne wydaje siê tutaj za³o¿enie, ¿e takie cechy powinny byæ reprezentowa-
ne równie¿ na p³aszczyŸnie relacji formalnych. Takie za³o¿enie bêdzie w pe³ni
uzasadnione, jeœli weŸmiemy pod uwagê konstrukcje typu quirky subjects,
w których element otwieraj¹cy zdanie jest wyra¿ony w przypadku innym ni¿
mianownik42. W paradygmacie generatywnym przyjmuje siê traktowanie quirky

subjects na równi z podmiotami wyra¿onymi w mianowniku, co wynika z faktu,
¿e quirky subjects przechodz¹ wszystkie testy na podmiotowoœæ, które prze-
chodz¹ równie¿ podmioty w mianowniku43. Przyk³ady (7a–b) prezentuj¹
podmioty w mianowniku, natomiast przyk³ady (7c–d) ukazuj¹ quirky subjects44:
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41 Zob. D. Bickerton, Adam’s..., s. 47–49.
42 Poniewa¿ termin quirky subject prze³o¿ony na jêzyk polski brzmi doœæ nieszczêœliwie („dziw-

ny podmiot”), w dalszej czêœci artyku³u stosowana bêdzie nazwa anglojêzyczna.
43 To stwierdzenie jest ujednolicaj¹ce. Podczas gdy quirky subjects przechodz¹ wszystkie testy

w jêzyku islandzkim, to podobne konstrukcje w polskim s¹ niegramatyczne w konstrukcjach
z czasownikami podnoszenia (ang. raising verbs), a w hiszpañskim nie pozwalaj¹ na kontrolê
podmiotow¹ (ang. subject control). Dok³adne omówienie kwestii quirky subjects i testów na pod-
miotowoœæ znaleŸæ mo¿na w pracach C. Boeckxa, Quirky Agreement, „Studia Linguistica” 2000,
no. 54(3), s. 354–380 i H. Sigurðssona, To Be Oblique Subject: Russian vs. Icelandic, „Natural
Language and Linguistic Theory” 2002, no. 20, s. 691–724. Dyskusjê na temat polskich konstruk-
cji tego typu odnaleŸæ mo¿na w pracy A. Bondaruk i B. Szymanka, Polish Nominativeless Con-

structions with Dative Experiencers: Form, Meaning and Structure, „Studies in Polish Linguis-
tics” 2007, no. 4, s. 61–97. Tematykê hiszpañskich quirky subjects porusza P. Masullo,
Incorporation and Case Theory in Spanish: A Crosslinguistic Perspective, maszynopis pracy dok-
torskiej, Uniwersytet Waszyngtona 1992.

44 H. Sigurðsson, Icelandic Finite verb Agreement, „Working Papers in Scandinavian Syntax”
1996, no. 57, s. 7.



(7) a. Ég hef lesið bókina (islandzki)
(7) a. Ja – nom czas. pos przeczyta³em – 1sg ksi¹¿kê
(7) a. ‘Przeczyta³em ksi¹¿kê.’
(7) b. Oni s¹ smutni
(7) b. Oni – nom s¹ – 3pl smutni – masc
(7)a. ‘Oni s¹ smutni.’
(7) c. Mig hefur vantað bókina (islandzki)

(7) c. Mnie – dat czas. pos. 3sg neut brakowa³o – 3sg ksi¹¿ki
(7)c. ‘Brakowa³o mi ksi¹¿ki.’
(7) d. Im jest smutno (polski)
(7) c. Im – dat jest – 3sg neut smutno
(7) c. ‘Im jest smutno.’

Formalnie rzecz bior¹c, w przyk³adach (7a–b) rzeczownik w mianowniku
i czasownik realizuj¹ rz¹d zgody co do liczby i osoby (tzw. phi-features).
W przyk³adach (7c–d) natomiast otwieraj¹cy zdanie quirky subject wyra¿ony
jest w celowniku, co skutkuje domyœln¹ morfologiczn¹ form¹ czasownika, tj. 3
osob¹ rodzaju nijakiego – niezale¿nie od liczby i osoby, któr¹ reprezentuje quir-

ky subject. Nale¿y tutaj zwróciæ uwagê na fakt, ¿e quirky subjects wystêpuj¹ za-
wsze w konstrukcjach z tzw. czasownikami psychologicznymi, które wyra¿aj¹
emocje i doznania mentalne45. Zak³ada siê46, ¿e istniej¹ ró¿ne typy czasowni-
ków psychologicznych, jeœli chodzi o oddzia³ywanie na rzeczownik rozpoczy-
naj¹cy zdanie przez akcjê, któr¹ taki czasownik denotuje (odpowiedniki
przyk³adów z jêzyka polskiego poni¿ej s¹ równie¿ gramatyczne w islandzkim):

(8) a. Tomek przestraszy³ dzieci
(8) a. Tomek – sg masc nom przestraszy³ – 3sg masc past dzieci – pl neut acc
(8) a. ‘Tomek przestraszy³ dzieci.’
(8) b. Dzieci przestraszy³y siê burzy
(8) b. Dzieci – pl neut nom przestraszy³y – 3pl neut siê – refl. cl burzy – gen
(8) b. ‘Dzieci przestraszy³y siê burzy.’

W przyk³adzie (8a) Tomek jest interpretowany jak sprawca (ang. causer),
który przez wielu47 traktowany jest jako agens. W przyk³adzie (8b) dzieci inter-

48 Rafa³ Jurczyk

45 A. Bondaruk, B. Szymanek, op. cit., s. 70; J. Jónsson, Not So Quirky: On Subject Case in

Icelandic, [w:] New Perspectives in Case Theory, eds. E. Brandner, H. Zinsmeister, Stanford
2003, s. 127–164.

46 A. Bia³y, Polish Psychological Verbs at the Lexicon – Syntax Interface in Cross-Linguistic

Perspective, Frankfurt am Mein 2005; J. Jónsson, op. cit. passim.

47 D. Pesetsky, Zero-Syntax: Experiencers and Cascades, Cambridge 1995; J. Jónsson, op. cit.,
passim; B. Rozwadowska, Towards a Unified Account of Psych-Nominals and Action Nominals,
[w:] Projections and Mapping – Studies in Syntax. (PASE Studies & Monographs. Volume 5), ed.
P. Stalmaszczyk, Lublin 1992, s. 75–86; A. Bia³y, op. cit., passim.



pretowane s¹ jako agens o charakterystyce nosiciela stanu (ang. experiencer –
czyli „doœwiadczaj¹cy” pewnych doznañ/odczuæ) – o charakterze agensa mo¿e
tutaj œwiadczyæ fakt, ¿e rzeczownik ten mo¿e byæ zarówno dope³nieniem jak w
przyk³adzie (8a), gdzie wyra¿ony jest w bierniku, jak i podmiotem w przyk³ad-
zie (8b), gdzie realizowany jest w mianowniku. Wed³ug Johannesa Jónssona48

mo¿liwoœæ zmiany przypadka na mianownik œwiadczy o tym, ¿e dany rzeczow-
nik mo¿e u¿ywaæ w³asnej energii, aby wp³yn¹æ na kogoœ/na coœ, co wed³ug nie-
go jest cech¹ w³aœnie agensa. Warto odnotowaæ tutaj, ¿e w przyk³adzie (8b)
dzieci doznaj¹ uczucia strachu, lecz to one jednak s¹ postrzegane jako jego
Ÿród³o, z którego strach jest transmitowany do bodŸca (reprezentowanego przez
rzeczownik burzy). Taka interpretacja nie jest mo¿liwa dla przyk³adów (7c–d) –
quirky subjects s¹ zawsze interpretowane jako pasywni odbiorcy uczuæ.

Ró¿nice semantyczne i interpretacyjne miêdzy agensem (7b–8a), agensem
jako nosicielem stanu (8b) a quirky subjects (7c–d) s¹ czêsto przytaczane w ge-
neratywnych opracowaniach zajmuj¹cych siê problematyk¹ tych ostatnich.
Niemniej jednak ¿adne z oferowanych dot¹d generatywnych wyjaœnieñ (opar-
tych na badaniu zale¿noœci sk³adniowych quirky subjects z innymi elementami
zdania i w porównaniu do podmiotów w mianowniku) nie wydaje siê zauwa¿aæ
dwóch kwestii, które – jak zobaczymy ni¿ej – wydaj¹ siê wzajemnie po-
wi¹zane: rzêdu zgody miêdzy podmiotem a orzeczeniem oraz wartoœci seman-
tycznej, któr¹ posiada podmiot49.

Spróbujmy zatem podejœæ do problematyki quirky subjects z perspektywy
semantyczno-interpretacyjnej. W tym celu pos³u¿ymy siê terminem myœli pro-
pozycyjnej przedstawionym przez Hinzena50 oraz za³o¿ymy, ¿e sama myœl pro-
pozycyjna jest bezpoœrednio manifestowana na p³aszczyŸnie sk³adni (formy fi-
zycznej jêzyka). Rozpatrzmy dwie poni¿sze notacje logiczne:

(9) a. �x PODMIOT; x �ASCR Ä w [Spec, vP]: Ä jest vP51
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48 J. Jónsson, op. cit., s. 136.
49 Kategoria podmiotu jest od dawna interpretowana jako uprzywilejowana w hierarchii argu-

mentów czasownika zarówno w krêgach generatywnych (por. N. Chomsky, Syntactic..., passim),
jak i w psychologii (por. W. Wundt, An Introduction to Psychology, Nowy Jork 1912). W wiêk-
szoœci jêzyków indoeuropejskich podmiot wyra¿any jest w mianowniku, o którym mówi siê, ¿e
ma nadrzêdne miejsce wœród wszystkich przypadków, poniewa¿ jako jedyny wyra¿a byt. Por.
Z. Kempf, Próba teorii przypadków. Czêœæ 2, Opole 2007.

50 W. Hinzen, op. cit., s. 125, 129.
51 Symbol u¿yte w (9a): � – kwantyfikator egzystencjalny t³umaczony jako „istnieje...”; x –

zmienna; PODMIOT – najwy¿szy w hierarchii strukturalnej argument czasownika generowany\
w pozycji [Spec, vP] i interpretowany jako agens, sprawca lub podmiot-nosiciel stanu; x �ASCR –
oznacza „x zostaje nadana wartoœæ D”. Ca³a formu³a mo¿e byæ interpretowana jako: „istnieje ja-
kiœ podmiot, któremu nadawana jest wartoœæ semantyczna wyra¿ana przez orzeczenie (vP) w po-
zycji [Spec, vP]”.



(9) b. �x PODMIOT; x �ASCR ñ w ä: ñ jest <PODM, T’>, ä jest TP � Ø, Ø

(9) b. jest propozycja

W (9a) przedstawiony zosta³ sposób ustanowienia relacji propozycji zdania
(zob. przyp. 13), wed³ug której podmiot definiowany jest w kategorii logicz-
no-semantycznej jako argument czasownika, który otrzymuje wartoœæ seman-
tyczn¹ nadawan¹ mu przez orzeczenie (czasownik ³¹cznie z wszystkimi ele-
mentami leksykalnymi takimi jak dope³nienie bli¿sze/dalsze – oznaczane w pode-
jœciu generatywnym jako vP). W (9b) formu³a logiczna przedstawia, w odnie-
sieniu do konkretnego miejsca w strukturze zdania, gdzie taka relacja zachodzi.
Konfiguracja <PODM, T’>, w której PODM oznacza miejsce, w którym inter-
pretowany jest podmiot, a T’ stanowi miejsce, w którym interpretowane jest
orzeczenie, reprezentuje formalnie mentalny akt myœlenia propozycyjnego. Po-
ni¿ej relacja ta zosta³a pokazana schematycznie na drzewie derywacyjnym dla
przyk³adu (7b):

(10)

Fundamentalna rola, jak¹ w jêzyku odgrywa myœlenie propozycyjne, zosta³a
zauwa¿ona np. przez Bickertona52. W podobnym kontekœcie wy³ania siê ona
w rozwa¿aniach Hinzena53. Warto tutaj nadmieniæ, ¿e dwie kwestie, które wy-
mieniliœmy wy¿ej, tj. rz¹d zgody miêdzy podmiotem a orzeczeniem oraz war-
toœæ semantyczna podmiotu (bardziej trafnym sformu³owaniem by³oby wyra¿e-
nie „wartoœæ semantyczna nadawana podmiotowi”), rzeczywiœcie zdaj¹ siê
wzajemnie powi¹zane, co pokazuj¹ poni¿sze przyk³ady:

(11) a. Dzieci s¹ niemi³e
(11) a. Dzieci – 3pl nom s¹ – 3pl niemi³e – 3pl
(11) a. ‘Dzieci s¹ niemi³e.’
(11) b. Dzieciom jest niemi³o
(11) b. Dzieciom – 3pl dat jest – 3sg niemi³o

(11) b. ‘Dzieciom jest niemi³o.’

50 Rafa³ Jurczyk

52 D. Bickerton, Language..., s. 39; idem, Adam’s..., s. 43.

53 W. Hinzen, op. cit, s. 125, 129.



Pod¹¿aj¹c za generatywnym punktem widzenia, mo¿na s¹dziæ, ¿e rozpatry-
wanie wyra¿enia w mianowniku (dzieci) oraz wyra¿enia w celowniku (dzie-

ciom) jako podmiotów w aspektach semantycznym i strukturalnym jest komplet-
nie nieuzasadnione mimo faktu, ¿e quirky subjects w pewnych relacjach sk³ad-
niowych zachowuj¹ siê jak podmioty w mianowniku. Niemniej jednak – jak zo-
sta³o pokazane – quirky subjects nie wykazuj¹ rz¹du zgody z orzeczeniem,
ponadto posiadaj¹ zupe³nie odmienn¹ wartoœæ semantyczn¹. W przyk³adzie
(11a) interpretacja zdania okreœla, ¿e dzieci s¹ niemi³e (zwróæmy uwagê na rz¹d
zgody – dzieci s¹), podczas gdy interpretacja przyk³adu (11b) stwierdza, ¿e
dzieciom jest niemi³o (brak relacji zgody – dzieciom jest). W przytoczonej tutaj
argumentacji ró¿nica ta sprowadza siê do faktu, i¿ w przyk³adzie (11a) ustana-
wiana jest relacja propozycyjnoœci, w której to elementowi w mianowniku
(a wiêc podmiotowi) przypisywana jest wartoœæ semantyczna ca³ego orzeczenia
(„s¹ niemi³e”). Relacji takiej brak w przyk³adzie (11b), w którym wyra¿enie ce-
lownikowe nie mo¿e byæ zinterpretowane jako podmiot, a tym samym nie mo¿e
mu byæ przypisana wartoœæ semantyczna przypisywana zwykle podmiotowi –
st¹d „jest niemi³o”, które mo¿na zinterpretowaæ jako odczucie, w przeciwieñ-
stwie do „s¹ niemi³e”, które przypisuje pewien przymiot.

Elementem kluczowym przy tworzeniu poprawnych wypowiedzi na zasadzie
scalania jednostek leksykalnych jest tu subkategoryzacja semantyczna, która –
jak zosta³o pokazane – wp³ywa bezpoœrednio na formê (w tym wypadku mor-
fo-sk³adniow¹) danego wyra¿enia, tak jak w przyk³adach (11a–b)54. Tym sa-
mym podmiot dzieci reprezentowany na podstawie wartoœci semantycznej przy-
pisanej przez orzeczenie w zdaniu (11a) musi scaliæ siê z odpowiedni¹ form¹
czasownika (s¹), aby stworzyæ poprawn¹ konstrukcjê jêzykow¹.

W podrozdziale 4.2 przedstawiony zostanie drugi przyk³ad ukazuj¹cy funda-
mentaln¹ rolê, jak¹ spe³nia scalanie pojêæ reprezentowanych przez jednostki le-
ksykalne. Przyk³adem tym bêd¹ jêzyki pidgin – systemy w przeciwieñstwie do
jêzyka naturalnego u¿ywane wy³¹cznie w celu komunikacji.

4.2. Jêzyki pidgin

Jêzyki pidgin to wysoce uproszczone formy jêzykowe utworzone sztucznie
dla porozumiewania siê ludzi mówi¹cych kilkoma ró¿nymi jêzykami55:
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54 Zak³adaj¹c, ¿e jedynie wyra¿enia w mianowniku pozwalaj¹ na wytworzenie relacji propozy-
cji, to wyra¿enia w celowniku, bierniku lub innym przypadku nie mog¹ zajmowaæ w reprezentacji
strukturalnej (por. (10)) miejsca, w którym zazwyczaj realizowany jest podmiot w mianowniku,
czyli w [Spec, TP]. Wykazanie, ¿e taka zale¿noœæ semantyczno-strukturalna rzeczywiœcie istnieje,
nie jest jednak przedmiotem badania tego artyku³u.

55 D. Bickerton, Language..., s. 120.



(11) a. Aena tu macha churen, samawl churen, haus mani pei
(11) a. I zbyt wiele dzieci, ma³e dzieci, dom pieni¹dze p³aciæ
(11) a. ‘I mia³em wiele dzieci, ma³ych dzieci, i musia³em p³aciæ czynsz.’
(11) b. Luna, hu hapai? Hapai awl, hemo awl
(11) a. Szefie, kto nieœæ? Nieœæ wszyscy, ci¹æ wszyscy
(11) a. ‘Kto to poniesie, szefie? Wszyscy to potn¹ i wszyscy to ponios¹.’

Wspó³czeœni jêzykoznawcy zwykli okreœlaæ pidgin jako jêzyk drugiej katego-
rii. Jedni56 okreœlaj¹ go mianem protojêzyka, podczas gdy inni57 zaznaczaj¹, ¿e
nie posiada on sk³adni, rzêdu zgody, zdañ podrzêdnych, fleksji itp. Pomimo
zbie¿noœci tych stwierdzeñ i wspólnego mianownika, do jakiego daj¹ siê spro-
wadzaæ – ¿e brak sk³adni pozbawia jêzyk „jêzykowoœci” – w naszym mniema-
niu taki punkt widzenia nie przedstawia ró¿nic miêdzy jêzykiem naturalnym a
jêzykami pidgin w wyczerpuj¹cy i adekwatny sposób.

Aby to wykazaæ, przyjmiemy tutaj punkt widzenia MP, który widzi budowa-
nie jêzyka jako proces, za który odpowiedzialny jest tzw. system obliczeniowy
buduj¹cy zdania, pobieraj¹c pojedyncze elementy leksykalne z numeracji (ze-
stawu wszystkich elementów leksykalnych, z których zbudowane jest dane zda-
nie – zob. ni¿ej). Powo³uj¹c siê na s³owa Giliana Ramchanda i Petera Svenoniu-
sa58 o uniwersalnoœci myœlenia propozycyjnego59, nale¿y stwierdziæ, ¿e Ÿród³em
ró¿nic miêdzy jêzykami (por. rozdz. 1) wydaje siê mentalny leksykon przecho-
wuj¹cy wszystkie pojêcia reprezentowane przez jednostki leksykalne. Rozpatrz-
my najpierw przyk³ad numeracji zawieraj¹cej wszystkie jednostki leksykalne,
które maj¹ cechy formalne, dziêki którym mo¿liwe jest zachodzenie relacji sca-
lania60, oraz ró¿n¹ formê morfologiczn¹ i znaczenie dla ka¿dego jêzyka (co
t³umaczy³oby obecnoœæ takich ró¿nic miêdzy jêzykami):

(12) a. The factory horns sirened throughout the raid
(12) a. Fabryczne syreny wy³y podczas nalotu
(12) a. ‘Syreny fabryczne wy³y podczas nalotu.’
(12) b. {the2, factory1, horns[+N, 3PL]1, sirened[+V, 3PL, +PAST]1, throughout1, raid1}

61
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56 Ibidem, s. 120; D. Bickerton, Adam’s..., s. 40.
57 S. Pinker, R. Jackendoff, op. cit., s. 227.
58 G. Ramchand, P. Svenonius, Mapping a Parochial Lexicon onto a Universal Semantics, [w:]

The Limits of Syntactic Variation, ed. T. Biberauer, Amsterdam 2008, s. 219–220.
59 Por. W. Hinzen, op. cit., passim.
60 N. Chomsky, Derivation..., passim.
61 Dla uproszczenia jedynie cechy formalne rzeczownika horn i czasownika siren zosta³y

przedstawione. Na przyk³ad na podstawie obecnoœci i okreœlonej specyfikacji takich cech w jed-
nostkach leksykalnych systemy odpowiedzialne za tworzenie produktu fizycznego (wypowiedze-
nia) i abstrakcyjnego (reprezentacji semantycznej) zinterpretuj¹ [+N, 3PERSON.PL] dla horn jako odpo-
wiednio /ho:nz/ i [[horns]].



Powy¿sza numeracja zawiera wszystkie elementy leksykalne wyposa¿one
w komplet cech formalnych oraz posiadaj¹cych angielsk¹ morfologiê i zawar-
toœæ semantyczn¹. Proces odpowiedzialny za tworzenie zdañ z tak bogatego
zestawu œrodków w ka¿dym jêzyku ma zwykle miejsce w normalnych warun-
kach (np. podczas dorastania dziecka w normalnej rodzinie i ucz¹cego siê
w normalnym tempie jednego jêzyka, którym bêdzie pos³ugiwa³o siê w póŸniej-
szych latach ¿ycia).

Jeœli chodzi o jêzyki pidgin, nale¿y wspomnieæ o dwóch istotnych kwestiach.
Po pierwsze, s¹ one u¿ywane wy³¹cznie w celu komunikacji. Po drugie, tworz¹
one mieszankê s³ów z ró¿nych jêzyków. Za³ó¿my wiêc – w przeciwieñstwie do
Bickertona62 oraz Stevena Pinkera i Raya Jackendoffa63 – ¿e protojêzyk nie ist-
nieje jako taki, przynajmniej jeœli weŸmiemy pod uwagê specyfikê FL u gatun-
ku Homo sapiens. Na podstawie licznych badañ64 wydaje siê, ¿e protojêzyk by³
systemem u¿ywanym w czasach panowania gatunków takich jak Homo erectus

lub/oraz Homo habilis, kiedy zdolnoœci kognitywne i komponent odpowiedzial-
ny za tworzenie struktur zdaniowych ówczesnych przodków cz³owieka nie by³y
jeszcze rozwiniête. Jednak po osi¹gniêciu pe³nego rozwoju zdolnoœci kognityw-
nych oraz tych odpowiedzialnych za tworzenie struktur zdaniowych wydaje siê
nieadekwatne twierdzenie, ¿e jêzyki pidgin to w rzeczywistoœci protojêzyki. Po
dojœciu do pe³nej sprawnoœci w myœleniu propozycyjnym czy te¿ scalaniu pojêæ
i jednostek leksykalnych w strukturalnie zaawansowane frazy i zdania nie ma
potrzeby powrotu do systemu mniej efektywnego ni¿ obecny jêzyk. Jak to zo-
sta³o przedstawione w rozdziale 2, obecnoœæ regu³ UG w umyœle/mózgu cz³o-
wieka, jak równie¿ systemu obliczeniowego i ich wspó³praca pozwalaj¹ naby-
waæ jêzyk szybko i bezproblemowo. W tym wypadku atrakcyjna wydaje siê
perspektywa, ¿e to w³aœnie dzia³anie systemu obliczeniowego (np. na sk¹pym
materiale leksykalnym w numeracji – niemaj¹cym braku cech formalnych od-
powiadaj¹cych za formê morfologiczn¹ i obecnoœæ sk³adni) jest elementem,
w którym nale¿y upatrywaæ ró¿nic jakoœciowych miêdzy jêzykiem naturalnym
a jêzykiem pidgin. Zaprezentujmy tê ideê na podstawie hipotetycznej numera-
cji, w której materia³ leksykalny jest niekompletny/sk¹py, co wp³ywa na jakoœæ
produktu koñcowego, czyli zdania po scaleniu wszystkich elementów leksykal-
nych:

(13) {haus[+N, SG],mani[N+],pei[+V],churen[+N, PL], macha, aena, tu} = numeracja

(13) dla (11a)
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62 D. Bickerton, Language..., passim.
63 S. Pinker, R. Jackendoff, op. cit., passim.
64 Zob. P. Lieberman, op. cit., passim i bibliografiê tam zawart¹.



W przyk³adzie 13 tylko podstawowe cechy s¹ reprezentowane, wliczaj¹c
w to koñcówkê liczby mnogiej -en w rzeczowniku churen. Brakuje numerów
przy jednostkach leksykalnych, jako ¿e niektóre z nich nie s¹ realizowane
w zdaniu (np. brak czasownika we frazie aena tu macha churen w przyk³adzie
(11a)). Opieraj¹c siê na trzech fundamentalnych elementach buduj¹cych wypo-
wiedzenia – zasadach UG, systemie obliczeniowym i pe³nym/sk¹pym zestawie
cech formalnych jednostek leksykalnych, mo¿liwe jest wyt³umaczenie ró¿nic
miêdzy jêzykiem naturalnym a jêzykami pidgin bez odnoszenia siê do pojêcia
protojêzyka.

W tym miejscu jednak w¹tpliwoœæ mo¿e budziæ stwierdzenie, ¿e to brak cech
formalnych powoduje ró¿nice jakoœciowe w produkcie koñcowym derywacji
zdania (na przyk³adzie (12b) i (13)), w tym brak sk³adni. Jak zaznaczono wcze-
œniej, to w³aœnie subkategoryzacja semantyczna jest odpowiedzialna za zajœcie
operacji scalania. Niemniej jednak, zak³adaj¹c, ¿e pierwszymi (proto)s³owami,
które pojawi³y siê na scenie ewolucji, by³y jednostki posiadaj¹ce znaczenie (co
jest niemal¿e pewne, jako ¿e ¿adne zwierzê nie stosuje zawo³añ opartych na
jednostkach gramatycznych, które znaczenia nie posiadaj¹), to subkategoryzacja
semantyczna w rzeczywistoœci jest fundamentem, na którym oparta jest
sk³adnia jêzyka naturalnego, jak równie¿ myœlenie propozycyjne (zob. pod-
rozdz. 4.1). Wynika z tego, ¿e sk³adnia i cechy formalne s¹ póŸniejszymi
ewolucyjnie „wynalazkami”, których pojawienie siê spowodowane by³o najpraw-
dopodobniej zmianami w organizacji neurologicznej mózgu ludzkiego na bazie
d³ugotrwa³ego u¿ywania protojêzyka65.

Takie podejœcie mo¿e mieæ pewne podstawy, jeœli przyjrzeæ siê niektórym
strukturom w jêzykach pidgin (aczkolwiek nie zawsze s¹ one wyra¿ane), które
wydaj¹ siê pe³noprawnymi relacjami propozycyjnymi lub te¿ predykacyjnymi:

(14) a. [samawl churen] = predykacja (przymiotnik nadaje pewn¹ cechê
(14) a. rzeczownikowi)
(14) a. small children
(14) a. ‘ma³e dzieci’
(14) b. apopo [I go] = proposition (podmiot i orzeczenie stanowi¹ pe³noprawne
(14) a. zdanie)
(14) a. tomorrow I go
(14) a. ‘jutro idê’

W przyk³adzie (14a) samawl nadaje pewn¹ cechê rzeczownikowi churen

(fakt, ¿e dzieci jest ma³o), podczas gdy w (14b) mo¿na doszukaæ siê formacji
reprezentuj¹cej omawian¹ w poprzednim rozdziale relacjê propozycji, gdzie
orzeczenie przypisuje pewn¹ wartoœæ semantyczn¹ podmiotowi wyra¿onemu
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w mianowniku. Na podstawie obserwacji poczynionych w podrozdzia³ach 4.1
i 4.2 stwierdziæ mo¿na, ¿e za³o¿enie Chomsky’ego66, jakoby scalanie pojêæ
(reprezentowanych przez jednostki leksykalne) by³o elementem decyduj¹cym
o ró¿nicach jakoœciowych miêdzy systemami komunikacji zwierz¹t i jêzykiem
ludzkim, jest uzasadnione. Dodatkowo, wykazane zosta³o, ¿e za operacj¹ scala-
nia pojêæ stoi subkategoryzacja semantyczna, która ma swoje odbicie w niektó-
rych konstrukcjach jêzykowych i która obecna jest w jêzykach pidgin, aczkol-
wiek s¹ one systemami stworzonymi sztucznie do porozumiewania siê. Poprzez
wzgl¹d na poczynione obserwacje za³o¿yæ mo¿na, ¿e potwierdzona zosta³a teza
o subkategoryzacji semantycznej, scalaniu pojêæ/jednostek leksykalnych oraz
myœleniu propozycyjnym jako o fundamentalnych w³aœciwoœciach jêzyka odró¿-
niaj¹cych go od systemów komunikacji zwierzêcej.

5. Uwagi koñcowe

Niniejszy artyku³ mia³ na celu porównanie ró¿nic jakoœciowych odró¿-
niaj¹cych systemy komunikacji zwierz¹t oraz ludzi oraz zaproponowanie
potencjalnych czynników odpowiedzialnych za takie ró¿nice. W rozdziale 1
przedstawione zosta³y definicje terminów takich jak: gramatyka uniwersalna,
zdolnoœæ jêzykowa oraz jêzyk. Nawi¹zano równie¿ do parametrów jêzykowych
odpowiedzialnych za ró¿nice miêdzy jêzykami i u³atwiaj¹cych dzieciom naby-
wanie jêzyka. £atwoœæ w nabywaniu jêzyka by³a tematem badania w rozdziale
2, w którym syntaktyczna organizacja jêzyka, operacja scalania jednostek
leksykalnych oraz subkategoryzacja semantyczna okreœlone zosta³y jako funda-
mentalne dla tego procesu. W rozdziale 3 przedstawiono rozwi¹zanie pozwa-
laj¹ce pogodziæ ró¿nice miêdzy systemami komunikacji zwierz¹t i ludzi. Ponie-
wa¿ oba podlegaj¹ prawom ewolucji, zaproponowano postrzeganie jêzyka jako
systemu, który wyewoluowa³ w celach komunikacyjnych i w procesie sta³ego
oraz powolnego rozwoju przekszta³ci³ siê w medium s³u¿¹ce do myœlenia
i reprezentacji otaczaj¹cego nas œwiata. Za czynniki odpowiedzialne za powsta-
nie jêzyka uznano nowatorskie zachowanie wczesnych reprezentantów gatunku
ludzkiego (co doprowadzi³o do powstania niszy ewolucyjnej) oraz potrzebê
kooperacji wœród tego gatunku. W rozdziale 4 przedstawiono dwa przyk³ady,
które potwierdzaj¹ przypuszczenia o fundamentalnej roli, jak¹ w jêzyku ludz-
kim odgrywaj¹ myœlenie propozycyjne, subkategoryzacja semantyczna oraz
operacja scalania pojêæ/jednostek leksykalnych.
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LANGUAGE CAPABILITY: HOW AND WHY HUMAN COMMUNICATION DIFFERS
FROM THAT OF ANIMALS

S u m m a r y

The purpose of this article is two-fold: on the one hand it discusses qualitative differences that
set apart language and communicative systems used by other animals and on the other hand – it
seeks to define the reason(s) these differences exist. As regards the first purpose, we will refer to
notions such as syntax (including the crucial operation Merge) and propositional thinking among
others. As regards the second, we will discuss factors responsible for the emergence and shaping
of the Language Faculty (FL) (a biological endowment enabling human species to acquire, use
and organise language within syntactic rules constrained by Universal Grammar). The article will
take language to emerge as a purely communicative system developed later into a system of
expressing propositional thoughts. Such direction can account for several intriguing formal
constructs as, for instance, quirky subjects or the troublesome status of pidgin languages. The
comparison between animal and human communication and thinking will be provided to highlight
the scale of the qualitative discrepancy between the two and some evolutional circumstances will
be offered as a possible explanation of the attributes language has. We will use the Minimalist
Programme (MP) as the most recent research programme within the generative approach as it
seeks to describe and explain the working and the characteristics of Language Faculty from the
biolinguistic perspective – a perspective which will serve as background here. Linguistic samples
used here include: pidgin languages as well as Icelandic and Polish.
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Magdalena MOJ

Narodziny dzieci we wsi Krasiejów

w latach 1867–1906*

Wprowadzenie

Ksiêgi metrykalne nale¿¹ do bogatych Ÿróde³ informacji o mieszkañcach
poszczególnych miejscowoœci nale¿¹cych do parafii. Analiza znajduj¹cych siê
tam zapisów pozwala m.in. przedstawiæ wybrane zagadnienia z zakresu
demografii historycznej. W oparciu o takie dokumenty postanowiono przedsta-
wiæ skalê urodzeñ na terenie wsi Krasiejów. Zwrócono zw³aszcza uwagê na
liczbê urodzeñ ¿ywych, martwych, mnogich i nieœlubnych. W prezentacji
problemu z lat 1867–1906 zastosowano agregatywn¹1 metodê badawcz¹. Okres
przeprowadzonych analiz obj¹³ czterdzieœci lat od pocz¹tku istnienia w Krasie-
jowie parafii rzymskokatolickiej.

Wieœ Krasiejów zosta³a za³o¿ona w œredniowieczu. Najstarszy dokument
przywo³uj¹cy tê nazwê datuje siê na 1292 rok. Analizowany obszar le¿y
w odleg³oœci ok. 25 km od Opola. Wschodnia czêœæ Krasiejowa – z dzielnic¹
zwan¹ Granic¹ – graniczy³a z obszarem wsi Staniszcze Ma³e, od zachodu
z miastem Ozimek (Malapane). Z kolei z po³udnia i pó³nocy pozostawa³a

* Artyku³ powsta³ w oparciu o materia³y zebrane podczas przygotowania pracy magisterskiej
autorki. M. Moj, Demografia historyczna wsi Krasiejów w latach 1867–1906, praca magisterska
napisana pod kierunkiem prof. zw. dr hab. Wandy Musialik, Opole 2013. Praca w zbiorach Bib-
lioteki G³ównej Politechniki Opolskiej.

1 Metoda ta jest wykorzystywana w demografii historycznej. Polega na statystycznym ujêciu
problemu (chrztów, ma³¿eñstw, zgonów), poprzez który istnieje mo¿liwoœæ przedstawienia pod-
stawowych informacji o badanej spo³ecznoœci parafialnej. Z wykorzystaniem wspomnianej meto-
dy mo¿na wyznaczyæ zachodz¹ce trendy, relacje, a tak¿e czêstotliwoœæ wybranych problemów ba-
dawczych. C. Kuklo, Demografia Rzeczpospolitej przedrozbiorowej, Warszawa 2009, s. 156–157.



otoczona malowniczymi lasami mieszanymi. Przez wieœ bieg³a szosa z Opola
do Tarnowskich Gór, a od 1854 roku tak¿e trakcja kolejowa2.

W prezentowanym okresie mieszkañcy wspomnianej wsi poza prac¹ na roli
zatrudnieni byli w zak³adach rzemieœlniczych, a tak¿e w miejscowej hucie.
¯ywicielami rodzin byli mê¿czyŸni. W zapisach z ksi¹g metrykalnych wystêpo-
wa³y tak¿e informacje o piastowaniu m.in. stanowisk urzêdniczych, o pracy
w sklepie czy na kolei ¿elaznej. Natomiast kobiety tradycyjnie zajmowa³y siê
gospodarstwem domowym i wychowaniem potomków3.

Skala urodzeñ w Krasiejowie

W okresie czterdziestu lat od powstania parafii w Krasiejowie mieszkañcom
tej wsi urodzi³o siê 1791 potomków, zmar³o zaœ 31 z nich (w trakcie porodu lub
w jego nastêpstwie).

Najwiêcej urodzeñ ¿ywych odnotowano w latach 1897–1906, najmniej
w okresie 1877–1886. W pozosta³ych dwóch dziesiêcioleciach, tj. 1867–1876
i 1887–1896, wynosi³a odpowiednio 470 i 412 urodzeñ (zob. rys. 1). Rozk³ad
danych przedstawiaj¹cy narodziny martwe wskazywa³, ¿e wraz z ka¿dym

58 Magdalena Moj

2 K. Mientus, 140 lat ¿elaznej kolei, „Wiadomoœci Ozimskie” 1998, nr 2, s. 12; M. Moj, Kra-
siejów. Monografia kulturowa, praca licencjacka napisana pod kierunkiem dr Doroty Schreiber-
-Kurpiers, Opole 2011, s. 17. Praca w zbiorach Biblioteki G³ównej Politechniki Opolskiej.

3 Ksiêga chrztów, Archiwum Parafii Rzymskokatolickiej w Krasiejowie, Ksiêgi metrykalne
z lat 1867–1906.

Rys. 1. Narodziny dzieci w Krasiejowie w latach 1867–1906
Dane zosta³y wyra¿one w liczbach rzeczywistych.
�ród³o: Ksiêga chrztów, Archiwum Parafii Rzymskokatolickiej w Krasiejowie, Ksiêgi metrykalne
z lat 1867–1906.
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kolejnym dziesiêcioleciem zmniejsza³a siê liczba zgonów potomków. Najwiêcej
dzieci odesz³o w latach 1867–1876, najmniej urodzeñ martwych wyst¹pi³o
w okresie 1887–1896. Na zgony potomków krasiejowskich rodzin, zgodnie
z zapisami ksiêgi chrztów, mia³y wp³yw komplikacje podczas porodu. We
wspomnianym czasie kobiety rodzi³y w domu si³ami natury, a pomaga³a im
po³o¿na, tzw. Hebamma4, która w razie zagro¿enia ¿ycia noworodka udziela³a
mu chrztu „z wody”5.

W latach 1867–1906 urodzi³o siê 897 ch³opców i 868 dziewczynek. Podobn¹
proporcje zauwa¿ono te¿ w bardziej na wschód wysuniêtej parafii górnoœl¹skiej,
siedzib¹ której by³y Tychy. Obserwacji tej dokona³a Ma³gorzata ¯mijewska
w pracy doktorskiej pt. Ludnoœæ parafii tyskiej od 1749 roku do po³owy XIX

wieku w œwietle ksi¹g metrykalnych. Autorka zauwa¿y³a, ¿e jej spostrze¿enia
nie ró¿ni³y siê od analiz podobnych zagadnieñ podejmowanych w stosunku do
innych górnoœl¹skich parafii wspomnianego okresu6.

Najwiêcej ch³opców urodzi³o siê w rocznikach 1897–1906. By³o ich wów-
czas 250. Mniej licznie, bo 227 razy, przyszli na œwiat w okresie 1867–1876.
W pozosta³ych latach, tj. 1877–1886 i 1887–1896, suma narodzin przekracza³a
200 zapisów7.

Wœród dziewcz¹t najwiêcej urodzeñ (podobnie jak wœród ch³opców) – 258
przypadków – zdarzy³o siê w ostatnim dziesiêcioleciu. Wówczas suma narodzin
dzieci p³ci ¿eñskiej przewy¿szy³a urodzenia ch³opców. W okresie 1867–1876
przysz³o na œwiat 229 dziewczynek, a w kolejnych latach, tj. 1877–1886
i 1897–1906, odpowiednio 180 i 2008 (rys. 2).

Dane statystyczne ukazuj¹ce liczbê dzieci z uwzglêdnieniem ich p³ci z lat
1867–1906 nie zawiera³y wszystkich narodzonych potomków. Nie uwzglêdnio-
no tu urodzonych martwo noworodków, wobec których w ksiêgach metrykal-
nych zabrak³o informacji o ich p³ci.
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4 Zwrot zaczerpniêty z jêz. niemieckiego oznaczaj¹cy po³o¿n¹, akuszerkê.
5 W zapisach w ksiêgach metrykalnych najczêœciej widnia³y zapisy o chrzcie „z wody” udzie-

lanym przez po³o¿ne (Anna Felix z Krasiejowa [Krascheow] lub Carolina Vogel z Antoniowa
[Antonia]), jednak¿e bywa³y przypadki, kiedy powinnoœæ tê spe³niali inni cz³onkowie najbli¿szej
rodziny, m.in. babcia. W przypadku polepszenia stanu zdrowia dziecka otrzymywa³o ono chrzest
w koœciele parafialnym. Ksiêga chrztów, Archiwum Parafii Rzymskokatolickiej w Krasiejowie,
Ksiêgi metrykalne z lat 1867–1906; M. Moj, Demografia historyczna..., s. 45.

6 M. ¯mijewska, Ludnoœæ parafii tyskiej od 1749 roku do po³owy XIX wieku w œwietle ksi¹g

metrykalnych. Studium demograficzno-spo³eczne, Katowice 2007, s. 121.
7 W latach 1877–1886 by³o 209 urodzeñ, a w kolejnym dziesiêcioleciu stan wzrós³ o dwa zapi-

sy. Ksiêga chrztów, Archiwum Parafii Rzymskokatolickiej w Krasiejowie, Ksiêgi metrykalne
z lat 1867–1906; M. Moj, Demografia historyczna..., s. 56.

8 Ibidem.



Tabela 1. Przyrost naturalny w Krasiejowie w latach 1867–1906

Lata
Liczbaa

Przyrost
naturalnyb

ma³¿eñstw urodzeñ zgonów

1867–1876 116 470 320 150

1877–1886 92 396 322 74

1887–1896 112 412 268 144

1897–1906 131 513 237 276
a Ma³¿eñstwa, urodzenia, zgony i przyrost naturalny zosta³y wyra¿one w przeciêtnych rocznych.
b Przyrost naturalny oblicza siê wzorem U – Z = Pn, czyli ró¿nic¹ urodzeñ i zgonów.
Dane zosta³y wyra¿one w liczbach rzeczywistych.
�ród³o: Ksiêgi metrykalne z lat 1867–1906, Archiwum Parafii Rzymskokatolickiej w Krasiejo-
wie; Ksiêgi œlubów, chrztów, zgonów (1868–1906), Archiwum Parafii Rzymskokatolickiej
w Szczedrzyku, ksiêga zgonów, zapisy z 1867 r.; M. Moj, Demografia historyczna wsi Krasiejów
w latach 1867–1906, praca magisterska napisana pod kierunkiem prof. dr hab. W. Musialik, Opo-
le 2013, s. 23, 45, 67.

W ka¿dym z zaprezentowanych dziesiêcioleci wystêpowa³ dodatni przyrost
naturalny, tzn. urodzenia mieszkañców przewa¿a³y nad ich zgonami. Najwy¿sza
liczba zosta³a odnotowana w latach 1897–1906, kiedy zwiêkszy³a siê mobilnoœæ
mieszkañców Krasiejowa, a tak¿e jego gospodarcze o¿ywienie9. W okresie
1877–1886 przyrost naturalny mia³ najni¿sz¹ wartoœæ. W pozosta³ych dziesiê-
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9 W centrum wsi powstawa³y nowe zak³ady rzemieœlnicze, sklepy, piekarnie, ¿ycie zatem têt-
ni³o.

Rys. 2. P³eæ noworodków w latach 1867–1906
Dane zosta³y wyra¿one w liczbach rzeczywistych.
�ród³o: jak w rys. 1.
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cioleciach, tj. 1867–1876 i 1887–1896, wynosi³ 150 i 144 osoby. Spogl¹daj¹c
na przedstawiony w tab. 1 rozk³ad danych, mo¿na stwierdziæ, ¿e Krasiejów
dysponowa³ istotnym potencja³em demograficznym10.

Do sumy urodzeñ zosta³y wliczone dzieci nieœlubne. W latach 1867–1906
odnotowano 97 takich przypadków (zob. rys. 3). Wœród nich wystêpowa³y tak¿e
urodzenia mnogie. W poszczególnych dziesiêcioleciach suma adnotacji o naro-
dzinach z nieprawego ³o¿a zawsze wynosi³a wiêcej ni¿ 20 przypadków.
Najczêœciej dzia³o siê tak w latach 1867–1876 – wówczas naliczono a¿ 28 zapi-
sów w ksiêgach metrykalnych. Natomiast w okresie 1887–1896 by³o 25 uro-
dzeñ nieœlubnych. O dwa przypadki mniej, tj. 23, odnotowano w dziesiêcioleciu
1877–1886. Najmniej zaœ, bo 21 przypadków, wyst¹pi³o w latach 1897–190611.

Dzieci nieœlubnych zmar³o szeœcioro – czworo w latach 1877–1886, kolej-
nych dwoje w okresie 1887–1896. W pozosta³ych dwóch dziesiêcioleciach nie
wystêpowa³y zgony tych noworodków (podczas porodu lub krótko po). Istnia³o
przekonanie mówi¹ce o s³abym zdrowiu dzieci nieœlubnych i czêstszych ich
zgonach, wspomina³a o tym m.in. Dorota Simonides. W przytoczonych danych
z lat 1867–1906 nie znaleziono potwierdzenia w odniesieniu do po³ogów
maj¹cych miejsce na terenie Krasiejowa12.
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10 Ksiêga chrztów, Archiwum Parafii Rzymskokatolickiej w Krasiejowie, Ksiêgi metrykalne
z lat 1867–1906.

11 Ibidem; M. Moj, Demografia historyczna..., s. 46.
12 Ksiêga chrztów, Archiwum Parafii Rzymskokatolickiej w Krasiejowie, Ksiêgi metrykalne

z lat 1867–1906; M. Moj, Demografia historyczna..., s. 47.

Rys. 3. Urodzenia nieœlubne w latach 1867–1906
Dane zosta³y wyra¿one w liczbach rzeczywistych.
�ród³o: jak w rys. 1.
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Badania z zakresu demografii historycznej prowadzone na obszarach miej-
skich i wiejskich, których przedmiotem by³o sprawdzenie liczebnoœci urodzeñ
nieœlubnych, wykaza³y wy¿szy ich poziom na terenach miejskich. Jak zauwa¿a
¯mijewska, wp³ywa³y na to m.in. migracje brzemiennych ze wsi do miast,
a tak¿e panien z dzieæmi pozama³¿eñskimi13. Inny wniosek przedstawi³ Tadeusz
£adogórski, który zauwa¿y³, ¿e w pierwszej po³owie XIX wieku na obszarze
rejencji opolskiej odsetek urodzeñ nieœlubnych by³ mniejszy (6,15%) ani¿eli
w rejencji wroc³awskiej (9,75%). Przyczyn¹ ró¿nic – jego zdaniem – mog³y
byæ: odmienna kultura, z któr¹ zwi¹zane by³y pogl¹dy na aspekt rozwodów, czy
te¿ stosunki pozama³¿eñskie miêdzy osobami reprezentuj¹cymi œrodowiska
katolickie – polskie oraz ewangelickie – niemieckie14.

W Krasiejowie w analizowanym okresie odnotowano 29 przypadków uro-
dzeñ mnogich, bliŸniaczych. Dane kszta³towa³y siê w podobny sposób, ponie-
wa¿ z wyj¹tkiem lat 1887–1896 (wówczas przysz³o na œwiat osiem par dzieci),
rodzi³o siê po siedem par bliŸni¹t. St¹d te¿ pozwala to na stwierdzenie, ¿e ich
narodziny w okresie trzydziestu lat mia³y sta³y charakter15.

W badanym okresie zmar³a podczas porodu jedna para bliŸni¹t, w latach
1877–1886. Z zapisów metryk wynika³o, ¿e w 1886 roku nast¹pi³ zgon dziew-
czêcych bliŸniaczek, jednak¿e w innych terminach. Pierwsza odesz³a z up³y-
wem czternastu godzin od narodzin, druga po niespe³na dwóch tygodniach.
Równie¿ urodzeni w 1891 roku dwaj ch³opcy odeszli. Pierwszy z bliŸni¹t po
up³ywie dwóch tygodni po narodzinach, a jego brat cztery tygodnie od chwili
przyjœcia na œwiat. W ksiêdze chrztów w okresie 1887–1896 zapisano, ¿e
urodzi³y siê ch³opiêce bliŸniêta. Ksi¹dz pomin¹³ adnotacjê o dniu chrztu, co
pozwala stwierdziæ, i¿ otrzymali chrzest „z wody” b¹dŸ zmarli. Ostatni fakt
odnotowany zosta³ w ksiêdze zmar³ych. Pierwszy z ch³opców, Adam, zmar³ po
tygodniu od dnia narodzin wskutek œmierci z wycieñczenia, s³aboœci16. Jego
brat, Paulinus, odszed³ po up³ywie 40 dni od rozwi¹zania, a jako przyczynê
zgonu ksi¹dz wpisa³ skurcze, kolkê17.
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13 M. ¯mijewska, op. cit., s. 125.

14 Ibidem, s. 124; T. £adogórski, Ruch naturalny ludnoœci Œl¹ska w latach 1816–1849,
„Przesz³oœæ Demograficzna Polski” 1971, z. 4, s. 85.

15 Ksiêga chrztów, Archiwum Parafii Rzymskokatolickiej w Krasiejowie, Ksiêgi metrykalne
z lat 1867–1906; M. Moj, Demografia historyczna..., s. 51.

16 Z jêz. niemieckiego Lebensschwäche. Ksiêga chrztów, Archiwum Parafii Rzymskokatolic-
kiej w Krasiejowie, Ksiêgi metrykalne z lat 1867–1906.

17 Z jêz. niemieckiego Krämpfe. Ksiêga chrztów, Archiwum Parafii Rzymskokatolickiej
w Krasiejowie, Ksiêgi metrykalne z lat 1867–1906; M. Moj, Demografia historyczna..., s. 52;
Ksiêga zgonów, Archiwum Parafii Rzymskokatolickiej, Ksiêgi metrykalne z lat 1868–1906.



Z urodzeñ bliŸniaczych przysz³o na œwiat najwiêcej dziewcz¹t – 11 par, na-
stêpnie dzieci p³ci ¿eñskiej i mêskiej – 10 par, a tak¿e 7 par ch³opców. W ka¿-
dym dziesiêcioleciu wystêpowa³y urodzenia dziewczêcych par. Najwiêcej – 4
przypadki, w latach 1897–1906. Mniej o jedno urodzenie odnotowano w pier-
wszym dziesiêcioleciu, z kolei w pozosta³ych (1877–1886 i 1887–1896) po
dwie pary.

BliŸniêta ch³opcy najliczniej przychodzili na œwiat w latach 1867–1876 oraz
1897–1906 – po trzy pary. W okresie 1887–1896 urodzi³a siê jedna taka para,
a w latach 1877–1886 nie odnotowano narodzin18.

Urodzenia par dziewcz¹t i ch³opców najliczniej pojawia³y siê w okresie
1887–1896 – piêæ przypadków. We wczeœniejszym dziesiêcioleciu liczba
urodzeñ by³a mniejsza – cztery pary. Najmniej ch³opiêcych bliŸni¹t odnotowa-
no w latach 1867–1876 – zaledwie jedn¹ parê. W ostatnim dziesiêcioleciu nie
odnotowano urodzeñ19.

Analizuj¹c zapisy metrykalne, mo¿na stwierdziæ, ¿e spoœród 1791 urodzeñ
w dziewiêciu przypadkach kobiety zmar³y na skutek powik³añ oko³oporodo-
wych. Liczba ta by³a i tak niska, aczkolwiek warunki, w których kobiety ro-
dzi³y, nale¿a³y do skrajnie trudnych.
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Rys. 4. Urodzenia mnogie z wyszczególnieniem p³ci dzieci w latach 1867–1906
Dane zosta³y wyra¿one w liczbach rzeczywistych.
�ród³o: jak w rys. 1.
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18 Ksiêga chrztów, Archiwum Parafii Rzymskokatolickiej w Krasiejowie, Ksiêgi metrykalne
z lat 1867–1906; M. Moj, Demografia historyczna..., s. 53.

19 Ibidem.



W Krasiejowie w analizowanym okresie wystêpowa³y najliczniej urodzenia
ma³¿eñskie ch³opców. Liczbê narodzin nieœlubnych odró¿nia³a ich czêstotli-
woœæ w odstêpach dziesiêcioletnich, ale podobnie jak wœród wczeœniejszej gru-
py dzieci p³ci mêskiej przewa¿a³y nad urodzeniami dziewcz¹t20.

Sezonowoœæ narodzin

W demografii historycznej przyjêto za³o¿enie ³¹cz¹ce datê œlubu z terminem
przyjœcia na œwiat pierwszego potomka. Uznano, ¿e dziecko takie powinno
urodziæ siê od 9 do 11 miesiêcy od daty œlubu21. Analizê tê przeprowadzi³a
wspomniana ¯mijewska w parafii tyskiej. Wyniki badania odzwierciedla³y
za³o¿enia demografów. Styczniowe œluby owocowa³y wzmo¿on¹ liczb¹ naro-
dzin w paŸdzierniku i listopadzie. Z kolei niezawieranie zwi¹zków ma³¿eñskich
w okresie postu poprzedzaj¹cego Wielkanoc by³o przyczyn¹ zmniejszonej
liczby grudniowych urodzeñ22.

W Krasiejowie najliczniej œluby odbywa³y siê w maju, styczniu, lutym i listo-
padzie. Zgodnie z terminami œlubów wzmo¿one urodzenia potomków powinny
wystêpowaæ w lutym, marcu (przy za³o¿eniu poczêcia w maju), nastêpnie
sierpniu, wrzeœniu (poczêcie w listopadzie), paŸdzierniku, listopadzie (poczêcie
w styczniu), a tak¿e listopadzie, grudniu (poczêcie w lutym). Spogl¹daj¹c na
sezonowoœæ sumy urodzeñ w latach 1867–1906 (zob. tab. 2), dzieci najczêœciej
rodzi³y siê w maju i czerwcu (wówczas poczêcie nastêpowa³o w sierpniu
i wrzeœniu). We wskazanych miesi¹cach liczba urodzeñ nie odbiega³a nadto od
pozosta³ych. W paŸdzierniku przysz³o na œwiat 156 pociech, we wrzeœniu by³o
ich 150. W pozosta³ych miesi¹cach owe sumy przewy¿sza³y liczbê 140
narodzin. Zatem wystêpowa³ zwi¹zek miêdzy terminem œlubu a poczêciem
dziecka. Prawid³owoœæ ta nie zosta³a potwierdzona w przypadku urodzeñ
w paŸdzierniku23.
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20 Ksiêga chrztów, Archiwum Parafii Rzymskokatolickiej w Krasiejowie, Ksiêgi metrykalne
z lat 1867–1906.

21 Wspomniana prawid³owoœæ dotyczy³a w³aœciwego przebiegu ci¹¿y. Nie uwzglêdnia³a oko-
licznoœci pracy kobiet w zaawansowanej ci¹¿y, wyczerpuj¹cej pracy na roli, co nierzadko stawa³o
siê powodem poronieñ lub przedwczesnych porodów.

22 M. ¯mijewska, op. cit., s. 131–133.

23 Ksiêga chrztów, Archiwum Parafii Rzymskokatolickiej w Krasiejowie, Ksiêgi metrykalne
z lat 1867–1906; Ksiêga œlubów, Archiwum Parafii Rzymskokatolickiej w Krasiejowie, Ksiêgi
metrykalne z lat 1867–1906; M. Moj, Demografia historyczna..., s. 57.



Tabela 2. Sezonowoœæ narodzin a miesi¹c poczêcia w latach 1867–1906

Miesi¹c poczêcia Miesi¹c urodzenia Liczba narodzin

Kwiecieñ styczeñ 154
Maj luty 143
Czerwiec marzec 136
Lipiec kwiecieñ 154
Sierpieñ maj 160
Wrzesieñ czerwiec 167
PaŸdziernik lipiec 136
Listopad sierpieñ 148
Grudzieñ wrzesieñ 150
Styczeñ paŸdziernik 156
Luty listopad 143
Marzec grudzieñ 144
Razem 1791

Dane zosta³y wyra¿one w liczbach rzeczywistych.
�ród³o: jak w tab. 1.

Poczêcia dzieci wystêpowa³y we wszystkich miesi¹cach. Jednak¿e spogl¹da-
j¹c na rozk³ad danych, zauwa¿amy, ¿e najczêœciej dochodzi³o do nich w okresie
zimowym i w przedwioœniu. Wynika³o to z braku obci¹¿enia prac¹ na roli24.

Dzieci pozama³¿eñskie najczêœciej rodzi³y siê w paŸdzierniku, wrzeœniu, cze-
rwcu, maju, oraz styczniu. Suma ta w owym czasie wynosi³a 10–9 urodzeñ.
W lutym, marcu, lipcu, sierpniu zosta³o odnotowanych po osiem przypadków.
Z kolei w listopadzie by³o ich siedem, a w grudniu i kwietniu po szeœæ owych
narodzin25.

Powracaj¹c do tematu sezonowoœci, urodzenia mnogie nie wystêpowa³y w lis-
topadzie, paŸdzierniku oraz lutym. Najwiêcej par bliŸniaczych przysz³o na œwiat
we wrzeœniu, z kolei najmniej w marcu i styczniu. W maju i czerwcu urodzi³o
siê po cztery bliŸniêta, a w kwietniu i lipcu – po trzy.

W latach 1867–1906 w Krasiejowie na skalê poczêæ wp³ywa³ m.in. kalendarz
prac rolnych. Zale¿noœæ miêdzy sezonowoœci¹ œlubów a skal¹ narodzin wystê-
powa³a w okreœlonych miesi¹cach.

Podsumowanie

W latach 1867–1906 dominacja urodzeñ wskazuje na dodatni przyrost natu-
ralny. Na skalê urodzeñ i liczbê zgonów noworodków mia³y wp³yw ró¿ne czyn-
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24 Zob. M. Moj, Demografia historyczna..., s. 50.
25 Ksiêga chrztów, Archiwum Parafii Rzymskokatolickiej w Krasiejowie, Ksiêgi metrykalne

z lat 1867–1906; M. Moj, Demografia historyczna..., s. 50.



niki, m.in. sanitarne, mieszkaniowe i ¿ywieniowe. Nie bez znaczenia pozosta-
wa³o zaanga¿owanie kobiety w gospodarstwie, ciê¿ka, fizyczna praca i troska
o domowników a¿ do ostatnich chwil przed rozwi¹zaniem.

Suma urodzonych ch³opców przewy¿sza³a liczbê narodzin dziewczynek.
Znajdowa³o to potwierdzenie w innych analizach przeprowadzanych dla obsza-
ru prowincji œl¹skiej w czasach pruskich.

Skala urodzeñ nieœlubnych (97 przypadków) w porównaniu z ogó³em naro-
dzin dzieci nie by³a znaczna. Wystêpowanie tego zjawiska nie by³o odosobnio-
ne, gdy¿ w innych parafiach problem ten by³ te¿ znany. Suma urodzeñ mnogich
– bliŸniaczych by³a mniejsza ani¿eli nieœlubnych. W tej¿e grupie przysz³o na
œwiat najwiêcej par dziewczêcych bliŸni¹t. Na sezonowoœæ narodzin w Krasie-
jowie nie mia³a znacz¹cego wp³ywu zmiennoœæ okresu wybieranego na zaœlubi-
ny. Zauwa¿alna by³a ona jedynie w przypadku paŸdziernika.

Przeprowadzone analizy ksi¹g metrykalnych umo¿liwi³y poznanie zagadnie-
nia urodzeñ w wybranym okresie. Pog³êbienie badañ, a tak¿e zwiêkszenie za-
siêgu terytorialnego pozwoli³oby na przedstawienie tematu w szerszym spek-
trum z uwzglêdnieniem metryk œlubów, chrztów i zgonów. Prowadzenie analiz
porównawczych miejscowoœci (bez ograniczania zasiêgu do jednej miejscowo-
œci czy parafii) zapocz¹tkowa³oby cykl badañ nad zjawiskami demograficznymi
w perspektywie historycznej Œl¹ska Opolskiego.

DIE GEBURT DER KINDERN IM DORF KRASCHEOW
IN DEN JAHREN 1867–1906

Z u s a m m e n f a s s u n g

Das Hauptziel des Artikels ist den Ausmaß der Geburten im Krascheow zu präsentieren, mit
Unterstreichung auf Lebende Geburten, tote, Mehrlingsschwangerschaften und unehrliche Kinder.
Die Einzelnen Forschungsfragen wurden auf der Grundlage der wichtigsten Taufunterlagen
analisieret. Es wurde die agregative Methode für die Jahren 1867–1906 verwendet.

Die Studienphase beginnt mit der Entstehung der Pfarrei in Krascheow, wodurch entsteht die
Trennung der Kirchfiliale in Szczedrzyk.

Mit dem Bau der Eisenbahn und dem Bahnhof hat sich die Mobilität der Bewohner erhöht.

Diese Investitionen trugen zur Wiederherstellung des Lebens des Dorfes bei, es wurden
Geschäfte gegründet, Handwerksbetriebe und Bäckereien.

Die Zeiten von 1867-1906 geben einen Überblick der Veränderung in der Geburtenzahl.

Die Geburtenzahl in dem Dorf war hoch, die Lebgeburten überschritten die Todesfälle der
Kinder während der Geburt oder innerhalb eines kurzen Zeitraums nach ihm.

Die Skala der Geburten und Todesfälle von Neugeborenen wurde durch verschiedene Faktoren
beeinflusst unter anderem durch: Hygiene, Unterbringung und Ernährung.

Nicht ohne Bedeutung blieb das Engagement der Frau im Haushalt, schwere körperliche
Arbeit und Pflege der Familienmitglieder, bis zu den letzten Momente vor der Geburt.
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Die Geburtenrate der unehrlichen Kinder (97 Fälle) im Vergleich zu den Gesamtgeburten war
nicht signifikant. Das Auftreten des Phänomens war nicht vereinzelt, weil in anderen Gemeinden
ist das Problem stärker aufgetreten.

In der Gruppe der unehrlichen Kinder dominierten die Geburten der Jungs, ähnlich wie bei den
Geburten der ehrlichen Kinder. In der Ortschaft hat sich die ungeschriebene Regel etabliert die
Kinder nach Adam und Eva zur benennen.

Die Summe der Mehrlingsgeburten - Zwillinge war kleiner, als der außerehrlichen Kinder. In
dieser Gruppe der Zwillingspaare kamen auf die Welt Mädchen.

In Krascheow kann man keine Übereinstimmung zwischen den Terminen der Geburten und
Hochzeiten finden. Allerdings im Monat Oktober konnte man einen Zusammenhang beobachten.
Die anderen Gruppen, also die ehrlichen und unehrlichen Kinder kamen auf die Welt mit
unterschiedliche Frequenz.
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Mariola SIBILSKA

Opieka d³ugoterminowa nad cz³owiekiem starym

w placówkach opiekuñczo-leczniczych

Wprowadzenie

Pisz¹c o staroœci i starzeniu, uwzglêdnia siê ró¿ne aspekty ¿ycia seniorów.
Tematyka ta sta³a siê atrakcyjna i popularna w zwi¹zku z problemami
demograficznymi, z jakimi boryka siê nasze spo³eczeñstwo. Staroœæ czêsto
wi¹¿e siê z opiek¹ nad chorymi i zniedo³ê¿nia³ymi osobami, a to nie jest ju¿
atrakcyjnym tematem. Aby podj¹æ problematykê opieki d³ugoterminowej nad
ludŸmi starszymi, nale¿y przypomnieæ definicjê staroœci i starzenia.

W rozwoju ontogenetycznym okres staroœci to ostatnia faza regresywna
rozwoju cz³owieka, w której zachodz¹ zmiany inwolucyjne. Staroœæ to czas
przygotowania siebie i najbli¿szych do w³asnego odejœcia, to stopniowe
zmniejszanie pe³nienia okreœlonych ról spo³ecznych, a tak¿e powolne godzenie
siê na przemijanie.

Definicje staroœci, procesu starzenia siê oraz teorie przyczyn jej powstawania
zale¿¹ od dyscypliny naukowej podejmuj¹cej tê problematykê, st¹d nie ma
jednoznacznego stanowiska. Staroœæ wed³ug Adama Zycha to efekt procesu
starzenia siê, w którym kolejno nastêpuj¹ zmiany biologiczne, psychiczne
i spo³eczne prowadz¹ce do naruszenia równowagi biologicznej i psychicznej
bez mo¿liwoœci przeciwdzia³ania temu procesowi. Staroœæ jest wiêc okresem
¿ycia cz³owieka nastêpuj¹cym po wieku dojrza³ym, jest ona zjawiskiem
statycznym, natomiast starzenie siê – jako proces – jest zjawiskiem dynamicz-
nym1. Z biologicznego punktu widzenia starzenie siê jest stopniowym, postêpu-

1 A. Zych, Leksykon gerontologii, Kraków 2007, s. 163.



j¹cym i nieodwracalnym zmniejszeniem zdolnoœci organizmu do zachowania
homeostazy2, to powolne os³abienie funkcji poszczególnych zmys³ów, na-
rz¹dów i uk³adów.

Wed³ug Miêdzynarodowej Klasyfikacji Chorób i Problemów Zdrowotnych
staroœæ opisano jako „objawy i oznaki ogólne” w grupie R 50 – R 69, stawiaj¹c
staroœæ (R 54) wœród objawów z³ego samopoczucia, zmêczenia (R 53) i omdle-
nia, zapaœci (R 55)3. Tak zakwalifikowana i zdefiniowana staroœæ oznacza, ¿e
wiek starczy predysponuje do rozwijania siê chorób zarówno organicznych, jak
i psychicznych. Narastanie problemów zdrowotnych w procesie starzenia mo¿e
doprowadziæ do ograniczenia sprawnoœci i samodzielnoœci. Jedn¹ z g³ównych
cech staroœci jest wielochorobowoœæ, wymagaj¹ca specyficznego objêcia opiek¹
tê kategoriê osób. Zadaniem stawianym wspó³czesnym spo³eczeñstwom jest
stworzenie warunków sprzyjaj¹cych funkcjonowaniu osób starzej¹cych siê,
a wobec utraty przez nie sprawnoœci i samodzielnoœci równie¿ zapewnienia im
pomocy i profesjonalnej opieki.

W dobie obecnych przemian demograficznych jedn¹ z form wsparcia jest
opieka d³ugoterminowa nad seniorami. Z uwagi na powszechnie wystêpuj¹ce
i postêpuj¹ce zjawisko starzenia siê spo³eczeñstw nabiera ona coraz wiêkszego
znaczenia nie tylko w krajach wysoko rozwiniêtych, lecz tak¿e w Polsce.
Intensywnie zachodz¹ce przemiany spo³eczne determinuj¹ koniecznoœæ ukie-
runkowania polityki spo³ecznej na potrzeby przewlekle chorych i zniedo³ê¿-
nia³ych seniorów4. Jej kreatorami w Polsce s¹ Ministerstwo Zdrowia (MZ) oraz
Ministerstwo Pracy i Polityki Spo³ecznej. Z mocy ustawy zasadniczej pañstwo
zapewnia odpowiedni¹ opiekê obywatelom po osi¹gniêciu wieku emerytalnego.
Zgodnie z konstytucj¹ ka¿dy obywatel ma prawo do zabezpieczenia spo³eczne-
go w razie niezdolnoœci do pracy ze wzglêdu na chorobê lub inwalidztwo oraz
po osi¹gniêciu wieku emerytalnego. Ponadto konstytucja mówi, i¿ obywatelom,
niezale¿nie od ich sytuacji materialnej, w³adze publiczne zapewniaj¹ równy
dostêp do œwiadczeñ opieki zdrowotnej finansowanej ze œrodków publicznych.
W kolejnym jej punkcie okreœlono, ¿e w³adze publiczne s¹ zobowi¹zane do
zapewnienia szczególnej opieki zdrowotnej dzieciom, kobietom ciê¿arnym,
osobom niepe³nosprawnym i osobom w podesz³ym wieku5.
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2 B. Woynarowska, A. Kowalewska, Z. Izdebski, K. Komosiñska, Biomedyczne podstawy

kszta³cenia i wychowania. Podrêcznik akademicki, Warszawa 2010, s. 110.
3 Miêdzynarodowa Statystyczna Klasyfikacja Chorób i Problemów Zdrowotnych ICD 10. Re-

wizja dziesi¹ta. Kategorie 3-znakowe, Warszawa 2005, s. 56.
4 B. Bieñ, Standardy postêpowania w opiece geriatrycznej. Stanowisko Polskiego Towarzy-

stwa Gerontologicznego opracowane przez ekspertów Zespo³u ds. Gerontologii przy Ministrze

Zdrowia, „Gerontologia Polska” 2012, t. 21, nr 2, s. 3–33.
5 Konstytucja RP art. 67, 68, 70.



Organizacja opieki w Polsce przez Ministerstwo Zdrowia i Ministerstwo
Pracy i Polityki Spo³ecznej opiera siê g³ównie na czterech obowi¹zuj¹cych
ustawach. S¹ nimi: Ustawa z dnia 15 kwietnia 2011 r. o Dzia³alnoœci Leczni-
czej, Ustawa z dn. 27 sierpnia 2004 r. o œwiadczeniach opieki zdrowotnej finan-
sowanych ze œrodków publicznych (DzU z 2008 r., nr 164, poz. 1027 z póŸn.
zm.) oraz Ustawa o pomocy spo³ecznej z dn. 12 kwietnia 2004 r. (DzU z 2004 r.,
nr 64 poz. 593 z póŸn. zm.) i Ustawa o ubezpieczeniach spo³ecznych z dn. 13 paŸ-
dziernika 1998 r. (DzU z 2013 r. poz. 1442), która obejmuje ubezpieczenia
emerytalne, rentowe, w razie choroby i wypadkowe. Pañstwo organizuje opiekê
socjaln¹ i zdrowotn¹ dla grupy seniorów, którzy z ró¿nych przyczyn jej
wymagaj¹. Osoby w podesz³ym wieku borykaj¹ siê z powoln¹ utrat¹ sprawno-
œci, utrat¹ samodzielnoœci, z samotnoœci¹, niskimi dochodami i chorobami.
Opieka socjalna to zasi³ki, opieka domowa, opieka w domach seniora dzienne-
go pobytu czy te¿ opieka sta³a w domach pomocy spo³ecznej – domach seniora,
domach z³otej jesieni, domach kombatanta. Opieka zdrowotna nad chorym
seniorem jest zapewniana w œrodowisku pacjenta, tj. w domu, lub w warunkach
szpitalnych, a d³ugofalowo w placówkach opiekuñczych. Jedn¹ z form opieki
nad przewlekle chorymi seniorami jest opieka d³ugoterminowa.

Opieka d³ugoterminowa sprawowana jest nad osobami wymagaj¹cymi sta³ej
(ci¹g³ej) opieki osób trzecich z powodu przewlek³ych schorzeñ oraz zmniejszo-
nego stopnia samodzielnoœci i mo¿liwoœci samoobs³ugi. Jest ona dzia³aniem
trudnym, bardzo praco- i czasoch³onnym, jednak mo¿e byæ sprawowana zarów-
no w warunkach domowych, jak i stacjonarnie w placówkach, tj. zak³adach
opiekuñczo-leczniczo-pielêgnacyjnych6.

Leczenie seniorów jest d³ugotrwa³e, wymaga wszechstronnej opieki inter-
dyscyplinarnego zespo³u. Oddzia³y geriatryczne zapewniaj¹ opiekê specjali-
styczn¹, któr¹ cechuje szybkie rozpoznanie, postawienie diagnozy i podjêcie le-
czenia. Kontynuacjê leczenia pospecjalistycznego i opiekê nad zniedo³ê¿nia³ym,
ograniczonym chorobowo seniorem przejmuj¹ instytucje, które w ramach opie-
ki d³ugoterminowej œwiadcz¹ us³ugi w warunkach domowych lub w stacjonar-
nych oœrodkach. Do takich nale¿¹ zak³ady opiekuñczo-lecznicze, zak³ady opie-
kuñczo-pielêgnacyjne i hospicja.

Dzia³alnoœæ zak³adów opiekuñczo-leczniczych

Zak³ad opiekuñczo-leczniczy (ZOL) to placówka œwiadcz¹ca us³ugi medycz-
ne, zapewniaj¹ca ci¹g³¹ opiekê i nadzór medyczny nad osobami przewlekle
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chorymi, zniedo³ê¿nia³ymi w ramach opieki d³ugoterminowej. Definiuj¹ j¹
przepisy NFZ jako opiekê nad osobami wymagaj¹cymi sta³ej opieki osób
trzecich z powodu przewlek³ych schorzeñ, zmniejszonego stopnia samodzielno-
œci i zmniejszonej mo¿liwoœci samoobs³ugi lub jej utraty7. Celem pracy zak³adu
opiekuñczo-leczniczego jest objêcie ca³odobow¹, kompleksow¹ opiek¹, stano-
wi¹c¹ kontynuacjê leczenia, pielêgnacjê i rehabilitacjê osób, które przeby³y
ostr¹ fazê leczenia szpitalnego, maj¹ ukoñczony proces diagnozowania, lecze-
nia operacyjnego lub intensywnego leczenia zachowawczego, zakoñczy³y
proces intensywnego leczenia specjalistycznego i nie wymagaj¹ ju¿ dalszej
hospitalizacji. Ze wzglêdu na ogólny stan zdrowia i stopieñ niepe³nosprawnoœci
oraz brak mo¿liwoœci samodzielnego funkcjonowania w œrodowisku domowym
osoby te wymagaj¹ sta³ego nadzoru lekarskiego, profesjonalnej pielêgnacji
i rehabilitacji8. Zadaniem ZOL-u jest równie¿ przygotowanie seniora i jego
rodziny do pe³nienia samoopieki, samopielêgnacji w warunkach domowych.

Opieka w ZOL-u sprawowana jest przez interdyscyplinarny zespó³, do
którego nale¿¹: lekarze, pielêgniarki, rehabilitanci, opiekunowie medyczni,
personel pomocniczy oraz terapeuta zajêciowy, logopeda, pracownik socjalny/
administracyjny, psycholog, dietetyk i duchowny. Dzia³alnoœæ zak³adów jest
oparta na obowi¹zuj¹cych przepisach MZ i w ramach kontraktowania us³ug
opiekuñczych i leczniczych z Narodowym Funduszem Zdrowia. Pobyt w tego
typu placówkach jest wspó³finansowany przez podopiecznego/pacjenta i NFZ,
który poprzez kontraktowanie us³ug op³aca œwiadczenia medyczne, tj. badania,
konsultacje, zakup leków, œrodków pielêgnacyjnych, opiekê profesjonalnego
personelu medycznego oraz sprzêt medyczny, rehabilitacyjny, transport. Kwoty
pozyskane od podopiecznych to 70% miesiêcznych dochodów wed³ug obo-
wi¹zuj¹cych przepisów9. Op³aty te powinny pokryæ koszty miesiêcznego wy¿y-
wienia, pranie, sprz¹tanie, amortyzacjê i konserwacjê sprzêtu, media oraz p³ace
personelu pomocniczego.

Zasady przyjêcia osoby w wieku podesz³ym do opieki d³ugoterminowej
w ZOL-u s¹ uregulowane prawnie przez MZ i NFZ. Podstaw¹ do przyjêcia
i objêcia opiek¹ jest z³o¿enie pe³nej dokumentacji. Jest ona analizowana przez
zespó³ medyczny placówki, który na mocy decyzji kwalifikuje dan¹ osobê do
objêcia opiek¹ w ZOL-u w trybie stabilnym lub pilnym wed³ug co miesi¹c
weryfikowanej listy osób oczekuj¹cych w kolejce. Istotnym kryterium decy-
duj¹cym o przyjêciu podopiecznego do opieki, oprócz chorobowoœci, jest ocena
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jego stanu psychoruchowego wg skali Barthel10, wskazuj¹cej poziom funkcjo-
nalnoœci potencjalnego podopiecznego.

Kryterium dyskwalifikuj¹cym przyjêcie do opieki w ZOL jest sprawnoœæ
psychoruchowa powy¿ej 40 pkt wg skali Barthel, aktywna choroba zakaŸna,
aktywna choroba nowotworowa, aktywna choroba psychiczna, uzale¿nienia (nar-
komania, alkoholizm) oraz stan terminalny, który wymaga opieki hospicyjnej.

Opieka nad chorym seniorem na przyk³adzie ZOL-u

przy 116 Szpitalu Wojskowym w Opolu

Na terenie województwa opolskiego funkcjonuje 14 zak³adów opiekuñczo-
-leczniczych, czêœæ z nich to placówki niepubliczne. W samym Opolu funkcjo-
nuj¹ 2 placówki, ³¹cznie dysponuj¹ce 140 ³ó¿kami. Zak³ad Opiekuñczo-
-Leczniczy przy 116 Szpitalu Wojskowym w Opolu jest jednostk¹ publiczn¹
zapewniaj¹c¹ ca³odobow¹ kompleksow¹ opiekê osobom ciê¿ko chorym, w tym
w du¿ej mierze osobom w podesz³ym wieku. Placówka dzia³a na podstawie
umowy z NFZ i zasadzie kontraktowania us³ug, spe³niaj¹c obowi¹zuj¹ce
wymogi i zapewniaj¹c kompleksow¹ opiekê przez interdyscyplinarny zespó³.
Zosta³a ona powo³ana 12 lat temu rozkazem komendanta szpitala i pierwsi
pacjenci zostali przyjêci 31 paŸdziernika 2001 roku.

Pocz¹tki dzia³alnoœci by³y bardzo trudne. Usytuowanie ZOL-u razem z Od-
dzia³em Chirurgii uniemo¿liwia³o zapewnienie odpowiedniej jakoœci us³ug. By³
wówczas wspólny korytarz, sale 5-osobowe, dostêp tylko do jednej ³azienki
i toalety. Kontraktowanie kilku tylko œwiadczeñ z ówczesn¹ Kas¹ Chorych nie
pokrywa³o kosztów utrzymania placówki w zakresie us³ug medycznych, co
powodowa³o braki personalne, niedostateczn¹ iloœæ œrodków na leki i sprzêt.

Zaanga¿owanie rodzin w opiekê nad swoimi bliskimi zaowocowa³o wówczas
powo³aniem Stowarzyszenia na rzecz Podopiecznych ZOL „Têcza”. Z biegiem
czasu pozyskano ca³e piêtro szpitalne, co pozwoli³o na zwiêkszenie liczby
³ó¿ek, a tym samym mo¿liwoœæ przyjêcia wiêkszej liczby podopiecznych,
wymagaj¹cych ca³odobowej opieki. Zmiany kontraktowania z NFZ pozwoli³y
tak¿e na rozwój i poprawê jakoœci œwiadczeñ opiekuñczych.

Zak³ad mieœci siê w strukturach Szpitala Wojskowego. Sytuacja ta zapewnia
sta³¹, ca³odobow¹ opiekê lekarsk¹, dostêp do szybkiej diagnostyki. Obecnie do
dyspozycji podopiecznych jest 40 specjalistycznych ³ó¿ek. Podopieczni zak³adu
przebywaj¹ w pokojach 2-, 3- i 4-osobowych wyposa¿onych w sprzêt zapew-
niaj¹cy komfort pobytu. Pokoje 1-osobowe przeznaczone s¹ dla pacjentów
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w stanie wegetatywnym wymagaj¹cych bezpoœredniego dostêpu do sprzêtu
medycznego.

Podopieczni mog¹ korzystaæ z sali gimnastycznej wyposa¿onej w gabinet
usprawniania leczniczego, w którym prowadzone s¹ æwiczenia ruchowe, masa-
¿e i inne zajêcia rehabilitacyjne wspomagaj¹ce leczenie, np. inhalacje, œwiat³o-
lecznictwo. Jest te¿ œwietlica, w której prowadzona jest terapia zajêciowa oraz
zajêcia z logoped¹. Tu organizuje siê spotkania œwi¹teczne, zebrania rodzin
podopiecznych. Zajêcia logopedyczne to przede wszystkim systematyczne
nauczanie mowy osób z afazj¹ po udarach, urazach mózgu czy w wyniku
choroby otêpiennej, gdy mowa jest s³abo zrozumia³a, niewyraŸna, wystêpuje
ogromna dysfunkcja aparatu artykulacyjnego oraz zaburzone rozumienie mowy
i problemy z wypowiedzeniem pojedynczych s³ów. Logopeda prowadzi æwicze-
nia jêzyka i warg, uczy wypowiadaæ powoli pojedyncze g³oski, proste wyrazy
z podpor¹ wzrokow¹. Terapia polega te¿ na czytaniu pojedynczych wyrazów,
zwrotów dwuwyrazowych z przejœciem do trudniejszych form, g³oœne ich
wypowiadanie przez seniora. Kolejnym æwiczeniem jest nazwanie lub krótki
opis przedstawianych na obrazkach przedmiotów, czynnoœci czy czêœci cia³a.
Systematyczne æwiczenia pozwalaj¹ uzyskaæ prosty logiczny kontakt werbalny
z seniorem dziêki poprawie wymowy. Terapia zajêciowa prowadzona jest trzy
razy w tygodniu po 2–3 godziny z grup¹ osób z ró¿nymi zaburzeniami.
Podopieczni poprzez wykonywane prace i czynnoœci z terapeut¹ ucz¹ siê ma³ej
motoryki, tj. wykonywania precyzyjnych, celowych ruchów przy malowaniu,
rysowaniu czy uk³adaniu puzzli, klocków i figurek. Podopieczni wykonuj¹
obrazki, uk³adanki i œwi¹teczne dekoracje. Nabywaj¹ umiejêtnoœci samoobs³ugi
poprzez æwiczenia samodzielnego jedzenia ³y¿k¹, widelcem, picia z kubka,
czesania siê czy kremowania twarzy i r¹k. Zajêcia wspierane s¹ muzykoterapi¹
– s³uchanie i wspólne œpiewanie znanych piosenek oraz wspólne ogl¹danie
krótkich filmów. S¹ prowadzone zajêcia stymuluj¹ce zmys³y i funkcje poznaw-
cze poprzez rozwi¹zywanie krzy¿ówek, testów, rebusów i quizów, a tak¿e
organizowanie inscenizacji tematycznych. Spotkania terapeutyczne to wspólne
spotkania podopiecznych, to rozmowy, które wp³ywaj¹ na rozwój kontaktów
miêdzyludzkich i pozwalaj¹ na mi³e spêdzenie czasu i poczucie bycia potrzeb-
nym. Podopieczni wraz z personelem ZOL-u buduj¹ pozytywne relacje.
Wzajemne zaufanie, poczucie bezpieczeñstwa i szacunku zapewniaj¹ dobr¹
jakoœæ ¿ycia przebywaj¹cym tu seniorom oraz zminimalizowanie ich cierpieñ
i zaakceptowanie w³asnego stanu zdrowia. Wiêkszoœæ osób chêtnie uczestniczy
w zajêciach usprawniaj¹cych, tak¿e rehabilitacyjnych, uwa¿aj¹c je za najwa¿-
niejszy punkt dnia.

Cele statutowe ZOL-u realizowane s¹ poprzez sprawowanie opieki lekarskiej
i pielêgniarskiej, leczenie farmakologiczne, ustalanie i stosowanie odpowiedniej
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diety, zapewnianie niezbêdnych konsultacji specjalistycznych oraz koniecznych
badañ diagnostycznych, zgodnie z zakresem lekarza POZ. Placówka zapewnia
usprawnianie ruchowe i dzia³ania fizjoterapeutyczne, stymulacjê metodami
terapeutycznymi i psychoterapeutycznymi do aktywnoœci ¿yciowej oraz zapo-
biega powik³aniom wynikaj¹cym z procesu chorobowego i unieruchomienia.
Przygotowuje rekonwalescenta i jego rodzinê lub opiekuna prawnego do
samoopieki i samopielêgnacji w warunkach domowych oraz stara siê zmniej-
szyæ skutki upoœledzenia ruchowego i przygotowaæ w miarê mo¿liwoœci do
samodzielnego ¿ycia. Przygotowanie to polega na opanowaniu umiejêtnoœci
samodzielnego spo¿ywania posi³ków, utrzymania w³asnej higieny, wykonywa-
nia prostych czynnoœci oraz poruszania siê na wózku inwalidzkim lub przy
chodziku. Aby to osi¹gn¹æ, trzeba mieæ wsparcie i zaanga¿owanie rodziny.
Obecnie nie zawsze siê to udaje z powodu braku w naszym spo³eczeñstwie
w³aœciwej œwiadomoœci co do istotnego znaczenia roli rodziny przy sprawowa-
niu opieki d³ugoterminowej nad seniorami. Brak wspó³pracy, zaanga¿owania
cz³onków rodziny w opiekê skutkuje tym, i¿ sami seniorzy, zniechêceni, nie
dostrzegaj¹ celu æwiczeñ, uczenia siê na nowo prostych czynnoœci. Przyk³ady
mo¿na mno¿yæ. Najczêœciej rodzina zwalnia siê sama z opieki nad starsz¹ osob¹
w momencie, gdy ona trafia do ZOL-u. Zdarza siê, ¿e rodzina ogranicza siê do
1–3 krótkotrwa³ych wizyt w miesi¹cu. S¹ osoby, które nie maj¹ ¿adnych
odwiedzin, dla których pielêgniarki i terapeuci staj¹ siê najbli¿szymi osobami.
Jest te¿ grupa osób, u których wiêzi rodzinne s¹ bardzo silne, a cz³onkowie ich
rodzin mocno anga¿uj¹ siê w pomoc, w opiekê nad schorowanym starszym
rodzicem. Poprzez czêste odwiedziny, dobr¹ wspó³pracê z zespo³em terapeutycz-
nym buduj¹ przyjazn¹ atmosferê, a tym samym minimalizuj¹ dyskomfort
pobytu seniora w obcym, innym ni¿ dom, miejscu, jakim jest ZOL.

Aby stworzyæ dobr¹ opiekê, personel zak³adu nie tylko dba o profesjonaln¹
obs³ugê medyczn¹ – pielêgnacjê, rehabilitacjê, lecz tak¿e stara siê stworzyæ
ciep³y, domowy klimat. Pomieszczenia, pokoje dekorowane s¹ kwiatami,
obrazami itp. Czêsto s¹ to przedmioty prywatne podopiecznych, ich ulubione
fotografie, pami¹tki, dewocjonalia. Rodziny s¹ zachêcane do tego, by tworzy³y
przytulny domowy k¹cik w pokoju seniora przedmiotami, które mog¹ stworzyæ
klimat ciep³a, przytulnoœci i bliskoœci z rodzin¹. Wisz¹cy ulubiony obraz,
zdjêcie bliskich przy ³ó¿ku czy zegar na szafce i kwiaty na parapecie, graj¹ce
cicho radyjko zapewniaj¹ starszym bezpieczn¹, ciep³¹ atmosferê. W okresie
Œwi¹t Wielkanocnych i Bo¿ego Narodzenia wszystkie pomieszczenia zak³adu
s¹ ozdobione ró¿norodnymi stroikami przyniesionymi przez rodziny oraz
wykonanymi przez podopiecznych i m³odzie¿ ZSZ w Opolu. Aby sprostaæ
wielu potrzebom podopiecznych, personel placówki stara siê dobrze wspó³pra-
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cowaæ z rodzinami, wspieraj¹c je w najtrudniejszych chwilach, w obliczu pogor-
szenia stanu zdrowia i w obliczu œmierci.

Osoby przebywaj¹ce w ZOL to osoby przewlekle chore, w wiêkszoœci z ciê¿-
kimi zaburzeniami somatycznymi, którym towarzysz¹ zaburzenia psychoor-
ganiczne. Opiek¹ d³ugoterminow¹ nad osobami chorymi w okresie 12 lat
(listopad 2001 r. – listopad 2013 r.) w ZOL-u objêto 862 osoby, w tym:
w wieku powy¿ej 65. r.¿. by³o � 728, co stanowi 84,5% wszystkich podopiecz-
nych, w tym 425 kobiet, co stanowi 49,3% wszystkich podopiecznych, i 303
mê¿czyzn – 35,1%. Do domu wypisano w stanie optymalnego zdrowia 168
osób (19,48%), 53 osoby przekazano do DPS (6,1%) oraz 173 osoby przekaza-
no do innych placówek (20,1%). W tym czasie zmar³o 303 seniorów. Przeciêtny
pobyt w ZOL-u to œrednio 5,5 miesi¹ca, a dla osób w wieku 65 lat i powy¿ej
wynosi: 4 miesi¹ce 3 tygodnie.

W ZOL-u przebywaj¹ osoby, które s¹ w podesz³ym wieku, obci¹¿one
przewlek³ymi chorobami typowymi dla tego okresu ¿ycia, stwarzaj¹ce ogromne
problemy opiekuñcze. Najczêœciej jest to: choroba Parkinsona, choroba Alzhei-
mera i inne choroby otêpienne. W ZOL-u znajduj¹ siê osoby po udarach niedo-
krwiennych i krwotocznych, z plegi¹, tj. niedow³adem po³owiczym lub ca³ko-
witym. Przebywaj¹ tu te¿ osoby, u których wystêpuj¹ choroby towarzysz¹ce
staroœci, np. mia¿d¿yca uogólniona, cukrzyca typu II z powik³aniami, niewydol-
noœci kr¹¿enia oraz nietrzymanie moczu i stolca. W wielu przypadkach
wystêpuj¹ zaburzenia psychiczne: schizofrenie, zespo³y maniakalne, paranoidalne
oraz wynikaj¹ce z postêpuj¹cej choroby somatycznej – zaburzenia psychoor-
ganiczne (charakteropatie, depresje, dystynie). Pacjentów tych cechuje zmien-
noœæ nastrojów, przechodz¹ oni od stanów euforii po g³êboki smutek, apatiê
i stupor. Czêsto zmieniaj¹ oni radoœæ w gniew, z³oœæ wobec siebie i otoczenia.
Zdarzaj¹ siê pobudzenia przechodz¹ce w agresjê.

Zró¿nicowanie pacjentów ze wzglêdu na ich stan zdrowia wymaga indywidu-
alnego podejœcia. Rodziny powinny wspó³pracowaæ z personelem, ukierunko-
wuj¹c siê na zaspokojenie potrzeb podopiecznych. W placówce personel nie
ogranicza siê tylko do zaspokajania potrzeb biologicznych, lecz tak¿e potrzeb
przynale¿noœci, u¿ytecznoœci i uznania, satysfakcji z ¿ycia, poczucia bezpieczeñ-
stwa i niezale¿noœci. Najczêœciej ju¿ przed przyjêciem osoby do opieki rodzina,
ubiegaj¹c siê o miejsce w placówce, przedstawia swoj¹ sytuacjê rodzinn¹, wy-
dolnoœæ opiekuñcz¹, przez co okazuje swój stosunek do osoby oddawanej pod
instytucjonaln¹ opiekê. Rodzina jako grupa spo³eczna ma do spe³nienia istotne
funkcje wobec swoich starych cz³onków: moralne i ekonomiczne, opiekuñczo-
-zabezpieczaj¹c¹, socjo-psychologiczn¹ oraz emocjonalno-ekspresyjn¹11. Ale
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poza rodzin¹ i personelem z podopiecznymi ma kontakt te¿ m³odzie¿, która
przyje¿d¿a z ZSZ w Opolu. Klasa fryzjerska 4 razy w roku organizuje Dni
Fryzjerskie dla podopiecznych, klasa licealna – miko³ajki i pastora³ki. M³odzie¿
przychodzi z ¿yczeniami œwi¹tecznymi i stroikami. Podopieczni maj¹ czêsty
kontakt ze studentami fizjoterapii i pielêgniarstwa, którzy w ZOL-u odbywaj¹
praktyki zawodowe. Poprzez kontakty z ludŸmi chorymi w podesz³ym wieku
m³odzie¿ kszta³tuje w³asn¹ postawê oraz œwiadomoœæ w³asnej nieuniknionej
staroœci12. Takie spotkania dwóch pokoleñ wp³ywaj¹ bardzo pozytywnie na obie
grupy. Seniorzy czuj¹ siê wa¿ni, docenieni, chêtnie rozmawiaj¹ z m³odymi
ludŸmi, a m³odzie¿ uczy siê empatii i szacunku do osób w podesz³ym wieku.

Pobyt osób przebywaj¹cych w ZOL-u jest poniek¹d ich odizolowaniem,
oderwaniem od dotychczasowego œwiata, niezale¿nie od ich pierwotnego czy
te¿ aktualnego stanu psychicznego. Dlatego osoby te czêsto „k³óc¹” siê z ota-
czaj¹c¹ rzeczywistoœci¹ i nie godz¹ na taki stan rzeczy. Pocz¹tkowo buntuj¹ siê,
bo nie chc¹ byæ traktowane instrumentalnie, przejawiaj¹ swoje niezadowolenie
z³oœci¹ czy agresj¹ lub zamykaj¹ siê w sobie. Ludzie starsi oczekuj¹ od otocze-
nia, aby traktowaæ ich powa¿nie, po partnersku, a nie jako uci¹¿liwy, trudny
dodatek do naszego ¿ycia. W rzeczywistoœci jest to czêsto problem samych
ludzi starych dopóty, dopóki oni sami nie poczuj¹, ¿e s¹ integraln¹ czêœci¹ na-
szego ¿ycia, które zaczyna siê od momentu poczucia ich wartoœci dla dalszego
¿ycia w rodzinie i otoczeniu, a¿ do samego koñca. Rol¹ zespo³u terapeutyczne-
go ZOL-u i rodzin jest pomoc w odnalezieniu tego poczucia, sprostanie
oczekiwaniom seniorów poprzez zapewnienie im spokoju, bezpieczeñstwa
i pe³nej akceptacji.

THE LONG-TERM CARE FOR ELDERLY PEOPLE
IN THE CARE – THERAPEUTIC INSTITUTIONS

S u m m a r y

In times of the current demographic changes, the long-term care is gaining the importance due
to common and progressive phenomenon of aging of the societies. A key challenge for today is to
create conditions for encouraging elderly people in the society to be more active as well as in case
of diminishing physical abilities and self-reliance, to provide them support and professional care.

Carrying out of a long-term care for senile and chronically ill seniors by institutions and
family, brings a responsibility for its quality. Such care has got a medical dimension as well as
a pedagogical one. The article indicates creators of the policies, its implementation and finally an
activity of the permanent nursing care facilities on example of the Opole Permanent Nursing Care
Facility, enclosing the educational aspect of the performed senior care as well as engagement of
the family.

Opieka d³ugoterminowa nad cz³owiekiem starym... 77

12 M. Sibilska, Oczekiwania i mo¿liwoœci realizacji wsparcia psychicznego podopiecznych

Zak³adu Opiekuñczo-Leczniczego w Opolu, [w:] Wybrane problemy wspierania ludzi starszych,
red. S. Rogala, Opole 2008, s. 83–95.





„Kwartalnik Opolski” 2013, 4

Edmund NOWAK

£ambinowice.

Upamiêtnienie z przeszkodami

Niniejszy tekst jest przyczynkiem do kwestii zachowania pamiêci o ofiarach
okresu stalinowskiego na Œl¹sku Opolskim, ukazanej na przyk³adzie wielolet-
nich i obfituj¹cych w ró¿ne wydarzenia starañ na rzecz upamiêtnienia ofiar
Obozu Pracy w £ambinowicach (1945–1946), jednego z najbardziej niechlub-
nych i maj¹cego z³¹ s³awê powojennych obozów dla niemieckiej i œl¹skiej lud-
noœci cywilnej w Polsce. Pierwsze kroki zmierzaj¹ce do jego upamiêtnienia
mia³y miejsce ju¿ w 1991 roku, ostatnie zaœ przedsiêwziêcie z tym zwi¹zane
w 2013 roku. Wydaje siê zatem uzasadnione, aby dokonaæ – z pozycji history-
ka, a zarazem osoby bezpoœrednio zaanga¿owanej we wspomniane dzia³ania –
pewnego retrospektywnego spojrzenia na ca³y przebieg przeprowadzonych
prac. Wydaje siê to uzasadnione ze wzglêdu na wyj¹tkow¹, oryginaln¹ i kom-
pleksow¹ formê upamiêtnienia ofiar tego obozu w porównaniu z innymi miejs-
cami pamiêci powsta³ymi na terenach po by³ych powojennych obozach odosob-
nienia na Œl¹sku i Polsce. Warto w tym miejscu odnotowaæ, ¿e podobny projekt
upamiêtnienia ofiar Centralnego Obozu Pracy w Jaworznie by³ te¿ postulowany
w 1990 roku przez Zwi¹zek Ukraiñców w Polsce, ale jak dot¹d – w przeciwieñ-
stwie do £ambinowic – nie doczeka³ siê realizacji1. Ponadto podkreœlenia wy-
maga fakt, ¿e podstawowemu celowi upamiêtnienia, jakim by³o zachowanie pa-
miêci o losach uwiêzionych w Obozie Pracy w £ambinowicach, towarzyszy³y
ró¿norakie przeszkody i trudnoœci, w tym próby upolitycznienia tych dzia³añ
oraz zdewaluowania wysi³ków ludzi dzia³aj¹cych na rzecz polsko-niemieckiego
pojednania i porozumienia. Nie brakowa³o równie¿ wielu kontrowersji, animo-

1 Por. R. Drozd, Ukraiñcy w Polsce wobec swojej przesz³oœci (1947–2005), S³upsk–Warszawa
2013, s. 157.



zji i narodowoœciowych uprzedzeñ. Jednoczeœnie wa¿n¹ przes³ank¹ przema-
wiaj¹c¹ za przedstawieniem tego problemu jest potrzeba kronikarskiego udoku-
mentowania wa¿niejszych wydarzeñ towarzysz¹cych upamiêtnieniu ofiar tego
obozu na przestrzeni ostatnich 13 lat. Wnioski mog¹ byæ w przysz³oœci wyko-
rzystane w innych miejscach pamiêci.

Na pocz¹tek przypomnijmy kilka podstawowych faktów z dziejów wszyst-
kich obozów zlokalizowanych w Lamsdorf/£ambinowicach.

Historia £ambinowic (niemiecka nazwa miejscowoœci do koñca II wojny
œwiatowej – Lamsdorf) jako miejsca lokalizacji obozów odosobnienia siêga
po³owy XIX wieku. Ju¿ podczas wojny prusko-francuskiej (1870–1871) na
urz¹dzonym wczeœniej poligonie artyleryjskim zorganizowano obóz jeniecki dla
ok. 3 tys. jeñców francuskich. Zmar³o w nim ok. 60 jeñców, a do dziœ zacho-
wa³y siê 52 indywidualne mogi³y. W latach I wojny œwiatowej zorganizowano
po raz drugi obóz jeniecki, przez który przesz³o ok. 90 tys. ¿o³nierzy – jeñców
wojennych z pañstw ententy. Zmar³o w nim ponad 6 tys. jeñców wielu narodo-
woœci, którzy zostali pochowani w indywidualnych mogi³ach na tzw. starym
cmentarzu jenieckim. W czasie II wojny œwiatowej hitlerowskie Niemcy urz¹-
dzi³y w Lamsdorf jeden z najwiêkszych kompleksów obozów jenieckich na te
renie III Rzeszy, przez który przesz³o ³¹cznie ok. 300 tys. jeñców ró¿nej narodo-
woœci, w tym ok. 200 tys. jeñców radzieckich. Zmar³o i zginê³o w nim ok. 40 tys.
jeñców radzieckich, którzy pogrzebani zostali w zbiorowych mogi³ach, i ok.
tysi¹c alianckich, pochowanych w indywidualnych grobach. Obozy jenieckie
w Lamsdorf zosta³y oswobodzone przez oddzia³y Armii Czerwonej 17 i 18 mar-
ca 1945 roku2. W lipcu 1945 roku w pobli¿u by³ego kompleksu niemieckich
obozów jenieckich w³adze powiatu niemodliñskiego urz¹dzi³y Obóz Pracy
w £ambinowicach, który by³ jednym z wielu w systemie powojennych obozów
zorganizowanych przez administracjê polsk¹ na Œl¹sku. Przesz³o przez niego
ok. 5–6 tys. osób z ponad 150 miejscowoœci, g³ównie ludnoœæ 30 okolicznych
wsi, która jako etnicznie niemiecka i za tak¹ uznana mia³a byæ w nim przetrzy-
mywana do czasu wysiedlenia do Niemiec, zgodnie z decyzj¹ zwyciêskich
mocarstw podjêt¹ w Poczdamie. Do obozu trafi³a tak¿e pewna grupa Œl¹zaków
o opcji polskiej oraz inne kategorie osób (m.in. byli ¿o³nierze Wehrmachtu,
byli cz³onkowie NSDAP, SS, SA, byli stra¿nicy niemieckich obozów jeniec-
kich, podejrzani o dzia³alnoœæ antypañstwow¹). W obozie zmar³o 1–1,5 tys.
osób. Prawie wszyscy pochowani zostali w bezimiennych masowych mogi³ach
w niewielkiej odleg³oœci za ogrodzeniem obozu, tylko w ma³ym stopniu w indy-
widualnych grobach na terenie obozu. Obóz funkcjonowa³ do jesieni 1946
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2 Szerzej o historii tych obozów zob. Obozy w Lamsdorf/£ambinowicach (1870–1946), red.
E. Nowak, Opole 2006, s. 53–260.



roku3. By³ on jednym z najbardziej g³oœnych i z³owieszczych powojennych obo-
zów dla niemieckiej i œl¹skiej ludnoœci cywilnej nie tylko na Œl¹sku, lecz tak¿e
w Polsce. Skala wynaturzeñ i stosowanych represji by³a tam wyj¹tkowo du¿a.
Jego historia w PRL by³a tematem tabu z powodu politycznych uwarunkowañ i
obowi¹zuj¹cej cenzury.

Upamiêtnianie ofiar obozów jenieckich w Lamsdorf na ogó³ nie napotyka³o
na wiêksze przeszkody i dokonywane by³o zgodnie z zasadami przyjêtymi
w cywilizowanym œwiecie. Do dziœ zachowa³y siê ró¿ne formy upamiêtnieñ
ofiar tych obozów z lat 1870–1871 i 1914–1919. S¹ to cmentarze z pojedynczy-
mi mogi³ami, pomniki oraz ró¿ne znaki i symbole, które by³y i s¹ otaczane
opiek¹ konserwatorsk¹. Podobnie jest z upamiêtnianiem ofiar obozów z lat
II wojny œwiatowej. W³adze Polski Ludowej zadecydowa³y, chocia¿ dopiero
w 1964 roku, ¿e w miejscu masowego grobu jeñców radzieckich wniesiony zo-
stanie Pomnik Martyrologii Jeñców Wojennych w £ambinowicach, który mia³
symbolizowaæ œmieræ jeñców Lamsdorf wszystkich narodowoœci w latach
II wojny œwiatowej. Ostatnim upamiêtnieniem na terenie by³ych obozów jeniec-
kich jest Pomnik Powstañców Warszawskich – jeñców Stalagu 344 Lamsdorf,
który ma byæ dowodem zachowania pamiêci o powstañcach warszawskich prze-
trzymywanych tutaj w 1944 roku. Zosta³ ods³oniêty w 1997 roku4.

Zupe³nie inaczej – przede wszystkim z wieloma przeszkodami – przebiega³o
upamiêtnienie ofiar powojennego Obozu Pracy z lat 1945–1946. Wokó³ historii
tego obozu w Polsce Ludowej trwa³a zmowa milczenia, podobnie jak wokó³ in-
nych powojennych obozów w Polsce i na Œl¹sku. Dopiero zapocz¹tkowanie
transformacji ustrojowej w 1989 roku pozwoli³o ujawniæ polskiej opinii pub-
licznej dramatyczn¹ historiê tego obozu oraz tragiczne wydarzenia, do których
tam dosz³o, a które wywo³a³y prawdziwy szok u wielu osób5. W przeciwieñ-
stwie do zachodnioniemieckiej opinii, która historiê tego obozu – przynajmniej
w œrodowisku wysiedlonych Niemców – ju¿ zna³a, przede wszystkim za spraw¹
broszury sygnowanej nazwiskiem by³ego lekarza obozowego Heinza Essera6.
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3 Wiêcej o dziejach tego obozu: E. Nowak, Cieñ £ambinowic. Próba rekonstrukcji dziejów

Obozu Pracy w £ambinowicach 1945–1946, Opole 1991.
4 V. Rezler-Wasielewska, Miejsce Pamiêci Narodowej w £ambinowicach. Pomniki/ The Site of

Remembrance at £ambinowice. Monuments/ Gedenkstatte in £ambinowice. Denkmaler, Opole
2000, s. 8–21 i 25–29.

5 Pierwszymi autorami tekstów ujawniaj¹cych historiê tego obozu byli: J. Przy³ucki, Zadra.

Polska zbrodnia na Niemcach, „Wprost” 1990, nr 3, z 21 I, s. 14–15; J. Ruszczewski, Ziemia tra-

giczna, „Tygodnik Powszechny” 1990, nr 19, z 13 V, s. 7; J. P³askoñ, Ziemia nie k³amie, „Trybu-
na Opolska” 1990, nr 174, z 18–19 VII, s. 1, 4–6; E. Nowak, Obóz Pracy w £ambinowicach

(1945–1946) w œwietle ujawnionych dokumentów, „Œl¹sk Opolski” 1991, nr 2, s. 33–39.
6 H. Esser, Die Hölle von Lamsdorf. Dokumentation über ein polnisches Vernichtungslager,

Dülmen 1969.



Przemiany ustrojowe 1989 roku stworzy³y tak¿e warunki do upamiêtnienia
ofiar powojennego obozu, chocia¿ mo¿na by³o przewidzieæ, ¿e nie bêdzie to
proces ³atwy ani przez wszystkich akceptowany. Œwiadczyæ mo¿e o tym fakt, ¿e
postawienie w 1991 roku skromnego drewnianego krzy¿a oraz tablicy informa-
cyjnej na terenie by³ego obozu wywo³a³o wœród pewnej grupy Polaków g³osy
sprzeciwu i dezaprobaty. Podnoszono m.in., ¿e akt ten os³abia wymowê zbrodni
nazizmu, którego symbolem by³ Pomnik Martyrologii Jeñców Wojennych
w £ambinowicach, oraz prowokuje Polaków pamiêtaj¹cych gehennê II wojny
œwiatowej. Zreszt¹ w 1995 roku krzy¿ ten zosta³ sprofanowany i podpalony
przez nieustalonych sprawców. Przez kolejne cztery lata podejmowane by³y
wysi³ki, aby w miejscu by³ego powojennego obozu pracy postawiæ pomnik po-
œwiêcony jego ofiarom. Nie brakowa³o przy tym kontrowersji i ró¿nego rodzaju
animozji, które trwa³y niemal trzy lata7. Ostatecznie jednak zwyciê¿y³ duch
humanitaryzmu i wola porozumienia. Dziêki zgodnemu wspó³dzia³aniu w³adz
pañstwowych i samorz¹dowych oraz Zwi¹zku Niemieckich Stowarzyszeñ
Spo³eczno-Kulturalnych w Polsce we wrzeœniu 1995 roku postawiono i ods³o-
niêto pomnik w kszta³cie œl¹skiego krzy¿a pokutnego wg projektu Eugeniusza
Geta-Stankiewicza (krzy¿ ten zosta³ sprofanowany w marcu 1997 roku, a nastêp-
nie odnowiony)8. Wyryto na nim napisy w jêzykach polskim i niemieckim: Niem-

com i Polakom ofiarom obozu £ambinowice w latach 1945–1946/ Deutschen

und Polen Opfern des Lagers Lamsdorf in den Jahren 1945–19469. Pomnik
mia³ wymiar symboliczny – oddawa³ czeœæ i ho³d tym, którzy w nim byli wiê-
zieni i zmarli. W trakcie uroczystoœci, która mia³a charakter pañstwowo-religij-
ny, nie wspomniano jednak ani s³owem o zamiarze czy propozycjach dalszych
upamiêtnieñ, dotycz¹cych ofiar powojennego obozu w £ambinowicach.

Po tej uroczystoœci powoli zaczê³a dojrzewaæ idea, aby w miejscu by³ego
obozu urz¹dziæ symboliczny cmentarz jego ofiar. Rzecznikami tego pomys³u
byli g³ównie Gerhard Bartodziej, prezes Domu Wspó³pracy Polsko-Niemieckiej
i przewodnicz¹cy Zwi¹zku Niemieckich Stowarzyszeñ Spo³eczno-Kulturalnych
w Polsce z siedzib¹ w Opolu, oraz Kurt Harzschel, reprezentuj¹cy dzia³aj¹ce na
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terenie RFN Stowarzyszenie Rodzin by³ych WiêŸniów Obozu Pracy w £ambi-
nowicach, a jednoczeœnie rzecznik ko³a by³ych mieszkañców powiatu niemod-
liñskiego z siedzib¹ w Peine. Kilkakrotnie przyje¿d¿a³ on w tej sprawie na roz-
mowy do Opola. Nale¿y jednak w tym miejscu przypomnieæ, ¿e pomys³
urz¹dzenia takiego cmentarza nie by³ ca³kiem nowy. Znacznie wczeœniej – i po
raz pierwszy – zosta³ sformu³owany przeze mnie ju¿ w 1991 roku w ksi¹¿ce
Cieñ £ambinowic. Wnioskowa³em w niej potrzebê symbolicznego upamiêtnie-
nia tragicznych wydarzeñ w tym obozie, opowiadaj¹c siê za „pochówkiem
szcz¹tków ludzkich w miejscu wyznaczonym przez w³adze koœcielne w porozu-
mieniu z kompetentnymi w³adzami administracji pañstwowej i samorz¹dowej
szczebla wojewódzkiego i lokalnego”10. Przez kilka lat nie by³o jednak – z wie-
lu przyczyn – mo¿liwoœci realizacji tego postulatu. Trudno by³o bowiem prze-
widzieæ, jaka bêdzie reakcja w³adz szczebla zarówno wojewódzkiego, jak i cen-
tralnego oraz jak zachowaj¹ siê mieszkañcy okolicznych wiosek, w tym przede
wszystkim ta grupa ludnoœci, która zosta³a po wojnie przesiedlona ze wschod-
nich terenów by³ej Rzeczypospolitej. Mo¿na siê by³o jedynie spodziewaæ, ¿e
nie bêdzie to postawa jednoznacznie sprzyjaj¹ca temu projektowi.

Warunkiem wstêpnym do rozpoczêcia prac nad urz¹dzeniem cmentarza by³o
ustalenie, czy na jego przysz³ym terenie pochowane s¹ cia³a zmar³ych w tym
obozie. W wyniku wielu rozmów i spotkañ przedstawicieli w³adz wojewódz-
kich i lokalnych z przedstawicielami mniejszoœci niemieckiej w kwietniu 2000
roku na terenie by³ego Obozu Pracy w £ambinowicach przeprowadzono tzw.
ekshumacjê sonda¿ow¹, która mia³a byæ pierwszym krokiem w kierunku
urz¹dzenia przysz³ego cmentarza11. Jej wykonanie Urz¹d Gminy w £ambinowi-
cach powierzy³ – na zlecenie wojewody opolskiego – Pracowni Archeolo-
giczno-Konserwatorskiej z Poznania, która mia³a wykonaæ prace poszukiwaw-
cze „maj¹ce na celu odnalezienie jednego z grobów zbiorowych osób zmar³ych
w Obozie Pracy w £ambinowicach 1945–1946”12. Lektura trzystronicowego,
bardzo lakonicznego sprawozdania, uzupe³nionego kilkoma zdjêciami i szkica-
mi, pozwala stwierdziæ, ¿e ekshumacjê tê przeprowadzono w sposób daleko od-
biegaj¹cy od profesjonalizmu. Mo¿na sformu³owaæ opiniê, ¿e zleceniobiorcy
wykazali siê brakiem podstawowej wiedzy o historii tego obozu i jego topogra-
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fii, a same prace wykonano w sposób nierzetelny. Cel ekshumacji sonda¿owej,
tj. odnalezienie grobu masowego, nie zosta³ osi¹gniêty z tego prostego powodu,
¿e masowe groby ofiar zmar³ych w obozie na epidemiê tyfusu s¹ po³o¿one poza
terenem obozu (ok. 300 m od jego granic). Prowadz¹cy prace ekshumacyjne
o tym nie wiedzieli, gdy¿ nie zwrócili siê o opiniê do ¿adnego z badaczy dyspo-
nuj¹cych rzeteln¹ wiedz¹ na temat historii obozów w £ambinowicach, a jedynie
„[...] przeprowadzono kilka rozmów (wywiadów) z mieszkañcami £ambino-
wic”13, których nazwisk jednak nie podano. Istotne by³o równie¿ to, ¿e ekshu-
macjê sonda¿ow¹ przeprowadzono niemal w konspiracji. W sumie jej rezultaty
okaza³y siê wiêcej ni¿ skromne. Natrafiono na terenie by³ego obozu tylko na kil-
ka pojedynczych grobów, w których znaleziono szcz¹tki 5 zmar³ych, co zosta³o
uwidocznione na za³¹czonych do sprawozdania fotografiach. Za absolutnie
skandaliczny nale¿y uznaæ brak jakiejkolwiek wzmianki o tym, co siê sta³o z od-
nalezionymi szcz¹tkami ludzkimi. Wed³ug relacji jednego ze œwiadków zosta³y
one „[...] w poœpiechu z powrotem zakopane w ziemi”14. Wymiernym efektem
ekshumacji sonda¿owej by³o tylko to, ¿e pos³u¿y³a ona jako jeden z argumen-
tów przemawiaj¹cych za przyst¹pieniem do prac nad urz¹dzeniem cmentarza
ofiar tego obozu, natrafiono bowiem na szcz¹tki ludzkie na jego terenie15.
Z perspektywy czasu nale¿y wyraŸnie podkreœliæ, ¿e nieprzeprowadzenie pe³nej
ekshumacji z wykorzystaniem nowoczesnego sprzêtu, m.in. georadarów, by³o
powa¿nym b³êdem, który mo¿e mieæ daleko id¹ce konsekwencje.

Nale¿y stwierdziæ, ¿e od samego pocz¹tku prace nad urz¹dzeniem cmentarza
nie przebiega³y planowo ani te¿ bezkonfliktowo. Widoczny by³ brak koordyna-
cji w podejmowaniu ró¿nych dzia³añ miêdzy poszczególnymi ogniwami admi-
nistracji pañstwowej i samorz¹dowej a mniejszoœci¹ niemieck¹. Ca³y projekt
przypomina³ raczej „pospolite ruszenie”, a nie dobrze zaplanowane przedsiê-
wziêcie. Pope³niano równie¿ du¿o b³êdów formalnoprawnych. Przede wszy-
stkim nie ustanowiono inwestora budowy cmentarza, nie zosta³y uregulowane
kwestie w³asnoœciowe terenu, na którym mia³ powstaæ przysz³y cmentarz.
Oprócz tego strona niemiecka sta³a na stanowisku, ¿e lista ofiar, sporz¹dzona na
podstawie odnalezionej w 1992 roku ewidencji obozowej (do której ¿adna ze
stron nie wnosi³a zastrze¿eñ), powinna byæ uzupe³niona o listê nazwisk dostar-
czon¹ przez wspomniane wy¿ej Stowarzyszenie Rodzin by³ych WiêŸniów Obo-
zu Pracy w £ambinowicach. Taki zapis figuruje w sporz¹dzonej informacji
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o spotkaniu dotycz¹cym urz¹dzenia miejsca pamiêci w £ambinowicach. Zawar-
to w niej tak¿e sugestiê, ¿e „istnieje mo¿liwoœæ ustalenia jednego wspólnego spi-
su ofiar obozu”16. Pierwsza wersja wspomnianej listy, przekazana przez stronê
niemieck¹, liczy³a jednak ponad 1800 nazwisk i by³a nie do przyjêcia przez stro-
nê polsk¹, podobnie jak jej druga i trzecia wersja, chocia¿ ju¿ ze znacznie
mniejsz¹ liczb¹ nazwisk (ok. 800). Ju¿ pobie¿na analiza zawartoœci tych list
wskazywa³a, ¿e znajduj¹ siê na nich osoby, które w obozie nie przebywa³y, a tym
bardziej w nim nie zmar³y. Strona polska domaga³a siê weryfikacji nazwisk figu-
ruj¹cych na tych listach. Mieli tego dokonaæ historycy z Centralnego Muzeum
Jeñców Wojennych w £ambinowicach-Opolu. Okaza³o siê to jednak rzecz¹ bar-
dzo trudn¹ i bez wspó³pracy z archiwami niemieckimi w zasadzie niewykonaln¹.
Dodatkowo sprawê komplikowa³ fakt, ¿e na liœcie miejscowoœci, sk¹d pochodzi³y
ofiary obozu, znalaz³o siê w niewyt³umaczalny sposób kilka nazw wsi i miaste-
czek z okresu hitlerowskiego, tj. nazw nadanych po 1933 roku. W rezultacie An-
drzej PrzewoŸnik, sekretarz Rady Ochrony Pamiêci Walk i Mêczeñstwa w War-
szawie (ROPWiM), nie wyrazi³ zgody na otwarcie cmentarza na pocz¹tku maja
2001 roku17. Uroczystoœæ zosta³a odwo³ana w ostatniej chwili, niemal w atmosfe-
rze miêdzynarodowego skandalu. Da³a te¿ przeciwnikom i sceptykom argumenty
przemawiaj¹ce za tym, by nie kontynuowaæ prac zmierzaj¹cych do otwarcia
cmentarza, gdy¿ „dra¿ni to Polaków”. Nale¿y w tym miejscu dodaæ, ¿e zdecydo-
wanie za odwo³aniem wspomnianej uroczystoœci opowiedzia³ siê ówczesny woje-
woda opolski Adam Pêzio³, który odpowiedzialnoœci¹ za niedoci¹gniêcia pro-
ceduralne obarczy³ Zwi¹zek Niemieckich Stowarzyszeñ Spo³eczno-Kulturalnych
w Polsce z siedzib¹ w Opolu oraz Urz¹d Marsza³kowski w Opolu18.

Ta ewidentna proceduralno-organizacyjna wpadka, a raczej kompromitacja,
wstrzyma³a na pewien czas dzia³ania. Widaæ by³o, ¿e pomys³odawcy budowy
cmentarza decyzj¹ PrzewoŸnika byli zaskoczeni, niektórzy zdegustowani, ale
argumentów na obronê swoich racji nie mieli. Musieli siê pogodziæ z faktem, ¿e
warunki do urz¹dzenia cmentarza nie zosta³y w 2001 roku spe³nione, a decyzja
o odwo³aniu wspomnianej uroczystoœci by³a w pe³ni uzasadniona.

Decyzja sekretarza ROPWiM wstrzyma³a wiêc na kilka miesiêcy prace nad
otwarciem cmentarza. Nast¹pi³ okresowy impas. Za³atwienie wszystkich spraw
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16 Informacja o spotkaniu dotycz¹cym miejsca pamiêci Lamsdorf-£ambinowice z 10 listopada
2000 r., sporz¹dzona w jêzykach polskim i niemieckim przez G. Bartodzieja i przekazana autoro-
wi niniejszego artyku³u.

17 Szerzej zob. E. Nowak, £ambinowice – ¿ywe przes³anie, „Gazeta Wyborcza” 2002, nr 216,
z 16 IX, s. 6.

18 Por. E. Nowak, Sprawa cmentarza ofiar Obozu Pracy w £ambinowicach (1945–1946),
„Przesz³oœæ i Pamiêæ. Biuletyn Rady Ochrony Pamiêci Walk i Mêczeñstwa” 2001, nr 4, paŸdzier-
nik–grudzieñ, s. 107.



formalnych, tzn. g³ównie w³asnoœciowych zwi¹zanych z terenem przysz³ego
cmentarza, a tak¿e merytorycznych, dotycz¹cych ustalenie wiarygodnej listy
zmar³ych w obozie, by³o bardziej skomplikowane, ni¿ siê wczeœniej wydawa³o
pomys³odawcom przedsiêwziêcia. Okaza³o siê, ¿e w œwietle prawa budowlane-
go budowa cmentarza jest nielegalna. Nie by³o nawet wyznaczonego inwestora,
który odpowiada³by za jego powstanie. Powa¿n¹ przeszkod¹ by³a kwestia w³as-
noœci terenu, na którym mia³ byæ urz¹dzony cmentarz. Po dok³adniejszym spraw-
dzeniu zapisów w ksiêgach wieczystych stwierdzono, ¿e jest to w³asnoœæ Lasów
Pañstwowych, a przekazanie terenu – mimo bardzo dobrej woli nadleœniczego
Nadleœnictwa Tu³owice oraz dyrekcji Lasów Pañstwowych w Katowicach – nie
jest spraw¹ prost¹. Nale¿a³o te¿ rozstrzygn¹æ, czy przysz³y cmentarz ma byæ
cmentarzem symbolicznym, czy te¿ cmentarzem wojennym, ale bez prawa do-
konywania na nim pochówku. W tej drugiej kwestii ROPWiM podjê³a decyzjê,
¿e zgodnie z polskim prawem przysz³y cmentarz bêdzie mia³ charakter cmenta-
rza wojennego. Du¿e zamieszanie i dezorientacjê powodowa³y nadsy³ane kolej-
ne listy ofiar przez stronê niemieck¹. Ich mankamentem by³o zarówno to, ¿e nie
wiadomo by³o, przez kogo zosta³y sporz¹dzone, jak i fakt, ¿e – ju¿ po pobie¿nej
ocenie – okaza³o siê, i¿ zawieraj¹ powa¿ne b³êdy i nieprawdziwe dane, które
trzeba by³o zweryfikowaæ. Wszystkie wspomniane wy¿ej niedopatrzenia wyni-
ka³y równie¿ z tego podstawowego faktu, ¿e od pocz¹tku w³aœciwie nie by³o
jednego koordynatora wszystkich prac, a kolejne przedsiêwziêcia podejmowano
na doraŸnych spotkaniach z udzia³em przedstawicieli wojewódzkich w³adz pañ-
stwowych i samorz¹dowych, samorz¹dowych w³adz lokalnych oraz mniejszoœci
niemieckiej. Z ich przebiegu nie zawsze sporz¹dzano protoko³y lub notatki. Po-
wa¿nym niedoci¹gniêciem by³o tak¿e to, ¿e za realizacjê poszczególnych zadañ
nie wyznaczono okreœlonych osób i instytucji.

Prze³om w pracach nad urz¹dzeniem cmentarza nast¹pi³ dopiero wiosn¹ 2002
roku. Zadecydowa³y o tym dwie kwestie. Po pierwsze, Zarz¹d Województwa
Opolskiego powierzy³ – pod naciskiem i na wniosek ówczesnego wojewody
opolskiego Leszka Pogana – funkcjê inwestora budowy cmentarza Centralnemu
Muzeum Jeñców Wojennych w £ambinowicach-Opolu19. Nale¿y podkreœliæ, ¿e
decyzja ta, podpisana przez Norberta Lyska, ówczesnego wicemarsza³ka woje-
wództwa opolskiego, by³a z punktu widzenia przepisów nieprawomocna, co po-
twierdzi³y opinie prawne. Pomimo to Muzeum, bêd¹c samorz¹dow¹ instytucj¹
kultury, którego organem za³o¿ycielskim jest marsza³ek województwa opolskie-
go, przyst¹pi³o – po odrzuceniu jego protestu – do wykonywania zadañ le-
¿¹cych w gestii inwestora. W ci¹gu trzech miesiêcy – przy wspó³pracy z mery-
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19 Pismo Wojewody Opolskiego z 3 IV 2002 r. do Marsza³ka Województwa Opolskiego, znak
RR.I.JF–0717/12/2002; Pismo Zarz¹du Województwa Opolskiego do dyrektora CMJW w £ambi-
nowicach-Opolu z 21 V 2002, znak DKS.I.0724–26/2002.



torycznymi wydzia³ami Urzêdu Wojewódzkiego i departamentów Urzêdu
Marsza³kowskiego, wójtem gminy £ambinowice i innymi instytucjami (m.in.
Nadleœnictwem Tu³owice, dyrekcj¹ Lasów Pañstwowych w Katowicach), orga-
nizacjami (Zwi¹zkiem Niemieckich Stowarzyszeñ Spo³eczno-Kulturalnych w Pol-
sce z siedzib¹ w Opolu, Konsulatem Generalnym RFN we Wroc³awiu, Pracow-
ni¹ Projektow¹ w Nysie reprezentowan¹ przez projektanta cmentarza Tadeusza
Pawlika) oraz dziêki zaanga¿owaniu wielu osób – uda³o siê uregulowaæ wszyst-
kie kwestie formalnoprawne i administracyjne, projektowo-budowlane i w³as-
noœciowe. Po drugie, momentem decyduj¹cym o tym prze³omie sta³ siê wyjazd
w marcu 2002 roku przedstawicieli organizatorów budowy cmentarza do
Bundesarchiv-Lastenausgleichsarchiv w Bayreuth, bêd¹cego oddzia³em Bundes-
archiv Koblenz. Celem tego wyjazdu by³o ustalenie tzw. niemieckiej listy ofiar
obozu na podstawie dokumentacji zgromadzonej w tym archiwum. Ryszard
Galla, ówczesny marsza³ek województwa opolskiego, o znaczeniu tego wyjaz-
du mówi³ tak: „Dyrektor muzeum pojecha³ raz jeszcze do Niemiec, by ostatecz-
nie tê listê zweryfikowaæ. Wszystko po to, by móc ostatecznie w roku 2002 cie-
szyæ siê z otwarcia cmentarza i to otwarcia ekumenicznego, bo z udzia³em
duchownych katolickich i ewangelickich”20. Gwoli œcis³oœci, w wyjeŸdzie tym –
oprócz autora niniejszej publikacji, a wówczas dyrektora Centralnego Muzeum
Jeñców Wojennych w £ambinowicach-Opolu (którego nazwiska Galla nie wy-
mienia) – uczestniczyli tak¿e: Gerhard Bartodziej – prezes Domu Wspó³pracy
Polsko-Niemieckiej w Gliwicach, oraz Joachim Niemann – dyrektor Biura
Zwi¹zku Niemieckich Stowarzyszeñ Spo³eczno-Kulturalnych w Polsce z sie-
dzib¹ w Opolu. Efektem tego wyjazdu by³o przekazanie przez wymienione ar-
chiwum stronie polskiej listy ofiar, na której w wyniku konsultacji, weryfikacji
oraz wzajemnych uzgodnieñ, znalaz³o siê ostatecznie 411 nazwisk21.

Przekazanie przez stronê niemieck¹ listy ofiar nie oznacza³o jednak koñca
k³opotów z ustaleniem listy ofiar obozu. Problem tkwi³ przede wszystkim w od-
powiedzi na pytanie: Czy bêdzie mo¿liwe sporz¹dzenie jednej wspólnej listy
ofiar, której Ÿród³em by³aby dokumentacja polska i niemiecka? Okaza³o siê, ¿e
sprawa jest bardziej z³o¿ona, ni¿ siê na pozór wydawa³o. Jest prawd¹, ¿e strona
niemiecka w ¿aden sposób nie kwestionowa³a listy sporz¹dzonej przez stronê
polsk¹ na podstawie czêœci dokumentacji obozowej, odnalezionej w 1992 roku
w USC w Niemodlinie, uznaj¹c j¹ za ca³kowicie wiarygodn¹ i do przyjêcia22.
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20 R. Galla, Biskup Nossol jest cz³owiekiem Dobrej Rady, [w:] Arcybiskup Nossol. Radoœæ po-

jednania, red. K. Ogiolda, K. Zyzik, Opole 2012, s. 181.
21 G. Bartodziej, E. Nowak, op. cit., s. 6.
22 Dokumentacja ta zosta³a opublikowana w ksi¹¿ce: E. Nowak, Spis osadzonych i zmar³ych

w Obozie Pracy w £ambinowicach (lipiec 1945–paŸdziernik 1946 r.). Sporz¹dzony na podstawie

odnalezionej w 1992 r. czêœci ewidencji obozowej/ Verzeichnis der Inhaftierten und Toten des



Jednoczeœnie jednak opowiada³a siê za sporz¹dzeniem jednej wspólnej listy
zmar³ych, na co nie wyra¿a³a z kolei zgody strona polska. Ró¿nica zdañ grozi³a
kolejnym zgrzytem i odsuniêciem na nieokreœlon¹ przysz³oœæ terminu otwarcia
cmentarza. Ostatecznie – w wyniku ¿mudnych konsultacji i trudnych rozmów –
obie strony postanowi³y znaleŸæ wyjœcie kompromisowe polegaj¹ce na tym, ¿e
na marmurowych tablicach na cmentarzu mia³y siê pojawiæ nazwiska 1137
osób, podzielonych na dwie czêœci. Pierwsza czêœæ, zawieraj¹ca nazwiska 726
wiêŸniów, ustalona by³a na podstawie odnalezionej w 1992 roku ewidencji obo-
zowej, natomiast druga czêœæ z 411 nazwiskami sporz¹dzona zosta³a przez ar-
chiwum w Bayreuth23. Obydwie listy zosta³y zaakceptowane – na wniosek Cen-
tralnego Muzeum Jeñców Wojennych w £ambinowicach-Opolu – przez Prze-
woŸnika, sekretarza ROPWiM, na pocz¹tku czerwca 2002 roku. Wyrazi³ on te¿
zgodê na umieszczenie nazwisk ofiar z obydwu list na kamiennych tablicach
wmurowanych na cmentarzu wojennym ofiar Obozu Pracy w £ambinowicach24.
Koncepcja taka by³a rozwi¹zaniem kompromisowym, ale te¿ dla wielu ma³o
zrozumia³ym. Czêsto rodziny ofiar i osoby odwiedzaj¹ce cmentarz nie potrafi¹
zrozumieæ, dlaczego przyjêto owo rozwi¹zanie i prosz¹ o wyjaœnienie prze-
s³anek takiej decyzji. Wówczas bardzo pomocna okazuje siê broszura wydana
tu¿ przed otwarciem i poœwiêceniem cmentarza, która oprócz wykazu zmar³ych
zawiera objaœnienia wszystkich szczegó³ów zwi¹zanych z ustaleniem wspo-
mnianych list25.

Zatwierdzenie nades³anej z Bayreuth listy ofiar przez ROPWiM oznacza³o
spe³nienie wszystkich warunków niezbêdnych do otwarcia i poœwiêcenia cmen-
tarza. Pod koniec lipca 2002 roku zakoñczone zosta³y praktycznie wszystkie
prace konieczne do przeprowadzenia uroczystoœci, której termin ustalono na
wrzesieñ 2002 roku26.

Okres poprzedzaj¹cy to wydarzenie nie by³ jednak wolny od ró¿nego rodzaju
sytuacji, w tym prób upolitycznienia sprawy cmentarza. Nale¿y przypomnieæ,
¿e w tym czasie rozpocz¹³ siê kolejny proces pierwszego komendanta obozu
Czes³awa Gêborskiego, oskar¿onego o zbrodniê ludobójstwa. Wywo³a³ on
ogromne zainteresowanie w kraju i za granic¹. Natomiast wœród przedstawicieli
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Arbeitslagers in £ambinowice (Juli 1945–Oktober 1946). Erstellt anhand der 1992 gefundenen

Teile der Lagerkartei, przedm./ Vorwort A. Kracher, Opole 1998.
23 Por. G. Bartodziej, E. Nowak, op. cit., s. 6.
24 Pismo Rady Ochrony Pamiêci Walk i Mêczeñstwa, podpisane przez sekretarza Andrzeja

PrzewoŸnika, z dat¹ 5 czerwca 2002 r., znak R–IV/198/1675/2002.
25 G. Bartodziej, E. Nowak, op. cit., s. 48.
26 Te groby trzeba zobaczyæ. Z dr. Edmundem Nowakiem, dyrektorem Centralnego Muzeum

Jeñców Wojennych w £ambinowicach-Opolu rozmawia Krzysztof Ogiolda, „Nowa Trybuna Opol-
ska” 2002, nr 173, z 27–28 VII, s. 9.



w³adz wojewódzkich da³o siê wyraŸnie wyczuæ, ¿e maj¹ mniejsze lub wiêksze
w¹tpliwoœci, czy otwarcie tego cmentarza nie wywo³a zgrzytu miêdzy ludnoœci¹
rdzennie polsk¹ a ludnoœci¹ skupion¹ w mniejszoœci niemieckiej i czy nie naru-
szy delikatnej tkanki w dobrze siê ju¿ kszta³tuj¹cych relacjach narodowoœcio-
wych na Œl¹sku Opolskim. Przedstawiciele w³adz coraz bardziej zaczêli ws³u-
chiwaæ siê w g³osy przeciwników i sceptyków urz¹dzenia tego cmentarza,
g³oœno artyku³uj¹cych opinie, ¿e przedsiêwziêcie to nie s³u¿y polskiej racji sta-
nu i jest ustêpstwem na rzecz Niemiec i mniejszoœci niemieckiej na OpolszczyŸ-
nie. Doœæ trafnie oddaje ówczesn¹ atmosferê przywo³ywany ju¿ Galla, po latach
wspominaj¹c: „Dzisiaj istnienie tego cmentarza jest czymœ oczywistym. Je¿d¿¹
tam i wspominaj¹ ofiary obozu oficjalne delegacje i zwykli ludzie. Ale pod ko-
niec lat 90. tak nie by³o. Mieliœmy du¿o lêku. Biskup delikatnie i stanowczo te
lêki rozbroi³”27. Chodzi³o oczywiœcie o arcybiskupa Alfonsa Nossola, wielkiego
orêdownika pojednania polsko-niemieckiego, konsekwentnie opowiadaj¹cego
siê tak¿e za powstaniem cmentarza. Równie¿ wiêkszoœæ spo³eczeñstwa Opol-
szczyzny i rodzin ofiar uwa¿a³o wówczas, i¿ decyzja o budowie cmentarza jest
w³aœciwa, jest aktem humanitarnym i chrzeœcijañskim, w³aœciwym krajom
cywilizowanym. Wyra¿ano nadziejê, ¿e cmentarz ten wyciszy trwaj¹ce od pó³
wieku kontrowersje i emocje wokó³ historii powojennego obozu w £ambinowi-
cach i liczby ofiar, które ca³ymi latami k³ad³y siê cieniem na stosunkach pol-
sko-niemieckich. Ale nie nale¿y jednoczeœnie pomin¹æ milczeniem faktu, ¿e
by³y te¿ osoby, które podwa¿a³y sens upamiêtnienia ofiar tego obozu.

Najwiêksze oczekiwania zwi¹zane z otwarciem cmentarza widoczne by³y
u rodzin ofiar oraz u by³ych wiêŸniów tego obozu. Byli oni przekonani, ¿e
umieszczenie tych nazwisk jest rodzajem humanitarnego i moralnego zadoœæu-
czynienia za krzywdy i cierpienia doznane w tym obozie i ¿e wreszcie – dot¹d
anonimowe ofiary – zostan¹ w symboliczny sposób upamiêtnione. Myœla³y tak
rodziny ofiar mieszkaj¹ce zarówno w Polsce, jak i w Niemczech lub w innych
krajach.

Sprawa budowy cmentarza i sama uroczystoœæ jego otwarcia by³y przedmio-
tem znacznego zainteresowania mediów, szczególnie tych lokalnych28. Na ogó³
obiektywnie przedstawiano przebieg prac i kontrowersje wokó³ sporz¹dzania
list zmar³ych, ale by³y te¿ przypadki, ¿e wy³¹cznie poszukiwano sensacji.
Pamiêtam, ¿e dziennikarka opolskiego wydania „Gazety Wyborczej” uporczy-
wie dopytywa³a siê o koszty budowy tego cmentarza i ca³ego przedsiêwziêcia,
ma³o interesuj¹c siê kwesti¹ organizacji uroczystoœci otwarcia i poœwiêcenia.
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27 R. Galla, op. cit., s. 181.
28 Kserokopie wiêkszoœci artyku³ów zosta³y pomieszczone w albumie autorstwa M. Wittek,
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Nie by³a usatysfakcjonowana odpowiedzi¹, ¿e nie jest mi znana – jako dyrekto-
rowi Muzeum – ogólna kwota budowy cmentarza, gdy¿ œrodki finansowe
pochodzi³y z ró¿nych Ÿróde³, do których nie mia³em wgl¹du.

Na kilka dni przed uroczystoœci¹ pojawi³y siê spekulacje na temat tego,
którzy z przedstawicieli centralnych w³adz mog¹ byæ obecni na otwarciu
i poœwiêceniu cmentarza. Pojawi³y siê nieoficjalne pog³oski o tym, ¿e na uro-
czystoœæ maj¹ przybyæ polski premier Jerzy Buzek i kanclerz Niemiec Gerhard
Schroeder, co mog³oby znacznie podnieœæ rangê tego wydarzenia. Bardzo
szybko jednak sprawa obecnoœci dwóch polityków sta³a siê nieaktualna.
W przeddzieñ uroczystoœci pojawi³o siê tak¿e nazwisko Aleksandry Jakubow-
skiej, ówczesnej wiceminister kultury i dziedzictwa narodowego i pos³anki na
Sejm RP. Przypuszczenia te okaza³y siê równie¿ nieprawdziwe. Ostatecznie na
szczeblu centralnym zapad³y decyzje, ¿e polskie w³adze reprezentowaæ bêdzie
Andrzej PrzewoŸnik, sekretarz ROPWiM w Warszawie (który zgin¹³ w kata-
strofie smoleñskiej 10 kwietnia 2010 roku), a stronê niemieck¹ Peter Ohr,
konsul generalny RFN we Wroc³awiu.

W tym miejscu nale¿y poczyniæ pewn¹ dygresjê. Najczêœciej bywa tak, ¿e
w przypadku pomyœlnej realizacji jakiegoœ przedsiêwziêcia ca³y splendor
sp³ywa na jedn¹ lub najwy¿ej kilka osób. Tymczasem w przypadku powstania
tego cmentarza by³o – co chcia³em mocno podkreœliæ – inaczej. Jego urz¹dzenie
mo¿liwe by³o dziêki wspó³pracy i zaanga¿owaniu wielu osób dobrej woli. Prze-
wodzi³ im ks. abp Alfons Nossol, ordynariusz diecezji opolskiej i wielki orêdow-
nik godnego upamiêtnienia ofiar powojennego obozu. Wspomniany ju¿ Galla
tak mówi³ o jego zaanga¿owaniu w dzie³o powstania tego cmentarza:

Wspominam, ¿e kiedy zaczêliœmy z inicjatywy mniejszoœci pracowaæ przy tworzeniu
cmentarza ofiar powojennego obozu w £ambinowicach, ks. arcybiskup by³ bardzo
pomocny. Jako cz³owiek mniejszoœci, ale i urzêdnik samorz¹dowy mia³em w¹tpliwo-
œci, czy taki cmentarz nie bêdzie dra¿ni³ i dzieli³ lokalnej spo³ecznoœci. Biskup bar-
dzo mnie wtedy podniós³ na duchu, bo z jednej strony by³ ostro¿ny, równoczeœnie
jednak dodawa³ odwagi, by – skoro jest to zgodne z prawem i spo³ecznym zapotrze-
bowaniem – nie rezygnowaæ. Dopytywa³ o listê ofiar, o sposób jej sporz¹dzania, tro-
szczy³ siê, by nie pojawi³y siê tam nazwiska osób, które w £ambinowicach nie zgi-
nê³y, albo skompromitowanych przez s³u¿bê w SS29.

Warto w tym miejscu podkreœliæ, ¿e abp Nossol wykazywa³ du¿e zaintereso-
wanie histori¹ tego obozu ju¿ du¿o wczeœniej. Œwiadczy o tym chocia¿by ten
fragment jednego z artyku³ów prasowych:
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Zdarzy³o siê w 1991 roku, ¿e Czes³awa Wawrzyniaka i Edmunda Nowaka zaprosi³
do siebie biskup Alfons Nossol. „Powiedzcie mi coœ o £ambinowicach w latach
1945–46, bo papie¿ wci¹¿ mnie o to pyta”. Powiedzieli, wrêczyli pierwsze wydanie
ksi¹¿ki Cieñ £ambinowic, które z dedykacj¹ dla Ojca œwiêtego powêdrowa³o do Wa-
tykanu30.

Oprócz ks. abpa Nossola i Ryszarda Galli w sprawê urz¹dzenia cmentarza
by³o bezpoœrednio zaanga¿owanych wiele innych osób, wœród których wymie-
niæ nale¿y przede wszystkim: Petera Ohra – konsula generalnego Niemiec we
Wroc³awiu, wspomnianych ju¿ wczeœniej Gerharda Bartodzieja i Kurta Harz-
schela, Joachima Niemanna – dyrektora Biura Zwi¹zku Niemieckich Stowarzy-
szeñ Spo³eczno-Kulturalnych w Polsce z siedzib¹ w Opolu, Edwarda Flaka –
przewodnicz¹cego Komisji Kultury i Œrodków Przekazu Sejmiku Województwa
Opolskiego, Józefa Kurka – wójta gminy £ambinowice, ks. Adama Ciosmaka –
proboszcza parafii rzymsko-katolickiej w £ambinowicach, Romana Œwiêtka –
nadleœniczego Nadleœnictwa Tu³owice, Czes³awa Wawrzyniaka – dyrektora (do
marca 2002 roku) Centralnego Muzeum Jeñców Wojennych w £ambinowicach-
-Opolu, Zygmunta Smyka³ê – w³aœciciela zak³adu Lapis-Granit w Cisku, prof.
Wies³awa Lesiuka – przewodnicz¹cego Rady Muzeum przy Centralnym Muze-
um Jeñców Wojennych w £ambinowicach-Opolu oraz pracowników tego mu-
zeum.

Uroczystoœæ otwarcia i poœwiêcenia cmentarza odby³a siê 16 wrzeœnia 2002
roku31. Mia³a charakter ekumeniczny i by³a szeroko relacjonowana przez media
polskie i zagraniczne. Wziê³o w niej udzia³ ponad tysi¹c osób, w tym ok. 200
przyby³ych z terenu Niemiec32. Poœwiêcenie cmentarza, którego akt zosta³
odczytany przez ks. abpa Alfonsa Nossola i ks. bpa Tadeusza Szurmana,
zwierzchnika diecezji katowickiej Koœcio³a Ewangelicko-Augsburskiego, nas-
t¹pi³o przy drewnianym krzy¿u, u posady którego wmurowano trzy marmurowe
tablice z fragmentem modlitwy Ojcze nasz, nazw¹ cmentarza oraz instytucji
patronuj¹cych upamiêtnieniu (teksty w jêzykach polskim i niemieckim). Obok
na kilkunastu marmurowych tablicach wyryto nazwiska 1137 ofiar Obozu Pracy
w £ambinowicach z lat 1945–1946, w tym 726 nazwisk ustalonych na
podstawie odnalezionej w 1992 roku czêœci ewidencji obozowej oraz 411
nazwisk przes³anych przez Bundesarchiv-Lastenausgleichsarchiv w Bayreuth.
Nazwiska te, ustalone w wyniku d³ugotrwa³ych i ¿mudnych prac na podstawie
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wiarygodnych Ÿróde³ historycznych, dokumentów urzêdowych i innych mate-
ria³ów, które by³y dostêpne polskim oraz niemieckim historykom i archiwistom,
nie budzi³y ju¿ zastrze¿eñ33. Co najwy¿ej rodzi³y pytania.

Otwarcie i poœwiêcenie cmentarza odby³o siê w bardzo spokojnej, a zarazem
donios³ej atmosferze. Nic nie zak³óci³o uroczystoœci, chocia¿ obawiano siê
nieprzewidzianych politycznych demonstracji. Obecna delegacja Ruchu Auto-
nomii Œl¹ska z Rybnika rozwinê³a tylko swój sztandar w miejscu zgromadzenia.
Nikt z delegacji nie zabra³ g³osu.

Fakt upamiêtnienia ofiar i sam przebieg uroczystoœci w wiêkszoœci oceniano
pozytywnie, w tym tak¿e przez osoby zamieszka³e w Niemczech. Rodziny
ofiar, wœród których przewa¿a³y osoby starsze, wyra¿a³y wdziêcznoœæ organiza-
torom za wysi³ek na rzecz urz¹dzenia cmentarza ofiar Obozu Pracy w £ambino-
wicach. Na przyk³ad Werner Langner, mieszkaniec Bruhl-Rohrhort (Niemcy)
wyrazi³ tak¹ opiniê: „Bardzo siê ucieszy³em z tego, ¿e w Polsce na terenie po-
obozowym powsta³o miejsce pamiêci wielu ofiar obozu w Lamsdorf. Uwa¿am
to za wa¿ny wk³ad w polsko-niemieckie pojednanie”34.

Z przebiegu uroczystoœci ukaza³o siê wiele relacji prasowych. Wiêkszoœæ
z nich w sposób obiektywny oddawa³o jej atmosferê oraz przedstawia³o drogê,
jak¹ trzeba by³o przebyæ. W dwóch przypadkach odnotowano krytykê pod adre-
sem organizatorów uroczystoœci, a ich autorem by³a dziennikarka opolskiego
wydania „Gazety Wyborczej”. W pierwszym przypadku pisa³a ona tak:

Otwarcie cmentarza i przemowy ró¿nych oficjeli zajê³y ok. dwóch godzin, podczas
których cz³onkowie rodzin pomordowanych w obozie przestêpowali z nogi na nogê,
bo nikt nie przygotowa³ dla nich ³awek. – Nawet spod koœcio³a na cmentarz [ok.
2 km – red.] nikt nam autokaru nie podstawi³. Zanim my, starzy, doszliœmy, to uro-
czystoœci ju¿ trwa³y – skar¿y³a siê Lidia Brodziak z podopolskiej Micha³ówki.
W obozie zgin¹³ jej ojciec. Mia³a wtedy 13 lat. – Prze¿y³ wojnê, wróci³ szczêœliwie
i go zabrali, a przecie¿ u nas w domu przez ca³¹ wojnê za darmo mieszkali Polacy –
mówi ocieraj¹c ³zy. Nie mam ju¿ w sercu nienawiœci – dodaje. Znalaz³a nazwisko
ojca i palcem pokazywa³a swojej wnuczce i prawnuczce wyryte „Teodor Pogrze-
ba”35.
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W drugim przypadku dziennikarka pisa³a podobnie, ale ju¿ wyraŸnie arty-
ku³uj¹c zarzuty pod adresem polskich organizatorów:

Rodziny ofiar ³ambinowickiego obozu pracy przejecha³y nierzadko kilkaset kilome-
trów po to, by nawiedziæ poœwiêcony wczoraj cmentarz, ale obs³uga nie pozwoli³a
zobaczyæ wyrytych na tablicach nazwisk swoich bliskich, dopóki trwa³y uroczystoœ-
ci. Widzia³am mê¿czyznê, który podczas oficjalnych przemówieñ chcia³ sfotografo-
waæ tablice z nazwiskami swych bliskich, ale uprzejma pani nakaza³a mu odsun¹æ siê
i poczekaæ na w³aœciwy moment. W³aœciwy, czyli zgodny z oficjalnym protoko³em.
Dla tych starszych ludzi nie przygotowano nawet siedzisk, gdzie mogliby odpocz¹æ,
o kubkach z ciep³¹ herbat¹ czy kaw¹ nie wspominaj¹c. Najbardziej jednak wzruszy³
mnie oczekuj¹cy na swoje przemówienie Kurt Harzschel, by³y wiêzieñ obozu. Ten
stary cz³owiek, któremu trzês³y siê rêce, przysiad³ na jednym z nieociosanych kamie-
ni. Powiedzia³: – Dziêkujê za godne miejsce i godn¹ uroczystoœæ. Ja zaœ mam w¹tpli-
woœci, czy by³ rzeczywiœcie szczery, czy po prostu uprzejmy. Dyrektor ³ambinowic-
kiego muzeum dr Edmund Nowak powiedzia³ mi: – Nie wiem, czy nie zaczyna
uciekaæ treœæ, a dominowaæ forma. S³yszê: „kto przyjedzie, jaki trawniczek, jakie
dró¿ki?”. A gdzie ofiary? – pytam. Tyle by³o wczoraj s³ów o pojednaniu i szacunku,
ale zachowanie strony polskiej uw³acza³o tym, którzy przybyli do £ambinowic z po-
trzeby serca, a nie z racji zawodowych czy politycznych funkcji36.

Mocne s³owa, ale mijaj¹ce siê z prawd¹. Po nabo¿eñstwie w koœciele parafia-
lnym w £ambinowicach wszyscy uczestnicy uroczystoœci sprawnie przemieœcili
siê na cmentarz, nikt nie pozosta³ bez transportu. Organizatorzy zrezygnowali
œwiadomie z urz¹dzenia „bufetu z kanapkami i napojami”, uznaj¹c, ¿e cmentarz
nie jest odpowiednim miejscem na gastronomiê. Tym bardziej ¿e uroczystoœæ
mia³a trwaæ najwy¿ej 45 minut. Muzeum postawi³o natomiast stoisko z wydaw-
nictwami, informatorami itd. Jedyne niedoci¹gniêcie stanowi³o niezabezpiecze-
nie miejsc siedz¹cych dla starszych osób. Pewnym usprawiedliwieniem by³o
za³o¿enie, ¿e uroczystoœæ mia³a trwaæ krótko, ale wskutek stale rosn¹cej liczby
chc¹cych przemówiæ i przekraczania czasu wyst¹pieñ – uroczystoœæ trwa³a
d³u¿ej ni¿ przewidywa³ program, tj. ok. 1,5 godziny. Organizatorzy zadecydo-
wali równie¿, ¿e ods³oniêcie nazwisk ofiar wyryte na kamiennych tablicach
nast¹pi po oficjalnym otwarciu i poœwiêceniu cmentarza. Tak jest przyjête na
tego typu uroczystoœciach.

W tym miejscu nale¿y podkreœliæ, ¿e otwarcie i poœwiêcenie cmentarza ofiar
powojennego obozu w £ambinowicach w 2002 roku nie stanowi³o aktu samego
w sobie. By³o bowiem zwieñczeniem ponad 10-letnich nie³atwych i natrafia-
j¹cych na rozliczne przeszkody wysi³ków i dzia³añ orêdowników polsko-nie-
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mieckiego pojednania i porozumienia, które zapocz¹tkowane zosta³y ju¿ 1991
roku. Urz¹dzenie cmentarza ofiar powojennego obozu by³o z pewnoœci¹ wa¿-
nym wydarzeniem historycznym, a forma upamiêtnienia na pewno rozwi¹za-
niem modelowym, jeœli chodzi o uczczenie ofiar powojennych obozów odosob-
nienia w Polsce i na Œl¹sku. W du¿ym stopniu przyczyni³o siê do sfinalizowania
prac zmierzaj¹cych do utworzenia w £ambinowicach symbolicznego miejsca
pamiêci ofiar dwóch systemów totalitarnych o wymiarze europejskim, usunê³o
trwaj¹ce przez lata narodowoœciowe uprzedzenia i wzajemne animozje, staj¹c
siê wa¿nym elementem polsko-niemieckiego pojednania w ogóle, a na Œl¹sku
Opolskim w szczególnoœci37. Urz¹dzenie cmentarza w 2002 roku potwierdzi³o,
¿e zwyciê¿y³ humanitarny i chrzeœcijañski obowi¹zek uczczenia ofiar bez
wzglêdu na ich narodowoœæ i pochodzenie. Cmentarz sta³ siê te¿ miejscem
odwiedzin i modlitwy tysiêcy ludzi przyby³ych z wielu krajów œwiata, chc¹cych
oddaæ ho³d pomordowanym i zmar³ym w tym obozie w okresie stalinowskim.
Wraz z innymi cmentarzami w £ambinowicach, bêd¹cymi pozosta³oœciami po
wojnie prusko-francuskiej 1870–1871 oraz I i II wojnie œwiatowej, stanowi
materialny œlad po systemach totalitarnych, a jednoczeœnie jest przestrog¹ przed
wojnami i konfliktami, których ofiarami s¹ miliony ludzi. Dlatego z uznaniem
nale¿y oceniæ inicjatywê mniejszoœci niemieckiej na OpolszczyŸnie, których
przedstawiciele ka¿dego roku, w dzieñ poprzedzaj¹cy Wszystkich Œwiêtych,
sk³adaj¹ kwiaty i zapalaj¹ znicze na cmentarzu ofiar powojennego obozu
w £ambinowicach. Modl¹ siê tak¿e za ofiary wszystkich wojen, jak równie¿
ofiary wszystkich obozów lokalizowanych w £ambinowicach, pocz¹wszy od
wojny prusko-francuskiej 1870–187138. Podobnie pozytywnie nale¿y oceniæ
kolejny krok o znaczeniu symbolicznym, a mianowicie fakt, ¿e w ostatni¹
niedzielê stycznia 2012 roku, bêd¹cego od kilku lat tradycyjnym dniem pamiêci
o ofiarach Tragedii Górnoœl¹skiej, mniejszoœæ niemiecka i przedstawiciele
wojewódzkich w³adz pañstwowych i samorz¹dowych z³o¿yli wieñce i kwiaty
oraz zapalili znicze pod krzy¿em na cmentarzu ofiar Obozu Pracy w £ambino-
wicach oraz przy tablicy z wyrytymi nazwiskami jego ofiar. W uroczystoœci,
w której wziê³o udzia³ ok. 200 osób, uczestniczyli nie tylko Œl¹zacy i cz³onko-
wie mniejszoœci niemieckiej, lecz tak¿e mieszkañcy okolicznych miejscowoœci,
którzy przybyli tu w 1945 roku39. Szkoda tylko, ¿e organizatorzy, których
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przedstawiciele przemawiali pod pomnikiem, zapomnieli na ni¹ zaprosiæ
chocia¿by niektóre z osób, które 10 lat wczeœniej byli inicjatorami i budowni-
czymi cmentarza ofiar Obozu Pracy w £ambinowicach.

Kolejne uroczystoœci oddaj¹ce ho³d ofiarom Tragedii Górnoœl¹skiej odby³y
siê na cmentarzu w £ambinowicach w ostatni¹ niedzielê stycznia 2013 roku.
Wziêli w nich udzia³ m.in.: przedstawiciele w³adz wojewódzkich, liderzy mniej-
szoœci niemieckiej, przedstawiciele Stowarzyszenia Osób Narodowoœci Œl¹skiej,
rodziny ofiar obozów w £ambinowicach, mieszkañcy gminy £ambinowice.
Z³o¿ono wieñce przy tablicach z nazwiskami ofiar powojennego obozu. Marek
Mazurkiewicz, pe³nomocnik wojewody opolskiego ds. mniejszoœci, odczyta³
list wojewody opolskiego Ryszarda Wilczyñskiego, który zawiera³ m.in. stwier-
dzenie, ¿e tamte dramatyczne wypadki w £ambinowicach odcisnê³y g³êbokie
tragiczne piêtno na wielu œl¹skich rodzinach i nie bêd¹ zapomniane. S³owa te
nie budz¹ ¿adnej w¹tpliwoœci. Zdziwienie jednak musi budziæ apel wojewody
o zaanga¿owanie w prace nad zbadaniem i udokumentowaniem tamtej histo-
rii!40. Pisz¹cy wojewodzie przemówienia powinni wiedzieæ, ¿e dzieje tego
obozu zosta³y przez polskich historyków zbadane i opisane ju¿ znacznie
wczeœniej (w Polsce na pocz¹tku lat 90.) i nic nie wskazuje na to, aby nale¿a³o
uczyniæ to ponownie. Takie tezy tylko siej¹ zamêt i wprowadzaj¹ w b³¹d opiniê
publiczn¹. Prowokuj¹ te¿ do zadania pytania: Co w kwestii zbadania i udoku-
mentowania historii powojennego obozu w £ambinowicach – w sytuacji kiedy
wszystko ju¿ zosta³o zbadane i udokumentowane – wojewoda opolski chce
zrobiæ?

Urz¹dzenie cmentarza ofiar powojennego obozu zapocz¹tkowa³o nowy etap
w dzia³alnoœci edukacyjnej w Miejscu Pamiêci Narodowej w £ambinowicach.
Ciê¿ar prowadzenia bardzo trudnej pracy wyjaœniaj¹cej, zwi¹zanej z powojen-
nym epizodem historii £ambinowic, przyjê³o na siebie Centralne Muzeum
Jeñców Wojennych w £ambinowicach-Opolu. Pracownicy muzeum odbyli
setki prelekcji i lekcji muzealnych, zorganizowali dziesi¹tki seminariów i sesji
naukowych, przeprowadzili wiele indywidualnych rozmów – czêsto bardzo
trudnych – z osobami, które odwiedzaj¹c to miejsce, chcia³y siê dowiedzieæ
o swoich bliskich zmar³ych po wojnie w £ambinowicach. Muzeum podo³a³o
temu zadaniu w zupe³noœci, przyczyniaj¹c siê tak¿e do wyeliminowania wielu
pokutuj¹cych jeszcze stereotypów lub mitów o dziejach obozów w Lamsdorf/
£ambinowicach. Dziêki przemyœlanej pracy informacyjno-wyjaœniaj¹cej i dzia³al-
noœci wydawniczej uda³o siê te¿ rozwiaæ obawy niektórych œrodowisk, ¿e
bardzo du¿e okresowe zainteresowanie powojenn¹ histori¹ £ambinowic – co
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zaobserwowano w pierwszym okresie po otwarciu cmentarza we wrzeœniu 2002
roku – odsunie na dalszy plan zainteresowanie zwiedzaj¹cych dramatycznymi
dziejami obozów jenieckich w £ambinowicach, szczególnie w latach II wojny
œwiatowej. Obawy te okaza³y siê nieuzasadnione, a proporcje zachowane.

Trzeba przyznaæ, ¿e do 2012 roku nie wszystkie zamierzenia zwi¹zane z upa-
miêtnieniem ofiar powojennego obozu w £ambinowicach uda³o siê zrealizo-
waæ. Przyje¿d¿aj¹cy tam turyœci dokonywali w muzealnych ksiêgach pami¹tko-
wych wielu wpisów o potrzebie lepszego udokumentowania historii powojennego
obozu pracy. Postulowano, aby oprócz wystaw pokazuj¹cych zbrodnie niemiec-
kiego faszyzmu lepiej udokumentowaæ w przestrzeni wystawienniczo-eduka-
cyjnej zbrodnie, które pope³niono w £ambinowicach w czasach re¿imu stalinow-
skiego. Jako przyk³ad mo¿na przytoczyæ jeden z wpisów: „Odkrycie prawdy
o obozie jenieckim w £ambinowicach by³o szokuj¹ce. Ale ¿eby zapewniæ
ca³oœciowy obraz sytuacji przyda³aby siê tak¿e wystawa o powojennym obozie
w £ambinowicach”41. Wychodz¹c naprzeciw tym postulatom, w Centralnym
Muzeum Jeñców Wojennych w £ambinowicach (w starej wartowni) zaplanowa-
no utworzyæ centrum informacyjno-archiwalno-edukacyjne wraz z wystaw¹ o his-
torii i implikacjach Obozu Pracy 1945–1946. Mia³a ona stanowiæ wa¿ny
element Miejsca Pamiêci Narodowej i ca³ego kompleksu historyczno-prze-
strzennego w £ambinowicach. Muzeum wyremontowa³o budynek i podjê³o
szereg dzia³añ zmierzaj¹cych do zrealizowania tego planu. Spotka³o siê jednak
z biern¹ postaw¹ ze strony w³adz mniejszoœci niemieckiej na OpolszczyŸnie,
która wykaza³a brak jakiegokolwiek zainteresowania tym projektem i chêci
udzielenia pomocy w urz¹dzeniu takiej wystawy. Mo¿na by³o us³yszeæ
w zwi¹zku z tym opinie, ¿e postawa taka wynika³a z prostego koniunkturalizmu
niektórych dzia³aczy mniejszoœci niemieckiej na OpolszczyŸnie, której wystar-
czy³ spektakularny sukces zwi¹zany z urz¹dzeniem cmentarza w 2002 roku. Nie
mo¿na jednak wykluczyæ, ¿e taka postawa by³a podyktowana pojawiaj¹cymi siê
g³osami, ¿e upamiêtnienie w postaci urz¹dzenia tego cmentarza by³o zbyt
daleko id¹cym ustêpstwem na rzecz Niemców i zbytnim kajaniem siê Polaków.
I dlatego byæ mo¿e obawiano siê kolejnego kroku, maj¹cego na celu urz¹dzenie
wystawy.

Drug¹ doœæ delikatn¹ materi¹ by³a sprawa dodatkowych tablic na cmentarzu.
Sporz¹dzaj¹cy listy ofiar obozu w 2002 roku mieli œwiadomoœæ tego, ¿e lista ta
nie zawiera wszystkich nazwisk osób zmar³ych w obozie. W zwi¹zku z tym
inicjatorzy budowy cmentarza zobowi¹zali siê, ¿e nazwiska tych osób, których
œmieræ w obozie zostanie po tym czasie notarialnie udokumentowana, zostan¹

96 Edmund Nowak

41 Wpis w Ksiêdze Pami¹tkowej Centralnego Muzeum Jeñców Wojennych w £ambinowicach-
-Opolu z 1 wrzeœnia 2002 r.



umieszczone na dodatkowej lub dodatkowych kamiennych tablicach. Deklara-
cja taka brzmia³a nastêpuj¹co: „[...] lista 1137 zmar³ych, która znalaz³a siê na
tablicach pami¹tkowych na cmentarzu, nie zawiera pe³nej liczby ofiar tego
obozu. Poza t¹ list¹ pozostaje pewna liczba zmar³ych, których nazwiska mog¹
byæ ustalone w wyniku dalszych badañ i na podstawie wiarygodnych Ÿróde³.
W przysz³oœci wszystkie nazwiska tych osób, których œmieræ zostanie udoku-
mentowana na podstawie wiarygodnych dokumentów, zostan¹ umieszczone na
dodatkowych tablicach”42. Ustalono wówczas, ¿e Centralne Muzeum Jeñców
Wojennych w £ambinowicach-Opolu sporz¹dzi dodatkowy wykaz zmar³ych,
który przeka¿e do akceptacji ROPWiM w Warszawie, a nastêpnie Zwi¹zek
Niemieckich Stowarzyszeñ Spo³eczno-Kulturalnych w Polsce z siedzib¹ w Opolu
zleci wykonanie dodatkowych tablic z nazwiskami. Sprawa wydawa³a siê
prosta, ale jak siê okazuje, w praktyce trudna do zrealizowana przez ponad
10 lat. Po uroczystoœciach otwarcia i poœwiêcenia cmentarza 16 wrzeœnia 2002
roku wydawa³o siê, ¿e rodziny zmar³ych przeœl¹ przynajmniej kilkadziesi¹t
dodatkowych nazwisk lub nawet wiêcej. W rzeczywistoœci zg³oszono jedynie
14 nazwisk, w tym 13 osób mieszkaj¹cych w Niemczech i 1 z Polski. Nale¿y
zaznaczyæ, ¿e nie wszystkie by³y notarialnie udokumentowane. Na przyk³ad
Angelika Brecht-Levy z Hofheim (Niemcy) pyta³a w styczniu 2010 roku
dyrektora Muzeum, do kogo ma siê zwróciæ, aby umieœciæ nazwisko swojego
dziadka (nawet na w³asny koszt) na dodatkowej tablicy w Miejscu Pamiêci
w £ambinowicach43. Z kolei Werner Langner z Bruhl-Rohrhof (Niemcy) prze-
s³a³ akt zgonu swojej babki Idy Ressler, który zosta³ wystawiony przez Urz¹d
Stanu Cywilnego w Berlinie w 1958 roku. Wed³ug niego zmar³a ona w obozie
4 wrzeœnia 1945 roku. Nie móg³ zrozumieæ, dlaczego nie podejmuje siê
¿adnych dzia³añ w kierunku wykonania dodatkowej tablicy, gdzie umieszczono
by nazwiska tych ofiar, które nie znalaz³y siê na tablicach sporz¹dzonych
w 2002 roku. Jego ¿yczeniem by³o „wprowadzenie [...] babci na imienn¹ listê
ofiar tak¿e w Polsce”. Swój list Langner koñczy³ tak: „Jako emeryt by³em
dwukrotnie w Pañskim piêknym kraju, który wczeœniej by³ ojczyzn¹ moich
rodziców. Mo¿e przeczytamy niebawem podczas wizyty w Pañskim miejscu
pamiêci nazwisko mojej babci na dodatkowo sporz¹dzonym kamieniu pami¹t-
kowym, to bardzo by nas ucieszy³o”44.
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Centralne Muzeum Jeñców Wojennych w £ambinowicach-Opolu nie pozo-
stawa³o bezczynne i podjê³o – zgodnie ze swoim zobowi¹zaniem – pewne
dzia³ania. W maju 2003 roku dyrektor Muzeum zwróci³ siê do dyrektora
wymienionego wczeœniej archiwum w Bayreuth z proœb¹ o uwiarygodnienie
6 nazwisk ofiar. Nie otrzyma³ jednak ¿adnej odpowiedzi. Równie¿ czo³owi
przedstawiciele w³adz mniejszoœci niemieckiej na OpolszczyŸnie – z nieliczny-
mi wyj¹tkami – nie wykazywali ¿adnego zaanga¿owania w tê kwestiê i odsy³ali
zainteresowane osoby i rodziny do dyrektora Muzeum, który zobowi¹za³ siê
jedynie do sporz¹dzenia dodatkowej listy ofiar, a nie do wykonania dodatkowej
kamiennej tablicy z ich nazwiskami. Pod adresem Muzeum i jego dyrektora
zg³aszano nieuzasadnione pretensje, wylewano ¿ale, zasypuj¹c pytaniami o przy-
czyny braku reakcji na proœby dotycz¹ce wykonania dodatkowej tablicy
z nazwiskami zmar³ych. Osoby, które zg³osi³y swoich bliskich jako zmar³ych
w obozie, by³y rozgoryczone i nie przyjmowa³y ¿adnych wyjaœnieñ, dlaczego
sprawa utknê³a w martwym punkcie. Trudno siê zatem dziwiæ, ¿e jeden
z zainteresowanych upamiêtnieniem swojej matki ¿ali³ siê, ¿e w³adze niemiec-
kie „odciê³y siê” od dalszego upamiêtniania ofiar z przyczyn politycznych45.
Nale¿y ¿a³owaæ, ¿e z braku dobrej woli niektórych instytucji i osób dot¹d na
cmentarzu nie pojawi³o siê na kamiennych tablicach tych kilka nazwisk,
których œmieræ zosta³a notarialnie potwierdzona, np. przez Ernê Cisowski
z d. Kellner, której matka, brat i siostra na pewno zmar³y w obozie (uwierzytel-
nione dokumenty zosta³y przedstawione ju¿ w 2002 roku). Miejmy nadziejê, ¿e
w najbli¿szym czasie mniejszoœæ niemiecka podejmie jednak konkretne dzia³a-
nia maj¹ce na celu wmurowanie dodatkowej tablicy z nazwiskami zmar³ych,
które zosta³y zg³oszone przez rodziny ofiar.

Z perspektywy czasu widaæ wyraŸnie, ¿e rok 2002 by³ okresem optymalnym
i najbardziej sprzyjaj¹cym – mimo istnienia ró¿nych przeszkód – otwarciu
i poœwiêceniu cmentarza Obozu Pracy w £ambinowicach. Nale¿y w¹tpiæ, czy
taki akt móg³by siê dokonaæ kilka lat póŸniej, kiedy nacjonalizmy, ksenofobie
i narodowoœciowe uprzedzenia znów da³y o sobie znaæ w Polsce, nie omijaj¹c
tak¿e Œl¹ska Opolskiego. Przyk³adem niech bêd¹ s³owa oburzenia, a nawet
wrzawa rozpêtana przez niektóre œrodowiska, gdy na pocz¹tku 2011 roku
mniejszoœæ niemiecka zaproponowa³a, by Sejmik Województwa Opolskiego
przyj¹³ uchwa³ê o uczczeniu ofiar zbrodni Armii Czerwonej i komunistycznej
bezpieki na Górnym Œl¹sku. By³o rzecz¹ ¿enuj¹c¹, ¿e kilkuzdaniowa, bardzo
ogólnikowa i neutralna w swojej wymowie uchwa³a wywo³a³a a¿ tak skrajnie
negatywn¹ reakcjê czêœci opolskich polityków zarzucaj¹cych jej, ¿e „wypacza
ona historiê”, a sama inicjatywa to „bezczelnoœæ opolskich Niemców”. Warto
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w tym kontekœcie odnotowaæ, ¿e internauci w 76% uznali, ¿e Sejmik powinien
tak¹ uchwa³ê przyj¹æ, a tylko 22% by³o przeciwnego zdania46. Sprawa przyjêcia
uchwa³y o zbrodniach sowieckich na Górnym Œl¹sku powróci³a znów na
pocz¹tku grudnia 2011 roku i nietrudno by³o przewidzieæ, ¿e bêdzie mia³a ci¹g
dalszy w 2012 roku47. Fina³ sporów w Sejmiku Województwa Opolskiego by³
taki, ¿e radni mniejszoœci niemieckiej nieoczekiwanie zrezygnowali z inicjaty-
wy uczczenia ofiar Tragedii Górnoœl¹skiej przez Sejmik Wojewódzki. Wycofa-
nie swojej inicjatywy uzasadniali m.in. tym, ¿e nie chc¹ „nara¿aæ pamiêci tych
ofiar na brak powagi, a ich cierpieñ na odarcie z godnoœci”48. Na podstawie tych
i innych przyk³adów nieodparcie nasuwa siê spostrze¿enie, ¿e w czasie Dnia
Tragedii Górnoœl¹skiej mamy do czynienia chyba bardziej z k³ótni¹ i przepy-
chankami lokalnych polityków ni¿ z powa¿n¹ debat¹ i dyskusj¹ o pamiêci.

We wrzeœniu 2012 roku minê³o 10 lat od daty otwarcia i poœwiêcenia
cmentarza Ofiar Obozu Pracy w £ambinowicach. Rocznica ta powinna sk³aniaæ
do pewnej refleksji sprowadzaj¹cej siê do pytania: Czy uczyniono wszystko,
aby zachowaæ pamiêæ o ofiarach powojennych obozów na Œl¹sku? Z perspekty-
wy czasu widaæ, ¿e najwiêkszym osi¹gniêciem pomys³odawców urz¹dzenia
cmentarza w £ambinowicach by³o – obok godnego i chrzeœcijañskiego upamiêt-
nienia ofiar tego obozu – to, ¿e uda³o siê wyciszyæ nabrzmia³e emocje wokó³
jego skomplikowanej historii, które trwa³y przez ca³e pó³ wieku, dziel¹c Pola-
ków i Niemców oraz Œl¹zaków. Odesz³y te¿ w przesz³oœæ wzajemne oskar¿enia
i licytowanie doznanych krzywd. Wa¿nym dokonaniem jest tak¿e ograniczenie
obecnoœci polityki i polityków na tym cmentarzu, a on sam sta³ siê przede
wszystkim miejscem wybaczenia i pojednania. Dlatego warto w tym miejscu
przypomnieæ s³owa wymienionego wczeœniej Kurta Harzschela, który w czasie
uroczystoœci otwarcia i poœwiêcenia cmentarza we wrzeœniu 2002 roku wypo-
wiedzia³ nastêpuj¹ce s³owa: „Nienawiœæ burzy i niszczy, pojednanie leczy rany.
Trzeba wybaczyæ. Niech Bóg b³ogos³awi ludzi w Polsce i w Niemczech”49.
O przes³aniu tym powinno siê wci¹¿ pamiêtaæ.
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Po ponad 10 latach od momentu urz¹dzenia cmentarza dyrekcji Centralnego
Muzeum Jeñców Wojennych w £ambinowicach-Opolu uda³o siê urz¹dziæ
wystawê sta³¹ o historii tego obozu zatytu³owan¹ Po wojnie. Obóz Pracy
w £ambinowicach (1945–1946)50. Jej uroczyste otwarcie nast¹pi³o 3 grudnia
2013 roku. Towarzyszy³a jej debata naukowa na temat: „II wojna œwiatowa i jej
skutki. £ambinowice – trudne obrachunki z histori¹”. Odby³a siê ona z udzia³em
znanych historyków z ró¿nych oœrodków naukowych w kraju: prof. prof.
Stanis³awa Jankowiaka (Uniwersytet Adama Mickiewicza w Poznaniu), Paw³a
Machcewicza (Muzeum II Wojny Œwiatowej w Gdañsku), Piotra Madajczyka
(Polska Akademia Nauk w Warszawie), Edmunda Nowaka (Uniwersytet
Opolski), Krzysztofa Ruchniewicza (Uniwersytet Wroc³awski) oraz dra Bernar-
da Linka (PIN – Instytut Œl¹ski w Opolu). Debata mia³a charakter ogólnopolski
i wpisywa³a siê w szersz¹ dyskusjê o wojnie i jej nastêpstwach. Wart
podkreœlenia jest fakt, ¿e przedsiêwziêcia te by³y finansowane wy³¹cznie przez
stronê polsk¹: Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego, Muzeum II Wojny
Œwiatowej w Gdañsku, Urz¹d Marsza³kowski Województwa Opolskiego i Cen-
tralne Muzeum Jeñców Wojennych w £ambinowicach-Opolu. To g³ównie
dziêki wysi³kowi i zaanga¿owaniu dyrekcji i pracowników ostatniej z wymie-
nionych instytucji uda³o siê po latach starañ urz¹dziæ tê wystawê. Jednoczeœnie
przyczyn¹ tego, ¿e nie zosta³a ona przygotowana kilka lat wczeœniej by³ brak
œrodków finansowych oraz pomocy ze strony instytucji i organizacji, które
powinny to przedsiêwziêcie wspieraæ, a nie – jak to napisa³a „Nowa Trybuna
Opolska” – czekaæ a¿ opadn¹ emocje51. Chocia¿ by³ to obóz dla ludnoœci
niemieckiej, to wk³ad w przygotowanie wystawy ze strony niemieckiej by³ – jak
mo¿na oceniæ – jedynie symboliczny, by nie powiedzieæ ¿aden. Symboliczna
by³a te¿ obecnoœæ mniejszoœci niemieckiej na otwarciu wystawy i podczas
debaty, gdy¿ reprezentowa³ j¹ tylko Rafa³ Bartek, dyrektor Domu Wspó³pracy
Polsko-Niemieckiej w Gliwicach. W tym kontekœcie nale¿y odnotowaæ obec-
noœæ Gerharda Bartodzieja, jednego z inicjatorów upamiêtnienia ofiar tego
obozu. Nie dopisa³y tak¿e rodziny tych ofiar, którym opracowano biogramy
stanowi¹ce wa¿n¹ czêœæ wystawy. Gorzej jeszcze by³o z w³adzami wojewódz-
twa opolskiego, których przedstawiciele w ogóle siê nie pojawili. Czy¿by
historia tego obozu wci¹¿ wywo³ywa³a polityczne kalkulacje i obawy, ¿e mo¿na
byæ pos¹dzonym o coœ, co jest nies³uszne? Brak obecnoœci przedstawicieli
w³adz województwa na tego typu przedsiêwziêciach œwiadczy tylko o tym, ¿e
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ich wznios³e s³owa o potrzebie zachowania pamiêci o powojennej tragedii
Œl¹zaków to nic innego tylko wyœwiechtane slogany.

Wystawa sta³a poœwiêcona powojennym dziejom Obozu Pracy w £ambino-
wicach wieñczy rozpoczêty w 1990 roku d³ugi i trudny proces wyjaœniania
dramatycznej historii tego obozu oraz upamiêtnienia jego ofiar. Jak powiedzia³
prof. Krzysztof Ruchniewicz z Uniwersytetu Wroc³awskiego, „zamyka on wa¿-
ny etap dzia³añ na rzecz przywracania pamiêci jednego z trudniejszych proble-
mów w powojennej historii Polski”52. Mo¿na tylko dodaæ, ¿e ukazuje gorzk¹
prawdê o tragicznym epizodzie w powojennej historii Œl¹ska, a zarazem prawdê
konieczn¹ do wyjaœnienia i zrozumienia przesz³oœci. Jest to bez w¹tpienia
jedyny powojenny obóz w Polsce, w którym upamiêtnienie jego ofiar odbywa³o
siê w sposób przemyœlany, konsekwentny i da³o pozytywne rezultaty. Odby-
wa³o siê to nie bez przeszkód i kontrowersji, emocji i animozji, które jednak
przezwyciê¿ano w sposób przyjêty w cywilizowanym œwiecie. Urz¹dzenie
wystawy sta³ej w £ambinowicach w trzech wersjach jêzykowych stwarza tak¿e
mo¿liwoœæ poszerzenia dzia³alnoœci edukacyjnej Centralnego Muzeum Jeñców
Wojennych w £ambinowicach-Opolu, a dla zwiedzaj¹cych stwarza okazjê
poznania historii tego obozu, która przez blisko 70 lat k³ad³a siê cieniem na
stosunkach polsko-niemieckich i narodowoœciowych na Œl¹sku Opolskim. Jest
te¿ wa¿n¹ czêœci¹ wszystkich ekspozycji w £ambinowicach, stanowi¹cych
integralny, a zarazem ponadczasowy element Miejsca Pamiêci Narodowej
w £ambinowicach.

£AMBINOWICE. COMMEMORATION WITH OBSTACLES

S u m m a r y

The article is devoted to many-year efforts to commemorate the victims of the Labour Camp in
£ambinowice (1945–1946) – one of the most inglorious and ill-famed post-war isolation camps
functioning in Poland after the War. The author discusses – lasting for over 20 years – successive
stages of actions and works which led to this commemoration by providing numerous examples to
prove that they did not run without obstacles, controversies or emotions. He also puts to
judgement certain events and circumstances which accompanied the whole process of com-
memorating. He reminds that the first very modest commemoration of the victims of that camp
took place as early as in 1991, and the second one – in the form of erecting a monument in the
form of a penitential cross – in 1995. However, the biggest challenge was the establishment of the
Cemetery of Victims of the Labour Camp in £ambiowice, which was – after many years’ efforts –
opened and consecrated in September 2002. On stone tablets there were engraved the names of
1,137 people who died in the camp, which were possible to determine. This form of
commemorating was an unprecedented model solution in Poland as far as honouring victims of
the post-war isolation camps. The last significant enterprise for commemoration of the victims
was organizing, in £ambinowice, the permanent exhibition under the title „After the War. The
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Labour Camp in £ambinowice (1945–1946)”, which was opened in December 2013. The
exhibition makes the crowing of the actions taken for over 20 years, aimed at preserving the
memory of the tragic incidents in that camp, and – primarily – its victims. In the conclusion, the
author states that the Labour Camp in £ambinowice is the only camp in Poland, where
commemorating of its victims was carried out in a well-thought-over, consistent and complex
way, which – in consequence – brought about positive results. First and foremost, obstacles were
removed, which for half a century had cast a shadow over both the ethnic relations in Opole
Silesia and those between Poland and Germany.
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Robert SOCHACKI, Arkadiusz BRYLL

Cechy podzielnoœci przez ró¿ne liczby naturalne

Celem niniejszej publikacji jest przede wszystkim podanie elementarnych
uzasadnieñ niektórych cech podzielnoœci pewnych liczb naturalnych. Nowa
podstawa programowa nauczania matematyki w szko³ach ponadgimnazjalnych
tego nie przewiduje. W szkole wspomina siê jedynie o niektórych cechach po-
dzielnoœci oraz „testuje” siê te cechy na wybranych liczbach. S¹dzimy, ¿e nasze
podejœcie ma du¿e walory dydaktyczne – ods³ania ono metodê opracowywania
takich cech i mo¿e byæ z powodzeniem prezentowane uczniom. Ponadto podane
s¹ te¿ liczne adekwatnie dobrane przyk³ady. Nasza propozycja mo¿e byæ wyko-
rzystana w praktyce zawodowej czynnych nauczycieli matematyki lub te¿ osób,
które pragn¹ zostaæ nauczycielami. Proponowane przez nas uzasadnienia
niew¹tpliwie przyczyni¹ siê do uatrakcyjnienia nauczania poprawnego wniosko-
wania, byæ mo¿e te¿ zostan¹ wykorzystane przez osoby na co dzieñ nie-
zwi¹zane z matematyk¹, np. do weryfikacji swoich wydatków.

W dalszych rozwa¿aniach zak³adamy, ¿e liczby L oraz m s¹ naturalne
(rozszerzenie rozwa¿añ na liczby ca³kowite pominiemy). Podzielnoœæ liczby L

przez liczbê m mo¿na ustaliæ trzema sposobami:
1. Wykonanie bezpoœredniego dzielenia liczby L przez m (m � 0). Je¿eli

liczba L dzieli siê przez m z reszt¹ zero, to znaczy, ¿e liczba L jest podzielna
przez m (co zapisujemy m�L).

2. Rozk³ad liczby L na czynniki pierwsze. Je¿eli w rozk³adzie liczby L na
czynniki pierwsze wystêpuje czynnik m lub wystêpuj¹ czynniki, które w iloczy-
nie daj¹ liczbê m, to m�L.

3. Wykorzystanie cech podzielnoœci liczb.



Nale¿y zauwa¿yæ, ¿e niekiedy bezpoœrednie dzielenie liczby L przez dan¹
liczbê m � 0 pozwala rozstrzygn¹æ o podzielnoœci szybciej ni¿ dwa pozosta³e
sposoby. Czêsto jednak korzystamy ze sposobów 2 i 3. Na przyk³ad w celu zba-
dania podzielnoœci liczby 420 przez 12 mo¿emy roz³o¿yæ liczbê 420 na czynni-
ki: 420 = 2 � 2 � 3 � 5 � 7. Poniewa¿ 12 = 2 � 2 � 3, zatem 12�420.

Omówimy dok³adniej ostatni ze sposobów, podaj¹c cechy podzielnoœci liczb
przez ka¿d¹ liczbê naturaln¹ z przedzia³u �2, 15� oraz przez niektóre inne liczby
naturalne. W szkole wykorzystuje siê tylko cechy podzielnoœci liczb przez
niektóre liczby z przedzia³u �2, 15�, gdy tymczasem uzasadnienie i wykorzysta-
nie cech podzielnoœci przez inne liczby z tego przedzia³u nie jest trudne.

Przez cechê podzielnoœci liczby L przez liczbê naturaln¹ m � 0 rozumiemy
warunek konieczny i dostateczny podzielnoœci L przez m. Na przyk³ad cecha
podzielnoœci przez liczbê 9 ma postaæ:

� warunek konieczny: Je¿eli liczba L jest podzielna przez 9, to suma cyfr tej
liczby jest podzielna przez 9;

� warunek dostateczny: Je¿eli suma cyfr liczby L jest podzielna przez 9, to
liczba ta jest podzielna przez 9.

Podobnie cechy bbb, bkb, kbk przystawania trójk¹tów maj¹ postaæ warunku
koniecznego i dostatecznego.

Przy ustalaniu podzielnoœci liczb korzystamy najczêœciej z warunku dosta-
tecznego danej cechy. Omówimy najpierw zagadnienia teoretyczne dotycz¹ce
cech podzielnoœci liczb, a nastêpnie zilustrujemy sposób wykorzystania tych
cech w praktyce szkolnej.

Przy ustalaniu cech podzielnoœci liczb korzystamy z nastêpuj¹cych w³asnoœci:
III. Je¿eli f jest wielomianem o wspó³czynnikach ca³kowitych postaci:

f(x) = cnx
n + cn–1x

n–1 + � + c2x
2 + c1x + c0 oraz m�a – b, to m�f(a) – f(b).

III. Je¿eli m�p – q, to (m�p wtedy i tylko wtedy, gdy m�q).
III. Je¿eli NWD(a, b) = 1 i m�a i m�b, to m�a � b.
Liczbê naturaln¹ zapisan¹ w systemie pozycyjnym dziesiêtnym w postaci

L = (cncn–1 � c2c1c0)10 mo¿na przedstawiæ nastêpuj¹co:

L = cn � 10n + cn–1 � 10n–1 + � + c2 � 102 + c1 � 10 + c0.

Mamy wiêc: L = f(10).

A. Podzielnoœæ liczby L przez 2, 5 i 10.

Na podstawie oczywistych zale¿noœci: 2�10 – 0, 5�10 – 0, 10�10 – 0 oraz wo-
bec w³asnoœci (I) otrzymujemy: 2�f(10) – f(0), 5�f(10) – f(0), 10�f(10) – f(0).

Poniewa¿ f(10) = L, f(0) = c0, zatem: 2�L – c0, 5�L – c0, 10�L – c0. St¹d na
podstawie w³asnoœci (II) mamy:

– je¿eli c0 jest liczb¹ parzyst¹ (c0 � {0, 2, 4, 6, 8}), to 2�L;
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– je¿eli c0 = 0 lub c0 = 5, to 5�L;
– je¿eli c0 = 0, to 10�L.

Podaliœmy tutaj warunki dostateczne podzielnoœci liczby L przez 2, 5 i 10.
Warunki konieczne otrzymamy, podaj¹c implikacje odwrotne.

B. Podzielnoœæ liczby L przez 4 i przez 8.

Korzystaj¹c z prawdziwych zale¿noœci: 4�10 – 2, 4�10 – (–2), 8�10 – 2 oraz
z w³asnoœci (I), mamy: 4�f(10) – f(2), 4�f(10) – f(–2), 8�f(10) – f(2).

Poniewa¿ f(10) = L oraz

f(2) = cn � 2n + � + c2 � 22 + c1 � 2 + c0 = 22(cn � 2n–2 + � + c2) + c1 � 2 + c0,

f(–2) = cn � (–2)n + � + c2 � (–2)2 + c1 � (–2) + c0 = (–2)2(cn � (–2)n–2 � +c2) – 2c1 + c0,

f(2) = 23(cn � 2n–3 + � + c3) + c2 � 22 + c1 � 2 + c0,

zatem

4�L � 4�f(2) � 4�2c1 + c0,
4�L � 4�f(–2) � 4�– 2c1 + c0,
8�L � 8�f(2) � 8�4c2 + 2c1 + c0.

Liczba L jest wiêc podzielna przez 4 wtedy i tylko wtedy, gdy 4�2c1 + c0 lub
4�– 2c1 + c0.

Liczba L jest wiêc podzielna przez 8 wtedy i tylko wtedy, gdy 8�4c2 + 2c1 + c0.

C. Podzielnoœæ liczby L przez 7, 11, 13, 125 i 1000.

Liczbê L = cn � 10n + cn–1 � 10n–1 + � + c2 � 102 + c1 � 10 + c0 mo¿na przed-
stawiæ nastêpuj¹co:
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Rozwa¿my funkcjê g postaci:
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L
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Korzystaj¹c z prawdziwych relacji 7�1000 – (–1), 11�1000 – (–1), 13�1000 – (–1)
oraz z w³asnoœci (I), otrzymamy: 7�g(1000) – g(–1), 11�g(1000) – g(–1),
13�g(1000) – g(–1). Dla x = –1 funkcja g przyjmuje wartoœæ:

g(–1) = � – (c11c10c9)10 + (c8c7c6)10 – (c5c4c3)10 + (c2c1c0)10 =
= – (100c11 + 10c10 + c9) + (100c8 + 10c7 + c6) – (100c5 + 10c4 + c3) +
+ (100c2 + 10c1 + c0).

Niech a1 = 100c2 + 10c1 + c0, a2 = 100c5 + 10c4 + c3, a3 = 100c8 + 10c7 + c6,
a4 = 100c11 + 10c10 + c9. Mamy wiêc: g(–1) = � – a4 + a3 – a2 + a1. Poniewa¿
g(1000) = L, zatem: 7�L – g(–1), 11�L – g(–1), 13�L – g(–1). Na podstawie w³as-
noœci (II) otrzymujemy nastêpuj¹ce warunki dostateczne podzielnoœci liczby
L przez 7 lub 11 lub 13: je¿eli suma algebraiczna g(–1) = � – a4 + a3 – a2 + a1 jest
podzielna przez 7 lub 11 lub 13, to liczba L jest podzielna odpowiednio przez 7,
11, 13.

Warunki dostateczne podzielnoœci liczby L przez 125 i 1000 mo¿na ustaliæ na
podstawie relacji: 125�1000 – 0, 1000�1000 – 0. St¹d wobec (I) mamy:
125�g(1000) – g(0), 1000�g(1000) – g(0). Poniewa¿ g(1000) = L i g(0) =
= (c2c1c0)10, zatem: 125�L – (c2c1c0)10, 1000�L – (c2c1c0)10.

Mamy wiêc:
– je¿eli 125�100c2 + 10c1 + c0, to 125�L;
– je¿eli 1000�100c2 + 10c1 + c0, to 1000�L.
Liczba L jest wiêc podzielna przez 1000, gdy c2 = c1 = c0 = 0.

D. Podzielnoœæ liczby L przez 6, 12, 14, 15, 18 i 20.

Na podstawie w³asnoœci (III) mo¿na sformu³owaæ nastêpuj¹ce warunki
dostateczne podzielnoœci:

a) Je¿eli 2�L i 3�L, to 6�L, poniewa¿ NWD(2, 3) = 1;
b) Je¿eli 3�L i 4�L, to 12�L, poniewa¿ NWD(3, 4) = 1;
c) Je¿eli 2�L i 7�L, to 14�L, poniewa¿ NWD(2, 7) = 1;
d) Je¿eli 3�L i 5�L, to 15�L, poniewa¿ NWD(3, 5) = 1;
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f) Je¿eli 2�L i 9�L, to 18�L, poniewa¿ NWD(2, 9) = 1;
g) Je¿eli 4�L i 5�L, to 20�L, poniewa¿ NWD(4, 5) = 1.
Liczba parzysta jest wiêc podzielna przez 6 lub 14, lub 18, gdy jest odpowie-

dnio podzielna przez 3, 7, 9. Liczba podzielna przez 3 jest wiêc podzielna przez
12 lub 15, gdy jest odpowiednio podzielna przez 4, 5. Liczba podzielna przez 5
jest podzielna przez 20, gdy jest podzielna przez 4.

E. Inne cechy podzielnoœci.

Liczbê L = cn � 10n + cn–1 � 10n–1 + � + c2 � 102 + c1 � 10 + c0 mo¿na przedsta-
wiæ w postaci:
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WeŸmy pod uwagê funkcjê h postaci:
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Korzystaj¹c z prawdziwych relacji: 4�100 – 0, 25�100 – 0, 100�100 – 0 oraz
z w³asnoœci (I), otrzymamy: 4�h(100) – h(0), 25�h(100) – h(0), 100�h(100) – h(0).
Poniewa¿ h(100) = L i h(0) = (c1c0)10, zatem: 4�L – (c1c0)10, 25�L – (c1c0)10,
100�L – (c1c0)10, czyli: 4�L – (10c1 + c0), 25�L – (10c1 + c0), 100�L – (10c1 + c0).

Warunki dostateczne podzielnoœci liczby L przez 4 lub 25, lub 100 s¹ nastê-
puj¹ce:

– je¿eli 4�(c1c0)10, to 4�L;
– je¿eli 25�(c1c0)10, to 25�L;
– je¿eli 100�(c1c0)10 (czyli c1 = c0 = 0), to 100�L.

Aby wiêc zbadaæ podzielnoœæ liczby L przez 4 lub 25, lub 100, wystarczy
zbadaæ podzielnoœæ liczby (c1c0)10 (utworzonej z dwóch ostatnich cyfr liczby L)
odpowiednio przez 4, 25, 100.
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F. Sposób wprowadzania cech podzielnoœci liczb w szkole.

W procesie dydaktycznym cechy podzielnoœci liczb ustalamy nie na podsta-
wie teoretycznych rozwa¿añ, lecz na drodze empirycznej poprzez rozpatrywa-
nie konkretnych przyk³adów. Uzasadnienie w³asnoœci (II) i (III) mo¿na przepro-
wadziæ dopiero w klasach licealnych. Przed przyst¹pieniem do omawiania cech
podzielnoœci liczb wyjaœniamy uczniom, ¿e ka¿d¹ liczbê zapisan¹ w systemie
pozycyjnym dziesiêtnym mo¿na przedstawiæ w postaci rozwiniêtej. Na przy-
k³ad:

273 = 2 � 100 + 7 � 10 + 3,
4652 = 4 � 1000 + 6 � 100 + 5 � 10 + 2,
(c2c1c0)10 = c2 � 100 + c1 � 10 + c0,
gdzie c2, c1, c0 s¹ cyframi.

Podzielnoœæ liczby (c3c2c1c0)10 przez 2, 5, 10 wyjaœniamy nastêpuj¹co:
liczbê L przedstawiamy w postaci rozwiniêtej:

L c c c c c c c c

L

� � � � � � � � � � � � �3 2 1 0 3 2 1 01000 100 10 10 100 10

1

( )
� ������ ������

.

Poniewa¿ liczba L1 jest podzielna przez ka¿d¹ z liczb 2, 5, 10, zatem liczba L

jest podzielna przez 2 lub 5, lub 10 wtedy i tylko wtedy, gdy cyfra c0 jest podziel-
na odpowiednio przez 2, 5, 10. Liczba L jest podzielna przez 2, gdy c0 jest cyfr¹
parzyst¹; liczba L jest podzielna przez 5, gdy c0 = 0 lub c0 = 5; liczba L jest po-
dzielna przez 10, gdy c0 = 0.

W celu ustalenia cechy podzielnoœci przez 3 lub 9 liczbê L = (c2c1c0)10 przed-
stawiamy nastêpuj¹co:

L = 1000c3 + 100c2 + 10c1 + c0 = (999 + 1)c3 + (99 + 1)c2 + (9 + 1)c1 + c0.

St¹d:

L c c c c c c c

c c c
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3 2 1 3 2 1 0

3 2 1
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� � � �( ).c c c c3 2 1 0
(1)

Liczba L jest podzielna przez 3 i 9. Zatem liczba L jest podzielna przez 3 lub
9 wtedy i tylko wtedy, gdy suma cyfr tej liczby jest podzielna odpowiednio
przez 3 i 9. Na podstawie przedstawienia liczby L w postaci (1) mo¿na zauwa-
¿yæ, ¿e je¿eli jest ona podzielna przez 9, to jest tak¿e podzielna przez 3. Nie jest
to jednak prawdziwa implikacja odwrotna. Na przyk³ad 3�6, ale 9 6� .

Cechy podzielnoœci przez 4, 25, 100 mo¿na ustaliæ nastêpuj¹co. Liczbê
L = (c4c3c2c1c0)10 = 10000c4 + 1000c3 + 100c2 + 10c1 + c0 przedstawiamy w postaci:
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L c c c c c
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1
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Liczba L1 jest podzielna przez ka¿d¹ z liczb 4, 25 i 100, zatem liczba L jest
podzielna przez 4 lub 25 lub 100 wtedy i tylko wtedy, gdy liczba (c1c0)10 =
= 10c1 + c0 jest podzielna odpowiednio przez 4, 25, 100. W przypadku podziel-
noœci liczby L przez 100 mamy c1 = c0 = 0.

W celu wyjaœnienia cech podzielnoœci przez 7, 11 i 13 dan¹ liczbê
L = (c6c5c4c3c2c1c0)10 przedstawiamy w postaci trójek:

L = (00c6)10 – (c5c4c3)10 + (c2c1c0)10

i badamy podzielnoœæ przez 7, 11 i 13 otrzymanej sumy algebraicznej. Liczba L

jest podzielna przez 7 lub 11 lub 13 wtedy i tylko wtedy, gdy utworzona z tej licz-
by suma algebraiczna liczb trzycyfrowych jest podzielna odpowiednio przez 7,
11 i 13.

Oto przyk³ady:
� Liczba 61215 jest podzielna przez 7 i 11, gdy¿ –61 + 215 = 154, a jest to

liczba podzielna przez 7 i przez 11;
� Liczba 5040 jest podzielna przez 7, gdy¿ –5 + 040 = 35, a 7�35;
� Liczba 212355 jest podzielna przez 11 i 13, gdy¿ –212 + 355 = 143, a licz-

ba ta dzieli siê przez 11 i 13.
Cechê podzielnoœci liczby przez 4 mo¿na wyjaœniæ w taki sposób. Liczbê

L = (c3c2c1c0)10 = 1000c3 + 100c2 + 10c1 + c0 przedstawiamy nastêpuj¹co:

L c c c c c c c c� � � � � � � � � � � �4 250 4 25 4 2 2 4 250 25 2 23 2 1 0 3 2 1( ) ( ) 1 0

1

� c
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Liczba L1 jest podzielna przez 4, a zatem liczba L dzieli siê przez 4 wtedy
i tylko wtedy, gdy 4�2c1 + c0.

W celu ustalenia cechy podzielnoœci przez 8 dan¹ liczbê L = (c4c3c2c1c0)10

przedstawiamy nastêpuj¹co:
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Liczba L1 jest podzielna przez 8. Liczba L dzieli siê przez 8 wtedy i tylko
wtedy, gdy 8�4c2 + 2c1 + c0.

Cechê podzielnoœci liczby przez 125 lub 1000 mo¿na otrzymaæ nastêpuj¹co.
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Niech
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Liczba L1 jest podzielna przez 125 i 1000. St¹d liczba L dzieli siê przez 125
i 1000 wtedy i tylko wtedy, gdy liczba (c2c1c0)10 = 100c2 + 10c1 + c0 jest
odpowiednio podzielna przez 125 i 1000. Liczba L jest podzielna przez 1000,
gdy c2 = c1 = c0 = 0.

Cechê podzielnoœci przez 4, 25, 100 mo¿na tak¿e otrzymaæ nastêpuj¹co. Li-
czbê L c c c c c� ( )4 3 2 1 0 10 przedstawiamy nastêpuj¹co:

L c c c c c

c c

� � � � � �

� � � � �

10000 1000 100 10

8 1250 8 125
4 3 2 1 0

4 3 (8 12 4 8 2

100 100 10
2 1 0

4 3 2

1

� � � � � �

� � �

) ( )

( )

c c c

c c c

L

� ���� ����
� �10 1 0c c .

Poniewa¿ liczba L1 jest podzielna przez 4, 25 i 100, zatem L dzieli siê przez
4, 25 i 100 wtedy i tylko wtedy, gdy liczba (c1c0)10 = 10c1 + c0 jest podzielna
odpowiednio przez 4, 25 i 100.

Sposób badania podzielnoœci liczby L przez 6, 12, 14, 15, 18, 20 omówiliœmy
w punkcie D. Badaj¹c podzielnoœæ liczb, mo¿na czêsto skorzystaæ z nastêpu-
j¹cej w³asnoœci:

IV. Jeœli p�q i q�L, to p�L.

W³asnoœæ tê mo¿na ³atwo uzasadniæ. Na jej podstawie mamy oczywiste
zale¿noœci:

– je¿eli 9�L, to 3�L, poniewa¿ 3�9;
– je¿eli 8�L, to 4�L, poniewa¿ 4�8;
– je¿eli 12�L, to 6�L, 4�L, 3�L i 2�L, poniewa¿ 6�12, 4�12, 3�12 oraz 2�12.
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FEATURES OF DIVISIBILITY BY DIFFERENT NATURAL NUMBERS

S u m m a r y

In this paper a few different methods of proving some divisibility rules are given. These
methods are very simple and intuitive. Unfortunately, in secondary school mathematical
textbooks there are no such methods as the school curriculum only mentions some of the
divisibility rules and „tests“ these rules on selected numbers. We believe that our approach can be
very useful. Firstly, presenting our approach, teaching mathematics may be more attractive.
Secondly, elements of any proving are very important in school teaching. Thirdly, our proposal
can be of use to people not related to mathematics, for example, to verify their expenses.
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Janusz NOWAK

Postrzeganie matematyki wœród studentów

Wprowadzenie

Ka¿dy cz³owiek obcuje z matematyk¹ ju¿ od najm³odszych lat. Id¹c do
szko³y, ma swoje wyobra¿enia dotycz¹ce podstawowych pojêæ z ni¹ zwi¹za-
nych. W trakcie w³asnej edukacji matematycznej poznaje j¹ coraz wnikliwiej
i po pewnym czasie jest w stanie wydaæ na jej temat os¹d. Opinie uczniów s¹
ró¿ne. W wiêkszoœci przypadków uzale¿nione s¹ one od osobistych doœwiad-
czeñ szkolnych. Z jednej strony wiele osób postrzega matematykê jako
przedmiot trudny, a przyswajanie wiadomoœci idzie wyj¹tkowo opornie. Z dru-
giej jednak – wszyscy znaj¹ powiedzenie, ¿e matematyka jest „królow¹ nauk”.
A jak faktycznie postrzegana jest „królowa nauk”? Na tak sformu³owane
pytanie starano siê uzyskaæ odpowiedŸ, przeprowadzaj¹c krótki sonda¿ diagnos-
tyczny wœród studentów. Uzyskane wyniki badañ zostan¹ przedstawione w dal-
szej czêœci niniejszego opracowania.

Matematyka ma status przedmiotu trudnego i powszechnie nielubianego. Ta
swoista awersja wynika z niezrozumienia jej zawi³oœci oraz z tego, ¿e ³¹czy siê
ona w niepodzieln¹, zwart¹ i logiczn¹ ca³oœæ. W sytuacji gdy wystêpuj¹ choæby
najmniejsze niedoci¹gniêcia i braki w przyswajanej wiedzy, pewne jest, ¿e
w niedalekiej przysz³oœci wyst¹pi deficyt lub chaos w zdobywanych przez
ucz¹cych siê wiadomoœciach, który spowoduje znacznie wiêksz¹ lukê. Owa
luka spowoduje, ¿e dalsze przyswajanie wiedzy bêdzie uczniowi przychodzi³o
z coraz wiêkszym trudem. A st¹d ju¿ tylko krok do zniechêcenia siê do nauki
i do zaszufladkowania matematyki jako przedmiotu trudnego i w efekcie –
nielubianego. Bardzo czêsto niechêæ uczniów do matematyki wynika z ich
niesystematycznoœci w zdobywaniu wiedzy. Prowadz¹c zajêcia, czêsto spoty-



kam siê z sytuacj¹, ¿e nieobecny na zajêciach uczeñ nie uzupe³nia omawianego
na nich materia³u. A podczas kolejnych daje wyraz swemu niezadowoleniu,
gdy¿ z oczywistych wzglêdów nie jest w stanie zrozumieæ nowych zagadnieñ.
W spo³eczeñstwie XXI wieku coraz wiêkszy odsetek uczniów woli spêdzaæ
czas przed ekranem komputera ani¿eli przed ksi¹¿k¹. Coraz wiêcej z nich
wyznaje idee typu: „po co siê mêczyæ”, „praca siê nie op³aca”, „jak najwiêcej
najmniejszym nak³adem pracy”. Po co traciæ czas i rozwi¹zywaæ zadania domo-
we, skoro ³atwo mo¿na znaleŸæ gotowe rozwi¹zania w Internecie. Takie
postêpowanie uczniów przyczynia siê do nawarstwiania siê zaleg³oœci i jest
pocz¹tkiem trudnoœci w opanowaniu materia³u. Z tego te¿ wzglêdu tak istotna
jest systematycznoœæ w uczeniu siê matematyki. Je¿eli uczeñ nie opanuje
podstaw matematyki, bêdzie mu bardzo trudno zrozumieæ o wiele bardziej
z³o¿one zagadnienia. Ca³y proces kszta³cenia winien zostaæ skrupulatnie prze-
myœlany i zaplanowany. W innym przypadku nie ma to najmniejszego sensu.
Niestety, wielu uczniów ma braki z ni¿szych poziomów kszta³cenia i dlatego
w nastêpnych klasach radzi sobie z matematyk¹ coraz gorzej.

Przekaz medialny powoduje, ¿e w spo³eczeñstwie polskim doœæ silnie
zakorzeniony jest stereotyp, jakoby matematyka by³a przedmiotem trudnym,
który jest nielubiany przez uczniów. Dodatkowo stan ten potêguje wprowadze-
nie od 2010 roku matematyki jako obowi¹zkowego przedmiotu nauczania
zdawanego na maturze. Statystyki zdawalnoœci egzaminów maturalnych nie
wypadaj¹ korzystnie dla „królowej nauk”. Corocznie, najwiêcej abiturientów
nie zdaje matury w³aœnie z matematyki. W 2013 roku 12% maturzystów nie
uzyska³o wymaganego przez Centraln¹ Komisjê Egzaminacyjn¹ progu zdawal-
noœci, który wynosi 30% ogólnej liczby punktów mo¿liwych do zdobycia1.

Nale¿y zauwa¿yæ, ¿e wiedza z matematyki nie pozostaje niezmienna,
podobnie jak w wielu innych dyscyplinach naukowych. Jednak¿e w jej
przypadku postêp naukowo-techniczny nie powoduje, ¿e wczeœniejsze dokona-
nia zostaj¹ wyparte przez nowinki technologiczne. Nie oznacza to, ¿e w tej
dyscyplinie naukowej nic wiêcej nie da siê ju¿ osi¹gn¹æ. Wrêcz przeciwnie –
w matematyce znane ju¿ wczeœniej twierdzenie mo¿e zostaæ uogólnione i zasto-
sowane na wy¿szym poziomie abstrakcji.

Niew¹tpliwe zalety przemawiaj¹ce na korzyœæ matematyki s¹ takie, ¿e w ma-
tematyce licz¹ siê fakty, wszystko poparte jest dowodem, a nie przewidywania-
mi i badaniami, które czêsto s¹ obci¹¿one b³êdami pomiaru. Niepodwa¿alnym
atutem „królowej nauk” jest tak¿e to, i¿ umo¿liwia ona rozwijanie umiejêtnoœci
analitycznego i logicznego myœlenia, które mo¿na wykorzystaæ ka¿dego dnia.
Warto równie¿ zauwa¿yæ, ¿e zastosowanie matematyki w wielu dziedzinach na-
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uki jest swego rodzaju katalizatorem postêpu cywilizacyjnego. Jest ona wyko-
rzystywana m.in. w fizyce, informatyce, budownictwie, ekonomii, elektronice,
a tak¿e w medycynie. Wkracza równie¿ w dziedziny humanistyczne i przyrod-
nicze, sukcesywnie je opanowuj¹c i uzale¿niaj¹c od siebie. Spora grupa wynalaz-
ków i osi¹gniêæ w innych dziedzinach nauki pos³uguje siê aparatem matematycz-
nym, bez którego nie mog³yby powstaæ. Warto równie¿ podkreœliæ, ¿e matema-
tyka jest nauk¹, która pokonuje bariery jêzykowe. Jej przekaz jest zrozumia³y
dla osób na ca³ym œwiecie, poniewa¿ wykorzystuje uniwersalny jêzyk cyfr
i znaków.

Organizacja badañ

Aby oceniæ postrzeganie matematyki, przeprowadzono badania ankietowe.
Grupê badawcz¹ stanowili studenci, którzy przeszli ju¿ ca³¹ œcie¿kê elementar-
nej edukacji matematycznej na etapach podstawowym, gimnazjalnym i ponad-
gimnazjalnym. Wiêkszoœæ badanych zdawa³a równie¿ na maturze obowi¹zkowo
matematykê. W opinii autora osoby te mog¹ na ch³odno i bez zbêdnych emocji
z perspektywy czasu oceniæ swój stosunek do tego przedmiotu. Jako metodê
badawcz¹ zastosowano sonda¿ diagnostyczny oraz wykorzystano technikê
ankiety, a narzêdziem badañ uczyniono kwestionariusz ankiety. Celem dobro-
wolnych i anonimowych badañ ankietowych by³o poznanie refleksji studentów
w kwestii postrzegania matematyki. Badania zosta³y przeprowadzone na loso-
wej próbie studentów Uniwersytetu Opolskiego (UO) oraz Politechniki Opol-
skiej (PO). Uczelnie te zosta³y dobrane w sposób celowy, gdy¿ na Uniwersyte-
cie Opolskim znaczny odsetek ucz¹cych siê stanowi¹ studentki kierunków
humanistycznych. Natomiast Politechnika Opolska jest jedyn¹ uczelni¹ tech-
niczn¹ na OpolszczyŸnie, a – jak wiadomo – uczelnie techniczne wybieraj¹ oso-
by, które musz¹ siê liczyæ z tym, ¿e matematyka bêdzie jednym z podstawo-
wych przedmiotów wyk³adanych przynajmniej w pocz¹tkowych semestrach
kszta³cenia. Abiturienci wybieraj¹cy studia humanistyczne na ogó³ chc¹ rozwi-
jaæ swoje zainteresowania w³aœnie w tym kierunku, tam te¿ matematyka nie jest
wyk³adana.

Przygotowany kwestionariusz ankiety sk³ada³ siê z metryczki, w której
badani podawali p³eæ, uczelniê, na której studiuj¹, oraz kierunek studiów.
W czêœci zasadniczej kwestionariusza ankiety studenci odpowiadali na jedno
kluczowe pytanie, które brzmia³o: „Czy lubisz matematykê?” Na tak postawio-
ne pytanie badani odpowiadali, zaznaczaj¹c w³aœciw¹ odpowiedŸ („Tak” b¹dŸ
„Nie”). Na potwierdzenie swojej odpowiedzi respondenci mieli podaæ uzasad-
nienie, które polega³o na przytoczeniu kilku w³asnych argumentów.
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W badaniach ³¹cznie wziê³o udzia³ 163 studentów, w tym 96 (58,9%) z UO
i 67 z PO (41,1%). Kwestionariusz ankiety wype³ni³o znacznie wiêcej kobiet –
107 (65,6%), ani¿eli mê¿czyzn – 56 (34,4%). Szczegó³owo liczbê badanych ze
wzglêdu na p³eæ oraz reprezentowan¹ uczelniê ilustruje rys. 1.

Badani reprezentowali 27 ró¿nych kierunków studiów; najliczniej logistykê –
31 osób. Kolejne miejsca pod wzglêdem liczebnoœci zajê³a pedagogika – 27 osób,
ekonomia – 23 osoby, budownictwo – 23 osoby, in¿ynieria bezpieczeñstwa –
14 osób oraz edukacja techniczno-informatyczna – 10 osób.

W celu zwiêkszenia przejrzystoœci otrzymanych wyników badañ respondenci
zostali podzieleni na 3 grupy, które stanowi³y zespo³y studentów pokrewnych
kierunków. I tak, w pierwszej grupie zebrani zostali studenci kierunków technicz-
nych, œcis³ych i przyrodniczych. Do tej grupy zaliczeni zostali badani z budow-
nictwa, in¿ynierii bezpieczeñstwa, edukacji techniczno-informatycznej, mate-
matyki, informatyki, biologii, biotechnologii i chemii. Na wszystkich tych kie-
runkach studenci na studiach ucz¹ siê matematyki, gdy¿ wykorzystywana jest
ona jako nauka pomocnicza (z wyj¹tkiem studentów matematyki, dla których
matematyka jest podstawow¹ dyscyplin¹) w g³ównej dyscyplinie naukowej,
któr¹ poznaj¹ w trakcie studiów. Zespó³ ten liczy³ 54 osoby, w tym 25 kobiet
(46,3%) i 29 mê¿czyzn (53,7%), i by³ jedynym, w którym wiêkszoœæ stanowi³a
p³eæ mêska. W dalszej czêœci opracowania w celu uproszeñ grupa ta bêdzie
nazywana techniczn¹.

Drug¹ grupê stanowili studenci kierunków humanistycznych i spo³ecznych.
W sk³ad tego zespo³u wchodzili badani m.in. z: pedagogiki, filologii (angiel-
skiej, germañskiej, s³owiañskiej, polskiej), prawa, psychologii i socjologii. Na
¿adnym z tych kierunków studiów matematyka nie jest wyk³adana. Grupa ta
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Rys. 1. Liczba badanych studentów ze wzglêdu na p³eæ oraz uczelniê, na której studiuj¹
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liczy³a 53 osoby i by³a silnie sfeminizowana, gdy¿ w jej sk³ad wchodzi³o a¿
50 kobiet (94,3%) i zaledwie 3 mê¿czyzn (5,7%). W dalszej czêœci pracy grupa
ta bêdzie okreœlana jako humanistyczna.

W sk³ad ostatniej grupy weszli badani studenci z kierunków reprezentuj¹cych
nauki ekonomiczne, tj. ekonomiê, logistykê, zarz¹dzanie i gospodarkê prze-
strzenn¹. Na wszystkich tych kierunkach prowadzone jest nauczanie matematy-
ki, która ma za zadanie wspomóc kszta³cenie w dyscyplinie podstawowej dla
danego kierunku studiów. Grupê ekonomiczn¹ (bo tak dalej bêdzie nazywana)
stanowi³o 56 studentów, w tym 32 kobiety (57,1%) i 24 mê¿czyzn (42,9%).

Wyniki badañ

Na postawione badanym pytanie: „Czy lubisz matematykê?”, 107 studentów
udzieli³o twierdz¹cej odpowiedzi, co stanowi blisko 2/3 respondentów (65,6%),
natomiast 56 osób (34,4%) by³o przeciwnego zdania. Dok³adne wyniki uzyska-
ne na to pytanie z uwzglêdnieniem p³ci oraz uczelni prezentuje tabela 1.

Tabela 1. Zestawienie danych osób udzielaj¹cych odpowiedzi na pytanie „Czy lubisz matematy-
kê?” ze wzglêdu na p³eæ badanych oraz uczelniê, na której studiuj¹

Uczelnia

Kobiety Mê¿czyŸni Razem

tak nie tak nie tak nie

l % l % l % l % l % l %

UO 48 62,3 29 37,7 10 52,6 9 47,4 58 60,4 38 39,6

PO 19 63,3 11 36,7 30 81,1 7 18,9 49 73,1 18 26,9

Razem 67 62,6 40 37,4 40 71,4 16 28,6 107 65,6 56 34,4

�ród³o: badania w³asne.

Przedstawione w tabeli 1 wyniki dowodz¹, ¿e wiêcej mê¿czyzn ni¿ kobiet
lubi matematykê. Ró¿nica wynosi blisko 9 punktów procentowych. Rezultaty te
mog¹ potwierdzaæ obiegow¹ opiniê, ¿e mê¿czyŸni czêœciej ni¿ kobiety preferuj¹
matematykê. Niemal identyczne wyniki uzyskano, porównuj¹c odpowiedzi
kobiet, które studiuj¹ na UO i PO. Natomiast znacz¹ce dysproporcje uzyskano
w odniesieniu do mê¿czyzn. Tylko ponad po³owa badanych mê¿czyzn stu-
diuj¹cych na UO potwierdza, ¿e lubi matematykê, podczas gdy u tych
kszta³c¹cych siê na PO wskaŸnik ten wynosi ponad 80%. Generalnie Politechni-
ka w tej kategorii „wygrywa” z Uniwersytetem, gdy¿ osób lubi¹cych matematy-
kê jest na niej o blisko 13 punktów procentowych wiêcej. Wyniki te pokazuj¹,
¿e studiuj¹c na Politechnice, na której wiêkszoœæ kierunków w swoich progra-
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mach ma kszta³cenie z zakresu matematyki wy¿szej, mo¿na czêœciej spotkaæ
studenta lubi¹cego matematykê.

Znacznie wiêcej informacji dostarcza analiza uzyskanych wyników w zale¿-
noœci od studiowanego kierunku studiów. Studenci z grup technicznej, ekono-
micznej oraz humanistycznej uzyskali wyniki, które zosta³y zaprezentowane na
rys. 2.

Uzyskane wyniki pokazuj¹, ¿e to, czy student lubi matematykê, uzale¿nione
jest od dyscypliny naukowej, któr¹ studiuje. Bardzo wysoki odsetek badanych
(który zbli¿a siê do 75%), w grupie kierunków o nachyleniu zarówno technicz-
nym, jak i ekonomicznym, dowodzi, ¿e studia te wybieraj¹ g³ównie osoby,
które lubi¹ matematykê. Ma to swoje racjonalne wyt³umaczenie, gdy¿ matema-
tyka pe³ni swego rodzaju rolê „us³ugow¹”, wspieraj¹c podstawow¹ dziedzinê,
w której studenci pobieraj¹ naukê. Analizuj¹c dane z rys. 2, mo¿na zauwa¿yæ,
¿e studenci nauk humanistycznych, którzy lubi¹ matematykê, s¹ w mniejszoœci
(47,2% badanych) w stosunku do tych, którzy otwarcie deklaruj¹, ¿e matematy-
ki nie lubi¹ (52,8%). Rezultat ten nie mo¿e byæ ¿adnym zaskoczeniem, gdy¿ nie
od dziœ wiadomo, ¿e studenci czêsto wybieraj¹ studia humanistyczne tylko
i wy³¹cznie dlatego, ¿e nie musz¹ siê na nich uczyæ matematyki. Warto jednak
podkreœliæ, ¿e prawie remisowy wynik nale¿y uznaæ za ca³kiem przyzwoity.

O wiele wiêcej informacji do analizowanego zagadnienia – ani¿eli analiza
iloœciowa – wnosi analiza jakoœciowa. To w³aœnie dziêki niej mo¿na poznaæ
motywy, jakimi kierowali siê badani studenci, okreœlaj¹c swój stosunek do
matematyki. Ka¿dy badany mia³ uzasadniæ swój wybór, podaj¹c kilka argumen-
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tów. Najczêœciej wymienianym uzasadnieniem wœród osób, które okreœli³y siê
jako nielubi¹ce matematyki, by³ niekompetentny nauczyciel, który nie potrafi³
zainteresowaæ przedmiotem i niezrozumiale t³umaczy³. Tak¹ odpowiedŸ poda³o
20 osób, co stanowi 35,7% badanych, którzy deklaruj¹ swoj¹ niechêæ do
matematyki. Z kolei 18 badanych (32,1%) wskaza³o na trudnoœæ analizowanego
przedmiotu nauczania jako czynnik, który powoduje ich awersjê. Konsekwencj¹
faktu, ¿e matematyka nie nale¿y do ³atwych przedmiotów, jest to, ¿e 15 respon-
dentów (26,8%) jest uprzedzonych do „królowej nauk” ze wzglêdu na koniecz-
noœæ poœwiêcenia jej du¿ej iloœci czasu. Kolejne czynniki, które s¹ wymieniane
przez badanych, to stwierdzenie: „Jestem humanist¹ a nie œcis³owcem” (10 wska-
zañ; 17,9%) oraz brak praktycznego zastosowania matematyki (9 osób; 16,1%).
Pojawia³y siê równie¿ – co prawda pojedyncze – argumenty wskazuj¹ce na:
nudê, koniecznoœæ uczenia siê wzorów na pamiêæ, jednoznacznoœæ rozwi¹zañ,
a w konsekwencji brak miejsca na inwencjê w³asn¹, jako czynniki, które maj¹
wp³yw na negatywny stosunek do tego przedmiotu.

Nieco odmienn¹ argumentacjê przytaczali sympatycy „królowej nauk”. Dla
nich najistotniejsz¹ zalet¹ matematyki jest to, ¿e uczy logicznego myœlenia.
Taki powód poda³o a¿ 38 badanych (35,5%), którzy stwierdzili, ¿e lubi¹
matematykê. Kolejne zalety, na jakie wskazywali, to: przydatnoœæ w ¿yciu co-
dziennym – 19 osób (17,8%), jej praktyczne zastosowanie w innych dziedzi-
nach nauki – 14 osób (13,1%), satysfakcja z samodzielnego rozwi¹zywania za-
dañ – 13 wskazañ (12,1%). Spoœród badanych 11 osób (10,3%) polubi³o
matematykê dziêki nauczycielowi, który z pasj¹ i zaanga¿owaniem naucza³ tego
przedmiotu. Natomiast 10 badanych (9,3%) jako walor matematyki poda³o to, i¿
nie trzeba jej siê uczyæ na pamiêæ. Ostatni licz¹cy siê argument, na który
wskaza³o 8 respondentów (7,5%), to postrzeganie matematyki jako przedmiotu
œcis³ego i konkretnego. W jednym z uzasadnieñ mo¿na by³o przeczytaæ, ¿e
„rozwi¹zuj¹c zadanie, mamy jednoznaczne rozwi¹zanie, nie trzeba wstrzeliwaæ
siê w klucz, tak jak ma to miejsce w wielu przedmiotach, nie trzeba równie¿
zastanawiaæ siê, co autor mia³ na myœli”.

Wielu badanych – zarówno tych, którzy lubi¹, jak i tych, którzy nie darz¹
matematyki sympati¹ – wskazywa³o na nauczyciela, który ma doœæ istotny
wp³yw na ich ocenê przedmiotu. Spora grupa badanych krytycznie oceni³a
postawê nauczyciela, który powinien do³o¿yæ wszelkich starañ, aby zachêciæ
uczniów do nauki. Nie od dziœ wiadomo, ¿e niew³aœciwe podejœcie pedagoga
mo¿e byæ jednym z powodów niepowodzeñ uczniów. Najczêstsze b³êdy, jakie
mo¿e pope³niæ nauczyciel, to2:
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– niew³aœciwa organizacja lekcji, jednostronna kontrola i ocena, nieodpo-
wiednie metody nauczania matematyki (g³ównie metody podaj¹ce) i formy pracy
(zbiorowa, jednolita dla wszystkich uczniów, brak indywidualizacji nauczania),

– niedostateczne powi¹zanie wiedzy matematycznej z praktyk¹ i ¿yciem co-
dziennym,

– s³aba kontrola i ocena przyswojonego materia³u (g³ównie oceniania siê
stan, a nie przyrost wiedzy),

– ocenianie niesystematyczne, brak uzasadnienia wystawionych ocen,
– niewystarczaj¹ca opieka nad uczniami mniej zdolnymi matematycznie

(brak ró¿nicowania zadañ na sprawdzianie), niew³aœciwa atmosfera na lekcji
(nauczyciel zbyt surowy lub zbyt liberalny).

Aby osi¹gn¹æ sukces dydaktyczny, nauczyciel powinien przede wszystkim
poznaæ mo¿liwoœci edukacyjne uczniów. S³u¿y temu analiza dokumentacji
(m.in.: wyniki uzyskane przez uczniów na egzaminach zewnêtrznych, opinie
z poradni psychologiczno-pedagogicznej) oraz skrupulatna obserwacja ucz-
niów, która powinna rozpocz¹æ siê ju¿ na pocz¹tku roku szkolnego. Niezwykle
wa¿na jest równie¿ tzw. diagnoza na wejœciu, która s³u¿y ocenie poziomu
osi¹gniêæ ucznia. Ponadto konieczna jest wspó³praca nauczyciela matematyki
z innymi nauczycielami z zespo³u klasowego. Nale¿y równie¿ zadbaæ o ¿yczli-
w¹ atmosferê podczas zajêæ, która stworzy odpowiedni klimat rozwoju zaintere-
sowañ ucznia. Wskazane jest równie¿ wyrabianie u uczniów nawyku systema-
tycznej pracy, co w przypadku nauczania matematyki jest niezwykle istotne.

Matematyka zaliczana jest do najtrudniejszych przedmiotów szkolnych, co
potwierdzaj¹ tak¿e wyniki uzyskanych badañ. Nale¿y jednak zauwa¿yæ, ¿e
pokonywanie trudnoœci jest wpisane w proces jej nauczania. Dlatego te¿ nie jest
Ÿle, jeœli uczeñ doœwiadcza trudnoœci podczas uczenia siê matematyki. Wa¿ne
jest wówczas, aby zdo³a³ w miarê samodzielnie je przezwyciê¿yæ. Je¿eli tak siê
stanie, s¹ to trudnoœci typowe, których doœwiadczaj¹ wszystkie dzieci ucz¹ce
siê matematyki. Nale¿y jednak podkreœliæ, ¿e pokonanie tych trudnoœci wymaga
od uczniów wysi³ku intelektualnego i odpornoœci emocjonalnej3. Nie od dziœ
wiadomo, ¿e g³ównym sposobem uczenia siê matematyki jest rozwi¹zywanie
zadañ. Jest to nieocenione Ÿród³o doœwiadczeñ logicznych i matematycznych4.
Nale¿y podkreœliæ, ¿e bez rozwi¹zywania zadañ nie mo¿na nauczyæ siê
matematyki. A to wymaga czasu oraz cierpliwoœci, a nie ka¿dy uczeñ jest w sta-
nie podo³aæ tym wyzwaniom. Czêsto prowadzi to do frustracji i zniechêcenia,
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a st¹d ju¿ tylko niewielki krok do tego, by patrzeæ na matematykê jako na z³o
konieczne.

Zarzuty, jakie studenci podnosz¹ pod adresem matematyki, dotycz¹ równie¿
braku jej praktycznego zastosowania w ¿yciu codziennym. Ale faktycznie z ma-
tematyk¹ mamy do czynienia ka¿dego dnia, np. robi¹c zakupy, odmierzaj¹c
sk³adniki podczas pieczenia ciasta, rozliczaj¹c siê z podatków. Nie wykorzystu-
jemy oczywiœcie wówczas ca³ego poznanego w szkole aparatu matematyczne-
go. Natomiast znajduje on zastosowanie chocia¿by podczas konstruowania bu-
dynków czy projektowania samochodów. Te zarzuty dla innych s¹ atutami.
Matematyka w swoich zastosowaniach nas otacza i jest wszêdzie, ale nie
wszyscy s¹ w stanie to dostrzec.

Nale¿y zauwa¿yæ, ¿e uzyskane wyniki badañ mo¿emy uznaæ za interesuj¹ce
i obiecuj¹ce, gdy¿ blisko 2/3 badanych studentów lubi matematykê. Jest ona
postrzegana jako nauka, która uczy logicznego myœlenia. Nale¿y podkreœliæ, ¿e
matematyka to nie tylko rozwi¹zywanie zadañ i problemów z geometrii, algebry
czy analizy. To przede wszystkim wykorzystanie jej w innych naukach i dzie-
dzinach ¿ycia. Jej rozmaite zastosowania pozwalaj¹ na postêp naukowo-tech-
niczny. Matematyka zmusza równie¿ do wytrwa³oœci w d¹¿eniu do celu.
Niestety, podczas zajêæ w szkole rzadko s¹ poruszane te kwestie, dlatego te¿ tak
wielu uczniów i studentów nie dostrzega jej ogromnych mo¿liwoœci. Byæ mo¿e
jest te¿ zbyt silna medialna presja, w której ta dziedzina przedstawiana jest
w z³ym œwietle. Nauczanie matematyki mo¿e byæ pasjonuj¹ce, o ile odpowied-
nio przygotuj¹ siê do tego obie strony. Nale¿y od najm³odszych lat pokazywaæ
praktyczne zastosowania matematyki, tak aby dzieci uczy³y siê jej chêtnie
i zmienia³y swoje nastawienie.

THE PERCEPTION OF MATHEMATICS AMONG STUDENTS

S u m m a r y

The paper raises important issues relating to teaching mathematics. It includes the results of
the research concerning students’ perception of mathematics. The results should be considered
interesting and promising as nearly two thirds of the students declare they like mathematics since
it is perceived as a subject that teaches logical thinking and is applicable to other fields of
science. The students of economy and technical subjects constitute the main group of
mathematics supporters whereas respondents who endorse mathematics but study the arts are in
the minority. Perhaps the results would have been even more favourable to the queen of sciences
if it weren’t for the fact that the media present it as science which is difficult and unpopular.
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Wirtualna Akademia Astronomii

– wirtualnie czy realnie

Jak zainteresowaæ nauk¹ m³odych ludzi, którzy otoczeni s¹ niesamowicie
szybko rozwijaj¹cymi siê mediami? Jak zatrzymaæ na chwilê ich uwagê, alby
spojrzeli w niebo i poznali piêkno otaczaj¹cego nas Œwiata? Czy jest mo¿liwe,
aby dostrzec to, co na co dzieñ jest niezauwa¿alne?

Te pytania i wiele innych zadaje œrodowisko nauczycielskie i akademickie,
aby dotrzeæ do milionów uczniów wchodz¹cych na drogê edukacyjn¹. Od kiedy
zacz¹æ? Czy ju¿ w szkole podstawowej, gimnazjum czy mo¿e dopiero w szkole
ponadgimnazjalnej? Ka¿de dziecko rodzi siê z naturalnym zainteresowaniem
otaczaj¹cym Œwiatem, zachwyca siê ka¿dym nowo poznanym detalem rzeczy-
wistoœci. Potrafi zadawaæ pytania i poznawaæ otoczenie. W którym momencie
¿ycia zanika ta naturalna ciekawoœæ? Czy to rozwój cywilizacji jest „ojcem”
zaniku doœwiadczalnego poznawania Œwiata, czy mo¿e poœpiech i zabieganie
rodziców? Trudno znaleŸæ jednoznaczn¹ odpowiedŸ; ka¿dy m³ody cz³owiek jest
inny, inna jest jego droga dorastania. Bywa, ¿e ta potrzeba wiecznego
poznawania nie mija i wtedy mamy naukowca od urodzenia. Dzieci ju¿ od
najm³odszych lat zasiadaj¹ przed komputerem i surfuj¹ w sieci, szukaj¹c
rozrywki. Jedni szukaj¹ tylko gier internetowych, inni wiedzy. Powsta³o wiele
programów edukacyjnych, wirtualnych eksperymentów fizycznych i mo¿liwo-
œci poznawania zjawisk przyrody bez wychodzenia z domu. Filmy zastêpuj¹
rzeczywistoœæ, bo tak ³atwiej i wygodniej. Czy jest alternatywa?

Obserwatorium Astronomiczne Uniwersytetu Opolskiego organizuje obser-
wacje nieba nad Opolem. Wykorzystuje darmowe laboratorium fizyczne, jakim
jest Wszechœwiat. Jeœli na niebie pojawia siê obiekt, który mo¿na zobaczyæ
przez teleskop, ostatnie piêtro Domu Studenta „Niechcic” skupia pasjonatów
podgl¹dania niebosk³onu i obiektów astronomicznych. Jeœli akurat nie mamy



mo¿liwoœci obserwacji wyj¹tkowych zjawisk takich jak komety, to zawsze
mo¿emy zerkn¹æ na naszego najbli¿szego satelitê – Ksiê¿yc oraz na mg³awice
widoczne za pomoc¹ teleskopów obserwacyjnych. Niestety, nie zawsze natura
jest ³askawa i zamiast piêkna Ksiê¿yca widzimy chmury, równie piêkne, ale
niekoniecznie wymagaj¹ce teleskopu. W taki dzieñ pracownicy Instytutu Fizyki
proponuj¹ wyk³ad popularnonaukowy, aby zaplanowan¹ ucztê astronomiczn¹
skonsumowaæ i zaspokoiæ potrzebê poznania Wszechœwiata. Podczas jednego
z takich pokazów studenci Ko³a Naukowego Fizyków zamarzyli, by przenieœæ
siê w obszar, w którym chmury nie przeszkadzaj¹ w obserwacjach. W Polsce
niestety jest zaledwie 30% takich dni w roku, co utrudnia bardzo obserwacje
astronomiczne. Powsta³a idea obserwacji w innym miejscu geograficznym, tam
gdzie czêœciej nie ma chmur.

Poszukiwania doprowadzi³y do spotkania z dr. hab. Lechem Mankiewiczem
(prof. CFT)1 z Centrum Fizyki Teoretycznej PAN w Warszawie, który zapropo-
nowa³ kilka rozwi¹zañ. Wybrano propozycjê Uniwersytetu w Bradford, który
jest w³aœcicielem teleskopu robotycznego znajduj¹cego siê na zboczu wulkanu
Teide na Teneryfie. W ten sposób to, co wirtualne, zaczê³o byæ realne. Powsta³a
Wirtualna Akademia Astronomii jako nowa propozycja zajêæ internetowych dla
uczniów na trzech poziomach edukacyjnych: podstawowym, gimnazjalnym
i ponadgimnazjalnym. Podpisano umowê konsorcjum z Uniwersytetem Opol-
skim: Opolski Odkrywca Œwiatów, i przyst¹piono do konkursu realizowanego
przez Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wy¿szego w ramach przedsiêwziêcia
„Œcie¿ki Kopernika”. Po otrzymaniu dofinansowania rozpoczêto realizacjê pro-
jektu „Internetowy Odkrywca Œwiatów – i Ty mo¿esz zostaæ Kopernikiem” rea-
lizowanego w ramach przedsiêwziêcia „Œcie¿ki Kopernika” nale¿¹ce do proje-
ktu systemowego „Wsparcie systemu zarz¹dzania badaniami naukowymi oraz
ich wynikami. Priorytet I, Dzia³anie 1.1., Poddzia³anie 1.1.3. Programu Ope-
racyjnego Innowacyjna Gospodarka, 2007–2013”.

Projekt „Internetowy Odkrywca Œwiatów

– i Ty mo¿esz zostaæ Kopernikiem”

Projekt realizowany przez konsorcjum Opolski Odkrywca Œwiatów. W ra-
mach dzia³añ projektu na serwerach Uniwersytetu Opolskiego tworzona
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1 Dr hab. Lech Mankiewicz (prof. CFT PAN) – fizyk, popularyzator astronomii i nauk przy-
rodniczych. W 2011 r. zosta³ wyró¿niony przez Polskie Towarzystwo Astronomiczne medalem
im. W³odzimierza Zonna za wyj¹tkowy wk³ad w upowszechnianie wiedzy astronomicznej oraz
umo¿liwienie uczniom i nauczycielom polskich szkó³ prowadzenie w³asnych regularnych obser-
wacji astronomicznych w ramach programu Hands-On Universe. Polski koordynator programu
EU-HOU (Hands-On Universe, Europe), aktywny w Khan Academy.



jest Wirtualna Akademia Astronomii – WAA (zdj. 1) zamieszczona na serwerze
www.fizyka.uni.opole.pl/odkrywca (e-mail: odkrywca@uni.ople.pl). Struktura
WAA jest nastêpuj¹ca:

1) pion administracji: dr Katarzyna Ksi¹¿ek – menad¿er WAA, dr Ireneusz
Ksi¹¿ek – osoba odpowiedzialna za kontrolê i prace on-line oraz za kontakty
z Bradford, mgr Agnieszka Wendykier – sekretarz WAA, dr Ryszard Olchawa
– oprogramowanie i administrator serwera WAA,

2) pion obs³ugi technicznej obserwatorium astronomicznego: mgr Marcin
Szpanko, mgr Andrzej Czaiñski,

3) pion ekspercki wspomagaj¹cy: dr hab. W³odzimierz God³owski – opiekun
naukowy, dr Ewa Pawelec, dr Dariusz Man, dr Roman Szatanik,

4) wolontariusze (studenci Uniwersytetu Opolskiego): Marlena Garczewska
(studentka fizyki), Kinga Grzesiak (studentka fizyki), Karolina Kurpias (student-
ka fizyki), Piotr Oczoœ (student fizyki), Wiktoria Lipiñska (studentka fizyki),
Jakub Wojak (student fizyki), Sylwester Polus (student politologii), Pawe³
Janiec (student prawa).

Zajêcia realizowane s¹ w szko³ach, które zdeklarowa³y chêæ dzia³ania i przy-
st¹pi³y do projektu. Prowadz¹cymi lekcje z zakresu astronomii s¹ nauczyciele,
którzy zg³osili siê do projektu i poruszaj¹ tematykê astronomiczn¹ w ramach
zajêæ pozalekcyjnych prowadzonych w szkole. Mo¿na równie¿ zaprosiæ cz³onka
zespo³u Wirtualnej Akademii Astronomii z ciekawym wyk³adem:

– dr hab. W³odzimierz God³owski: Czy mo¿emy odkryæ „Drug¹ Ziemiê”?;
Badania Uk³adu S³onecznego; Ludwik Silberstein – najwiêkszy antagonista
Einsteina; Badania supernowych, czyli jak zdobyæ Nagrodê Nobla?; Dlaczego
Ziemia nie jest kul¹ lodow¹?;

– dr Ireneusz Ksi¹¿ek: Œwiat³o gwiazd i nie tylko,
– dr Katarzyna Ksi¹¿ek: Wirtualna Akademia Astronomii – mo¿liwoœci

i perspektywy,
– dr Ewa Pawelec: Co wiemy o Ksiê¿ycu?; Gwiazdozbiory; Znaki Zodiaku

i ich wykorzystanie; Planety Uk³adu S³onecznego; Czym s¹ gwiazdy?; Gwiazda
najbli¿sza Ziemi, czyli S³oñce; Problemy galaktyk; Rozszerzaj¹cy siê Wszech-
œwiat.

– dr Roman Szatanik: Ziemia na orbicie; Zjawiska astronomiczne w atmo-
sferze ziemskiej; Jak zmierzono i zwa¿ono Ziemiê?; Jak mierzymy odleg³oœci
do cia³ niebieskich?,

– mgr Marcin Szpanko: Wspó³czesne obserwacje astronomiczne – przegl¹d
teleskopów i sposobów obserwacji; Wszechœwiat widziany okiem wspó³czes-
nych teleskopów; S³oñce i Uk³ad S³oneczny; Eksploracja Uk³adu S³onecznego –
historia i przysz³oœæ; Szkolenia z zakresu obs³ugi teleskopu robotycznego BRT;
Budowa gwiazd.
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Jak wspomniano, nauczyciele pracuj¹ na 3 poziomach edukacyjnych: podsta-
wowym, gimnazjalnym i ponadgimnazjalnym. Poza typowymi lekcjami dodat-
kowo prowadz¹ zajêcia na serwerze teleskopu robotycznego BRT, monitoruj¹
pracê uczniów i inspiruj¹ do dzia³ania. Uczniowie przystêpuj¹cy do Wirtualnej
Akademii Astronomii mog¹ logowaæ siê bezp³atnie na robotyczny teleskop
BRT znajduj¹cy na Teneryfie (www.telescope.org) bêd¹cy w³asnoœci¹ Uniwer-
sytetu w Bradford. Obecnie strona dzia³a jedynie w jêzykach angielskim
i chiñskim. W przysz³oœci bêdzie sukcesywnie t³umaczona na jêzyk polski.

W pierwszym roku akademickim do WAA przyst¹pi³y szko³y wraz z nauczy-
cielami, którzy s¹ równie¿ kadr¹ Akademii:

Nazwa szko³y Opiekun – nauczyciel WAA

Poziom podstawowy

Publiczna Szko³a Podstawowa nr 15 w Opolu Aleksandra Grobel-Cieciñska
Publiczna Szko³a Podstawowa nr 21 w Opolu Hanna Podolak
Niepubliczna Szko³a Podstawowa
„NASZA SZKO£A” w Opolu

Ignacy Waga

Publiczna Szko³a Podstawowa w £anach Walburga Wêgrzyk
Publiczna Szko³a Podstawowa w £ubnianach Bo¿ena Morawska-Jednoróg
Szko³a Podstawowa nr 2 w Niemodlinie Agnieszka Wasilewska
Pañstwowa Szko³a Podstawowa Stowarzysze-
nia Rozwoju Wsi Prze³êk

Agnieszka Kubica

Publiczna Szko³a Podstawowa w Starych
Budkowicach

Zenona Czwojdziñska

Poziom gimnazjalny

Publiczne Gimnazjum nr 5 w Opolu Aleksandra Trawiñska
Publiczne Gimnazjum nr 9 Dwujêzyczne
w Opolu

Katarzyna Zgadzaj

Publiczne Katolickie Gimnazjum SPSK
w Opolu

Mieczys³awa Szejna

Gimnazjum w Dobrzeniu Wielkim Jolanta Kasprzyk
Publiczne Gimnazjum nr 2 w G³ucho³azach Jolanta B³aszczyk
Gimnazjum nr 1 w Nysie El¿bieta Bu³ka
Publiczne Gimnazjum nr 1 w Zawadzkiem Ma³gorzata Kozio³
Zespó³ Szkó³ Gimnazjalnych w Pokoju Marzena Draszczuk
Publiczne Gimnazjum w ZagwiŸdziu Barbara Bednarz

Poziom ponadgimnazjalny

Publiczne Liceum Ogólnokszta³c¹ce nr III
z Oddzia³ami Dwujêzycznymi w Opolu

Krzysztof £apczyñski
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I Liceum Ogólnokszta³c¹ce w Brzegu Olga Chimczak
Zespó³ Szkó³ Zawodowych nr 1 w Brzegu Antoni Haraburda

Beata Dylak
Zespó³ Szkó³ w Dobrzeniu Wielkim Jolanta Kasprzyk
II Liceum Ogólnokszta³c¹ce w Kêdzierzynie-
-KoŸlu

El¿bieta Domerecka

Zespó³ Szkó³ w Zdzieszowicach Anna Szuster
Zespó³ Szkó³ Ponadgimnazjalnych w Zawadz-
kiem

Zdzis³aw ¯uchowski

Zespó³ Szkó³ Zawodowych w Opolu Ilona Olchawa

W ramach Akademii prowadzone s¹ Œrodowiskowe Kó³ka Astronomiczne,
do których mo¿e siê zapisaæ ka¿dy uczeñ Opolszczyzny. Spotkania realizowane
s¹ w szko³ach:

1) Œrodowiskowe Kó³ko Astronomii na poziomie podstawowym realizowane
jest w Publicznej Szkole Podstawowej nr 21 w Opolu (ul. Sienkiewicza 4,
45-037 Opole) przez Hannê Podolak,

2) Œrodowiskowe Kó³ko Astronomii na poziomie gimnazjalnym realizowane
jest w Publicznym Gimnazjum nr 8 w Opolu (ul. J. Lelewela 9, 45-856 Opole)
przez Roberta Kowola,

3) Œrodowiskowe Kó³ko Astronomii na poziomie ponadgimnazjalnym reali-
zowane jest w Publicznym Liceum Ogólnokszta³c¹cym nr II z Oddzia³ami
Dwujêzycznymi w Opolu (ul. Kazimierza Pu³askiego 3, 45-048 Opole) przez
Beatê Ko³odziej.

Do kó³ek mog¹ zapisaæ siê równie¿ uczniowie z innych szkó³ Opolszczyzny,
przychodziæ na spotkania lub pracowaæ przez Internet.

Na stronie WAA s¹ równie¿ podane proponowane projekty badawcze do rea-
lizacji przez uczniów Akademii:

– obserwacje plam na S³oñcu, wyznaczanie liczby Wolfa,
– zmiany po³o¿enia planet i Ksiê¿yca na tle gwiazd,
– zmiany rozmiarów, kszta³tu i faz Wenus,
– pomiary zmiany œrednic k¹towych Ksiê¿yca,
– pomiary d³ugoœci ³uku sierpa Ksiê¿yca,
– obserwacje zmiany po³o¿enia terminatora na Ksiê¿ycu,
– zmiany jasnoœci Marsa,
– obserwacje zjawisk w systemie Jowisza i porównanie wyników obserwacji

z przewidywaniami teoretycznymi,
– obserwacje zmian jasnoœci gwiazd zmiennych,
– obserwacje obiektów Messiera.
Baza projektów bêdzie siê powiêksza³a w miarê przesy³ania propozycji przez

nauczycieli.
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Dziêki zalogowaniu siê do WAA, a nastêpnie na serwer scholls.telescope.org
mo¿na robiæ zdjêcia nieba nad Teneryf¹. Opracowane projekty bêdzie mo¿na
zaprezentowaæ w badawczym konkursie astronomicznym „Odkrywca Œwiatów”
organizowanym przez konsorcjum Opolski Odkrywca Œwiatów. Konkurs reali-
zowany bêdzie na trzech poziomach edukacyjnych, a jego laureaci zostan¹
zaproszeni na obóz naukowy do obserwatorium astronomicznego. Trwaj¹ ju¿
prace nad regulaminami konkursowymi, których wspó³twórcami s¹ równie¿
doktoranci Uniwersytetu Opolskiego. Konkurs ma na celu popularyzacjê wœród
uczniów szkó³ podstawowych, gimnazjalnych i ponadgimnazjalnych astronomii
oraz metodologii badañ prowadzonych w systemie projektowym. Skierowany
jest do uczniów uczêszczaj¹cych do szkó³ Opolszczyzny lub mieszkaj¹cych na
terenie województwa opolskiego zarejestrowanych w Wirtualnej Akademii
Astronomii.

Bior¹c pod uwagê, ¿e nie wszyscy uczniowie bêd¹ mieli mo¿liwoœæ realizacji
pracy badawczej, a interesuj¹ siê astronomi¹ lub piêknem niebosk³onu, plano-
wane s¹ konkursy „Odkrywca Œwiatów” o charakterze artystycznym: literac-
kim, fotograficznym i plastycznym.

W celu przygotowania nauczycieli do pracy na teleskopie robotycznym Opol-
skie Towarzystwo Przyjació³ Nauk i Uniwersytet Opolski zorganizowali
w dniach 25.09.2013–30.09.2013 r. w ramach projektu szkolenie prowadzone
przez Edwarda Handa z Uniwersytetu w Bradford. Przeszkoleni zostali nauczy-
ciele i zespó³ Wirtualnej Akademii Astronomii w zakresie obs³ugi teleskopu
robotycznego i sposobów pracy z uczniami na teleskopie z wykorzystaniem ma-
teria³ów zamieszczonych na jego serwerze (zdj. 2). Zespó³ Akademii pilnie
uczestniczy³ w zajêciach, poniewa¿ bêdzie szkoli³ nauczycieli, którzy nie mieli
szczêœcia byæ na warsztatach przeuroczego i bardzo kompetentnego Edwarda
Handa. Zajêcia prowadzone by³y w jêzyku angielskim wspomagane symulta-
nicznym t³umaczeniem Ewy Pawelec. Sk³ada³y siê z czterech czêœci: lokalizacja
i parametry teleskopu, materia³y dydaktyczne i metody pracy z uczniami, æwi-
czenia praktyczne i czêœæ dla administratorów serwera.

Zakres szkolenia prowadzonego przez Edwarda Handa

Lokalizacja i parametry teleskopu (teleskopów)

Teleskop robotyczny Bradford (BRT) umieszczony jest na Wyspach Kanaryj-
skich, jest czêœci¹ Obserwatorium Teide, znajduj¹cego siê opodal Obserwato-
rium La Palma. Oba s¹ po³o¿one w jednym z najlepszych miejsc obserwacyjnych
w Europie. Obserwatorium Teide po³o¿one jest na wysokoœci 2400 m n.p.m.
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w pó³nocnej czêœci wulkanu. Teleskop, a w³aœciwie teleskopy s¹ w pe³ni stero-
wane on-line (zdj. 3).

Monta¿ zapewnia mechaniczny sposób na skierowanie teleskopu w dowolnie
wybrany region nieba. Jest on zamontowany na 2-metrowym postumencie,
który jest osadzony bezpoœrednio na pod³o¿u skalnym góry i fizycznie
odizolowany od budynku Obserwatorium. Postument ten zbudowany jest ze
stali i wype³niony piaskiem w celu uzyskania wiêkszego t³umienia drgañ.

Jest to monta¿ „Paramount ME” produkowany przez „Software Bisque” typu
paralaktycznego (równikowego). Oznacza to, ¿e oœ RA jest skierowana w stro-
nê bieguna niebieskiego, pozwalaj¹c systemom optycznym na œledzenie obiektu
bez obrotu pola widzenia teleskopu. Zdjêcie 4 pokazuje monta¿ teleskopu „Pa-
ramount ME” z kamerami: galaktyczn¹ (Galaxy) i konstelacyjn¹ (Constella-

tion)2. Jeszcze w tym samym systemie zamontowano trzeci teleskop do gromad
(Cluster):

Konstelacja (Constellation)

Uk³ad optyczny zapewnia najwiêksze pole widzenia. Jest tak zaprojektowany,
by fotografowaæ obszar nieba dostatecznie du¿y, aby pokazaæ poszczególne kon-
stelacje. Mo¿e byæ tak¿e u¿ywany do fotografowania Drogi Mlecznej, która jest
rzadko widoczna w Wielkiej Brytanii lub w Polsce. Parametry techniczne:

– pole widzenia: ok. 40 stopni kwadratowych;
– aparat: FLI MaxCam CM2-1 wyposa¿ony w E2V CCD47-10 1k x 1k pik-

seli, ka¿dy o 13 m kwadratowych Class 1;
– karuzela filtrów: FLI CFW-2 oœmiopozycyjne ko³o filtrowe;
– filtry: 5 filtrów – czerwony, zielony, niebieski, zakr. widzialny, os³abiaj¹cy;
– ogniskowanie: niedostêpne (sta³a odleg³oœæ do ogniska);
– uk³ad optyczny: obiektyw Nikon 16 mm fi = 2,8.

Gromada (Cluster)

Jego uk³ad optyczny jest dostatecznie du¿y, aby polem widzenia pokrywaæ
wiele wa¿nych gromad gwiazdowych, i dostatecznie czu³y, aby pokazaæ gwiaz-
dy w tle na zdjêciach Ksiê¿yca. Typowym celem tego systemu mog¹ byæ pleja-
dy (znane tak¿e jako M45) lub du¿e gromady kuliste (jak np. M15). Parametry
techniczne:

– pole widzenia: ok. 4,3 stopni kwadratowych;
– aparat: FLI MicroLine wyposa¿ony w E2V CCD47-10 1k x 1k pikseli, ka¿-

dy o 13 m kwadratowych. Class 1;

Wirtualna Akademia Astronomii – wirtualnie czy realnie 129

2 Materia³ pochodzi z serwera www.telescope.org autorstwa Johna Borucha w t³umaczeniu Ire-
neusza Ksi¹¿ka.
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Zdj. 1. Wirtualna Akademia Astronomii: www.fizyka.uni.opole.pl/odkrywca
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Zdj. 2. Szkolenie nauczycieli, zespo³u i wolontariuszy Wirtualnej Akademii Astronomii przez
Eda Handa z Uniwersytetu w Bradford. Szkolenie w jêzyku angielskim t³umaczy³a symultanicz-
nie dr Ewa Pawelec. Foto: K. Ksi¹¿ek.
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Zdj. 3. Teleskopy, na których pracuj¹ studenci Wirtualnej Akademii Astronomii, znajduj¹ce siê
na Teneryfie i nale¿¹ce do Uniwersytetu w Bradford: a) kopu³a teleskopu, b) monta¿ teleskopów.
Foto: pracownicy Uniwersytetu w Bradford.
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Zdj. 5. Sposób wybierania obiektu astronomicznego na schools.teleskope.org

Zdj. 4. Strona, na któr¹ loguj¹ siê studenci Wirtualnej Akademii Astronomii bezpoœrednio z ser-
wera akademii



– karuzela filtrów: FLI CFW-2 oœmiopozycyjne ko³o filtrowe;
– filtry: 5 – czerwony, zielony, niebieski, zakr. widzialny, os³abiaj¹cy;
– ogniskowanie: niedostêpne (sta³a odleg³oœæ do ogniska);
– uk³ad optyczny: obiektyw Nikon 180 mm fi = 2,8.

Galaktyka (Galaxy)

Uk³ad optyczny jest prawdziwym teleskopem o 14-calowej aperturze. Mo¿e
byæ u¿ywany do fotografowania wszystkich widocznych obiektów z katalogu
Messnera, wielu obiektów NGC, ma³ych pól gwiazdowych i planet. Dostarcza
tak¿e dok³adnych w zbli¿eniu obrazów Ksiê¿yca. Parametry techniczne:

– pole widzenia: ok. 24-k¹towych minut kwadratowych;
– aparat: FLI MicroLine wyposa¿ony w E2V CCD47-10 1k x 1k pikseli, ka¿-

dy o 13m kwadratowych. Class 1;
– karuzela filtrów: FLI CFW-2 oœmiopozycyjne ko³o filtrowe;
– filtry: 5 – czerwony, zielony, niebieski, zakr. widzialny, os³abiaj¹cy;
– ogniskowanie: Opiec TCF-s, uk³ad ogniskowania typu Crayforda z automa-

tyczn¹ kompensacj¹ temperaturow¹;
– uk³ad optyczny: teleskop typu Schmidt-Cassegrain Celestron, tubus C14

ogniskowa 3910 mm, apertura 355 mm œwiat³osi³a f/11; zastosowany reduktor
ogniskowej Celestron daje efektywn¹ d³ugoœæ ogniskow¹ 1877 mm przy
œwiat³osile f/5,3.

Materia³y dydaktyczne i sposób pracy

Szkolenie obejmowa³o zapoznanie siê z zasobami serwera przeznaczonego
dla uczniów na ró¿nych poziomach edukacyjnych. Bardzo intuicyjny i przejrzys-
ty interfejs pozwala³ na ³atw¹ obs³ugê (zdj. 4). Mo¿na uzyskaæ informacjê
bezpoœrednio ze strony o zaawansowaniu realizacji zadañ, a tak¿e z ³atwoœci¹
mo¿na zrobiæ zdjêcie na teleskopie robotycznym. Nale¿y wejœæ na stronê Use
the Telescope, wybraæ obiekt i teleskop, którym chcemy zrobiæ zdjêcie (zdj. 5).
System pracy na teleskopie BRT polega na tym, ¿e zamawiamy przez serwer
zdjêcie o okreœlonych parametrach i teleskop wykonuje je w najbli¿szym
mo¿liwym czasie. Dla osób mniej zaawansowanych system proponuje ustawie-
nia domyœlne, dla których zazwyczaj bez problemów zdjêcie jest realizowane
w dobrej jakoœci i w krótkim czasie. Podczas wykonywania zdjêæ obowi¹zuje
system kolejkowy. W kolejce ma pierwszeñstwo realizacja zdjêæ o najwiêk-
szym zainteresowaniu. Tak wiêc zdjêcia z ustawieniami domyœlnymi realizowa-
ne s¹ doœæ szybko, a na te nietypowe trzeba troszkê poczekaæ.

Na serwerze zamieszczone s¹ bardzo ciekawie zrobione testy i fantastyczne
lekcje do nauki przez zabawê. Mo¿na wybraæ zagadnienia, poczytaæ o nich
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i sprawdziæ wiedzê nabyt¹ podczas pracy na serwerze (zdj. 6). Poprawne odpo-
wiedzi s¹ nagradzane punktami i w ramach grupy automatycznie okreœla siê po-
zycjê w rankingu.

Æwiczenia praktyczne

Nauczyciele podczas szkolenia z pasj¹ wykonywali zdjêcia ró¿nych obiektów
astronomicznych. Uczyli siê je analizowaæ i opracowywaæ, tak aby wy³oniæ to,
co jest najpiêkniejsze w obrazach niebosk³onu, i dowiedzieæ siê tyle, ile siê da.
Nie sposób zaprezentowaæ wszystkich prac i obiektów badanych przez nauczy-
cieli. Do najciekawszych nale¿¹:

1) Gwiazdozbiór £abêdzia (zdj. 7) – letni gwiazdozbiór nieba pó³nocnego
pokazuje najjaœniejsz¹ czêœæ Drogi Mlecznej. Czêsto ten gwiazdozbiór nazywa-
ny jest Krzy¿em Pó³nocy ze wzglêdu na kszta³t krzy¿a. Niewiele bledsze gwiaz-
dy wype³niaj¹ obraz, uk³adaj¹c siê w skrzyd³a ³abêdzia. Najjaœniejsz¹ gwiazd¹
£abêdzia jest Deneb, znajduj¹ca siê w odleg³oœci 1,5 tys. lat œwietlnych od Zie-
mi. Jej jasnoœæ jest 60 tys. razy wiêksza od jasnoœci S³oñca3.

2) Jowisz (zdj. 8) – jest po S³oñcu najbardziej dominuj¹cym cia³em Uk³adu
S³onecznego i wielkoœci¹ najwiêkszy. Jego œrednica na równiku wynosi
142 984 km (11 razy wiêkszy od Ziemi). Jowisz jest gazowym olbrzymem
sk³adaj¹cym siê g³ównie z wodoru (ok. 75%) i helu (ok. 25%). Wokó³ niego
rozpoœcieraj¹ siê liczne warstwy chmur z³o¿onych z kryszta³ów amoniaku.
Wokó³ niego kr¹¿¹ liczne ksiê¿yce powsta³e prawdopodobnie w momencie po-
wstania samej planety. Cztery z nich wyró¿niaj¹ siê wielkoœci¹ i s¹ czêstymi
obiektami podziwianymi z Ziemi. Najbli¿ej Jowisza kr¹¿y Io, nastêpnie Euro-

pa, Ganymade i wreszcie Castillo4.
3) NGC 253 (zdj. 9) – Galaktyka RzeŸbiarza znajduj¹ca siê 8 mln lat œwietl-

nych od nas w Gwiazdozbiorze RzeŸbiarza ma œrednicê 70 mln lat œwietlnych.
Jest to galaktyka doœæ jasna, bardzo zapylona. Obrazy w podczerwieni poka-
zuj¹, ¿e za zas³on¹ py³u tworz¹ siê wielkie liczby gwiazd, które ogrzewaj¹ ten
py³. Teleskopy rentgenowskie pokazuj¹ bardzo gor¹cy gaz po obu stronach dys-
ku NGC 253. Galaktyka spiralna zosta³a odkryta 23 wrzeœnia 1783 roku
przez Caroline Herschel, siostrê Wiliama Herschela5.

4) Ksiê¿yc (zdj. 10) – jedyny satelita Ziemi o œrednicy 3474 km. Ksiê¿yc ma
prawdopodobnie ma³e j¹dro ¿elazne (400 km). Tak jak Ziemia ma gruby
p³aszcz i cienk¹ skorupê. W przeciwieñstwie do niej nie posiada jednak p³yt
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3 F. Watson, Astronomica, Millennium House 2011.
4 Ibidem.
5 Ibidem.



tektonicznych. Mo¿na okreœliæ dwie strony Ksiê¿yca: 1) widoczna i 2) niewidoczna
z Ziemi. Zauwa¿alne s¹ liczne kratery i olbrzymie baseny (czêsto zape³nione
zestalon¹ law¹ zwane mare) wy¿³obione wskutek zderzeñ z planetoidami oraz
kometami. Jaœniejsze obszary to przede wszystkim góry i wy¿yny. Po przeciw-
nej stronie Ksiê¿yca nie obserwuje siê mare. Jego atmosfera jest bardzo rzadka,
co pozwala bez przeszkód obserwowaæ jasn¹ stronê satelity6.

Fantastyczne to uczucie, gdy mo¿na zobaczyæ to, czego wzrok nie siêga.
Surowe zdjêcie otrzymane z teleskopu nie wzbudza emocji, ot, czarne niebo
i gwiazdki. Dopiero jak opracujemy cyfrowy obraz, to wy³ania nam siê ca³e
piêkno Wszechœwiata (zdj. 11). Niesamowite jest to, ¿e mo¿emy zobaczyæ
obiekty, których najs³ynniejsi astronomowie nie byli w stanie dostrzec telesko-
pem optycznym. Magia techniki cyfrowej i dobrej kamery CCD. Nabiera siê
szacunku do otaczaj¹cej nas rzeczywistoœci i rozwija chêæ pod¹¿ania dalej, dalej
i... dalej. Mo¿na równie¿ obserwowaæ niebo nad Opolem dziêki zamontowanej
w Obserwatorium Astronomicznym Instytutu Fizyki Uniwersytetu Opolskiego
ca³odobowej kamerki internetowej, która pokazuje przez 24 godziny na dobê
niebo nad Domem Studenta „Niechcic”. Mimo tak du¿ych mo¿liwoœci, opraco-
wuj¹c te niesamowite obrazy, odczuwa siê pewien niedosyt. Chcia³oby siê
poczuæ atmosferê badacza i wyraŸnie czuæ, ¿e dotykamy Wszechœwiata. Gdy
siedzi siê przed komputerem, brakuje romantycznego spogl¹dania w niebo
i œwiadomoœci, ¿e to w³aœnie ta rzeczywistoœæ.

Wirtualna Akademia Astronomii stara siê zaspokoiæ i tê romantyczn¹ stronê
spogl¹dania w niebo. Wiadomo, ¿e nie zobaczymy tak daleko, jak siêga tele-
skop na Teneryfie, ale mo¿emy sami w³asnorêcznie ustawiæ teleskop, poczuæ
wiaterek na policzkach i dziêki teleskopowi optycznemu przenieœæ siê w g³¹b
niebosk³onu. Astronomia obserwacyjna uprawiana w Polsce wymaga wiele
cierpliwoœci i wysi³ku. Nie zawsze pogoda dopisuje, wtedy gdy coœ ciekawego
jest na niebie. Czasami trzeba czekaæ do póŸnych godzin nocnych, aby
zobaczyæ przez „szkie³ko” w³asnym okiem wyczekiwany przez nas obiekt
niebieski: planetê, kometê, mg³awicê. Nie wystarczy mieæ teleskop, trzeba
równie¿ umieæ go obs³u¿yæ. Akademia organizuje szkolenia z obs³ugi tego
urz¹dzenia (zdj. 12) i planuje organizacjê wyjazdów obserwacyjnych w miejsca
mniej „zaœmiecone” œwiat³em ni¿ Opole. Ju¿ podjêto rozmowy z dyrektorem
Stobrawskiego Parku Krajobrazowego, w³adzami gminy Murów i so³ectwem
miejscowoœci Koperniki ko³o Nysy. Planuje siê organizacjê spotkañ w £adzy
w siedzibie Stobrawskiego Parku Krajobrazowego, Zabytkowym Kompleksie
Huty ¯eliwa w ZagwiŸdziu i w œwietlicy w miejscowoœci Koperniki, która
szczyci siê tym, ¿e mieszka³ tam ojciec Kopernika. W obserwacjach o stronê
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6 Ibidem.
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Zdj. 6. Przyk³adowe zak³adki z modu³ami zajêæ dostêpne na schools.telescope.org
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Zdj. 8. Jowisz i jego Ksiê¿yce. Foto: Agnieszka Fr¹czek; wykonane 1.10.2013 r. za pomoc¹
teleskopu robotycznego BRT bêd¹cego w³asnoœci¹ Uniwersytetu w Bradford

Zdj. 7. Gwiazdozbiór £abêdzia. Lewa strona: zdjêcie zrobione przez Andrzeja Czaiñskiego za
pomoc¹ teleskopu robotycznego BRT bêd¹cego w³asnoœci¹ Uniwersytety w Bradford 26 wrzeœnia
2013 r. Prawa strona: wizualizacja nieba otrzymana 26 wrzeœnia 2013 r. za pomoc¹ programu
Stellarium 0.13.1 z zaznaczonymi liniami gwiazdozbioru (góra) i rysunkiem przedstawiaj¹cym
³abêdzia (dó³)
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Zdj. 10. Ksiê¿yc. Foto: Beata Ko³odziej; wykonane 27.09.2013 r. za pomoc¹ teleskopu
robotycznego BRT bêd¹cego w³asnoœci¹ Uniwersytetu w Bradford

Zdj. 9. NGC 253 (Galaktyka RzeŸbiarza). Foto: Hanna Podolak; wykonane 26.09.2013 r. za
pomoc¹ teleskopu robotycznego BRT bêd¹cego w³asnoœci¹ Uniwersytetu w Bradford
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Zdj. 11. Wielka mg³awica w Orionie (Messier 42) – zdjêcie zrobione za pomoc¹ teleskopu
robotycznego na Teneryfie. Zdjêcie górne: obraz M42 bezpoœrednio z teleskopu, zdjêcie dolne:
obraz M42 po opracowaniu z wykorzystaniem oprogramowania schools.telescope.org
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Zdj. 12. Szkolenie dla nauczycieli z obs³ugi teleskopu optycznego prowadzone przez Marcina
Szpanko z Obserwatorium Astronomicznego Instytutu Fizyki UO. Foto: K. Ksi¹¿ek.
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Zdj. 13. Inauguracja pierwszego roku Wirtualnej Akademii Astronomii (28.11.2013 r.). Wyk³ad
prof. dra hab. Lecha Mankiewicza rozpocz¹³ przygodê z astronomi¹ opolskich uczniów, cz³on-
ków Akademii. Foto: K. Ksi¹¿ek. Zdjêcie ISON zrobione za pomoc¹ teleskopu robotycznego
BRT



merytoryczn¹ bêd¹ dbaæ astronomowie WAA, a organizacyjn¹ – menad¿er wraz
w wolontariuszami. Zespó³ Akademii ma nadziejê, ¿e inicjatywa bêdzie siê
podoba³a i przybêd¹ najwa¿niejsi aktorzy – uczniowie z nauczycielami.

Wirtualna Akademia Astronomii zosta³a stworzona. System zainstalowany na
komputerze Instytutu Fizyki UO dzia³a, szko³y i chêtni uczniowie zapisali siê.
Mo¿na zainaugurowaæ pierwszy rok akademicki Wirtualnej Akademii Astrono-
mii. Marzeniem menad¿era by³o, aby ten rok otworzy³ wspó³twórca pomys³u
wspó³pracy z Uniwersytetem w Bradford dr hab. Lech Mankiewicz (prof. CFT),
fizyk, zaanga¿owany popularyzator nauk przyrodniczych i astronomii. Profesor,
dyrektor Centrum Fizyki Teoretycznej PAN w Warszawie, przyjecha³ na 5 go-
dzin do Opola, aby wyg³osiæ wyst¹pienie „Uczymy siê marzyæ”. Dzieñ
Inauguracji WAA nie by³ przypadkowy. To w³aœnie tego dnia (28 listopada
2013 roku) najbardziej intryguj¹cy obiekt roku 2013 na niebie – kometa ISON,
bardzo zbli¿y³a siê do S³oñca. I to w³aœnie od tego zdarzenia, emitowanego
bezpoœrednio z kana³u NASA, profesor rozpocz¹³ wyk³ad, a tym samym otwo-
rzy³ pierwszy rok Wirtualnej Akademii Astronomii, a nam pozwoli³ marzyæ
i realizowaæ marzenia (zdj. 13).

W tym miejscu chcia³abym podziêkowaæ osobom, bez których nie po-
wsta³aby Wirtualna Akademia Astronomii. Bardzo dziêkujê Pani Prezes Opol-
skiego Towarzystwa Przyjació³ Nauk, prof. dr hab. El¿biecie D¹browskiej,
Panu Prorektorowi ds. nauki i finansów Uniwersytetu Opolskiego – prof. dr.
hab. Januszowi S³odczykowi oraz Prodziekanowi ds. naukowych Wydzia³u
Matematyki Fizyki i Informatyki dr. hab. Wies³awowi Olchawie za umo¿liwie-
nie powstania Wirtualnej Akademii Astronomii i niezawodne wsparcie w dzia³a-
niach. Pragnê równie¿ podziêkowaæ Ministerstwu Nauki i Szkolnictwa Wy¿sze-
go za dofinansowanie w ramach przedsiêwziêcia „Œcie¿ki Kopernika” projektu
popularyzuj¹cego naukê i umo¿liwiaj¹cego uczniom Opolszczyzny siêgaæ tam,
gdzie wzrok nie siêga.
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„Kwartalnik Opolski” 2013, 4

Marcin SZPANKO

Wirtualna Akademia Astronomii

– materia³y dydaktyczne1

Poradnik (bardzo pocz¹tkuj¹cego obserwatora)

Obserwacje astronomiczne pozwalaj¹ poznaæ piêkno wieczornego nieba
i spojrzeæ na to, co dzieje siê w otaczaj¹cej nas sferze niebieskiej. Wêdrówkê
warto rozpocz¹æ od poznania gwiazdozbiorów oraz cia³ naszego Uk³adu
S³onecznego i z czasem siêgaæ dalej i g³êbiej we Wszechœwiat. Ka¿da osoba,
która chce zacz¹æ obserwacje, powinna zapoznaæ siê z widocznym nocnym
niebem. Warto siêgn¹æ po jego mapê. Mo¿e byæ klasyczna papierowa lub
program Stellarium (zdj. 1). Korzystaj¹c z niej, mo¿na nauczyæ siê rozpozna-
waæ jasne gwiazdy i gwiazdozbiory, które tworz¹. Nie jest potrzebny ¿aden
przyrz¹d optyczny. Wystarczy roz³o¿ony na ziemi koc lub wygodny le¿ak.
Znaj¹c gwiazdozbiory, o wiele ³atwiej poruszaæ siê w póŸniejszym czasie, gdy
zaczyna siê obserwacje obiektów, które go³ym okiem s¹ niewidoczne. Jest to
te¿ znakomita okazja do obserwacji rojów meteorów.

Rozpoczynaj¹c wieczorne obserwacje, warto stworzyæ ich plan. Warto spraw-
dziæ, co, kiedy i gdzie jest widoczne. Sfera niebieska porusza siê w wyniku
ruchu wirowego Ziemi. Obiekty wschodz¹ i zachodz¹. Co wiêcej, w wyniku
ruchu orbitalnego wokó³ S³oñca naszej planety, ka¿dy obiekt jest widoczny
sezonowo. Gwiazda widoczna latem nad ranem, zim¹ widoczna jest wieczorem.

1 Materia³ udostêpniony w ramach materia³ów dydaktycznych Wirtualnej Akademii Astrono-
mii autorstwa mgra Marcina Szpanki – pracownika Obserwatorium Astronomicznego Instytutu Fi-
zyki Uniwersytetu Opolskiego.



Gdy wieczorem zaczynamy obserwacje, skupmy siê na tym, co za nied³ugo
bêdzie zachodziæ, i zostawmy sobie na póŸniej obiekty, które aktualnie
wschodz¹ lub s¹ wysoko nad horyzontem. Przyk³adem mog¹ byæ planety
Wenus i Merkury. W zale¿noœci od ich po³o¿enia wzglêdem S³oñca i naszej
Ziemi widaæ je przez krótki okres wieczorem tu¿ po zachodzie lub nad ranem
tu¿ przed wschodem S³oñca.

Maj¹c u³o¿ony plan, nale¿y nastêpnie przygotowaæ sprzêt (zdj. 2). Nie nale¿y
czekaæ na noc. Dobrze zrobiæ to jeszcze w ostatnich promieniach zachodz¹cego
S³oñca. Ten czas do momentu, kiedy zrobi siê ju¿ odpowiednio ciemno,
pozwoli optyce teleskopu lub lunety sch³odziæ siê do temperatury otaczaj¹cego
powietrza. Pozwoli to uzyskaæ lepszy i stabilniejszy obraz od razu na pocz¹tku
obserwacji. Rozk³adaj¹c teleskop, pamiêtajmy o ustawieniu posiadanego staty-
wu na p³askim i stabilnym pod³o¿u. Mocuj¹c do statywu teleskop lub lunetê,
nale¿y dobrze przykrêciæ i zabezpieczyæ wszystkie œruby tak, by w nocy, gdy
jest ciemno, przypadkowo ich nie odkrêciæ. Maj¹c tak przygotowany teleskop,
mo¿na skierowaæ go ku niebu.

Przypatrzmy siê jednak wpierw samym teleskopom. Mo¿emy je podzieliæ na
dwa typy: refraktory, których optyka w ca³oœci oparta jest na soczewkach,
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Zdj. 1. Niebosk³on obserwowany za pomoc¹ programu Stellarium, dziêki któremu mo¿emy prze-
widzieæ, jakie obiekty zaobserwujemy na niebie w okreœlonym dniu i o okreœlonej godzinie



i reflektory, w których g³ównym elementem optycznym jest zwierciad³o.
Optyka jest najwa¿niejszym i najdelikatniejszym elementem ka¿dego takiego
urz¹dzenia. Nie nale¿y dotykaæ soczewek i zwierciade³. Wszystkie teleskopy
maj¹ trzy zasadnicze elementy: lunetka celownicza, okular, pokrêt³o do usta-
wiania ostroœci obrazu. Okular jest elementem, w którym powstaje obraz.
Obiekt widzimy, przyk³adaj¹c do okularu nasze oko. Nie zawsze jednak
uzyskany widok jest zadowalaj¹cy. Czasami gwiazda wygl¹da jak du¿a plamka,
a Ksiê¿yc lub planety s¹ rozmyte. Oznacza to, ¿e musimy ustawiæ ostroœæ.
S³u¿y temu pokrêt³o umieszczane najczêœciej tu¿ przy okularze. Krêc¹c je
w odpowiedni¹ stronê, zauwa¿ymy, ¿e obserwowany obraz zmienia siê. Gwiaz-
da robi siê coraz mniejsza, a¿ staje siê punktem, a szczegó³y Ksiê¿yca i tarcze
planet robi¹ siê coraz lepiej widoczne. Warto poœwiêciæ trochê czasu i poæwi-
czyæ szukanie punktu ostroœci. U³atwi to póŸniejsze obserwacje.

Wa¿nym elementem teleskopu jest lunetka celownicza, która s³u¿y do
nakierowywania go na obserwowany obiekt. Gdy popatrzymy przez ni¹ na
niebo, zobaczymy jego fragment i na³o¿ony na nim obraz krzy¿a. Gdy
umieœcimy obiekt, który chcemy obserwowaæ w œrodku krzy¿a, pojawi nam siê
on w okularze teleskopu. Du¿y fragment nieba widziany przez tak¹ lunetkê
znakomicie u³atwia poszukiwanie cia³a niebieskiego, który chcemy zobaczyæ.

Tak przygotowani mo¿emy zacz¹æ przygodê z obserwacjami astronomicznymi.
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Zdj. 2. Teleskop Sky-Watcher posiadaj¹cy: uk³ad optyczny Newtona (reflektor), okular, lunetkê
celownicz¹, pokrêt³o ustawienia ostroœci i statyw



C/2012 S1 (ISON) – kometa roku 2013

21 wrzeœnia 2012 roku 40-centymetrowy teleskop sieci ISON (International
Scientific Optical Network), znajduj¹cy siê w Kis³owodzku w Rosji, zauwa¿y³
nowy obiekt na naszym niebie. Obserwacje w kolejnych dniach pozwoli³y na
potwierdzenie odkrycia. 24 wrzeœnia 2012 roku oficjalnie og³oszono, ¿e poja-
wi³a siê nowa kometa. Zosta³a nazwana C/2012 S1.

Kometa szybko przyci¹gnê³a uwagê astronomów. Orbita wskazywa³a, ¿e
mamy do czynienia z komet¹ nieokresow¹, która tylko raz pojawia siê
w centrum naszego Uk³adu S³onecznego i która bardzo zbli¿y siê do S³oñca.
Po³o¿enie i kszta³t orbity wskazywa³y, ¿e mo¿e byæ to jedna z najjaœniejszych
komet widzianych z Ziemi w ostatnich latach, dlatego szybko zosta³a, trochê na
wyrost, okrzykniêta komet¹ tysi¹clecia.

W kolejnych miesi¹cach rozpoczê³a siê szeroka kampania obserwacyjna.
Zbli¿enie do S³oñca zawsze jest doskona³¹ okazj¹ do badañ nad tego typu
obiektami. Pozwala nam to nie tylko powiêkszaæ nasz¹ wiedzê o samych
kometach, lecz tak¿e badaæ budowê i historiê powstawania naszego Uk³adu
S³onecznego. Kometa by³a obserwowana przez teleskopy naziemne i orbitalne.
Swoje kamery i detektory kierowa³y na ni¹ równie¿ sondy kosmiczne przemie-
rzaj¹ce nasz Uk³ad S³oneczny. Najwa¿niejszym miesi¹cem dla komety by³
listopad 2013 roku. Na 28 listopada przypada³o najwiêksze jej zbli¿enie do
S³oñca. Punkt ten, nazwany w astronomii peryhelium, by³ w odleg³oœci
zaledwie jednego miliona kilometrów od zewnêtrznych warstw atmosfery na-
szej gwiazdy. W skali Uk³adu S³onecznego by³o to bardzo blisko. Kluczowe
by³o pytanie, czy kometa ISON przetrwa to zbli¿enie. Wiele komet wczeœniej
nie mia³o tego szczêœcia. Podgrzewane przez S³oñce do wysokich temperatur
i rozrywane przez si³y p³ywowe rozpada³y siê w momencie zbli¿enia do
peryhelium.

Kometa ISON, przemierzaj¹c nasz Uk³ad S³oneczny i zbli¿aj¹c siê do S³oñca,
jaœnia³a coraz bardziej. Podgrzewane przez promieniowanie s³oneczne j¹dro
uwalnia³o coraz wiêksze iloœci gazu i py³u, tworz¹c coraz wiêksz¹ komê i coraz
d³u¿szy warkocz. W po³owie listopada by³a na tyle jasna i tak blisko Ziemi, ¿e
mo¿na by³o obserwowaæ j¹ przed wschodem S³oñca go³ym okiem.

Moment przejœcia przez peryhelium 28 listopada okaza³ siê dla komety
dniem s¹dnym. Ju¿ kilka dni wczeœniej astronomowie, którzy j¹ obserwowali,
donosili, ¿e coœ siê z ni¹ dzieje. Gdy ISON schowa³a siê za tarcz¹ S³oñca
i straciliœmy mo¿liwoœæ jej obserwacji, pozosta³o tylko czekaæ na rozwój
sytuacji i na pierwsze dane z satelitów, obserwuj¹cych S³oñce. Pierwsze prze-
s³ane obrazy by³y jednoznaczne: kometa ISON nie przetrwa³a zbli¿enia do
S³oñca. Zamiast j¹dra i komy zaobserwowano chmurê rozpraszaj¹cych siê
szcz¹tków, które parê dni póŸniej przesta³y byæ widoczne przez jakikolwiek
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instrument obserwacyjny. J¹dro komety uleg³o rozpadowi, koñcz¹c tym samym
jej ¿ycie.

Czy kometê C/2012 S1 (ISON) mo¿na mimo wszystko nazwaæ komet¹ roku
2013? Niew¹tpliwie tak. Mimo ¿e sprawi³a zawód wszystkim mi³oœnikom
astronomii, oczekuj¹cym na jasn¹ kometê widoczn¹ go³ym okiem, okaza³a siê
doskona³ym obiektem powiêkszaj¹cym nasz¹ wiedzê na temat tego typu cia³
niebieskich. Zebrane dane obserwacyjne jeszcze d³ugo bêd¹ analizowane przez
astronomów.
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Wojciech DINDORFF

Rozwa¿ania przy choince

Ile litrów wody
mo¿e byæ na globie?
Temat ciekawej debaty
Nim oszacujesz podpowiadam Tobie
Znacznie1 mniej
ni¿ moleku³ w ³y¿eczce herbaty!

(wd)

Min¹³ w³aœnie okres œwi¹teczny. Czas spotkañ rodzinnych i d³ugich wieczor-
nych dyskusji przy lampce wina, u muzykalnych – dodatkowo ze œpiewaniem
kolêd, u wiêkszoœci – przy zapalonych œwiate³kach choinkowych. Odpowiedni
nastrój do rozwa¿añ, do rozmów o niezwyk³oœciach otaczaj¹cego nas œwiata.

Fot. Wikipedia

1 Z grubsza bior¹c 100 razy.



Proponujê przeczytaæ „protokó³” z jednego takiego œwi¹tecznego spotkania.
Protokó³ w formie skondensowanej, bez informacji o liczbie obecnych i nieobec-
nych i o tym, kto (komu) zabra³ g³os. Wszystkie ciekawsze g³osy doda³em
razem, wymiesza³em i mam nadziejê, ¿e nie zamiesza³em w g³owach wyrozu-
mia³ych Czytelników.

Rzecz dotyczy ciekawych zbiegów okolicznoœci. Ciekawych liczb. W³aœci-
wie bêdzie tu chodzi³o o dwie liczby warte zapamiêtania: 18 (zer), 70 (pro-

cent); liczb dotycz¹cych wody i powietrza, bez których ¿ycie na naszej rajskiej,
cudownej Planecie by nie istnia³o.

Zacznijmy od 70. W ka¿dym przypadku, spotykaj¹c któr¹œ z wymienionych
liczb, nale¿y sobie uœwiadomiæ, ¿e dok³adnoœæ podanych wartoœci jest ograni-
czona. To dotyczy wszystkiego, co mierzymy, i prawie wszystkiego, co
liczymy. Ja mam 84 lata. Z grubsza bior¹c, ¿yjê ju¿ dwa miliardy sekund.
Jestem zbudowany – z grubsza bior¹c – w 70 procentach z wody (a jako
niemowlê by³em wod¹ w 80 procentach). Niech nasze „z grubsza bior¹c”
znaczy nie wiêcej ni¿ 10 procent w jedn¹ lub w drug¹ stronê.

Jak ktoœ pyta: Jak¹ czêœæ powierzchni Ziemi zajmuje woda? Odpowiadam:
ok. 70 procent. Dziwny zbieg okolicznoœci.

Jak ktoœ zapyta: A ile to tej wody mamy na naszym globie? OdpowiedŸ wy-
ra¿ona w tonach brzmi: z grubsza bior¹c, 10 do potêgi 18. Mo¿e mniej zaawan-
sowanym w rachunkach Czytelnikom trzeba pokazaæ, co to znaczy. Otó¿ to
znaczy:

1 000 000 000 000 000 000 ton – jeden trylion ton.

Czy s³odk¹ wodê tu wliczamy? Niewa¿ne. S³odka woda stanowi nieco ponad
3 procent wody na globie. Reszta jest s³ona.

Powinniœmy pamiêtaæ, ¿e tona wody zajmuje jeden metr szeœcienny (1000 li-
trów) objêtoœci, st¹d trylion2 ton to tak¿e 1018 albo miliard miliardów, albo:

1 000 000 000 000 000 000 metrów szeœciennych.

A teraz uwaga!
Trylion sekund to najd³u¿szy czas, jaki ma sens. To czas (z grubsza bior¹c)

istnienia Wszechœwiata od Wielkiego Wybuchu. Przedtem czasu nie by³o. Te-

raz mamy mniej wiêcej tyle (w metrach szeœciennych albo w tonach) wody na
œwiecie, ile sekund liczy sobie „staruszek œwiat”. Czy nie warto zapamiêtaæ tego
tryliona? Tych 18 zer za jedynk¹?

Znowu zbieg okolicznoœci? To jeszcze nie wszystko. Teraz zwróæmy uwagê
na coœ jeszcze ciekawszego. Wiemy, ile wynosi ciœnienie atmosferyczne: nad
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2 W nazewnictwie wielkich liczb panuje miêdzynarodowy ba³agan – nazwa nie jest wa¿na,
wa¿ne 18 zer!



ka¿dym centymetrem kwadratowym Ziemi mamy (z grubsza bior¹c!) 1 kg po-
wietrza. Znaj¹c d³ugoœæ promienia Ziemi – ok. 640 000 000 cm – mo¿emy poli-
czyæ jej powierzchniê w centymetrach kwadratowych i wyjdzie nam wielkoœæ
rzêdu 1018, co znaczy, ¿e masa naszej atmosfery... wynosi... z grubsza bior¹c:

1 000 000 000 000 000 000 kilogramów!

Teraz kilka s³ów o zdjêciu znalezionym w Internecie.
Pokazuje ono, jak móg³by wygl¹daæ ten jeden kwadrylion ton ziemskiej

wody. Kula uformowana z tej iloœci wody mia³aby œrednicê ok. 1300 km. Wi-
dzimy, ¿e ledwo pokrywa po³owê terenu USA. Niewyobra¿alne! Tylko tyle.

Proponujê, aby obok – te¿ na terenie USA – dorysowaæ drug¹ kulê uformo-
wan¹ tym razem z naszej ca³ej atmosfery – tryliona kilogramów powietrza o ciœ-
nieniu lat. Czy domyœlamy siê, jaka bêdzie jej objêtoœæ – w metrach szeœcien-
nych?

Odpowiadam: z grubsza bior¹c, taka sama (znowu zbieg okolicznoœci?).
Mamy teraz dwie jednakowych rozmiarów kule – jedna z wody, druga z powie-
trza. Zas³aniaj¹ wiêksz¹ czêœæ USA. Wirtualnie przelano wodê i przedmuchano
powietrze do wyimaginowanych kul-balonów, pozostawiaj¹c Ziemiê such¹
i „pod pró¿ni¹”! Kule s¹ (z grubsza bior¹c) takie same, poniewa¿ gêstoœæ wody
jest ok. 1000 razy wiêksza ni¿ gêstoœæ powietrza, a tona to 1000 kilogramów,
st¹d kula z wody ma 1000 razy wiêksz¹ masê (trylion ton) ni¿ takiej samej wiel-
koœci kula z atmosferycznego powietrza (trylion kilogramów).

To wszystko. Pamiêtajmy, ¿e z grubsza bior¹c, tak jak np. to, ¿e na œwiecie
¿yje dzisiaj 10 000 000 000 ludzi, bo nie 1010 a „tylko” 7 x 109, bo nawet nie
7 000 000 000, a 7 185 000 000 000, ale to te¿ niedok³adnie, bo przed rokiem
by³o nas 7 185 970 000, to mo¿e zapiszmy 7,185 x 109. Ale czy to naprawdê
istotne? Przecie¿ i tak dalekie od dok³adnoœci, podobnie jak iloœæ sekund nasze-
go ¿ycia.

Dziêkujê za uwagê.
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PI¥TKOWSKI Józef Kazimierz (1873–1942 lub 1874–1942), nauczyciel, ma-
tematyk, polski dzia³acz oœwiatowy i narodowy, dyrektor Polskiego Gimnazjum
Realnego im. Juliusza S³owackiego w Or³owej. Urodzi³ siê 16 marca we Lwo-
wie jako syn Kazimierza Pi¹tkowskiego i Emilii ze Stronerów. Ojciec jego by³
ogrodnikiem. Józef Pi¹tkowski ukoñczy³ lwowskie IV Gimnazjum w 1892 r.
i w tym samym roku rozpocz¹³ studia przyrodnicze i matematyczne na Uniwer-
sytecie Jagielloñskim w Krakowie (1892–1896). W 1898 r. podj¹³ pierwsz¹ pra-
cê nauczycielsk¹ w Przemyœlu, a dwa lata póŸniej (1900 r.) zda³ egzamin na-
uczycielski. Nastêpnie pracowa³ jako nauczyciel kolejno: w Jaros³awiu (1902–
1909) oraz Mielcu (1909–1912).

Po uzyskaniu urlopu w gimnazjum mieleckim w roku szkolnym 1912/1913
zacz¹³ pe³niæ obowi¹zki dyrektora Polskiego Gimnazjum Realnego w Or³owej,
za³o¿onego i utrzymywanego przez Macierz Szkoln¹ Ksiêstwa Cieszyñskiego
oraz Towarzystwo Szko³y Ludowej (TSL). Pi¹tkowski by³ ju¿ wówczas
doœwiadczonym spo³ecznikiem, poniewa¿ równoczeœnie dzia³a³ w Towarzys-
twie Kó³ek Rolniczych, Kasach systemu Raiffeisena, a od 1900 r. równie¿
w TSL. W 1907 r. zosta³ przewodnicz¹cym ko³a TSL w Jaros³awiu, a w rok
póŸniej cz³onkiem Zarz¹du G³ównego tej organizacji. Za³o¿one w 1908 r.
gimnazjum w Or³owej w 1912 r., kiedy Pi¹tkowski zosta³ jego dyrektorem, by³o
w stadium rozwoju: mia³o dopiero cztery klasy. Pi¹tkowski po przybyciu na
Œl¹sk Cieszyñski zosta³ prezesem Towarzystwa Wspieraj¹cego Utrzymanie
Bursy w Or³owej; za jego staraniem dobudowano jedno skrzyd³o. Zaraz te¿ po
przeniesieniu siê do Or³owej zosta³ cz³onkiem Zarz¹du G³ównego Macierzy
Szkolnej Ksiêstwa Cieszyñskiego – od 1913 r. jako skarbnik, potem wiceprze-
wodnicz¹cy (do lutego 1919 r.). Wszed³ do Wydzia³u Œcis³ego Zarz¹du
G³ównego Macierzy Szkolnej, przewodniczy³ Wydzia³owi Szkolnemu, który
zarz¹dza³ Polsk¹ Uzupe³niaj¹c¹ Szko³¹ Przemys³ow¹ w Or³owej. W 1914 r.



jako cz³onek Stronnictwa Narodowo-Demokratycznego zosta³ przyjêty w po-
czet Ligi Narodowej.

W 1914 r. otrzyma³ powo³anie do armii austro-wêgierskiej, w której by³
porucznikiem. Pe³ni³ s³u¿bê pozafrontow¹ na terenie Galicji. W tym czasie na
stanowisku dyrektora gimnazjum w Or³owej zastêpowa³ go Piotr Feliks. Po
trzech latach s³u¿by, w 1917 r., zosta³ zwolniony z wojska, dziêki czemu móg³
ponownie obj¹æ funkcjê dyrektora. W maju 1918 r. bra³ udzia³ w obchodach
piêædziesiêciolecia Teatru Narodowego w Pradze.

19 paŸdziernika 1918 r. wszed³ w sk³ad Rady Narodowej Ksiêstwa Cieszyñ-
skiego, a po rezygnacji Jana Michejdy w marcu 1919 r. zosta³ jednym z jej
trzech prezesów. W kwietniu i sierpniu 1919 r. jako delegat Rady przyby³ do
Pary¿a, aby wzi¹æ udzia³ w zabiegach dyplomatycznych maj¹cych na celu
przy³¹czenie Œl¹ska Cieszyñskiego do Polski. 21–29 lipca odbywa³a siê w Kra-
kowie konferencja polsko-czechos³owacka w sprawie ustalenia granicy miêdzy
obu pañstwami, w której Pi¹tkowski wzi¹³ udzia³. Z kolei 26–27 paŸdziernika
tego¿ roku przyby³ do Warszawy na II Zjazd Zwi¹zku Ludowo-Narodowego
i zosta³ wybrany do jego Rady Naczelnej.

Po podziale Œl¹ska Cieszyñskiego powróci³ do Lwowa. Pracowa³ w Ziem-
skim Banku Kredytowym jako dyrektor oddzia³u parcelacyjnego, pe³ni³ te¿
obowi¹zki dyrektora biura Zarz¹du G³ównego Towarzystwa Szko³y Ludowej –
do wybuchu II wojny œwiatowej.

By³ autorem prac: Wskazówki do zbierania, preparowania oraz urz¹dzenia

zbiorów owadów (Jaros³aw 1904); Szko³a ludowa a stosunki narodowoœciowe

w Galicji („Przewodnik Oœwiatowy” 1910, nr 4–6 i odbitka Kraków 1910).
Napisa³ obszern¹ pracê Stosunki narodowoœciowe w Ksiêstwie Cieszyñskim

w 1918 r. (Cieszyn 1918), w której opar³ siê na urzêdowych statystykach
austriackich, poddaj¹c je krytycznemu ogl¹dowi. W 1936 r. opublikowa³ ksi¹¿-
kê Rozwój stosunków wyznaniowych i narodowoœciowych w Ma³opolsce Wschod-

niej (Lwów 1936).
By³ ¿onaty z Helen¹ z Mików. Jego ma³¿onka podczas pobytu na Œl¹sku

Cieszyñskim dzia³a³a w Zwi¹zku Polek w Or³owej, pe³ni¹c funkcjê przewod-
nicz¹cej, oraz w Œl¹skich Zwi¹zkach Kobiecych. Pi¹tkowscy mieli trzy córki:
Zofiê, zamê¿n¹ Meissnerow¹, Helenê, zamê¿n¹ Jennerow¹ i Mariê, zamê¿n¹
Bulukow¹.

Józef Pi¹tkowski zmar³ we Lwowie 4 czerwca 1942 r.

Literatura i Ÿród³a: Elektroniczny s³ownik biograficzny Œl¹ska Cieszyñskiego www.slovnik.
kc-cieszyn.pl; Golec J., Bojda S., S³ownik biograficzny Ziemi Cieszyñskiej, t. 1, Cieszyn 1993,
s. 217–218; Jasiñski Z., Ma³y leksykon nadolziañski, Opole 1990, s. 124; Pañko G., Pi¹tkowski

Józef Kazimierz, [w:] Leksykon Polaków w Republice Czeskiej i Republice S³owackiej, t. 1, Opole
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2012, s. 228–229; Szklarska-Lohmannowa A., Pi¹tkowski Józef Kazimierz, [w:] Polski s³ownik

biograficzny, t. 26, red. E. Rostworowski, Wroc³aw 1981, s. 14–15.

Krystyna Nowak-Wolna

TACINA Jan (1909–1990), nauczyciel, teoretyk muzyki, folklorysta. Przyszed³
na œwiat 25 paŸdziernika 1909 r. w Oldrzychowicach na Œl¹sku Cieszyñskim
w rodzinie rolnika Paw³a Taciny i Zuzanny z domu Kantor. W 1922 r. zacz¹³
uczêszczaæ do gimnazjum polskiego w Cieszynie, a nastêpnie przeniós³ siê do se-
minarium nauczycielskiego w Cieszynie-Bobrku, które ukoñczy³ w 1931 r. Stu-
diowa³ muzykê pod kierunkiem profesora Karola H³awiczki, opanowuj¹c równie¿
podstawy solfe¿u. Zbiera³ œl¹skie pieœni ludowe na Zaolziu. Zbiór ten, po-
chodz¹cy z lat 1928–1935, zosta³ przekazany Polskiej Akademii Umiejêtnoœci
w Krakowie. Pieœni zebrane przez Jana Tacinê znalaz³y siê w tomie Pieœni ludo-

we z polskiego Œl¹ska pod red. Jana Stanis³awa Bystronia (t. 1, z. 1–2, Kraków
1927–1934). Dalsze tomy redagowali Józef Ligêza i Stefan Marian Stoiñski. Ta-
cina przekaza³ im 458 pieœni, które zosta³y zamieszczone w zbiorze Pieœni t. 2 i 3
(wydane w ostatnich latach przed wybuchem II wojny œwiatowej).

Pracowa³ jako nauczyciel najpierw w Ustroniu-Dobce, a nastêpnie przeniós³
siê do Ho³dunowa ko³o Katowic. W 1937 r. o¿eni³ siê z Mari¹ Fajkis, z któr¹
mia³ dwie córki: Ewê Janinê i Mariê Dorotê.

W 1938 r. rozpocz¹³ pracê w Instytucie Œl¹skim w Katowicach i zosta³
przyjêty na III rok Wydzia³u VI Œl¹skiego Konserwatorium Muzycznego w Ka-
towicach. Przed wybuchem wojny zdo³a³ zebraæ jeszcze ponad szeœæset pieœni i
tañców ludowych. Nagra³ dla Archiwum Fonograficznego piêædziesi¹t p³yt.

W 1940 r. zosta³ aresztowany i wywieziony do obozu koncentracyjnego
w Dachau, a nastêpnie do Gusen, gdzie przebywa³ do koñca 1941 r. Tam by³
œwiadkiem œmierci muzyka Jana Sztwiertni (1911–1940). Kolejne lata spêdzi³
w Linzu w Austrii, gdzie pracowa³ w hucie. Po latach (1961–1970) powróci³ do
tego okresu, zbieraj¹c i opracowuj¹c wraz z Aleksandrem Kulisiewiczem tom
z³o¿ony z piêciuset pieœni i wierszy obozowych oraz kompozycji muzycznych.

W 1945 r. zamieszka³ w Bielsku-Bia³ej, pracuj¹c jako nauczyciel w szkolnic-
twie zawodowym (do 1950 r.). W 1950 r. zosta³ cz³onkiem œl¹sko-d¹browskiej
ekipy ogólnopolskiej zajmuj¹cej siê zbieraniem folkloru muzycznego. Rezulta-
tem tej pracy by³ zbiór ponad 13 tys. pozycji pochodz¹cych ze 121 miejscowoœ-
ci Górnego Œl¹ska (z uwzglêdnieniem woj. opolskiego). W 1956 r. ukoñczy³
Wydzia³ Teorii Muzyki w Pañstwowej Wy¿szej Szkole Muzycznej w Katowi-
cach. Studiowa³ równie¿ zaocznie pedagogikê na tamtejszym Wydziale Pedago-
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gicznym. Pracowa³ w Pañstwowym Instytucie Sztuki (obecnie Instytut Sztuki
Polskiej Akademii Nauk) w Warszawie (1950–1958 lub 1961).

W latach 1967–1976 by³ pracownikiem muzeum w Bielsku-Bia³ej. Zbiera³,
nagrywa³ i archiwizowa³ pieœni oraz tañce ludowe z terenu Œl¹ska Cieszyñskie-
go, a tak¿e ¯ywiecczyzny. Opracowywa³ równie¿ sylwetki muzyków, œpiewa-
ków, gawêdziarzy oraz poetów ludowych. Gromadzi³ teksty gwarowe i muzycz-
ne, rêkopiœmienne teksty instrumentalne, dziêki czemu zachowa³ siê repertuar
nieistniej¹cych ju¿ kapel i muzyków Beskidu. Archiwum Jana Taciny w muze-
um w Bielsku-Bia³ej liczy 2 tys. zinwentaryzowanych pozycji, w tym rêkopisy,
maszynopisy oraz oprawione zestawy materia³ów przygotowanych do wydania
drukiem. Archiwum zawiera równie¿, pochodz¹cych przewa¿nie z badañ w³as-
nych, ok. 100 nagrañ na taœmach magnetofonowych (dwustronnie nagranych
i opisanych). Wa¿n¹ jego czêœæ stanowi¹ programy prezentowane przez zespo³y
wystêpuj¹ce w corocznych Tygodniach Kultury Beskidzkiej. Do wa¿niejszych
publikacji Taciny nale¿¹: Œl¹skie pieœni ludowe (Czeski Cieszyn 1957); Gronie

nasze, gronie. Pieœni ludowe znad Ÿróde³ Olzy (z nutami i s³owniczkiem
gwarowym, Katowice 1959); Pieœni ludowe Œl¹ska Opolskiego (Katowice
1963); Z prac i doœwiadczeñ badacza tañców ludowych (w: Ludowoœæ dawniej

i dziœ, red. R. Górski, J. Krzy¿anowski, Wroc³aw 1973); Ze wspomnieñ o moim

zbieractwie (z mapkami, tabelkami, zdjêciami, „Kwartalnik Opolski” 1976,
nr 4); Œl¹skie tañce ludowe (Bielsko-Bia³a 1981); Œl¹skie tañce ludowe – Œl¹sk

Górny, t. 3 (Katowice 1987); Folklor (w: Zabytki ludowej kultury na Œl¹sku

i w Czêstochowskiem, red. B. Bazielich, Bytom 1975). Publikowa³ w „Zaraniu
Œl¹skim”, „G³osie Ziemi Cieszyñskiej”, „Kronice Beskidzkiej” oraz kalenda-
rzach: „Kalendarzu Œl¹skim”, „Kalendarzu Cieszyñskim”, „Kalendarzu Beskidz-
kim” oraz „Kalendarzu «Zwrotu»”. Za swoj¹ dzia³alnoœæ nagrodzony licznymi
nagrodami.

Wyda³ opracowania poœwiêcone wychowaniu muzycznemu, jak równie¿
teorii nauczania muzyki. Pracowa³ naukowo, publikuj¹c artyku³y o tematyce
muzykologicznej. Zwarte prace teoretyczne z tej dziedziny to: Nauka melodii

oraz Nauczanie muzyki na stopniu podstawowym wg metody ca³oœciowej.

Wpisywa³y siê one w jego zainteresowania metodyk¹ nauczania muzyki. Tacina
by³ twórc¹ nowatorskiej metody nauczania muzyki w szkole podstawowej.
W³asnym nak³adem wyda³ podrêczniki do nauki wychowania muzycznego
w klasach I–IV, a ponadto Naukê gry na skrzypcach. Opracowa³ na nowo
Chora³y koœcielne. By³ wyznawc¹ Koœcio³a ewangelicko-augsburskiego.

16 grudnia 1990 r. zgin¹³ potr¹cony przez nieznanego kierowcê samochodu
ciê¿arowego. Zosta³ pochowany na cmentarzu ewangelickim w Bielsku-Bia³ej.

Literatura i Ÿród³a: Dubrawska-Turno B., Jan Tacina (1909–1990), [w:] Etnografowie i ludoznawcy

polscy: sylwetki, szkice biograficzne, t. 2, red. E. Fryœ-Pietraszkowa, A. Spiss, Wroc³aw–Kraków
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2007, s. 328–330; Elektroniczny s³ownik biograficzny Œl¹ska Cieszyñskiego, www.slovnik.kc-cie-
szyn.pl; Golec J., Bojda S., S³ownik biograficzny Ziemi Cieszyñskiej, t. 1, Cieszyn 1993, s. 249;
Grabowska B., Tacina Jan, [w:] Leksykon Polaków w Republice Czeskiej i Republice S³owackiej,
t. 2, Opole 2013, s. 426–427; Leksykon czeskich i polskich muzealników Górnego Œl¹ska: edycja

próbna, oprac. red. O. Nowak, Katowice 2009, s. 204–206; Pieczka K., Na 70-lecie urodzin Jana

Taciny – folklorysty i pedagoga, „Kalendarz Ewangelicki” 1980, s. 293–297; Sylwetki twórców

i popularyzatorów sztuki województwa bielskiego, red. i oprac. hase³ Z. Bo¿ek, Bielsko-Bia³a
1987, s. 99; Szturc J., Ewangelicy w Polsce: s³ownik biograficzny XVI–XX wieku, Bielsko-Bia³a
1998, s. 296–297; Tomiczek M., Jan Tacina – œl¹ski folklorysta muzyczny, „Podbeskidzie” 1983,
z. 1–2, s. 40–42; Turek K., Jan Tacina jako œl¹ski folklorysta muzyczny, [w:] Z zagadnieñ folkloru

muzycznego na Œl¹sku Cieszyñskim, Katowice 1977, s. 138–116. Prace magisterskie: Wydzia³
Pedagogiczno-Artystyczny Uniwersytetu Œl¹skiego – Filia w Cieszynie: B. Pietryja, Jan Tacina –
zarys monograficzny, 1985; M. Podosek, Jan Tacina jako etnograf, pedagog i twórca muzyczny,
1994.

Krystyna Nowak-Wolna
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Wspomnienia

Profesor Jiøí Damborský

(1927–2013)

23 lipca 2013 roku zmar³ profesor Jiøí Damborský, wybitny czeski jêzyko-
znawca, slawista, polonista i bohemista, uczony, który w znacznym stopniu
przyczyni³ siê do rozwoju polskiej bohemistyki oraz polsko-czeskiej wspó³pra-
cy naukowej i dydaktycznej.

Profesor Jiøí Damborský urodzi³ siê 22 maja 1927 roku w Litovli, miasteczku
w powiecie o³omunieckim, nazywanym „hanack¹ Wenecj¹” („Hanácké Benát-
ky”)1 z powodu malowniczego po³o¿enia miêdzy szeœcioma odnogami rzeki
Morawy. Dorastanie w takim otoczeniu niew¹tpliwie mia³o znaczny wp³yw na
ukszta³towanie siê u Profesora wra¿liwoœci na piêkno przyrody i jej umi³owa-
nie, które towarzyszy³o Mu przez ca³e ¿ycie. Dzieciñstwo spêdzi³ w rodzinnym
mieœcie, uczy³ siê w tamtejszym gimnazjum, a naukê kontytnuowa³ w S³owiañ-
skim Gimnazjum w O³omuñcu – najstarszym czeskim gimnazjum w pó³nocno-
-œrodkowych Morawach2. Po zdaniu matury w 1946 roku wyjecha³ do Pragi,
gdzie na Uniwersytecie Karola podj¹³ studia slawistyczne: polonistyczne, rusy-
cystyczne i bohemistyczne. Nastêpnie slawistykê studiowa³ tak¿e na Uniwersy-
tecie Jagielloñskim oraz Uniwersytecie Palackiego w O³omuñcu, gdzie w 1950
roku ukoñczy³ bohemistykê i rusycystykê. Czas studiów (1946–1950) by³ bar-
dzo wa¿nym okresem w ¿yciu Jiøíego Damborskiego, poniewa¿ wówczas kry-

1 Przymiotnik hanacki (czes. hanácký) wywodzi siê od nazwy malowniczego regionu œrodko-
wych Moraw – Haná, w którym le¿y Litovel, a którego stolic¹ jest O³omuniec.

2 Zob. tak¿e: J. Siatkowski, Na siedemdziesiêciopiêciolecie profesora Jerzego Damborskiego,
„Studia Slavica” 2002, nr 6, s. 9–10; M. Balowski, Poznasz drzewo po owocach. W 80 rocznicê

urodzin Profesora PhDr. Jiøego Damborskiego, DrSc., „Bohemistyka” 2007, nr 1, s. 78–80.



stalizowa³y siê jego zainteresowania jêzykiem, literatur¹ i kultur¹ polsk¹. Zna-
czny wp³yw na kszta³towanie siê naukowego sposobu myœlenia u przysz³ego
badacza niew¹tpliwie wywarli wybitni dwudziestowieczni uczeni – nauczyciele
akademiccy, z którymi Profesor spotka³ siê podczas swoich studiów. Na Uni-
wersytecie Karola byli to m.in.: Bohuslav Havránek, Bohumil Mathesius, Karel
Horálek; na Uniwersytecie Jagielloñskim – Kazimierz Nitsch, Zdzis³aw Stieber,
Tadeusz Lehr-Sp³awiñski; na Uniwersytecie Palackiego zaœ: František Kopeè-
ný, Jaromír Bìliè, Alexandr Vasileviè Isaèenko, Josef Beèka.

W latach 1950–1952 Jiøí Damborský by³ lektorem jêzyka czeskiego na Uni-
wersytecie Adama Mickiewicza w Poznaniu. Po powrocie do kraju w 1952 roku
uzyska³ tytu³ doktora filozofii po z³o¿eniu odpowiednich egzaminów3 na Uni-
wersytecie Palackiego w O³omuñcu. Tam te¿ zosta³ asystentem na tworzonej
wówczas polonistyce. Nastêpnie w 1960 roku ponownie obj¹³ funkcjê lektora
jêzyka czeskiego w Polsce, tym razem na Uniwersytecie Warszawskim, gdzie
w latach 1960–1966 pracowa³ na podstawie umowy kulturalnej miêdzy Cze-
chos³owacj¹ a Polsk¹. Pobyt w Warszawie okaza³ siê dla Jiøíego Damborskiego
niezwykle p³odny naukowo. W tym bowiem czasie opracowa³ rozprawê pt.
Postavení l-ového pøíèestí v polském systému neurèitých a jmenných tvarù slo-

vesných v porovnání s jinými jazyky západoslovanskými, na podstawie której
uzyska³ w 1964 roku na Uniwersytecie Masaryka w Brnie tytu³ kandydata nauk
filologicznych (CSc.). W 1965 roku habilitowa³ siê na Uniwersytecie Warszaw-
skim, jako pierwszy po II wojnie œwiatowej zagraniczny polonista, w oparciu
o pracê pt. Participium l-ové ve slovanštinì. Stopieñ naukowy uzyskany wów-
czas przez Badacza w Polsce nie zosta³ jednak uznany w Czechos³owacji, dlate-
go te¿ po powrocie do kraju habilitowa³ siê ponownie w 1967 roku na Uniwer-
sytecie Palackiego w O³omuñcu na podstawie rozprawy pt. Neurèité a jmenné

tvary slovesné v polštinì. W 1969 roku zosta³ docentem o³omunieckiej poloni-
styki i slawistyki. Wkrótce jednak, w 1972 roku, zosta³ ze wzglêdów politycz-
nych usuniêty z uczelni. Ten typ represji by³ wyj¹tkowo bolesny dla Uczonego,
poniewa¿ wi¹za³ siê z zakazem publikowania oraz cytowania Jego prac w litera-
turze naukowej. Jiøí Damborský móg³ wydawaæ prace drukiem pod swoim na-
zwiskiem tylko w Polsce, w Czechos³owacji zaœ jedynie, korzystaj¹c z „u¿ycze-
nia” w³asnego nazwiska przez innych naukowców. Lata 1972–1989 to bardzo
trudny okres w ¿yciu profesora Jiøíego Damborskiego i Jego rodziny. ¯adna
uczelnia w Czechos³owacji nie mog³a Go zatrudniæ. Pracê znalaz³ wiêc
w Ostrawie w Spó³dzielni Inwalidów „Meta” oraz w Pañstwowej Szkole Jêzy-
kowej. Z tego te¿ wzglêdu wraz z rodzin¹ przeniós³ siê do Ostrawy, znajduj¹c
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ma³y doktorat.



azyl i chwile wytchnienia na ³onie przyrody, w domku letniskowym, hoduj¹c
pszczo³y w ogrodowej pasiece.

W 1989 roku, jeszcze przed aksamitn¹ rewolucj¹, Jiøí Damborský powróci³
po niemal dwudziestoletniej przerwie do pracy na wy¿szej uczelni dziêki
powo³aniu Go na stanowisko profesora bohemistyki w Zak³adzie Jêzykoznaw-
stwa S³owiañskiego w Wy¿szej Szkole Pedagogicznej w Opolu (od 1994 roku
Uniwersytet Opolski), w ramach którego stopniowo rozwija³y siê badania bohe-
mistyczne, prowadzone pocz¹tkowo g³ównie przez Antoniego Furdala i Mie-
czys³awa Balowskiego. Pracê w Polsce Jiøí Damborský podj¹³ w paŸdzierniku,
a ju¿ w listopadzie w Czechos³owacji rozpoczê³y siê epokowe zmiany, które
z pewnym niedowierzaniem, ale i z wielk¹ nadziej¹ œledziliœmy wraz z Nim
w polskiej telewizji. Dziêki tym zmianom mo¿liwy by³ jego powrót na Uniwer-
sytet Palackiego w O³omuñcu, gdzie w lipcu 1990 roku uzyska³ nominacjê na
profesora polonistyki i slawistyki oraz tytu³ doktora nauk filologicznych
(DrSc.). W 1991 roku kolejny czeski oœrodek akademicki zaprosi³ Jiøíego Dam-
borskiego do wspó³pracy: zosta³ zatrudniony w Ostrawie na ówczesnej samo-
dzielnej uczelni pedagogicznej (Pedagogická fakulta), przekszta³conej w 1993
roku w Uniwersytet Ostrawski (Ostravská univerzita), jako profesor polonistyki
w Katedrze Polonistyki i Folklorystyki, której by³ tak¿e wieloletnim kierowni-
kiem. W tym okresie Jego ¿ycie diametralnie siê zmieni³o, nabra³o szybkiego
tempa. Z wielkim zapa³em i ¿yczliwoœci¹ anga¿owa³ siê w pracê naukowo-dy-
daktyczn¹ na tych uczelniach, jakby próbowa³ nadrobiæ stracone lata. Ostra-
wska polonistyka zawdziêcza dzia³alnoœci Profesora uzyskanie akredytacji stu-
diów magisterskich nienauczycielskich, studiów doktoranckich oraz praw
habilitacji i nadawania tytu³ów profesora w zakresie jêzyka polskiego. Nale¿y
podkreœliæ, ¿e by³a to jedyna po aksamitnej rewolucji katedra w Republice Czes-
kiej, która w tej dziedzinie uzyska³a powy¿sze prawa. Na Uniwersytecie Ostra-
wskim Jiøí Damborský pracowa³ do 2005 roku, kiedy przeszed³ na emeryturê.
Ale i wtedy Jego wiedza i wieloletnie doœwiadczenie dydaktyczne i organizacyj-
ne zosta³y spo¿ytkowane przez ostrawsk¹ uczelniê dziêki temu, ¿e Profesor na-
dal aktywnie uczestniczy³ w procesie dydaktyczno-naukowym w ramach polo-
nistycznych studiów doktoranckich w³aœciwie do momentu swojej œmierci.

W trzech wa¿nych oœrodkach slawistycznych – Uniwersytet Palackiego
w O³omuñcu, Uniwersytet Ostrawski i Uniwersytet Opolski – wychowa³ Uczo-
ny wielu m³odych slawistów, bohemistów i polonistów. Dla nas szczególnie
wa¿na by³a Jego praca w Opolu, gdzie ju¿ od pocz¹tku energicznie w³¹czy³ siê
we wspó³tworzenie opolskiej bohemistyki najpierw w Zak³adzie Jêzykoznaw-
stwa S³owiañskiego, bêd¹cego jednostk¹ Instytutu Filologii Polskiej, a nastêp-
nie w Katedrze Slawistyki, powsta³ej w 1991 roku z tego¿ zak³adu. Przez dzie-
siêæ lat dzia³alnoœci na naszej uczelni (1989–1999) da³ siê poznaæ jako bardzo
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dobry dydaktyk, mistrz mobilizuj¹cy swoich wspó³pracowników do poszuki-
wañ naukowych, jako ciep³y i otwarty cz³owiek. Dziêki Niemu polsko-czeska
wspó³praca dydaktyczna i naukowa zaczê³a siê intensywnie rozwijaæ. Wielokrot-
nie goœciliœmy w katedrze pracowników Uniwersytetu Ostrawskiego i Uniwer-
sytetu Palackiego, którzy w latach 1991–1994 prowadzili semestralne wyk³ady
dla studentów naszej bohemistyki. Byli to np.: Jan Petrù, Jiøí Svoboda, Svatava
Urbanová (literatura czeska) czy Ivana Dobrotová (jêzyk czeski). By³a to
wyj¹tkowa okazja dla studentów nie tylko dlatego, ¿e mogli uczestniczyæ
w swojej rodzimej uczelni w wyk³adach wybitnych czeskich bohemistów, lecz
tak¿e dlatego, ¿e mogli w takiej obfitoœci s³uchaæ na ¿ywo piêknej czeszczyny.
Jednak nie tylko studenci odnieœli tu korzyœæ, lecz tak¿e pracownicy katedry,
zawarte bowiem wówczas kontakty naukowe niejednokrotnie przerodzi³y siê
w przyjaŸnie, które trwaj¹ do dziœ.

Wspó³praca naukowa miêdzy powy¿szymi oœrodkami zaowocowa³a po-
wo³aniem z inicjatywy Profesora opolsko-ostrawskiego czasopisma „Studia Sla-
vica”, które ukazuje siê od 1993 roku i stanowi forum wymiany myœli slawis-
tycznej dziœ ju¿ nie tylko opolsko-ostrawskiej, ale miêdzynarodowej. Na ³amach
tego periodyku przez wiele lat Jiøí Damborský dzieli³ siê z nami zarówno swoj¹
szerok¹ wiedz¹ slawistyczn¹, doœwiadczeniem badacza jêzyków w kontakcie,
jak i umiejêtnoœci¹ precyzyjnej obserwacji zmian zachodz¹cych w jêzykach, li-
teraturach i kulturze S³owian w okresie transformacji po 1989 roku. W tych
kwestiach by³ dla nas i dla studentów autorytetem. Publikowa³ tak¿e w wielu in-
nych wydawnictwach opolskich4, z których warto na tym miejscu wspomnieæ
„Kwartalnik Opolski”, np. numer pierwszy z 2008 roku, w którym zosta³ wy-
drukowany bardzo interesuj¹cy artyku³ Profesora pt. Dwoistoœæ kultury oraz
Jego rozwa¿ania na temat wspó³czesnego czeskiego literaturoznawstwa5.

Po latach, w 2005 roku, w piêædziesi¹t¹ rocznicê powstania Wydzia³u Filo-
logicznego Uniwersytetu Opolskiego, Jiøí Damborský tak wspomina³ opolski
okres swojego ¿ycia:

W chwili obecnej, nie bêd¹c ju¿ pracownikiem Instytutu Filologii Polskiej, ci¹gle,
wbrew kilkuletniej roz³¹ce z drog¹ mojemu sercu Uczelni¹, odczuwam wdziêcznoœæ
za kole¿eñskie wsparcie i bezinteresown¹ pomoc, jakie mnie tu spotka³y w ciê¿kim
dla mnie okresie. Wkraczaj¹c w mury opolskiej uczelni na kilka miesiêcy przed zna-
miennym prze³omem w listopadzie 1989 r. równie¿ u nas, gdzie wszelki „swobodny
powiew ducha” t³umi³a ponad dwudziestoletnia „normalizacja”, dla mnie ozna-
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4 Zob. Soupis prací Profesora Jiøího Damborského, [w:] Slavistika osudem i volbou. K 75.

narozeninám prof. Jiøího Damborského, „Studia Slavica” 2002, nr 6, s. 11–21.
5 J. Damborský, Dwoistoœæ kultury, „Kwartalnik Opolski” 2008, nr 1, s. 45–49; Problemy czes-

kiego literaturoznawstwa. Literatura powa¿na niepowa¿na, „Kwartalnik Opolski” 2008, nr 1,
s. 180–182.



czaj¹ca relegacjê z Uniwersytetu w O³omuñcu, natkn¹³em siê w Opolu na atmosferê
krytycznego myœlenia nieskrêpowanego ideologicznymi naciskami. [...] Tu, w Opo-
lu, utwierdzi³em siê w przekonaniu, ¿e ludzkie zachowanie, wyci¹gniêcie pomocnej
rêki, kiedy dzia³a mi siê krzywda, ma wartoœæ nieprzemijaj¹c¹. Za to chcia³bym opol-
skiej uczelni i wszystkim moim serdecznym Przyjacio³om podziêkowaæ6.

Dorobek naukowy profesora Jiøíego Damborskiego, slawisty-erudyty, jest
bogaty, ró¿norodny i stanowi odzwierciedlenie Jego wszechstronnych zaintere-
sowañ lingwistyczno-kulturowych zarówno diachronicznych, jak i synchronicz-
nych7. Szczególne miejsce zajmuj¹ tu rozprawy i artyku³y dotycz¹ce zagadnieñ
konfrontatywnych, którym z zami³owaniem poœwiêca³ wiele uwagi. S¹ to nie
tylko pozycje prezentuj¹ce badania w ujêciu polsko-czeskim, lecz tak¿e prace
zawieraj¹ce analizy porównawcze polszczyzny z innymi jêzykami. Najwa¿niej-
sze z tych opracowañ to przede wszystkim monografie: Participium l-ové ve

slovanštinì (Warszawa 1967), Neurèité a jmenné tvary slovesné v polštinì (Pra-
ha 1967), Studia porównawcze nad s³ownictwem i frazeologi¹ polsk¹ i czesk¹

(Warszawa 1977), Polština a franština ve vzájemném vztahu (soubor studií)

(Ostrava 1999), Roztrz¹sania literackie. Studia o jêzyku polskim (Katowice
2007). Spoœród wielu artyku³ów i studiów przytoczmy kilka tytu³ów, które ob-
razuj¹ szerokie spektrum zainteresowañ naukowych Badacza, np.: Kalki w as-

pekcie lingwistyczno-komparatystycznym, Pøejímání slov do polštiny a èeštiny

ze stejného pramene, Podíl francouzské slo�ky v spisovné polštinì, Wyrazy obce

w jêzyku polskim (próba klasyfikacji), Jêzyk polski, s³owacki i czeski we wzajem-

nym stosunku, Ojczyzna w jêzyku czeskim, Gramatická kategorie osoby v polšti-

nì a èeštinì, Czeszczyzna w pasie przygranicznym, Œwiadomoœæ normatywno-

stylistyczna a wspó³czesna norma jêzykowa wœród polskiej mniejszoœci narodo-

wej na Zaolziu, W kwestii bilingwizmu na czesko-polskim pograniczu jêzyko-

wym, K artistnímu míšení jazykù (na pøíkladì románu J.U. Niemcewicza) i wie-
le innych.

Wa¿n¹ pozycjê w dorobku Jiøíego Damborskiego, uczonego-polonofila, sta-
nowi¹ podrêczniki do nauki jêzyka czeskiego dla Polaków, które wyros³y
z Jego wieloletnich doœwiadczeñ pracy lektora na polskich uczelniach. S¹ to:
Podstawowy kurs jêzyka czeskiego I-II (Gottwaldov 1971), Mluvíte èesky?

Zwiêz³y kurs jêzyka czeskiego (Warszawa 1972), Minirozmówki czeskie (War-
szawa 1981, 1985, 1987, 2000), B³yskawiczny kurs jêzyka czeskiego (Katowice
–Sosnowiec 1991). Niejako naturalnym uzupe³nieniem tych publikacji s¹ Pod-

stawy gramatyki jêzyka czeskiego (Warszawa 1970). Warto podkreœliæ, ¿e po-
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Mieczys³awa Balowskiego i Stanis³awa Kochmana, Opole 2005, s. 15–16.

7 Zob. przyp. 4.



wy¿sze podrêczniki w momencie ukazania siê drukiem uzupe³ni³y lukê, jaka ist-
nia³a wœród publikacji tego typu przeznaczonych dla polskiego odbiorcy.

Jiøí Damborský wniós³ tak¿e nieoceniony wk³ad w szkolnictwo polskie na
Œl¹sku Cieszyñskim dziêki przygotowaniu, indywidualnemu b¹dŸ zespo³owe-
mu, kilkunastu podrêczników do nauki jêzyków polskiego, czeskiego i rosyj-
skiego.

Dzia³alnoœæ naukowa, dydaktyczna i popularyzatorska, szczególnie ta, któr¹
Profesor prowadzi³ w ramach polonistyki, by³a zawsze wysoko ceniona w Pol-
sce, czego odzwierciedleniem s¹ odznaczenia, jakie Jiøí Damborský otrzyma³.
S¹ to: odznaka „Zas³u¿ony dla Kultury Polskiej” (1979), „Krzy¿ Oficerski Or-
deru Zas³ugi Rzeczypospolitej Polskiej” (1998) oraz „Medal Komisji Edukacji
Narodowej” (2002). Natomiast w 1992 roku zosta³ honorowym cz³onkiem Pol-
skiego Towarzystwa Jêzykoznawczego.

Odejœcie Profesora Jiøíego Damborskiego to wielka strata dla polskiej i czes-
kiej nauki. My straciliœmy serdecznego i ¿yczliwego promotora polszczyzny,
polskiej kultury i literatury w Czechach, Czesi zaœ – czeszczyzny, czeskiej kul-
tury i literatury w Polsce. Wszyscy straciliœmy dobrego Cz³owieka i Przyjaciela.
Na zawsze pozostanie w naszej wdziêcznej pamiêci.

Gra¿yna Balowska
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Sprawozdania

Sprawozdanie

z dzia³alnoœci Opolskiego Towarzystwa Przyjació³ Nauk

(1 grudnia 2012 r. – 30 listopada 2013 r.)

W okresie od 1 grudnia 2012 roku do 30 listopada 2013 roku Zarz¹d Opol-
skiego Towarzystwa Przyjació³ Nauk pracowa³ w sk³adzie wybranym 19 czerw-
ca 2012 roku na Sprawozdawczo-Wyborczym Zebraniu Administracyjnym:

– prof. UO, dr hab. El¿bieta D¹browska (prezes),
– dr Danuta Lech-Kirstein (wiceprezes),
– dr Katarzyna Ksi¹¿ek (sekretarz generalny),
– dr Krystyna Nowak-Wolna (zastêpca sekretarza generalnego),
– prof. dr hab. W³adys³aw Hendzel (skarbnik).
Struktura organizacyjna Towarzystwa sk³ada siê z czterech wydzia³ów: Wy-

dzia³ I – Nauk Spo³ecznych i Historycznych; Wydzia³ II – Jêzyka i Literatury;
Wydzia³ III – Nauk Przyrodniczych; Wydzia³ IV – Nauk Œcis³ych, Technicz-
nych i Medycznych.

Dzia³alnoœæ Towarzystwa opiera siê w dalszym ci¹gu tylko na spo³ecznym
zaanga¿owaniu jego cz³onków. Ksiêgowoœæ prowadzi Biuro Rachunkowe
HOSSA.

OTPN wspiera rozwój nauki we wszystkich dziedzinach, a zw³aszcza w za-
kresie badañ zwi¹zanych z regionem Œl¹ska Opolskiego. Do priorytetowych za-
dañ Towarzystwa nale¿y popularyzowanie wyników badañ rodzimych naukow-
ców poprzez organizowanie wyk³adów, konferencji i prowadzenie dzia³alnoœci
wydawniczej. Cz³onkowie OTPN prowadz¹ dzia³alnoœæ popularyzuj¹c¹ naukê
wœród mieszkañców Opolszczyzny, wyg³aszaj¹c wyk³ady popularnonaukowe,
uczestnicz¹c w festiwalach nauki, oceniaj¹c prace w konkursach przedmioto-
wych.



Dzia³alnoœæ wydawnicza Towarzystwa upowszechniaj¹ca naukê

W roku 2013 Opolskie Towarzystwo Przyjació³ Nauk wraz z Uniwersytetem
Opolskim przy dofinansowaniu Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wy¿szego
wyda³o

– 2 ksi¹¿ki:
Sabina Brzozowska, Aneta Mazur (red.), Literackie zmierzchy dziewiêtnasto-

wiecznoœci, ISBN 978-83-7395-540-0,
Arkadiusz Bryll, Robert Sochacki, Krzywe o s³awnych nazwiskach, ISBN
978-83-7395-568-4;
– 1 rocznik: „Stylistyka XXII”: Styl w kulturze – Style in Culture, red. nauk.

Ewa Malinowska, ISSN 1230-2287;
– 4 tomy „Kwartalnika Opolskiego” (ISSN 0023-592X) w 3 zeszytach nauko-

wych:
„Kwartalnik Opolski” 2013, LIX, nr 1, red. nauk. El¿bieta D¹browska;
„Kwartalnik Opolski” 2013, LIX, nr 2/3, red. nauk. El¿bieta D¹browska;
„Kwartalnik Opolski” 2013, LIX, nr 4, red. nauk. El¿bieta D¹browska.
Wydawnicza dzia³alnoœæ Opolskiego Towarzystwa Przyjació³ Nauk w du¿ej

czêœci wspierana jest przez Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wy¿szego
w ramach dzia³alnoœci upowszechniaj¹cej naukê. Z³o¿ono wnioski o dofinanso-
wanie wydania 4 pozycji wydawniczych (rok 2014):

Janina Hajduk-Nijakowska (red.), Praktykowanie tradycji w spo³eczeñstwach

posttradycyjnych;
Krystyna Kossakowska-Jarosz, Œl¹ska Victoria. Regionalizm w s³u¿bie na-

uczania sensu istnienia;
Lidia Przymusza³a, S³ownik frazeologizmów i typowych po³¹czeñ wyrazo-

wych w gwarach œl¹skich;
„Stylistyka” 2014 (wniosek na 2 lata).

Popularyzacja nauki

Popularyzacja nauki jest obecnie wa¿nym elementem dzia³alnoœci towa-
rzystw wspomagaj¹cych badania naukowe. Istotne jest bowiem dotarcie z infor-
macj¹ o metodach badawczych i dziedzinach, którymi zajmuj¹ siê jednostki na-
ukowe Opolszczyzny, do szerszego grona odbiorców. Przedstawiaj¹c osi¹gniêcia
czytelnie i zrozumiale, zwiêksza siê prawdopodobieñstwo pozyskania nowych
badaczy i mo¿liwoœæ przekazania wiedzy. Uwzglêdniaj¹c coraz mniejsze zain-
teresowanie nauk¹ i coraz bardziej konsumpcyjne podejœcie do ¿ycia, nale¿y
dzieliæ siê bezcenn¹, przez wiele lat zdobywan¹ wiedz¹ w sposób czytelny, tak
aby zachêciæ m³odych ludzi do uprawiania danej dziedziny badawczej. Jedn¹
z form s¹ wyk³ady otwarte i udzia³ w dyskusjach popularnonaukowych.
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Wyk³ady otwarte i popularyzacja w mediach

Cz³onkowie Opolskiego Towarzystwa Przyjació³ Nauk wyg³osili wyk³ady
i zorganizowali przedsiêwziêcia popularyzuj¹ce dziedzinê, jak¹ uprawiaj¹, rea-
lizuj¹c siê naukowo. Wyk³ady dla m³odzie¿y:

– 24 maja 2013 r. – dr Agnieszka Wójtowicz, „Spacer po Opolu œladami Je-
rzego Grotowskiego”;

– 20 czerwca 2013 r. – dr Ireneusz Ksi¹¿ek wyg³osi³ wyst¹pienie „S³oñce na
Ziemi” poprzez zestaw telekonferencyjny, bêd¹c w Greifswaldzie (Niemcy);

– 8 wrzeœnia 2013 r. – dr Katarzyna Ksi¹¿ek i Roman Szatanik z Instytutu
Fizyki Uniwersytetu Opolskiego uczestniczyli w rozmowie o Wirtualnej Aka-
demii Astronomii w Radio Opole podczas audycji Wyzwania prowadzonej
przez redaktora Zbigniewa Górniaka;

– 23 wrzeœnia 2013 r. – dr Katarzyna Ksi¹¿ek, „Wirtualna Akademia Astro-
nomii – mo¿liwoœci i perspektywy”, konferencja metodyczna organizowana
przez Miejski Oœrodek Doskonalenia Nauczycieli w Opolu zatytu³owana „Ele-
menty astronomii w programach nauczania przyrody, fizyki i geografii”; uczest-
nikami byli nauczyciele fizyki, przyrody i geografii;

– 6 paŸdziernika 2013 r. – dr Katarzyna Ksi¹¿ek i dr hab. Ewa Pawelec oraz
Edward Hand rozmawiali w Radio Opole o wspó³pracy Uniwersytetu Opolskie-
go i Opolskiego Towarzystwa Przyjació³ Nauk z Uniwersytetem w Bradford;

– 10 listopada 2013 r. – dr Katarzyna Ksi¹¿ek i mgr Marlena Garczewska
podczas Jesiennej Szko³y DYDAKTYKI FIZYKI w Borowicach prezentowa³y
za³o¿enia projektu „Internetowy Odkrywca Œwiatów” i mo¿liwoœci robienia zdjêæ
za pomoc¹ teleskopu robotycznego w ramach Wirtualnej Akademii Astronomii.

Zaproszano równie¿ goœci, aby przedstawili nowe technologie i mo¿liwoœci:
– 24 maja 2013 r. – mgr Agnieszka Piekara, „Nanotechnologia a ¿ywnoœæ”,

Stowarzyszenie NEONET;
– 28 listopada 2013 r. – prof. dr hab. Lech Mankiewicz, „Uczymy siê marzyæ”.

Seminaria, konferencje

Cz³onkowie Opolskiego Towarzystwa Przyjació³ Nauk organizuj¹ konferen-
cje i seminaria w ramach dzia³alnoœci statutowej i organizacyjnej Uniwersytetu
Opolskiego. OTPN wspólnie z Uniwersytetem Opolskim zorganizowa³o rów-
nie¿ 28 listopada 2013 roku w Niwkach konferencjê doktorantów: „Metamorfo-
zy œwiata. Literatura – jêzyk – kultura”.

Inna dzia³alnoœæ popularyzuj¹ca naukê

OTPN corocznie bierze udzia³ w Opolskim Festiwalu Nauki (OFN). Na XI
OFN pojawi³ siê plakat informuj¹cy o dzia³alnoœci Towarzystwa, a jego cz³on-
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kowie brali udzia³ w wyk³adach wspólnie z jednostkami Uniwersytetu Opol-
skiego. Dodatkow¹ dzia³alnoœci¹ popularyzuj¹c¹ naukê i metodologiê badañ
by³o stworzenie wspólnie z Uniwersytetem Opolskim Wirtualnej Akademii
Astronomii, w ramach której upowszechniano metodologie badawcze i innowa-
cyjne sposoby nauczania nauk œcis³ych, a w szczególnoœci astronomii. W celu
stworzenia Wirtualnej Akademii Astronomii powo³ano Konsorcjum Opolski
Odkrywca Œwiatów i podjêto dzia³ania maj¹ce na celu udostêpnienie dla opol-
skich uczniów teleskopu robotycznego umieszczonego na Teneryfie, a bêd¹ce-
go w³asnoœci¹ Uniwersytetu w Bradford. Mieszkañcy Opolszczyzny, wstêpuj¹c
do Wirtualnej Akademii Astronomii, mog¹ zalogowaæ siê na teleskopie znaj-
duj¹cym siê na zboczu wulkanu Teide na Teneryfie i robiæ zdjêcia nieba, opra-
cowywaæ je oraz rozwi¹zywaæ testy zamieszczone na serwerze sckools.telescope.
org. W ramach Wirtualnej Akademii Astronomii zrealizowano szkolenie na-
uczycieli z obs³ugi teleskopu i zaplanowano konkursy: badawczy, literacki, pla-
styczny i fotograficzny. W pracach konkursowych bior¹ udzia³ równie¿ dokto-
ranci Wydzia³u Filologicznego Uniwersytetu Opolskiego bêd¹cy cz³onkami
Opolskiego Towarzystwa Przyjació³ Nauk.

Dzia³alnoœæ organizacyjna

W trybie ci¹g³ym trwaj¹ prace nad aktualizacj¹ listy cz³onków OTPN. Poszu-
kuje siê mo¿liwoœci zdobycia funduszy na dzia³alnoœæ Opolskiego Towarzystwa
Przyjació³ Nauk. Zbierane s¹ wnioski o dofinansowanie dzia³añ populary-
zuj¹cych naukê i na ich podstawie za pomoc¹ systemu Towarzystwo wnioskuje
do Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wy¿szego o dofinansowanie proponowa-
nych dzia³añ przez cz³onków OTPN. Prowadzona jest sprawozdawczoœæ Towa-
rzystwa i realizowanych projektów. Kontynuowana jest wspó³praca z Uniwer-
sytetem Opolskim w ramach wspólnie podejmowanych dzia³añ. Trwa modyfika-
cja strony „Kwartalnika Opolskiego”.

Podstawowe potrzeby Towarzystwa

Nadal nierozwi¹zany pozostaje problem zwiêkszenia aktywnoœci pracy od-
dzia³ów i weryfikacji liczby cz³onków. Konieczna jest modyfikacja strony inter-
netowej oraz poprawa dystrybucji „Kwartalnika Opolskiego”, gdy¿ opieranie jej
na stronie internetowej jest niewystarczaj¹ce. Niezmiennie jedn¹ z potrzeb jest
pozyskiwanie œrodków na dzia³alnoœæ statutow¹ i wydawnicz¹ Towarzystwa.

Katarzyna Ksi¹¿ek

sekretarz generalny OTPN
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Ksi¹¿ki wydane w 2013 roku

przez Opolskie Towarzystwo Przyjació³ Nauk

i Uniwersytet Opolski

Literackie zmierzchy dziewiêtnastowiecznoœci

Autor: red. Sabina Brzozowska, Aneta Mazur

ISBN: 978-83-7395-540-0

Format: B5 Rok wydania: 2013 Liczba stron:
266

Wydawnictwo: Wydawnictwo Uniwersytetu

Opolskiego, Opolskie Towarzystwo Przyja-

ció³ Nauk

Ksi¹¿ka dofinansowana przez Ministerstwo
Nauki i Szkolnictwa Wy¿szego w ramach
dzia³alnoœci upowszechniaj¹cej naukê.

Podstawowym celem monografii zbiorowej
Literackie zmierzchy dziewiêtnastowiecznoœci

jest próba rewizji wielu stereotypowych ujêæ
tradycyjnie pojmowanych epok historyczno-

literackich. Autorzy poszukuj¹ istoty polskiej dziewiêtnastowiecznoœci, po-
wi¹zanej licznymi niæmi z nowoczesnoœci¹ dwudziestowieczn¹, ale te¿ podkre-
œlaj¹ w³asn¹, niepowtarzaln¹ to¿samoœæ XIX stulecia, w jego historycznych,
kulturowych i estetycznych uwik³aniach – a przybli¿enie tej to¿samoœci
wspó³czesnym odbiorcom stanowi zadanie ci¹gle warte podjêcia.

S³owo wstêpne

„W humanistyce polskiej dekady z prze³omu XX i XXI wieku by³y i s¹
okresem wzmo¿onego zainteresowania pograniczem o sto lat wczeœniejszym,
czyli prze³omem wieku XIX i XX. Poszukiwanie analogii? Kulturowo-histo-
ryczne remanenty i porz¹dki periodyzacyjne? Têsknota za coraz dalej odsu-
waj¹c¹ siê tradycj¹? Jakiekolwiek by³yby powody tych peregrynacji stulecie
wstecz, ich plon jest wcale obfity1 i mo¿na zapytaæ, na ile zasadne jest
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1 ¯eby wymieniæ tylko przyk³adowo: M. D¹browski, Dekadentyzm wspó³czesny. G³ówne idee,

motywy i postawy modernistyczne w polskiej i niemieckojêzycznej literaturze XX wieku, Izabelin
1996; Literatura M³odej Polski. Miêdzy XIX a XX wiekiem, red. E. Paczoska, J. Sztachelska,
Bia³ystok 1998; Na prze³omie wieków..., red. W. Hendzel, P. Obr¹czka, Opole 2003; Czytanie

modernizmu, red. M. Olszewska i G. B¹biak, Warszawa 2004; Religie i wierzenia w literaturze



wydawanie kolejnego zbioru szkiców o podobnej tematyce. Oczywiœcie na
niwie historycznoliterackiej jest to pytanie retoryczne, wobec zalegaj¹cego za
nami ogromu faktów i zjawisk (nie mówi¹c o niekoñcz¹cym siê procesie ich
interpretacji), co do których wiedza bêdzie zawsze niepe³na, niezale¿nie od
naszych roszczeñ czy wyobra¿eñ. ¯yjemy jednak w œwiecie, który przejawia
coraz mniej respektu dla fakto- i historiografii, wiêc podobny argument mo¿e
siê wydaæ niewystarczaj¹cy. S¹ zatem jeszcze inne powody.

Jeden z nich to coraz pilniejsza potrzeba przywo³ywania dziedzictwa
dziewiêtnastowiecznoœci – «z³otego wieku» kultury polskiej. W dobie malej¹cej
œwiadomoœci historycznej i to¿samoœciowej, której towarzyszy równoczeœnie
proces dowartoœciowania regionów (geograficznych, etnicznych, mentalnoœcio-
wych), by³oby paradoksem i b³êdem wrêcz «marketingowym», gdyby ten
frapuj¹cy «region» dziejów kultury Europy Œrodkowo-Wschodniej mia³ ulec
zatarciu i zapomnieniu. Dziewiêtnastowieczny, artystyczny modus vivendi

z wyd³u¿aj¹cej siê perspektywy czasowej nie przestaje ujawniaæ nowych,
zaskakuj¹cych aspektów czy niuansów.

Drugi powód jest natury polemicznej i zdradza go tytu³ publikacji. Proponu-
jemy komplementarne uzupe³nienie awersu nowoczesnoœci, bêd¹cej na celow-
niku badaczy, o rewers usuwaj¹cej siê w cieñ, «zmierzchaj¹cej» tradycji.
Anektowanie kolejnych stuleci dla pogr¹¿aj¹cego siê coraz g³êbiej w historiê
obszaru (post)nowoczesnoœci owocuje wizj¹ kultury symultanicznej, zhomo-
genizowanej i historycznie zdekonstruowanej; w obrazie tym zaciera siê
specyfika poszczególnych epok i stuleci, zanika hermeneutyczny wymiar
spotkania z «innoœci¹» na rzecz wszechobejmuj¹cego horyzontu prezentyzmu.
Do Ÿród³owego kontekstu stulecia XIX i jego w³asnej (niejednoznacznej zreszt¹
i eklektycznej) perspektywy powracaæ ci¹gle warto. Nie oznacza to oczywiœcie
zamkniêcia na perspektywy dwudziestowieczne – o czym wymownie œwiadczy
zawartoœæ wielu szkiców – chodzi raczej o takie otwarcie tych perspektyw,
które obok paradygmatów nowoczesnoœci uwzglêdnia tak¿e obecnoœæ tradycji.

Trzeci i ostatni powód zajêcia siê jubileuszow¹ tematyk¹ prze³omu stuleci
jest bardziej formalny. Trwa w³aœnie ostatnia dekada, kiedy takie rocznicowe
podsumowania mog¹ mieæ miejsce. Tradycyjnie mówi siê o zamkniêciu XIX
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polskiego modernizmu, red. H. Ratuszna, Toruñ 2009; E. Paczoska, Prawdziwy koniec XIX wieku.

Œladami nowoczesnoœci, Warszawa 2010; M. Podraza-Kwiatkowska, Labirynty – k³adki – drogo-

wskazy. Szkice o literaturze od Wyspiañskiego do Gombrowicza, Kraków 2011; R. Okulicz-Koza-
ryn, Rok 1894 oraz inne szkice o M³odej Polsce, Poznañ 2013. Zainteresowañ tych nie sposób
oczywiœcie wydzieliæ z nurtu zainteresowañ dziewiêtnastowiecznoœci¹ w ogóle, która ostatnimi
laty prze¿ywa wyraŸny renesans (np. publikacje typu Piêkno wieku dziewiêtnastego. Studia z his-

torii literatury i estetyki, red. E. Nowicka, Z. Przychodniak, Poznañ 2008; „Wiek XIX. Rocznik
Towarzystwa im. Adama Mickiewicza”, Rok I (XLIII) 2008; wznowienie ¯ycia polskiego w XIX

wieku S. Wasylewskiego, Warszawa 2008 i inne).



wieku w latach 1914–1918 (chocia¿ Zygmunt £empicki przed³u¿a ¿ywotnoœæ
stulecia do czwartej dekady ubieg³ego wieku). Podobnie jak prze³om wieków
XIX i XX obfitowa³ w wiele rocznic2, tak i obecnie trwa dekada zagêszczonych
obchodów: za nami jubileusze Wyspiañskiego (2007), S³owackiego (2009),
Orzeszkowej, Konopnickiej, ¯eromskiego (2010), Brzozowskiego (2011), Kra-
siñskiego, Kraszewskiego i Prusa (2012)3, a przed nami okr¹g³e rocznice
Stanis³awa Witkiewicza, Reymonta (2015), Sienkiewicza (2016), Miciñskiego
(2018)4. Data œmierci Miciñskiego zbiega siê z momentem domkniêcia wieku
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2 Wystarczy przywo³aæ najbardziej spektakularne: setna rocznica Konstytucji 3 Maja (1891),
urodzin Mickiewicza (1898), wyprawy Napoleona pod Moskwê (1912), piêæsetna rocznica bitwy
pod Grunwaldem (1910).

3 W ostatnich latach pojawia siê wiele publikacji – nie tylko rocznicowych – poœwiêconych
tym autorom, do tej pory ukaza³y siê m.in.: Stanis³aw Wyspiañski w labiryncie œwiata, myœli i sztu-

ki, red. A. Czabanowska-Wróbel, Kraków 2009; Przemyœleæ wszystko... Stanis³awa Wyspiañskie-

go modernizacja wyobraŸni zbiorowej, red. M. Okulicz-Kozaryn, M. Bourkane, M. Haake, Po-
znañ 2009; Piêkno Juliusza S³owackiego, red. J. £awski, K. Korotkich, G. Kowalski, Bia³ystok
2012; Juliusz S³owacki w kontekstach kulturowych dawnych i wspó³czesnych, red. E. D¹browska,
I. Jokiel, Opole 2012; Poznawanie Orzeszkowej. W stulecie œmierci (1910–2010), red. I. Sikora,
A. Narolska, Zielona Góra–Czêstochowa 2010; Ma³e prozy Orzeszkowej i Konopnickiej, red.
B.K. Obsulewicz, I. Wiœniewska, Lublin 2010; A. Mazur, Pod znakiem Saturna. Topika melan-

cholii w póŸnej twórczoœci Elizy Orzeszkowej, Opole 2010; S. Cieœlak, Wiara pozytywistów: Orzesz-

kowa, Konopnicka, Prus, Sienkiewicz, £ódŸ 2010; Dwie gwiazdy, dwie drogi. Konopnicka i Orzesz-

kowa – relacje ró¿ne, red. E. Ihnatowicz, E. Paczoska, Warszawa 2011; Sekrety Orzeszkowej, red.
G. Borkowska, M. Rudkowska, I. Wiœniewska, Warszawa 2012; Œwiaty Stefana ¯eromskiego,
red. M.J. Olszewska, G. B¹biak, Warszawa 2005; M. Gabryœ, Metafizyczne niepokoje. Bóg w twór-

czoœci Stefana ¯eromskiego, Lublin 2011; Boles³aw Prus: pisarz nowoczesny, red. J.A. Malik,
Lublin 2009; T. Budrewicz, Kraszewski i œwiat historii. Studia, Kraków 2010; I. Gielata, Bo-

les³aw Prus na progu nowoczesnoœci, Bielsko-Bia³a 2011; K. Stêpnik, Setna rocznica urodzin Jó-

zefa Ignacego Kraszewskiego w prasie warszawskiej, Lublin 2012; ukaza³y siê tak¿e numery
rocznicowe czasopism: „Wiek XIX. Rocznik TLiAM” 2011 (Prus i inne); „LiteRacje” 2011, nr 2
(Dzieje grzechu); „LiteRacje” 2012, nr 3 (Kraszewski). Spoœród ostatnich konferencji wymieniæ
mo¿na przyk³adowo: „Krasiñski i Kraszewski wobec europejskiego romantyzmu i dylematów
XIX wieku” (Poznañ 2012); „Józef Ignacy Kraszewski 1812–2012. Pisarz – myœliciel – autorytet”
(Warszawa–Bia³ystok–Romanów 2012); „Realiœci, realizm, realnoœæ. W stulecie œmierci Bo-
les³awa Prusa” (Warszawa 2012). Zjawiskiem osobnym wydaje siê „moda na Brzozowskiego”,
której efektem s¹ wznowienia takich pozycji jak: P³omienie (2007), G³osy wœród nocy (2007),
Mocarz (2008) – wszystkie opublikowane przez Wydawnictwo Krytyki Politycznej – oraz Sam

wœród ludzi. Ksi¹¿ka o starej kobiecie, Wydawnictwo Literackie, Warszawa 2011; warto przy-
wo³aæ równie¿ ksi¹¿kê M. Wyki, Czytanie Brzozowskiego, Kraków 2012, a tak¿e publikacjê
Frondy (przeciwwaga dla Krytyki Politycznej): „Jest Bóg, ¿yje prawda”. Inna twarz Stanis³awa

Brzozowskiego, wybór, wstêp i red. M. Urbanowski, Warszawa 2012.

4 Twórczoœæ Henryka Sienkiewicza tradycyjnie cieszy siê nies³abn¹cym zainteresowaniem
(np. Henryk Sienkiewicz w kulturze polskiej, red. K. Stêpnik, T. Bujnicki, Lublin 2007; Po co

Sienkiewicz? Sienkiewicz a to¿samoœæ narodowa – z kim i przeciw komu? Warszawa–Kiejda-

ny–£uck–Zbara¿–Beresteczko, red. T. Bujnicki, J. Axer, Warszawa 2007; M. Gloger, Sienkiewicz



XIX, koñcem Wielkiej Wojny i próbami przedefiniowania dziewiêtnastowiecz-
nych estetyk, ale pokazuje równie¿, jak dramatyczna i ostra cezura zostaje
³agodnie zaanektowana przez ideê trwania modernizmu, jak «anachroniczne»
i staroœwieckie zostaje uznane za nowoczesne, a nowoczesne przypisuje sobie
coraz d³u¿sz¹ genealogiê. Czy mo¿na powiedzieæ, ¿e po okresie jubileuszowym
nie bêdzie siê ju¿ czêsto powracaæ do dziedzictwa wieku XIX? Niniejszy zbiór
artyku³ów powsta³ tak¿e dlatego, aby odpowiedŸ na to pytanie by³a negatywna.
Nieanachroniczny przecie¿ by³ wiek XIX: raz po raz odczarowuj¹cy rzeczywis-
toœæ, rozbrzmiewaj¹cy polifoni¹ narracji i zapraszaj¹cy to znu¿onych, to znów
zdobywczych przechodniów na swoje pasa¿e. A my? Czy ró¿nimy siê a¿ tak
bardzo od naszych poprzedników sprzed stu lat?

Zygmunt £empicki wyró¿ni³ w 1934 szereg w³aœciwoœci «ducha wieku XIX»
– wolnoœæ, doœwiadczenie, przedsiêbiorczoœæ, «pielêgnacjê intelektu i inteligen-
cji», rewelacje i meandry psychologizmu, komercjalizacjê kultury, zmys³ socjo-
logiczny, ducha krytycyzmu...5 Czy rzeczywiœcie nast¹pi³ zmierzch dziewiêtna-
stego stulecia? Melancholiczna muza ze s³ynnego obrazu Malczewskiego nie
przypadkiem spogl¹da w przestrzeñ ogrodu przysz³oœci.

*

Zbiór artyku³ów nie roœci sobie oczywiœcie pretensji syntetyzuj¹cych. Wyda-
je siê jednak, ¿e selektywny przegl¹d problemów, jakiego dokonuje, jest doœæ
reprezentatywny dla dziewiêtnastowiecznoœci i dotyka wa¿niejszych wyznacz-
ników jej zmierzchu odbitego w literackim zwierciadle: od swoistego wêz³a
gordyjskiego, jakim jest periodyzacja i niejednoznacznoœæ prze³omu wieku XIX
i XX i ci¹gle frapuj¹cy styk tych stuleci – poprzez metamorfozy i wcielenia
scjentyzmu («zdrowego rozs¹dku») – charakterystyczn¹ dla stulecia topikê
melancholiczn¹ (dolorystyczn¹), wzmocnion¹ impulsami moderny – tradycjê
«kresow¹» i jej mutacje u schy³ku wieku – kwestiê postulowanej do koñca,
wzorcowej relacji z mniejszoœci¹ – wreszcie doœwiadczenie pierwszej wojny
œwiatowej – a¿ po refleksy historyzmu w dwudziestoleciu miêdzywojennym.
Przegl¹d ten uzupe³niaj¹ szkice, które nazwaæ mo¿na komparatystycznymi –
gdzie kontekst literatury polskiej zostaje poszerzony o filiacje z klasyk¹
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nowoczesny, Bydgoszcz 2010; A. Bielat, Ocaliæ Europê. Henryk Sienkiewicz – apologeta chrzeœ-

cijañstwa i obroñca cywilizacji ³aciñskiej, Sandomierz 2012), a prze¿ywaj¹cej wyraŸny renesans
twórczoœci Tadeusza Miciñskiego prace zwarte w ostatniej dekadzie poœwiêcili: W. Gutowski,
T. Linkner, M. Kurkiewicz, P. Sobolczyk, P. Próchniak, E. Flis-Czerniak, S. Brzozowska,
U. Pilch.

5 Zob. Z. £empicki, Oblicze duchowe wieku dziewiêtnastego, [w:] ten¿e, Renesans, oœwiece-

nie, romantyzm i inne studia z historii kultury, t. 1, oprac. B. Suchodolski, Warszawa 1966,
s. 369–392.



europejsk¹ lub o paralele malarskie – oraz b³yskotliwy, nieco przekorny esej
o paradoksalnej, «staroœwieckiej nowoczesnoœci» wieku XIX i «emisariuszce
jego pamiêci», Elizie Orzeszkowej. Spoœród dwóch generacji œwiadków «zmierz-
chu dziewiêtnastowiecznoœci» – pozytywistów i m³odopolan – obok nazwisk
kanonicznych (Prus, Orzeszkowa, Sienkiewicz, Asnyk, Konopnicka, Wyspiañ-
ski, Tetmajer, Leœmian) pojawiaj¹ siê autorzy tekstów mniej znanych i przez to
tym bardziej godnych uwagi (Bartoszewicz, Witkiewicz, Gruszecki, Weyssen-
hoff, ¯u³awski, Berent).

I na koniec warto wspomnieæ o jeszcze jednej inspiracji niniejszego zbioru,
œciœle lokalnej. Oœrodek opolski od lat upodoba³ sobie pograniczny obszar histo-
rii literatury; badania nad ró¿nymi stykami pozytywistyczno-m³odopolskimi,
zw³aszcza nad twórczoœci¹ drugiego pokolenia pozytywistów polskich prowa-
dzone by³y pod kierownictwem Profesora Zdzis³awa Piaseckiego (1932–2006) i
niniejsza publikacja – rodzaj wdziêcznego ho³du, z³o¿onego Jego pamiêci – jest
w pewnym sensie kontynuacj¹ tych zainteresowañ.

Sabina Brzozowska, Aneta Mazur

(przedruk: S³owo wstêpne, [w:] Literackie zmierzchy dziewiêtnastowiecznoœci,
red. S. Brzozowska, A. Mazur)

Krzywe o s³awnych nazwiskach

Autorzy: Arkadiusz Bryll Robert Sochacki,
ISBN: 978-83-7395-568-4, ISSN: 1233-6408,
Format: B5 Rok wydania: 2013 Liczba stron:
118

Wydawnictwo: Wydawnictwo Uniwersytetu

Opolskiego, Opolskie Towarzystwo Przyja-

ció³ Nauk

Ksi¹¿ka dofinansowana przez Ministerstwo
Nauki i Szkolnictwa Wy¿szego w ramach
dzia³alnoœci upowszechniaj¹cej naukê.

W pracy prezentowane s¹ ró¿ne podejœcia
do wybranych krzywych, które z jednej strony
zwi¹zane s¹ z nazwiskami s³ynnych uczonych
z ró¿nych epok, a z drugiej strony pozwalaj¹

na rozwi¹zanie wielkich problemów staro¿ytnoœci (problemów delijskich). Ró¿-
norodne, nieskuteczne, próby rozwi¹zania problemów delijskich oraz konstruk-
cji dowolnych wielok¹tów foremnych (m.in. za pomoc¹ œrodków klasycznych,
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zwanych te¿ konstrukcjami platoñskimi) doprowadzi³y staro¿ytnych Greków do
odkrycia i zbadania niektórych krzywych oraz zbudowania odpowiednich
przyrz¹dów konstrukcyjnych. Wiele z tych krzywych ma tak¿e zastosowanie
w technice. Ksi¹¿ka jest adresowana do szerokiego krêgu odbiorców: studentów
kierunków œcis³ych, nauczycieli matematyki, uczniów uzdolnionych matema-
tycznie, a tak¿e do osób zajmuj¹cych siê histori¹ i filozofi¹ matematyki.

Wstêp

„W niniejszym opracowaniu przedstawiamy pewne krzywe p³askie, których
odkrycie lub zbadanie zwi¹zane jest z nazwiskami s³ynnych uczonych z ró¿-
nych epok. Uczeni ci, pos³uguj¹c siê odpowiednimi krzywymi, starali siê
rozwi¹zaæ wa¿ne problemy natury teoretycznej lub praktycznej [...].

Niektóre z podanych krzywych umo¿liwiaj¹ pozytywne rozwi¹zanie wielkich
problemów staro¿ytnoœci, dotycz¹cych trysekcji k¹ta, rektyfikacji okrêgu,
kwadratury ko³a i podwojenia szeœcianu. Problemy te s¹ nastêpuj¹ce: podzieliæ
dowolny k¹t na trzy równe czêœci, skonstruowaæ odcinek o d³ugoœci równej
d³ugoœci obwodu dowolnego okrêgu, zbudowaæ kwadrat o polu powierzchni
równym polu powierzchni dowolnego ko³a, zbudowaæ szeœcian o objêtoœci dwa
razy wiêkszej od objêtoœci dowolnego szeœcianu. Wiadomo, ¿e wymienione
problemy nie maj¹ rozwi¹zania przy u¿yciu œrodków klasycznych (tj. przy
u¿yciu cyrkla i linijki). Œrodki klasyczne pozwalaj¹ jedynie na wykonanie
konstrukcji przybli¿onych. Konstrukcje wykonane za pomoc¹ cyrkla i linijki
nosz¹ nazwê konstrukcji platoñskich lub konstrukcji œrodkami klasycznymi.

Ró¿norodne nieskuteczne próby rozwi¹zania problemów delijskich oraz kon-
strukcji dowolnych wielok¹tów foremnych doprowadzi³y staro¿ytnych Greków
do odkrycia i zbadania niektórych krzywych oraz zbudowania odpowiednich
przyrz¹dów konstrukcyjnych.

Przypomnijmy legendê zwi¹zan¹ z podwojeniem szeœcianu. Mieszkañcy wy-
spy Delos w czasie groŸnej epidemii d¿umy zwrócili siê do wyroczni Apollina
z proœb¹ o przeb³aganie bogów. Wyrocznia za¿¹da³a podwojenia o³tarza
w kszta³cie szeœcianu. Œrodkami klasycznymi okaza³o siê to niemo¿liwe.

Problemy delijskie i problemy konstrukcji dowolnych wielok¹tów foremnych
zrodzi³y siê w szkole pitagorejskiej (Pitagoras, ok. 572–497 p.n.e.), natomiast
doczeka³y siê pe³nego wyjaœnienia dopiero w XIX wieku. Przy u¿yciu bogatych
œrodków matematycznych wykazano, ¿e wymienione problemy nie daj¹ siê
rozwi¹zaæ œrodkami klasycznymi.

Do wyjaœnienia problemów delijskich oraz konstruowalnoœci wielok¹tów
foremnych przyczyni³y siê g³ównie wyniki naukowe C.F. Gaussa (1777–1855)
(kryterium dotycz¹ce konstruowalnoœci wielok¹tów foremnych, 1801 r.),
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E. Galois (1811–1832) i N.H. Abela (1802–1829) (ogólna teoria równañ alge-
braicznych, teoria grup, teoria Galois), P.L. Wantzela (1814–1848) (niewykonal-
noœæ œrodkami klasycznymi trysekcji k¹ta, kwadratury ko³a i podwojenia
szeœcianu, 1837 r.), C. Hermite’a (1822–1901) (dowód przestêpnoœci liczby e,
1873 r.) oraz F. Lindemanna (1852–1939) (dowód przestêpnoœci liczby �, 1882 r.).
Wyniki dotycz¹ce wykonalnoœci konstrukcji œrodkami klasycznymi znaleŸæ
mo¿na w ksi¹¿ce W. Narkiewicza Teoria Galois dla nauczycieli [...].

Uzasadnienie niewykonalnoœci konstrukcji delijskich œrodkami klasycznymi
jest nastêpuj¹ce: Liczby � i � nie s¹ algebraiczne (Lindemann). Kwadratura
ko³a ( , )x r x r� �� �

2 2 by³aby wykonalna, gdyby liczba � by³a algebraiczna.
Podobnie rektyfikacja okrêgu (x = 2r�) jest niewykonalna z uwagi na
niealgebraicznoœæ (przestêpnoœæ) liczby � [...].

Podwojenie szeœcianu ( , )x a x a� �2 23 3 3 jest niewykonalne ze wzglêdu na

nieprzywiedlnoœæ wielomianu x3 – 2 w zbiorze liczb wymiernych. Dla uzasad-
nienia niewykonalnoœci trysekcji dowolnego k¹ta mo¿na skorzystaæ z to¿samo-

œci cos cos cos�
� �

� �4
2

3
2

3 i rozwa¿yæ przypadek, gdy �
�

�
3

. Przyjmuj¹c

cos
�

3
� x, otrzymujemy równanie 8x3 – 6x – 1 = 0. Wielomian 8x3 – 6x – 1 jest

jednak nieprzywiedlny w zbiorze liczb wymiernych.
Przypomnijmy, ¿e liczbê zespolon¹ c nazywamy liczb¹ algebraiczn¹, gdy jest

ona pierwiastkiem niezerowego wielomianu o wspó³czynnikach wymiernych.
Liczbami algebraicznymi s¹ wszystkie liczby wymierne oraz np. liczby 2, 53 ,
i. S¹ one odpowiednio pierwiastkami nastêpuj¹cych wielomianów:

nx – m (gdy c
m

n
� , m, n – liczby ca³kowite), x2 – 2, x3 – 5, x2 + 1.

Wielomian stopnia dodatniego f nad cia³em R nazywamy przywiedlnym w R

wtedy i tylko wtedy, gdy istniej¹ wielomiany stopnia dodatniego g, h nad
cia³em R takie, ¿e f = gh [...].

Niektóre z rozpatrywanych w opracowaniu krzywych (asteroida, cykloida,
epicykloida i hipocykloida, kardioida, lemniskata, spirale) znalaz³y zastosowa-
nie w technice [...].

W opracowaniu pomijamy szczegó³owe badanie omawianych krzywych, al-
bowiem ich podstawowe w³asnoœci wynikaj¹ najczêœciej z podanej konstrukcji.
Takie szczegó³owe badanie znaleŸæ mo¿na w obszernej monografii E. Niczy-
porowicza Krzywe p³askie [...].

Opracowanie niniejsze ma na celu popularyzacjê niektórych osi¹gniêæ wiel-
kich matematyków oraz dostarczenie Czytelnikowi podstawowych informacji
o interesuj¹cych krzywych.
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W pracy opisano tylko niektóre krzywe przypisywane wielkim matematykom
i nosz¹ce ich nazwiska. O wyborze krzywych zadecydowa³ fakt, ¿e wiêkszoœæ
z nich, prezentowana w opracowaniu, wystêpuje w sposób rozproszony w ksi¹¿-
kach (popularnych i podrêcznikach akademickich), a ponadto nosz¹ one
nazwiska znanych powszechnie matematyków. Na wybór krzywych wp³ynê³a
równie¿ okolicznoœæ, ¿e wiele z nich znanych by³o ju¿ w staro¿ytnoœci i – jak
ju¿ wspomnieliœmy – niektóre z nich s³u¿y³y do rozwi¹zywania wa¿nych
problemów matematyki, fizyki i astronomii, choæby wymienionych ju¿ proble-
mów delijskich. Jako kryterium przyjêto równie¿ mo¿liwoœæ prezentowania
krzywych w postaci ciekawych obrazów geometrycznych. Nie maj¹ tej w³asnoœci
krzywe rozpatrywane w topologii, np. krzywe zamkniête, ci¹g³e, wype³niaj¹ce
kwadrat (H. Hahn, D. Hilbert, G. Peano, W. Sierpiñski). Nie s¹ interesuj¹ce
równie¿ obrazy wielomianów (wielomiany Bernsteina, Bessela, Czebyszewa,
Hermite’a, Laguerre’a, Legendre’a), chocia¿ same wielomiany odgrywaj¹
niezwykle istotn¹ rolê w teorii aproksymacji. W fizyce rozpatrywane s¹ krzywe
Lissajour, o ró¿norodnych kszta³tach, otrzymane jako zamkniête tory zakreœlo-
ne przez punkt wykonuj¹cy jednoczeœnie dwa drgania harmoniczne w dwóch
prostopad³ych kierunkach.

W podrêcznikach akademickich rozpatruje siê równie¿ funkcje interesuj¹ce
z punktu widzenia ich ci¹g³oœci lub ró¿niczkowalnoœci, nie maj¹ one jednak
wyraŸnego obrazu geometrycznego. S¹ nimi wszêdzie nieci¹g³e funkcje Dirich-
leta postaci:

f x
x

x
( )

, ,

,
�

1

0

gdy jest liczb¹ wymiern¹

gdy jest liczb¹ niewymiern¹.
�
�
�

oraz ci¹g³a i wszêdzie nieró¿niczkowalna funkcja Weierstrassa postaci:

f x a b xn

n

n( ) cos( )�

�

	



0

� ,

gdzie 0 < a < 1, ab > 1
3

2
� � , b jest liczb¹ dodatni¹ nieparzyst¹.

Pominiêto takie krzywe, jak: krzywa Cotesa r
a2

2

�
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�
�

�

�

�
�

�
, trisektrysa Cevy

r �
�



�
�

�

�
sin

sin

3�

�
, kwadratrysa Dinostrata r �

�



�
�

�

�
�

�sin
, krzywa Kieperta (r2 = cos 3�)

i wiele innych. Obszerne informacje o ró¿norodnych krzywych przypisanych
wielkim matematykom znaleŸæ mo¿na w Internecie.

* * *
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Autorzy sk³adaj¹ gor¹ce podziêkowania prof. zw. dr. hab. Jerzemu Pogono-
wskiemu z Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu oraz dr hab.
Zofii Kostrzyckiej, prof. Politechniki Opolskiej, za recenzje, które wnios³y
wiele cennych uwag dotycz¹cych krzywych prezentowanych w niniejszym
opracowaniu.

(przedruk: Wstêp, [do:] A. Bryll, R. Sochacki,
Krzywe o s³awnych nazwiskach)

„Stylistyka XXII”. Styl w kulturze – Style

in Culture

Autor: Malinowska Ewa (red. nauk.)

ISSN: 1230-2287

Format: B5 Rok wydania: 2013 Liczba stron:
542

Wydawnictwo: Wydawnictwo Uniwersytetu

Opolskiego, Opolskie Towarzystwo Przyja-

ció³ Nauk

Ksi¹¿ka dofinansowana przez Ministerstwo
Nauki i Szkolnictwa Wy¿szego w ramach
dzia³alnoœci upowszechniaj¹cej naukê.

„Stylistyka” (rocznik XXII, 2013), 542 s.,
ukaza³a siê pod tytu³em Styl w kulturze – Style

in Culture. Ten miêdzynarodowy rocznik
przedstawia wyniki badañ komunikacji jêzykowej ze stylistycznego punktu wi-
dzenia. Stylistyka jest tu rozumiana bardzo szeroko jako transdyscyplinarna na-
uka zajmuj¹ca siê m.in. kompetencj¹ stylow¹, œrodkami stylowymi, stylem kon-
kretnego tekstu, stylami indywidualnymi i zbiorowymi (gatunkowymi,
funkcjonalnymi itd.) oraz ich psychicznymi, spo³ecznymi i kulturowymi kon-
tekstami.

W dziale Articles znalaz³o siê 30 tekstów w jêzyku polskim, rosyjskim,
ukraiñskim, czeskim i angielskim. W dziale Chronicle przedstawiono postaæ
i dorobek naukowy prof. Milana Jelinek i prof. Svetly Cmejrkovej. Tom
równie¿ zawiera recenzje w jêzyku polskim i czeskim. Obejmuje on tematyk¹
prace opisuj¹ce badanie relacji stylu i tekstu, stylu i kultury, a tak¿e wskazanie
podobieñstw i ró¿nic w stylach narodowych, determinowanych szeroko rozu-
mian¹ kultur¹. Znaczn¹ czêœæ stanowi¹ prace oparte na wyst¹pieniach i dysku-
sjach odbywaj¹cych siê w trakcie miêdzynarodowej Konferencji pt. „Kultura
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a styl”, organizowanej przez Komisjê Stylistyczn¹ Komitetu Jêzykoznawstwa
Polskiej Akademii Nauk oraz Zak³ad Stylistyki Instytutu Filologii Polskiej
Uniwersytetu Opolskiego w ramach tzw. opolskich konferencji stylistycznych.

Kolejne roczniki „Stylistyki” ukaza³y siê pod nastêpuj¹cymi has³ami:
I (1992) – Stylistyka dziœ, II (1993) – Przemiany stylowe, III (1994) – Stylistyka

porównawcza, IV (1995) – Tekst i styl, V (1996) – Stylistyka stosowana,
VI (1997) – Stylistyka rosyjska, VII (1998) – Stylistyka s³owiañska, VIII (1999)
– Styl i gatunek, IX (2000) – Stylistyka czeska, X (2001) – Styl i humor,
XI (2002) – Stylistyka a poetyka, XII (2003) – Wielojêzycznoœæ a styl, XIII
(2004) – Styl a p³eæ, XIV (2005) – Stylistyka i Ko¿yna, XV (2006) – Styl

i kultura, XVI (2007) – Styl i czas, XVII (2008) – Znaczenie i styl, XVIII
(2009) – Styl i kreatywnoœæ, XIX (2010) – Styl a media, XX (2011) – Integracja

w stylistyce, XXI (2012) – Styl narodowy. „Stylistyka” XXIII (2014) bêdzie
zatytu³owana: Dyskurs i styl.
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„Kwartalnik Opolski” 2013, 4

NOTY O AUTORACH

Gra¿yna Balowska – dr nauk humanistycznych, adiunkt w Instytucie Polonis-
tyki i Kulturoznawstwa Uniwersytetu Opolskiego.
Uniwersytet Opolski, Wydzia³ Filologiczny, Instytut Polonistyki i Kulturoznaw-
stwa, pl. Kopernika 11, 45-040 Opole, Polska
Grazyna.Balowska@uni.opole.pl

Arkadiusz Bryll – dr in¿., adiunkt w Katedrze Zdrowia Publicznego. Autor 19
publikacji naukowych z teorii przep³ywów membranowych, matematyki, a tak-
¿e nauk o zdrowiu. Specjalizuje siê w biofizyce.
Politechnika Czêstochowska, Wydzia³ Zarz¹dzania, Katedra Zdrowia Publicz-
nego, ul. Armii Krajowej 19B, 42-200 Czêstochowa, Polska
tex@op.pl

Wojciech Dindorf – g³ównie dziêki publikacjom w amerykañskim magazynie
o œwiatowym zasiêgu pt. „The Physics Teacher” jest znany nauczycielom na
ca³ym œwiecie. Jest niezale¿nym jurorem w fina³ach corocznego Miêdzynarodo-
wego Turnieju M³odych Fizyków. W 1968 roku, ucz¹c w Miêdzynarodowej
Szkole ONZ (w j. angielskim) za³o¿y³ w Nowym Jorku pierwsz¹ Sobotni¹
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